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ದೌಲತ್‌ 


ತೃತೀಯ ಭಾಗ 


ಕಡೆಯದಿನ 


ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ, 


ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣ 


ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕಾದಿಡಲಾಗಿದೆ 


ಮುನ್ನುಡಿ 
«' ಧೌಲತ್‌'' ಕಡೆಯದಿನ ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗಸನ್ನು 
ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದೇನೆ. 


ನವಾಬ್‌ ಹೈದರಲ್ಲೀರಾ ರವರು ಗತಿಸಿದಮೇಲೆ, ಔಟಸ್ಟ್ರೂಸುಲ್ತಾನ್‌ 
ರವರು ಸುಮಾರು 18 ವರ್ಷಗಳು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಹದಿನೆಂಟು 
ವರ್ಷಗಳ ಕೆಲವು ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಈ ಕಥೆಯು ಮೂರು 
ಭಾಗಗಳಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಂವಿಧಾನಗಳು ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ 
ವುಗಳೇ ಆದರೂ ಇದು ಅಸ್ಪಟಿ ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಅಲ್ಲ. ಕಾದಂಬರೀ ಮತ್ತು 
ನಾಟಕಕಾರರುಗಳು ಚರಿತ್ರಿಯ ಸಸ್ಪಿನೇಶಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನೂ 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗೆ ಕಥಾವಸ್ತುವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಾಗ ತಮ್ಮ ರಚನೆಗೆ 
ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಗ್ರಂಥಕಾರರಿಗುಂಟು 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಿತಿಯುಂಟು. ಆ ಪರಿಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು 


ತರಬಹುದೋ ಅಸ ನ್ನು ತಂದು ವಾಚಕರಿಗೆ ಸಮ 


ರಸಪುಸ್ಟಿ ಯನ್ನು 
ಮಿ 
ನ. 


ದೇ 


22 


ರ್ಪಿ 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೆಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಚರಿತ್ರೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬದಲಾನಣೆಮಾಡಿದ್ದರೆ ರಸಪುಷ್ಟಿ 

ಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಬಹುದಲ್ಲಾ ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ರಸದ ಆಶೆ. 

ಚರಿತ್ರೆಯ ಬಂಧನಗಳಲ್ಲಿ - ಎಷ್ಟೋಸಾರಿ ತೊಳಲಿದೆ. ಈ ವಿಷಯ 

ನಾನು ಇಷ್ಟೇ ಬರೆಯಬಹುದು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯುವುದು ವಿಮರ್ಶಕರ 
ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು! 
ಎ 


೨ 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾಯಕ `|ಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನೆಂದು 
ನುತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ.. ಓಸ್ಪ್ಬೂಸುಲ್ತಾನನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎರಡು ಮುಖ್ಯಕಾರಣಗಳಿವೆ. ಮೈಸೂರಿನ 
ಸಂನಿಧಾನ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ರಚಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪವು ಮೊದಲನೆಯದು. ವಂಗದೇಶದ ಕಥೆಗಳನ್ನೋ 
ಮಖಾರಾಷ್ಟ್ರರ ಕಥೆಗಳನ್ನೋ, ರಾಜಪುತ್ರಸ್ಥಾನದ ಕಥೆಗಳನ್ನೋ ನಮ್ಮ 
ಪುಸ್ತಕಭಂಡಾರದನ್ಸಿ ತುಂಬಿ ತೊಂಡಿಪೇನೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಸನ್ನ್ಟಿನೇಶಗಳಿಂದಲೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ವಾಚಕರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ! ಇದನ್ನು ಸ್ವದೇರಾಭಿಮಾನನೆನ್ಸಿ, 
ಸಂಕುಚಿತಭಾನನೆನ್ಸಿ, ಏನೇ ಅಂದರೂ ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಗೊಳಿಸಿತೊಂಡಿದೇನೆ. ಎರಡನೆಯ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವೆಂದರೆ ಟಪ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಭಾರತವ ಬಂಧನಿಮೋಚನೆಯ- ಮಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ 
ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪರಾಕ್ರಮತಾಲಿಯೆಂದು ಅಧುನಿಕ ರಾಜಕೀಯವಾದಿ 
ಗಳ ಖಚಿತವಾದ ಮತ. ನೇತಾಜೀ ಸುಭಾಷ್‌ಚಂದ್ರ ಬೋಸರು ಕೂಡ 
ಈ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದಾರೆ. ಅವನನ್ನೇ 
ಕಥಾನಾಯಕನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ವವಿದೆ ಮತ್ತು 
ಆನಂದವಿದೆ. ದೌಲತ್‌'' ಎಂದರೆ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥ. 
ಅದೊಂದು ರೂಪಕ. ಅಷ್ಟೇ ರಹಸ್ಯ ! 


ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು ನಗರದ ಯುದ್ಧ, ನೊಡಗಿನ ಯುದ್ಧ, 
ಮೈಸೂರಿನ ಮೂರನೇ ನಾಲ್ಲನೇ ಯುದ್ಧಗಳು ಮತ್ತು ಮಂಗಳೂರಿ 
ನಲ್ಲೆದ್ದ ವಿಪ್ಲವ, ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಯುದ್ದಗಳು ಒಂದು ನಿಫ್ಲನ. ಹೀಗೆ 
ಯುದ್ದವಿಫ್ಲವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಥೆ. ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಗ್ರಾಮ ಜೀವನ. ನಿತ್ಯದ ಸುಖದುಃಖಗಳ ಬಾಳುಬದುಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿದ 


ಪಿ 


ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ, ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬದುಕಿ, 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇರಿದ 
ಮೈಸೂರಿನ ವೀರಮಣಿಗಳ ಕಥೆಯಿದು. 


ಈ ದೌಲತ್‌ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿ, 
ಅನುಗಳ ಪ್ರಕಟನೆ ನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಾವಕಾಶವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ವಾಚಕರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮುಜುಗರವನು ಂಟುಮಾಡಿದ್ದೇನೆಂದು ನನಗೆ ಬಹೆಳ ಖೇದ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವಾಚಕೆರಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು 
ಸುಮಾರು 700 ನ | ಹೊ ಇಡ ದಾದುದರಿಂದ ಮೂರುಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. pip ದೋಷದಿಂದ ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಕಾಲಾವಕಾಶ 
ವಾಯಿತು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯು 
ವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಪ್ರಕಬನೆಗೆ ಇಸ್ಟು ಸಾವಕಾಶಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬುದಾಗಿ 
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ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯವಾಚಕರಲ್ಲಿ ನಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ 


ದೌಲತ್‌ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ ಮಂಗಳೂರಿನವಿಶ್ಸವ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ 
ಕಾಲಸ್ಕೆ ದೌಲತ್‌ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗದ ಪ್ರತಿಗಳು SE ವು 
ಈಗ ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎರಡನೆಯ 
ಭಾಗದ ಪ್ರತಿಗಳು ಪೂರೈಸಿಹೋಗಿವೆ. ಪ್ರಥಮ ಭಾಗದ ದ್ವಿತೀಯ 
ಮುದ್ರಣವು ಬಂದಿದೆ. ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣವೂ 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹಿಂದೆ ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೊದಲು - ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದ ಮುದ್ರಣ 
ಕೈಂತಲೂ ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದ ಮುದ್ರಣವು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. 
ಮೂರನೆಯ ಭಾಗ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಂದನಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಸಹಾಯವಿತ್ರ 
ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರೀ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ ಮಾಲೀಕರಾದ 


೪ 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ವೈ. ಆರ್‌. ರಂಗರಾಯರಿಗೆ ನಾನು ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು 


ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. 


75.12.1046 ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ. 
ಮೈಸೂರು 


ಕೊಡಗಿನ ಅತ್ಯಾಚಾರ 


ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಮಂಗಳೂರಿನ ಪ್ರಕರಣ 
ವನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಮಂಗಳೂರಿನ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಾಗಿ, ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ ಕೇಳಿದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ BNE | ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಕ ಬಪ್ರು ವನ್ನು ಎದುರಿಸುವವರೇ 
ಇನೆ? ಅಂಥಾ ನೀರನೊಬ್ಬನ p) ಜನ್ಮನೆತ್ತೆ ಅಲ್ಲವೆ? ಎಂದು ಹಲುಬಿದಳು. 
ಬಪ್ಸೂಸುಲ್ತಾ ನನನ್ನು ಇಯರ್‌ ಖಾನನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಹೆಸರಿಲ್ಲದೇ 
ಹೋದನ.. ಈ ಹುರ್ಸೇ ಖಾನನ ಮೇಲೆ ಎ ಸ್ಟ್ಯೋ ಭರವ ಸೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅನನು 
ನೀರಿನ ಗುಳ್ಳೆ ಯಂತೆ ಹಾರಿ ಹೋದನು. ಮತ್ತಾವ ಪುರುಸನಿದಾನೆ. ಇಲ್ಲ! 
ನಾನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಪ್ರರುಷರನ್ನ್ನ ನಂಬುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಬಪ್ಪುವಿಗೆ ನಾನೇ 
ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಈ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರಬಾರದು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸುಲ್ತಾನನ ಕಡೆಯ 
ನೆರು. ನಾನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. | ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿದರು. ಆದರೇನು? ಬಡಾಫಕೇರರು ದೇವರ CS ಅವ 
ರಾದರೂ ಈ ಸುಲ್ತಾನನ £ ಅಸರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದರೇನು? ಹೀಗೆ ನಾ 
ವಿಧವಾಗಿ ಫಾತಿಮಳ ನೆ.ನಸ್ಸು ಕಳ ವಳಸುತ್ತಿತ್ತು. ಫಾತಿಮಳು Ka 
ಬಾಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವ ನಿನ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಅಂದಿನದಿನನೇ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಫಾತಿಮಳು ತಾನು ದರಿಯಬಾ 

ಬಾಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ರಾಣಿಯನರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಳು 

ರಾಧೆ ಭಾಬ | ತಾವು ಈ ಸ್ವ ಆದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿರಬಹುದು | 
ಈಸ್ಥೆಳವ ವನ್ನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತೀರಿ? 


9 


೧ 


ಬೇಗಂ--ರಾಣಿಯವಕೇ! ತಾವು ನನಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ: 
ಮಾನವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಇಷ್ಟುದಿನಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲನಿದ್ದ ರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತೆಮಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು 
ದಿರ್ವಾರವರೆಮೇಲೆ ಕೋರಿಸಿದ ಕ ರ್ಯ! ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಡಸಿದ ೩ 
ನೋವು, ನನ್ನ ಹೈದೆಯದಲ್ಲಿ ಅಂಟದೆ. ಆರ ಪ್ರತಿ ಕ್ರಿ ಚಯ ೬ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಮನವು ಉದ್ವೇಗಗೊಳ ತ್ತದೆ. 





ಹೌದು! ಚೇಗಂ ತಾರ ಚ! ಸುಲ್ತಾನರ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ಸ ಬಾಳು ಮೆಣ್ಣು ಪಾಲಾಯಿತು! ಆದರೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ವೇಗ 
ದಿಂದ ತಾವು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕುತ್ತೀರಿ! 

ಬೇಗಂ !- -ರಾಣಿಯನೆಶೀ! ನನಗೆ ತೊಂದತೆಯೆಂದರೇನು--ಬಿಸ್ಸೂ 
ಸುಲ್ತಾನರಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಹಾನಿಯು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ನನಗೆ 
ಸೆಂಭವಿಸದು! 

ರಾಧೆ-- ಫಾತಿಮಾ! ನಿಮ್ಮ ಈ ಜಗನ್ಮೊ ೇ(ಹಕವಾದ ರೂಸ್ಕ ಯೌವನ 
ಗಳು ನಿಮಗೆ ಶತೃ! 

ಫಾತಿಮೆಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ! ತಮ್ಮ ಜಾಜ್ವ 
ಲ್ಯುಮಾನವಾದ ರೂಪ ಸಂಸತ್ತಿಗಿಂತಲೂ, ನನ್ನ ಈ ಹಾಳು ರೂಪವು ಮೋಹಕ 
ವಾದುದೆ? 


ರಾಧೆ--ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತಾ ಫಾತಿಮಾ! ನನ್ನ ರೂಪ ಯೌವನ 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಬೀಳಲಿ! ಅದನ್ನು ಎಂದೋ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿದೇನೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೆನಗಿ ಸ್ವ ಧೈರ್ಯ! ನನಗೆ ನೋಹ ತೆಪ್ಪ ಭೋಗೇಜ್ದೆ 


C 
ಬ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೀರಿ! ಅದರಿಂದಲೇ ಇಂದು ಗಸ ೦ದು ಮೆಹತ್ತರವಾದ 
ಕ್ರೋಧವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆವರಿಸಿದೆ! 


ಅ? 
ಬೇಗಂ---ಇಲ್ಲ! ರಾಣಿಯವರೇ! ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹಾಗ್ಲಿ! 
ನನಗೆ ಧೈರ್ಯವಿದೆ. ತಮ್ಮ ಗುಣಗಳೆಸ್ಟೋ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಸಿನೆ. ನಾನಿಂದು 
ವೀರ ರಮಣಿಯಾಗಿ ಜಯಿಸಬಲ್ಲೆ! ನನಗೆ ಅಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ! ನಾನು 


ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 


ಓ 


ರಾಧಾ--ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಚೈಿತನ್ಯನಿಡೆ. ಉದ್ರೇಶವಿದೆ. 
ಕ್ರೋಧವಿದೆ. ಅಂಥಾನರನ್ನು ಈ ಪ್ರಸಂಚ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಂತೆ 
ಇಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಛಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸ್ವಭಾವ! ಎಸ್ಟೋ ಸಂದರ್ಭ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಸಾಹೆಸಮೊಡಿದ್ದು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಮಾಡಿರಿ! ಭಗವಂ 
ತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಲಿ! ತಮಗೆ ಯಾವಾಗ ಎಂಥಾ ಕಷ್ಟಬಂದರೂ 
ನಾರು ದ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದೇನೆ. 
ಬೇಗಂ--ದೇವಿಯವಶೇ! ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಯಾನಾಗಲೂ 
ಖುಣಿಯಾಗಿದೇನೆ. 


ರಾಧಾ - ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ತಮ್ಮ ಜವಾಹಿರಿಗಳ್ಳು ಧನಕನಕಗಳು 


ಮೆ 0 


- ಬಿ ಖಿ Re ನು ಒಂ 
ನನ್ಮಿಲ್ಲಿನೆ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾಪ್ರ ತೆಗೆದ ಕೊಂದುಹೋಗಬಹುದು! 
ಖೆ 


ರಾಧೆ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿ 
ph] ತಾವು ಭಿಕಾರಿಣಿಖ.ಬ್ಲ! ಮಹಾನುಭಾನರಾದೆ ದಿವಾನ್‌ರನರ 


೦೨೨೮. 
| ತಾವು ಆಮರಣಾಂತ ಬ ಸೌಭಾಗ್ಯೃದಲ್ಲಿಯೇ ಬದುಕಬೇಕು. ಈ 
ಬಸ್ಕಿ 3 ತಾವು ಆಧಿ ಕಾನಿಣಿ! 
ಬೇಗಂ- -ನಾನು ಸ ದಾನ! ಆಜಾ ಧಾರಕಳು ! ಇಂದು ತಾವು 
ಹಿಸನಿದ ಕಿ ಅದು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನನ್ನದಾಗಿ 


ರ 
ಇರಲಿ! ದ ನ pe ಫಸ ಹೋಗುವೆನು! ಅದೃಷ್ಟ 
ವಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದುದಿನ ವ.ತ್ತೊ ಬ್‌ ನ್ಮ ದರ್ಶನ ಮಾಡುವೆನು. ನಾನು 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದಾದರ್ಕ. ಆ ಕ ಯದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಅಭಿಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಕಳಿಸುವೆನು! ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದವು ನನ್ನಮೇಲೆ ಇರಲಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾ ನಂದಿಸಿ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಅನ್ಪಣೆಯನ್ನ್ನ ನಡೆದಳು. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯನರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನ್ನ ಹೇ:ದಳು. ಅವರು ಪ್ರತಿ 
ರೋಧಮಾಡೆಲು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ಸಮಾಡಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಬೇಗಂರವರನ್ನು 
ಭಿಕಾರಣಿಯಾಗಿ ಕಳುದಸಿಕೊಡಲಾರವೇ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅತ್ತರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 


ಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ನೀರನವಾಗಿ ಅತ್ತರು. ಕೊನೆಗೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 


೩ 


ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡದು ಹೊರಟಳು. ಮೆ ಹಮ್ಮೈ ದಾಲಿಯವರ ಗೋರಿಯ 
ಹತ್ತಿರೆ ಹೋಗಿ ನಂದಿಸಿದಳು. ಧೂಸವನ್ನು Le ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ! ಹಾಗೆಯೇ ಅಳುತ್ತ ಅಳುತ್ತೆ ಹುಸ ಚ್ಚಳಂತೆ ದರಿಯಾಬಾಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ೂರಟಳು! 


ಫಾತಿಮೆಳಿಗೆ ಉದ್ದೇರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಗೆ 'ಹೋಗಜೇಕೆಂಬ ಸೆಂಕಲ್ಪನಿಲ್ಲ. 
ಯಾರೂ ಆತ್ಮೀಯರಿಲ್ಲ! ಹೇಗೋ ನಡಿಗೆಯು ಮಾತ್ರ ಮಂಗಳೂರಿನ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! ದಾರಿ ನಡೆನಡೆದೆ ಒಂದು; ಕ್ರೊ ೇೀಶದೂರ ಹೋದಳು. 
ಆಹಾರವಿಲ್ಲ. ನಡೆಯೆಲು ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ! ದಾರಿಯ ನಕೃದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಹಾಗೆಯೇ ನಿಶ್ರಿತಕ್ಕಿತು! ಆ ಕಲ್ಲಿನ 

ಚನ್ಪಡಿಯ ಲೆ ಮಲಗಿದಳು. ಚನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಬಂತು! ಅವಳೊಂದು 
ಪ್ಲನನ್ನು ಕಂಡಳು. ಅದೊಂದು ಬಿಚಿತ್ರ ಸ್ವಪ್ನ! ಸುಲ್ತಾನನು ಒಂದು 
ಉಚ್ಚಾಸನದಲ್ಲಿ ಶುಳಿತಿರುನಂತೆ, ಸುತ್ತಲೂ 3 ಸಹಸ್ರ ಸೆಹೆಸ್ತ ಜನಜಂಗುಳಿಯು 


3 


ಖಿ 
ಕಿಕ್ಸಿರಿದು ಸೇರಿರ. ಮೆತೆ! ಸುಲ್ತಾನನು ಕ್ರೋಧದಿಂ ದ ಉಪ್ಪೇಜಿತನಾಗಿ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ಉಗುಳುತ್ತಿರುವೆ ತೆ! ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಶೂಲ 
ಕೈೇರಿಸಿದಂತೆ ! ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನೀ ದರ್ಬಾರಿನ ಸರದಾರರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಗಲ್ಲಿಗೆ ಏರಿಸಿದಂತೆ! ಆ ವೀರರ ಪ್ರಾಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಪಕಸಕನೆ ನಗುತ್ತಿರುವಂತೆ! ಅನೇಕ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಕಶಾಘಾತಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ-ದೌಲತ ಮೆತ್ತೆ ರಾಥೆಯರನ್ನು ವೇದಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕಶಾಘಾತ ಮಾಡಿದಂತೆ! ಆ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಚೀರಿ 
ಕೊಂಡು ರೋದಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು *ಕೋಸಗೊಂಡು ಜನ 
ಮಧ್ಯದಿಂದ ಭೈ ರಖಯಿಂಕೆ ಸುಗ್ಗಿ, ಸುಲ್ತಾನನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತು 
ಟಪ್ಪವನ್ನು ತಿರಸ್ಥ ಸರಿಸಿ ಕಠಾರಿಯಿಂದೆ ಸುಲ್ತಾನನ ವೆಕ್ಷಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಿವಿದಂತೆ! 
ಅವನು ಜೀವರಹಿತನಾಗಿ ಭೂನಿಯನೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳತ್ತಿರೆವೆಂತಿ! 
ತಾನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಸ್ವಸ್ಥ ನನ್ನ್ನ “ಕಂಡಳು! ಎಚ್ಚರವಾ 
ಯಿತು! ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಥವು ನಿಜವೋ ಎಂದು “ಸಿತ್ತಲೂ ನೋಡಿದಳು, 
ಮಕ್ಕೊವೆ. ಮ್ಮ ನೋಡಿದಳು. ಇದು ನಿಜವಲ್ಲ! ಸ್ವಸ್ನ! ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಆದರೂ ಎಡೆಯ ಗುಂಡಿಗೆಯ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ. ಅಸ್ಸರಲಿ 
ಟ ಭವ" ಟಾ 
ಬ್ರ 


ಬೆಳಕುಹೆರಿಯಿತು. ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಯುವತಿಯೊಬ್ಬಳು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು 
ಅವಳು ಮಂಟಿಸದ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಿ 
ದಳು! ಫಾತಿಮಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಆಶ ಗರ್ಯವಾಯಿತು? ಯಾರೋ 
ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಷ್ಯಳು! ಏಕಾಕಿರನಿಯಾಗಿ ಕಟ ಕೆ! ಇವಳು ಯಾರಿರೆ 
ಬಹುದು? ಎಂದುಕೊಂಡು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿದಳು. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ಯಾವ ಪ್ರಸ್ತೆಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರನನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಆ ಯುವತಿಯು ಬಿಟ್ಟ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನೊಡನೆ ಊರಿಗೆ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು! ದೇಶ ಭ್ರಷ್ಮಳಾಗಿ ಹೊರಟ ೫1 ಯಾರ 
ಜೊತೆಯಾದ ಕನು? ಆ ಯುವತಿಯೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳು. ಅವರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡ.ತ್ತ ದಾರಿ ನಡೆದರು. ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಅವೆಳೊಬ್ಬ 
ವಿದ್ರೋಹಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವಳೆ ಹೆಸರು ಮಾಲತಿ! ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿಯೇ, ಅ ಸೆರಿಬ್ಬರೂ ಮಾಲತಿಯ ಮ ಸರಿದರೂ 
ಫಾತಿಮಳು ಮಾಲತಿಯ ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಡೆರಡುದಿನೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಅವ 
ಳೆಮ್ಬೋ ನ ವಿಶ್ರೋಹದೆ ಕಥೆಗಳನ್ನ ಹೇಳಿದಳು. ಅಸ್ವರಲ್ಲಿ 4% ಕಥೆಯು 


ಈ Fo 
ಬೇಗ ನಗೆ ತೆ; ತು ಅನಳ ಗಂಡನು ಒಬ್ಬ ನಿದ್ರೋಹಿಯೆಂದು. « ಅವನು 
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A 
ಸ 


ಈ 
ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕೆಂದು 


ಜ್ಯ ಫು 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದರು.  ಮಾರನೆಯದಿನನೇ ಅಲ್ಲಂದ ಹೊರಟರು. ಹದಿ 
ನೈದುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೂರೆನ್ನ್ನ ತಲಪಿದರು. ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 


೧೯ 


ಅನೇಕ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಕಂಡರು. ಭಕ್ಷಿಯ ತ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರು 


ಒಂದೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಭನ್ಲಿಯ ವಾಸಸ್ಥಾನವು ಮೂಡಬದರೆ 
ಎಂಬುದು ಫಾತಿಮೆಳಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ 


ಮಾಲತಿಯೂ ಮೂಡುಬಿದೆರೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿ ಬ್ಬರು ನಿದ್ರೊ ಹಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೆ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಸ್ತಿಯ ಸಕೃದಲ್ಲಿದ್ದ. ಭಕ್ಷಿಯ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದರು. ಆ ಮನೆಗೆ ರಕ್ಷಕರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ! 


ಣಾ 


೫ 


ಆಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಕಾವಲಿರುಕ್ತಿದ್ದನು. ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವಾರುವಿನಗಳು ವಾಸ 
ಮಾಡಲು ಅನೆನನ್ನೊ ಪ್ರಿಸಿದಳು. ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಇಮಾಮನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿಳಿದನು. ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಸೆರು ಎರಡುಮೂರು ದಿನೆಗಳಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು । ಅವನು ಆ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಉತ್ತೆರೆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯ ಅವರು ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅನೆನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿದನು. 
ಭಕ್ತಿಯ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಇಮಾಂನನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು ಭಕ್ತಿಯು ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿದಾನೆಂದೊ, ತೆನಗೆ ಆಗಾಗ ಸಮಾ 
ಚಾರವು ಬರುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ, ಇಲ್ಲಿಂದೆ ಅನೇಕರು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದಾರೆಂದೂ, ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ತಿಯು ಸೈನ್ಯದ ತರಬೇತು ಕೊಡುಕ್ಮಿದಾನೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಏರ್ಸಾಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಮಾಂನು 
ಮಾಡಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ -ಆ ಸ್ಥಳಕೈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೇ ಅಧಿಕಾರಿಣಿಯಾ 
ದಳು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಕಳದ ಫಕೀರರನ್ನು ತಾನು ಕಾಣಬೇ 
ಕೆಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಇಮಾಂನಿಗೆ ಹೇಳಿಗಳು. ಇಮಾಮೆನು ಎಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೋ ಅಲೆದು ಫಕೀರನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೂ. 
ಫಕೇರನಿಗೂ ಭೇಟಿಯಾಯಿತು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಮಾತು ಕಥೆಗಳು ನಡೆದವು. 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಕ್ಟೇನ ಫಕೀರನು ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ವಿನರೆ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೆ ಕರುಣಾಜನಕವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಅವನು ಕೇಳಿತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೆಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಗೌರವವೇರ್ಪಬ್ಟಿತು. ಆಗಾಗ ಫಕೀರನು ಇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಇಮಾಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವನು 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಭಕ್ತನಾದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಸವಾರಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದೆಯೆಂದೂ, ವಿದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬರಿಂದ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಾಬಂತು! 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಸ್ವಲ್ಬೃ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿಯಿತು! ಪುನಃ 
ವಿದ್ರೋಹವು ತೆಲೆ ಎತ್ತುವುದೋ ಎಂಬ ಭೀತಿಯು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಗೆ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಪೌಜುದಾರರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಖಯಿ.ತು. ಆದರೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬಳು ಯಾರೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ ಪೌಜು 
ದಾರರೇ ಬಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಭೇಓಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಜೇಗಂ 


೬ 


ಸಾಹೇಬರು ದಿರ್ವಾ ವೆ.ಹಮ್ಮೆದಾಲಿಯೆವೆರ ಧರ್ಮೆಸತ್ಲಿಯೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಅನರೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚಮಾತನಾಡಲು ಫೌೌಜುದಾರರಿಗೆ ಧೈರ್ಯ ಬರಲಿಲ್ಲ 
ಬಹಳ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಮಾರನೆಯದಿನವೇ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರು ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದರು. ಈ ವಿಸಯವನ್ನು ಫಕೀರರೊಡೆನೆ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಇಮಾ 
ಮೆನೊ ಆ ಆಯೋಚನೆಗೆ ಸೇರಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಮೂವರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆದಿನನೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದೆನ್ನು ನಿಸ್ಚಯಿಸಿದರು. ಮಾಲತಿಯೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ 
ಹೊರಟಳು.  ಬೇಗಂ'ಸಾಹೇಬರು ಈ ಸಣ್ಣ ಪರಿವಾರದೊಡೆನೆ ಆದಿನವೇ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಣದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ, 
ಕೊಡಗು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗ್ವಿಸೇರಿದರು. 


ವೀರರಾಜಫೇಟಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ರೋರದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾಳೇಶ್ವರ ಎಂಬುದೊಂದು 
ಸ್ಥಳ! ಅಲ್ಲಿಗೆ ರಸ್ತೆ ಇಲ್ಲ. ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡೆಗಳನ್ನು ಹಾದು ಹೋಗಬೇಕು. 
ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡುದಾರಿ. ಕಾವೇರಿನದಿಯು ಜಲ ಜಲ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ನದಿಯ 
ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ. ಅದಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ 
ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಆಲಯ! ಎರಡೂ ಎದುರು ಬದರಾಗಿವೆ. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಜಂಗಮವಾಡಿ, ಛತ್ರೆಗಳು. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿ ಎಂಬುವನು ಅದೆಲ್ಲದಕೂ 
ದೊಡ್ಡಗುರು !ಇದೆಲ್ಲವೂ'ನವನಿರ್ಮಾಣ! ಆದರೂ ಆಸ್ಥಳದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವ್ರು 
ಬಹಳ ಹರಡಿದೆ. ಆ ಗುರುವಿಗೆ ಬಂಗಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದಂತೆ ! 
ಆ ಗುರುವು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ರೋಗಗಳು ಗುಣವಾಗುತ್ತವೆಂತೆ! ಆ ಮಹಾಕಾಳಿಗೆ 
ವರ್ಷೆ ವರ್ಷೆ ಶರನ್ನನೆರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನರಬಲಿ ಕೊಡುತ್ತಾರಂತೆ! ಕೊಡಗಿನ 
ರಾಜರಿಗೂ ಇಸೆಲ್ಲಾ ವೇದ್ಯವಾಯಿತು. ಅವರು ಅನೇಕವೇಳೆ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿ 
ಗುರುಗಳೆ ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡದುಕೊಂಡಿದಾತೆ. ಫಕೀರನು 
ಫಾತಿಮಾ ಜೀಗಂರವರನ್ನು ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆ 
ಗುರುವಿನ ಭೇಟಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಬೇಗಂರವರನ್ನು 
ಬಹಳ ಆದರದಿಂದ ಕಂಡನು. ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಮಹದೇವಸ್ಟಾಮಿಯ್ಕೂ ಫಕೀರನೂ, ಅಲ್ಲಿ 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಇರಬಹುದೆಂದು ಭರವಸೆಕೊಟ್ಟರು. 
ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಪಕ್ತೆಲ್ಲವೂ ಭನ್ನಿಯನರದೆಂದೂ, ಬೇಗಂರವರು ಅದರ 
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ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಜನರಿಗೆ ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಸರಿಬೀಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿದ್ದವು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರಾಜನ ನೀತಿಬಾಹಿರವಾದ ಹುಚ್ಚು] 
ಹುಚ್ಚು ನಡವಳಿಕೆಗಳೇ ಅಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ! ರಾಜನು ಜನಶಿ ಯನ 
ದಿದ್ದರೂ, ಯುದ್ಧ ಶ್ರಿ ಯೆ! ಸೈನ್ಯದವರಿಗ ಬಕುಳ ಉತೆ ತ್ರೇಜನವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಧನಕನೇಗೇನ್ನು Wis ರಾಜನು ಸ್ವಯೆಂ ವೀರ! 
ಕೊಡಗಿನ ಜನರೂ ವೀರರು! ಆದರೂ ಸಣ್ಣ ಜನಾಂಗ! ಒಂದು "ಡ್ಡ ಯುದ್ಧ 

ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಕೊಡಗು ಧೂಳೀಸಟಿವಾಗಿ A ಎಪಿ ಭಾವಿ 
ನು. ವ ರಾಜಕೇಯದಲ್ಲಿಯೊ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 


೨. 


ಸು. ಆ ತಂತ್ರಗಳಿಲ್ಲಾ ಫೆಲಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇದರಿಂದ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು 


ತ ಣ 
ಗಿನಮೇಜೆ ಬೀಳಕೂಡದಿಂದು ಅವರುಗಳ ಕುಶ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರು ಸುಳ 
ನರಿಗೆ ಅಂಕೆತೆರಾಗಿದ್ದಾರೆಂದ ಅವಶೆಬ್ಲರಿಗೂ ಅಸಮಾಧಾನ! ಹೀಗೆ ಕೊಡಗು 
ರಾಜ್ಯವು ಶಾಂತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ! ಕೊಡಗಿನ ಮನತನದ ಹೆಂಗಸರು ಕಾಳೇಶ ಶಕ್ಯ 
ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಕುತೊತಲವಿಂದೆ ಜೆ ಹೇಬಃ 
ಫ್ರಿ. ಲೋಕಾಭಿರಾಮವಾಗಿ ಮಾತನಾದು 
ಸಿ ತಿಯ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ತಿಳಿಸು ದ್ದರೆ. ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಆಹ್ವಾನ ಕೊಡೆ ದ್ದರೆ. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ಆಗಾಗ ಕೊಡಗುಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಸ್ಯರ ದಸ] 
ಗಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ಮಿದ ಳು. 


ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸದಲಿವು 


ತ 
mM ಎ ಇಂ 
ಪರಿವಾರ ಸಮೇತವಾಗಿ ಹ ಕೆ ESS ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವಸತಿಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಜನರು ಆಡಿಕೊಳ್ಳು 
ಕ್ತಿದ್ದರು. ಮುತ್ತಣ್ಣ ಕವರು ಕೊಡೆಗಿನಲ್ಲಿ ಬಲು ಹೊಡ ಸ ಮೆನುಷ್ಯರು. ದೊಡ್ಡ 
ನೇನಾನಾಯಕರಾಗಿದ್ದವರು. ಹಿಂದೆ ಎಸ್ಟೋ ಯುದ್ಧ ಗಲೆಲ್ಲಿ ಸರಾಕ್ರಮನನ್ನು 


ತೋರಿದವರು. ಈಗ ಅವರಿಗೆ ಎಪ್ಪತ್ತು ರ ವೆಯಸು 1 ಆದೆರೂ ಬಹಳ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಕುಟುಂಬ ಸಮೇತ ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ದೇವರ 


೯. 


ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಗೌರಮ್ಮನೆನರು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಭೇಟಿಮಾಡಿ 
ಬಂದರು. ಅವರ ಒತ್ತಾಯದನೇಲೆ ಮುತ್ತೆಣ್ಣನನರು ಒಂದುದಿನ ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳ ಚೀಟಿಗೆ ಹೋದರು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಮುತ್ತೆಣ್ಣನವ 
ರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆದರಿಸಿದಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ 
ಮುತ್ತಣ್ಣನವರಿಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವಬುದ್ಧಿಯು ಹುಟ್ಟಿತು! ಮುತ್ತಣ್ಣನವರು 
ಬಹಳ ಆದರ ವಿಶ್ವಾಸೆಗಳಿಂದೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ತನ್ನ ದಃಖಮಯವಾದೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಥೋ 
ಚಿತೆವಾಗಿ ತಿಳಿನಿದಳು. 


ಯವರ ಧನ ಪತಿ ಯೆವೆಶಿದತಿ ನೆಮುಗೆಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯರು. ಯುದ್ಧ ದೇವ 
ತೆಯ ಆರಾಧಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ವೈಹಮ್ಮೆದಾಲಿಯವರೆ; ೩.. ಸುತ 
ರಿಗೂ ಶತೈಗಳಿಗೂ ಅವೆರಲಿ ಸೆಮಾನಗೌರನೆ! ಚು 
ತಂತ್ರವೆಂಬುದೆನ್ನೇ ಆ 
ಬೇಕೆಂಬುಬೇ ದಿರ್ವಾ 


ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರು. ಒಬ್ಬ ಶ್ರ್ರೀಯಳ್ಳ ವೆ ಮೇಲೆಯೂ ತ 
ವಾಗಿಲ್ಲ! ಒಂದು ಕಡೆಯ. ಲೂಟಿ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ರಾಜರಿಗೆ ಯಶ್ಕಿಂಚಿತ್‌ ಅಸ 
ಮಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊಡಗಿನ ಯುದ್ಧೆದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದನ್ನೇಲೆ ರಾಶಿ ಸ್ವತಃ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ರಾಜರನ್ನ್ನ ಸರಿಹಿಡಿದೆ. ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಸಿತಿಮೊಯ್ಯಬಹು 
ದಿತ್ತು! ಅವರು ಮಠ್ಯಾನೆಯಿಂದ ರಾಜರ ಭೇಟಿಮಾಡಿದೆರು. ರಾಜರ 


ಸೋಲನ್ಹ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ೨ 
ರಾಗಿರಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಪಿಪೆಯೆ.ವಿಂದ ಕೇಳಿದರೆ. ರಾಜರು ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದೆ 
ಬಂದು, ಆ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳನ್ಕ ಆಲಿಂಗಿಸಿ- -*ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೇ 

ವಾದೆ ಪರಾಕ್ರವ.ಶಾರಿಗಳ ಛು ನಿಮ್ಮೆ ಧೀರಕೆಯ, ಮುಂಡೆ ನಾವು ಎಂದೆಂ 
ದಿಗೂ ಸೋತಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಹೈದರಾಲಿ ಶ.ವರೆ ಮಿತ್ರರಾಗಿರಲು ತಿ ತ್ರಿಕರಣ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಸ್ಸಿಕೆ ಕೊಂಡಿದೇವೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಖಾ ದಾ ಲಿಯನರನ್ನು 


ಆಸನದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಬಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನು ಒತ್ಟಿಸಿ, ki ರಪೂಜಿಯನ್ನ 
ಮಾಡಿದರು. ಹಳೆಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣೀರುಸುರಿಸು ತ್ತಾ ಗದ್ಗದ ಕಂಠ 


೧೦ 


ದಿಂದೆ ಹೇಳಿದರು. ಮೆತ್ತೆಣ್ಣನವರು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಾ- ತಾಯಿ! ತಾವು 
ಶ್ರೀರೆಂಗಸಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿರಲು ಅಧ್ಯಂತರನೆ ವೇಸಿದೆ? 

ಬೇಗಂ--ಮಹಾಶಯೆ |! ಶ್ರೀರೆಂಗಪೆಟ್ಟದ ಭರೆ ದರೆಬಾರಿನೆಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಅಗೌರವವಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರು `ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೊ ನಾನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲೊಸ್ಪವುದಿಲ್ಲ. 

ಮುತ್ತಣ್ಣ--- ತಾವು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ: ವಸತಿ ಮಾಡುವುದು ನವೆಗೆಪ್ಟೋ 
ಸಂತೋಷ! ಅವರೆ ತಮ್ಮ ಸವಾರಿಯ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? 

ಜಬೇಗಂ-- ಕೊದಗು ನ.ಣೀಯವಾದ ನನಸ್ರ ದೇಶ! ಮತ್ತು ವೀರ 

ನಿ, ! ಇಲ್ಲಿ ಸಿರ್ಭಯವಾಗಿರೆಬಹುದಿಂದು ಬಂದಿ. ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಫ ಫತಶೀರರೆ 

ಅಶ್ರಯದೆಲ್ಲಿದೇನೆ. ಕನ ಮ್ಮುಂಥ ಮಹಾನುಭಾವರ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೀನೆ. 


ಬೇಗಂ ಮುತ್ತೆಣ್ಣನನಶೇ! ತಾವು ನನ್ನ ತಂಪಿಗೆ ಸಮಾನರು! 
ಒಂದುಸಕ್ಷ ಭಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನನೇಲಿನ ಆಗ್ರಹದಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಒದ್ಬಿಸೆಬೇಕೆಂದು ಆಧ್ಲೆ ಮಾಡಿದರೆ 2 

ಮುತ್ತಣ್ಣ --ತಾಯೆ! ಸುಲ್ತಾ ಸ ಆ ಸಾಹೆಸೆ ಜಟ 


ನೆ 


ಭೂಮಿ ಕೊಡಗುರಾಜ್ಯ ತಮ್ಮನ್ನ ಅನ್ಕಾಯ ವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ ಜನಯುವನ ಚ 
ದಲ 
[ಈ] 


ಈ 
ನಿರ್ವೀರ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರು ತಮ್ಮ ಕೂ ು ಸೋಕಚಿಕಾಡರ, ಬ್ರಹ 
ಮಂದಿ ಕೊಡಗಿನ ವೀರಾಗ್ರಣಿಗಳ ಶವೆಗಳನ್ನು -ಹಾದುಬರೆಜೇಕು! ಇಲ್ಲ 
ತಾಯಿ! ತೆಮ್ಮ ಭಯವು ಕಲ್ಪನೆಯ ಫಯ! ಅದು ಎಂದಿಗೂ ನಿಜ 


ವಾಗಲಾರದು ! 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಮುಂದೆಬಂದು ಮುತ್ತಣ್ಣನನರನ್ನು ವಂದಿಸಿದಳು. 
ಗೌರಮ್ಮನವರು ಫಾತಿಮಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ, “ನೀನು ಎಂಥಾ ನೀರ 
ಪುರುಷನ ಸಪ್ತಿಯೆ! ತಾಯೆ! ನಿನ್ನಂಥಾ ವೀರ ರಮಣಿಗೆ ಭಯನೇಕ್ನೆ 
ಎಂದು ಸಂತೈಸಿದರು. 


ಗಿಗಿ 


ಆ ವೃದ್ಧೆ ದಂಪತಿಗಳು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಅಸ್ಪಣೆ ಸಡದು ತಮ್ಮ 
ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದೆರು. 

ಅದೇ ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಳೇಶ್ವರದ 
ಮಹಾರಾಜರು ದಯಮಾಡಿಸಿದರು! 

ಆ;ಉತ್ಸನನೆಲ್ಲನೂ ಪೂರೈಸಿದನೇಲೆ ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮುತ್ತಣ್ಣ 

ನವರು ಡೀ ಭೇಟಿಮಾಡಿದರು. ESR ಜೇಗಂತವರ ನೃ ತ್ತಾಂತವೆಬ್ಲ 

ವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ, ತಮಗೂ ಆನರಿಗೂ ನಡದ ಮಾತುಕಥೆ ಫೆಗಳನ್ನೇ ಲ್ಲಾ ನಿವೇದಿ 

ಸಿದರು. ಆದಿನ ಸರನ್ಯಾಶಾಲ ನೇ ರಾಜರು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೆ ವಾಸೆಸ್ಸಾನಕ್ಕೆ 

ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಭೇಟಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ರಾಜರು ತಿ:ಸಿದರು. ಈ ಭೇಟಿಯು 

ಬೇಕೆಂದೂ, ರಾಜರೂ 2 ವರೂ ಮಾತೆನಾಡಿ 

ು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಭೇಹಿಗೆ ಬರಲು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
:ಹೇಬಲು ಸಂತೋಸದಿಂದ ೪ ಡರು. 


ಗೆ 


ಬಹಳ ಗುಸ್ತವಾ ನಾಗಿ 
ಕೊಂಡೆಯಿ. ರಾಜರ 
ಕೋರಿದರು. ಬೇಗಂ 


ಸ 


¢ 

ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆಪಾದ 
ಮೆಸ್ತಕವಾಗಿ ಬಿನಯ ಎಿಶಸೆನ್ಸ್ಸ ಧಂಸಿದ್ದನ. ಮೆನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ಇವೆ ಮೆನು ಮ ರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ಮೊಜರೆ ಮಾಡಿ ರಾಜರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂ ಡೆ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕರಜೊಯ್ಯೆ ನು. ವೆ.ನೆಯಲಾ ಉಲ ಸಳದ ಪ್ರಕಾರ 
ಮಾನನಾಗಿತ್ತು. ಇಮಾವೆ,ನು ಮುಂದೆ ಮು ಶಿದಾಂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನಡೆದನು. 

೫ ಭನ್ಯ ತೆ್ಚಯನ್ನ್‌ ನೋಡಿ 
ಶಾಲವಾದ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಮಹಡಿಯನೇಲಿನ 


ಬತಾ 2 
ಆತಾ ದಿಸುತ್ತಾ, ಸ ೩ 
ಹಜಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು... ಆ ಹಜಾರದ ಅಲಂಕಾರವನ್ನ ನೋಡಿ 
ಅಚ್ಚ ರಿಗೊಂಡನು. ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಹೆಸರ, ಬಣ್ಣದ ರತ್ನ್ನಗಂಬಳಿಯು ಹಾಸಿ 
ನಿ 


೧೧ 
ದತ. ಚಃ ಮೈದೆಳವಾದ ಶಾದ್ವಲದಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ರೇಸಿ 
ಮೆಯ ಲೋಡು ತ್ರ ಅಲಂಕೃತೆವಾಗಿದ್ದು ವು. ಹಜಾರೆದ ನಾಲ್ಕು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂದೀಲುದೀನಗಳ, ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ 


[ac] 


ಚಿನ್ನದ ವರಕಿಸಿಂದ ಕೆತ್ತನೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬ್ಬಟ್ಟ ಚಿತ್ರಗಳು ರಂಜಿಸುತ್ತಿ 
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ದ್ದುವು. ನಾಲ್ಕ ಕಡೆಯೂ, ನಕಾಶೆ ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಜೆಳ್ಳಿಯಚೌಕಟ್ಟು 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ನಿಲುಗನ್ನಡಿಗಳು ಕಟ್ಟಿಸ್ಪಿಟ್ಟಿದ್ದವು. ಹೆಜಾರದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಜತ ಪೀಠದಮೇಲೆ ಎರಡು ಸ್ವರ್ಣ ಪುತ್ಛಿಗಳು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಊದುದಾನಿಗಳನ್ನ ಹಿಡಿದು, ಘಮ ಫನಿಸುವೆ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರು 
ಕ್ತಿದ್ದುವು. ಇವೂವೆನು ರಾಜನನ್ನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಪ್ಛಿರಿಸಿದನು. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ಸಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಬಂದಳು. ಫಾತಿಮಳು ಊದುಬಣ್ಣದ 
ಕೇಶಿಮೆಯಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟಿದ್ದಳು.  ಹೆಳದಿಯಬಣ್ಣದ ಜರಿಗೆಯ ಕಂಚುಕ 
ವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದಳು ಮೇಲೆ ತೆಳುವಾದ ಬಿನಿಯಬಣ್ಣದ ಜರಿಯ ಮೇಲುದು 
ವನ್ನು ಹೊಬ್ಬದ್ದಳು. ಕೊರಣ-ಲ್ಲಿ ಮೂರೆಕೆಯ ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ದ್ವಳು. ಆ ಹಾರವು ಎದೆಯೆನೇಲೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಡೆದುಬರುವಾಗ 
ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಕಾಲು ಸರವು ಸಣ್ಣದನಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಕಬರಿಯೆಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಕ.ಚ್ಕೈಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ವಿಶಾಲವಾದ 

ಜ್ವಲ್ಯನ ಶಾನವಾದೆ ಕಣ್ಣಗಳು ಒಂದೇ ಕ್ರೆಣವಲ್ಲಿ ರಾಜನನ್ನು ವೈಮರೆಯ » 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದುವು. ರಾಜನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯನನ್ನು ತೋರ್ಸ 


ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದೇ ಬಗಿಹಿಡಿದು, ತಲೆಬಾಗಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ನಂವಿಸಿ 
ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಗಾಂಭೀರೆ 


ಸ್ರಿ 
ದೀಡ್‌ ಶಾಜಸಿಗೆ ಪ್ರತೃಭಿವಾದನ ಮಾಡಿ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಳು. ರಾಜನು ಕು:ಿತುಕೊಂಡು, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೆವೆಶೀ! ತಮ್ಮ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಮುತ್ತಣ್ಣಸವ 


ರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು. ತಾನು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದುದು 


ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ! ಎಂದು ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದೆನು | 


ಬೇಗಂ--ಮೆಹಾರಾಜರೆ! ನಾನು ನಿಧಿನಿಲಾಸವಿಂದೆ ಈ ಜೀರಕ್ಕೆ ಬುಡೆ. 
ಆದರೆ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲೂ ಈ ಕೊಡಗಿನ ಜನರು ತೋರು 
ಕ್ರಿರುವ ಆದರೆ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಕರ್ನಿ 
ಸಿರುವುವು. ಇಂದು ಮಹಾರಾಜರ ದರ್ಶನವಾದುದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವೆಂಮೆ 
ಹೇಳಬಹುದು! 


ರಾಜ--ದೇನಿಯವರೇ! ನಾನು ತನುಗೆ ಏನು ಸಹಾಯ ಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಒದಗಿಸೆಬಲ್ಲಿ! ತಾವು ಇಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು. 


೧೩ 


ಫಾ--ತಮ್ಮ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ 
ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯು ಬೀಕು! ಅಸ್ಟೇ ನನ್ನ ಯಾಚನೆ! 

ರಾಜ--ತಾಯಿ! ತಮೆಗೆ ಯಾರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಅಗತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ! ನಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವನೆರನ್ನು ರೆಕ್ಷಿಸುವುದಂತೂ ನಮ್ಮೆ ರಾಜಧರ್ಮವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಫಾ--ನನಗೆ ಪ್ರಬಲಶತೃಗಳಿದಾರೆ. ನನ್ನಿಂದ ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪಾಯ 
ಸಂಭನಿಸಬಹುಡೆಂದು ಭಯಸಡುಕ್ತೀನೆ. 

ರಾಜ--ಕೊಡೆಗಿಗೆ ಹಿಂದಿಗೂ ಅಂತಹ ಭಯವಿಲ್ಲ. ದೇವಿಯವರ! 
ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ತನ್ಮುಮೇಲಿನ ಆಕ್ರೋಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 


ಫಾ--ನುಲ್ವಾ ನರು ದಿರ್ನಾರವೆಶನೇಲೆ ಮಾಡಿದೆ ಅತ್ಯಾಚಾರದಿಂದ 


fo) 
ನಾನು ಕ್ಲದ್ಪಳಾಗಿ ಹತತೊಟ್ಟವಪೇನೆ. 
ಬ್ರ 6 `` 
ರಾಜ--ತೆನ್ನು ಹಠವೆಂತಹದು ! 


ನಾನು ಚಿತಿಸುತಿ ತ್ರಿದೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಏನಾದಶೊಂದು ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ, ಪ್ರ ತೀಕಾರೆ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ್ರ ಿ 
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ರಾಜ- ನಗುತ್ತಾ-ಅದೆಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಸಹಾಯ, ಮಾಡಬಲ್ಲಿ ! 


೨ = A pt 
ಫಾ--ಇ! ಊಂ ಮೇಶೆ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮ್ಮ 
pe ಎ ಎ. ೨ ವಮ ಲ pe ಜ್ರ ದ ತ 
ಸಹಾಯನನ್ನ್ನ ಕೋರೆ ರುತ್ತಿಲ್ಲ ಲ್‌ ಇಜ್ಯದ್ಯ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ರಾಜ--ಈ ಕೊಡ ಗುರಾಜ್ಯದೆಲ್ಲಿ ತಾವ್ರ ಇರುವವರೆಗೆ ಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ 
ಭಾರವು ನಮ್ಮದು! ಆದಕೆ, ಸುಲ್ತಾ ನರಂಥಾ ೨.೬.4 ಮೇಲೆ 
ತಾವು ಹಠ ದ್ದೀರಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯೆಸೆಂಸತ್ತು ಏ ಜಿ? 

ಫಾ--ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಸಂಸತ್ತಿ ಲ್ಲಿಡೆ? Me ಸರಿಸಮ 
ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗಿದಾರೆ. 


೧೪ 


ವೀರಾಗ್ರ ಡಿಯಾದೆ ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನರಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ಕಚ್ಚಿದಾನೆ. ನನಗೆ ' 
ಬಾರ ಸಹಾಯವೂ ಇಲ್ಲ! ದೇವರ ಸೆಹಾಯೆ ಒಂಪೇ! 

ರಾಜ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಹೇಗೇ ಇರಲಿ! ನಾನು ತಮಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹಾಯನೀಡುತ್ತೀನೆ. 

ಫಾತಿಮಳಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದುವಿಧವಾದ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! ರಾಜರ 
ಸಂದರ್ಶನ, ಪ್ರಥಮ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು, ಫಲದಾಯಕವಾದವು ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 
ರಾಜನು ಬೇನೆಂ ಸಾಹೇಬಳ ಅಸ್ಸ ಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟನು. 

ರಾಜನು ಹೊರಟ.ಹೋಗುತ್ತಾ--ಬೇಗಂಳು ಎಂತೆಪ ಸೌಂದರ್ಯದ ಖನಿ! 

ಇಂತೆಹ ಸ ರೂಪವನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಈ ಒಯ್ಯಾರ, 


ವೈಭವಗಳ, ಯಾವ ರಮಣಿಯಲ್ಲಿನೆ! ಫಾತಿಮಳ ಕಪೋಲಗಳು ಹೇಗೆ ಥಳ 
ಥಳಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಷ್ಟು ತೇಜೋವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿವೆ ! 


ಶೆ ಸ ಟು 
ಬೇಗೆಂಳು ನೆ್ಸಶ್ತ, ಅದೆಂಥಾ WE ಪಕಾರ! ಆ ದಂತೆಭ್ಸವಿಯು ಎಸ 
ಇವೆ ಎಂ ಲತ 
ಇಷೆ ಎಂ ನದುಕೊಳ ಳೃತ್ತ, 
ಆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೆನೆ ನೆನೆ ಆನಂ ಮ ವಾಸಸ್ಥಾನಕ್ಕ ತಲಪಿ 
ಆ ದಿದ್ದರೆ 
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ರೂ ME 
ರಾಜ್ಯ ಬದಾಳೆ! ಎ ಕಡ ಬಜ ಸ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿ 
ದರೆ, ಈ ಸ ಕ್ರೈರ್ಣಲತೆಯು ಎನನ್ನ್ನ ಅಂತಃ ಪುರವನ್ಮು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತೆದೆ. ಅನ್ಯೇ 
ಅಲ್ಲ! ಈ ಫಾತಿಮಾಜೀಗಂ ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ರಮೆಣಿ! ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾನ 

ಇಡ್ಲೆ ದಿರ್ವಾರವರ ಪತ್ನಿ! ಇಂದಲ್ಲ ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ನಮಗೂ 


ಮಿ 
ಸುಲ್ತಾನರವೆರಿಗೂ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ವೆವಿಧದಲ್ಲಾದರೂ ಈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ, ಎಷ್ಟೋ ಆಶಾಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದನು. 
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ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿ 
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ಆಂಧ್ರ ದೇಶದಿಂದ ಜೋಕಸಂಚಾರೆ 


ಅವನು ಬಹಳ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 


KN 
PE 


We 


ಅವರೆ 
ರಾಜರು 


ದ 
€ ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು, 


ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ 
ಒಂದುದಿನ 


ಎ 
(3) ರು. 
wd 


ಮೆಹಡೇವಸ್ತಾಮಿಯ; ಸಂತೋಷದಿಂದ 
೧ 


ತ್‌ 


my ಇಳಿ 


ಬಂ 
(ತಿ 


ನಿ 


ps 


pa 


ಾಡಗು ರಾಜರೂ 
ಭಟ್ಟನು ಹೇಳಿದ 


u 


ಕೆ 


a ಈ 
1 
ಬ್ರ ಛ್ರಿ 
ಬ್ಯ ಜ್‌ 
ಡ್‌ 
ಇ 32 
೧2 ಟ್‌ 


ಇ ಲ 
ಬಂದು ಭಟ್ಟ 
ಸ 


. ಭಟ್ಟನು ಸ್ವ 


ಲೃಹೊತ 


ವು 


ಒಂದುದಿನ ಮಹದೇವಸ್ವಾ ನಿಯು 
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ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಮೆಹದೇನೆಸ್ವಾಮಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು. ಆ ನಗುವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಜಂಗಮನು ಚಕಿತನಾದನು. 


ಏನು ಭಟ್ಟರೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ 


ಸ್ನ್ಮಾಮಿಗಳೇ ! ತಮಗೇಕೆ ಜ್ಯೋತಿಷ! ತಾನು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು! ಈ 
ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರದ ವಮಕಂತೆರು ಇಂಥಾ ಮಹಾಪ್ರರುಣರು ಜೋತಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳಬಾರದ. ! 


ಜಂಗಮನು ಬಹಳ ಒಲಾತ್ವಾರೆಮಾಡಿದನು. ಶಠಮಾಡಿದನು. ಆಗ 
ಭಟ್ಟಿನು ಜಂಗಮೆನನ್ನ್ನ ಕುರಿತು--ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನಾನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಸ್ಟ ಅಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ 
ಕೋಪ ಮಾಡಬಾರದು. ವೆತ್ತು ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮರೆತು 
ಬಿಡಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ, ನಾನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ನೋಡಿ--ಭಟ್ಟರೆ! ನಾನು ಪರಮೇಶ್ವರೆನಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆಸ್ವನನ್ನೂ ಅರ್ಪಣ 
ಮಾಡಿರುವ ಭಗವದ್ಭಕ್ತ. ಜಂಗಮ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿದೇನೆ. ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಏನಾಗಜೇಕಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಹುಮೆಂದಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನೂ ಅದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಶಿವಪ್ರೇರಣೆಯಾಯಿತು! ಅದರಿಂದ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಭಟ್ಟಿನು-ಪುನಃ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನಕ್ಕನು. 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನನ್ನ ಜ್ಯೋತಿಷವು ನಿಜವಾದರೇನು! ಸುಳ್ಳೇ ಆದ 
ರೇನು. ತಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ತಾನೇಕೆ ಕೇಳಬೇಕು. ನಾನೇಕೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ತಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯವು ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯ! 

ಭಟ್ಟರೇ! ಏನೋ ಒಂದು ಚಪಲದಿಂದೆ ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ. ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ ! 

ಭಟ್ಟರು ಜಂಗಮೆನ ಹಸ್ತದ ರೇಖೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದರು. 
ಸ್ವಾಮಿಯ ತೆಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು, ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಬಿರಳಿಟ್ಟು, ರೇಖೆ 
ವ ಭೆ) ಚ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಭಟ್ಟರು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಡುತ್ತಲೇ, "ಜಂಗಮನ 


೨ ೧೭ 


ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಜುಂ ಎಂದಿತು. ಆ ಪಾದ ಮಸ್ತಕವಾಗಿ ವಿದ್ಯುತ್ರವಾಹವು 
ಹರಿದಂತಾಯಿತು. 


ಭಟ್ಟರು--ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ಕೇಳಿರಿ. ನೀವು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಜನಾದ 
ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು. ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಯೋಗಭ್ರಸ್ಕರಾಗಿ ಮೃತ 
ರಾದಿರಿ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯುಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದಿರಿ. 

ಜಂಗಮನಿಗೆ ಅತಿ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! ಹೌದು! ಹೌದು!! 
ಎಂದನು. 


ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಸರಿಯಾದ ಗುರುಗಳಿಂದ ಜಂಗಮೆ ದೀಕ್ಷೆಯಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಜಂಗಮ ವೇಷವನ್ನು ಸ ನಿಮಗೆ ವೆ ವೈರಾಗ್ಯನಿಲ್ಲ 
ಜೀವರ ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ನಿಮದೆಲ್ಲಾ ವೇಷ! ನೀವು ಯಾವುದೋ ಗ್ರ ಪೆಚಾರ 
ದಿಂದ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಧುಮಿಕೆದಿರಿ! ಬ. ಜಗಳ ಪಾ ಣಕ್ಕೆ” ವಿಪತ್ತು 
ಬಂತು! ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯನಿಂದ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರಿ! ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸೆಂಪತ್ತೆಲ್ಯಾ 
ಧರ್ಮದ ನಿಧಿಯಲ್ಲ: ಚೌರ್ಯ ಸಂಪತ್ತು: ಪೂರ್ವ ಬಸ ಸುಕ್ಕ ತೆನಿಂದ ಈ 
ಸ್ಥಾನವು ದೊರತಿದೆ. ನೀವು ಒಬ್ಬ ಪ್ರ್ರೀಯಲನ್ಲ ಅನ್ನುರ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸಬಹುದು. ಅದರಿಂದಲೇ £೬ ಮ್ಮ ಸರ್ವೆನಾರವಾದರು 

ಸ್ವಾಮಿ! ಭಟ್ಟರೆ : ಸಾಕು. ನಾನು ನಿವು 
ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರಶಃ ಸತ್ಯ :ಆ ಭಕ್ತಳ 
ದೆಂದು ಹೇಳುವಿರಾ? 


ಸಿದ್ಧಿಸಿದರೂ ಸಿದ್ಧಿಸಬಹುದು. 


೭೬ 


ಂಚನೆ ಮಾಡುವುವಿಲ್ಲ. 
Je ಗಮವು ಸಿವಿ ಸುವು 


8 


ವಿಪತ್ತನ್ನು ತೆಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲನೆ? 


ಉಂಟು! ನೀವು ಈ ದೇವನಿಗೆ ನರಬಲಿ ಕೊಡಲು ದೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ಇಟ್ಟಿರುವ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ BEA ಬಟ್ಟುಬಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ ಆಪತ್ತು ನಿವಾರಣೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಭಟ್ಟರೆ, ನಾನೆ. ನಂಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, 
ರಾಜರನ್ನು ನೀವು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಒನ್ಸಿಸಬೇಕು. 


೧೮ 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ಮತ್ತೊಂದು ರಹಸೈನಿಜಿ. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು 
ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಪಾಸ ಸಂಘಟನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹೇಳಿ ಭಟ್ಟರೆ! ನಿಜವಾಗಿ ನೀವು ಪಿ ಜಾ ದೇವರಂತೆ. 


ರೂಪದಂತೆ RE Mj Wig Ne ೩.22 ಈಶ್ವರನ 


py 
ಕ್ಷ 3: ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತಿ ಯು ಲಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ತಮ್ಮ ಉಸವೇಶವ್ರ ಒಳ್ಳೆ ಯದು--ಭಗವದಿಚ್ಛೆ ಇದ್ದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕಾಳೇಶ್ವರೆದಲ್ಲಿ ನರಒಲಿಯು ಸಿಂತಶ ಕಾರಣವು ಇದೇ! ಜಂಗಮನು 
ಒಂದುದಿನ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಭೇಹಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿ 


ಕಳಿಸಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಸೇಬಳುಜಂಗಮವಾಡಿಸಗೆ ಬಂದು ಮಹಪೇವಸ್ವಾಮಿ 

ಯನ್ನು ಭೇಹಿಮಾಡಿಎಳು ವೆ.ಹೆಜೀವಸಾ ಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತೆ 
ಫಿ ಕ ಆ ಗ್ರ 

ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂನ್ಸ್ವೀಸವಾಗಿ ಫಾತಿನು?ಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು ಭಕ್ತಿಯು ತನ್ನನ್ನು 

ಇಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದಸೆಂದೂ, ಈ ದೇವಾಲಯೆದೆಲ್ಲಿರುವ ಐಶ್ನರುವೆಲ್ಲಾ ಏಥ್ಫೋ 
ದ್ರ ನ Fo ೧೧ ಬ 

ಹಿಗಳದೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿಯ 


ಈ ಜಂಗಮನು ತ 
ನಲ್ಲಿ ಈ ಬ! 
ನರ ಶತೈಗಳು! 


ಎ 


ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಮಾಲತಿಗೆ ದಿನ ದಿನವೂ ದೈವಭಕ್ತಿಯು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಅವಳು ಸರ್ವದಾ ಬೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿ 
ದಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಜಸ 8 ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಲೆ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. ನ.ಹಂತರು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷ ಆದರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಜಂಗಮ 
ಕೆಂದಕೆ ಮಾಲತಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸೆದಾಕಿವನೆಂದೇ ಭಾವ ವಕ! ಬರಬರುತ್ತಾ 


೧೯ 


ಅವಳು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಹವ್ಯಾಸವನ್ಮೇ ಬಿಟ್ಟಬಿಟ್ಟಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಾಲತಿಯಮೇಲೆ ಬಲುವಿಶ್ವಾಸ ! ಆಗಾಗ ಬೇಗಂ ಸ:ಹೇ 
ಬಳು ಜತ ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಇ ಜ| ಮಾತೆನಾಡಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ಬಲಾತೃರಿ ರಿಸಿ ತನ್ಮು ವಾಸಸ ನಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಆದರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾಲತಿಯ "ಪೈನಭಕ್ತಿ ಯು ಹೆಚ್ಚಿದೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುತ್ತಬಂದಿತು. ಅನಳು ಗೈರಿಕ ವಸನ 
ಧರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ 2 ಹೆಚ್ಚದಳು. ಕೆ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿದಳು. ಒರಬರುತ್ತೆ ಅನೆಳೊಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿ 
ಯಾದಳು. ಗುರು ಜೀವಕ ಭಕ್ತಳ ರೂಸಲಾನಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸೋಡಿ ದಿನ 
ದಿನವೂ ಭ್ರಾಂತನಾಗುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಆವನ ಮನಸ್ಸ ಮೊದಮೊದಲು ಚಂಚಲ 
ವಾಯಿತು. ಬರಬರುತ್ತ ಮಾಲತಿಯ:ಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ೧ಯಿತು. ಮಾಲ 
ಸಾ ಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಾರಪೇಕೆ ಎಸ್ಸಿಸುತ್ತಿತ್ತೆ. 
ನನ್ನ ಕರೆದಂತೆ ಭಾಸವಾಗು ಬ್ರಹ 


೧ಣ 


dl 
eft 
ಬ 
೧ 
೫ 
ಇಂ 
eM 
ಕ 
2 
5 
1 


1 ಮ ಭರ ಬಂದಳು. ಗೈರಿಕಾ 
ವಸನವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ನೊಸಲಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪ ನಾಕೆ, 


ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಾಜರಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಕಾಲಲ್ಲಿ ಕಿಂಕಿಣಿಯನ್ನು ಕಬ್ಬದ್ದ 
ಬಿಚ್ಚಿದ ಕೇಶದಾವೆವನ್ಮ ವಳ್ಲಿಗೆಯಳುಚ್ಚಿನ ಪ್ರ ್ರಸ್ಟುಮಾಲೆ ಜಯದ ಕ 


ದ್ದ. ತೆಳ್ಳ ನೆಯ ಬಳುಕುವ ಶರೀರ! ವೈಬಣ್ಣವು ಗಜದೆಂತೆದಂತೆಪ 
ಪ್ರಶಾಂತ ಕ್ವೀತನರ್ಣ ! ಗುಂಡಾದ ಮೆನೋಸರವಾದ ವ.ುಖಸದ್ಮ ! 
ಕೆಂಪಾದ ತೆಳುವಾದ ತ.ಓಗಳು. ಯೌವನವನ್ನು ಚಲ್ಲುತ್ತಿರೆವ ಕಪೋಲ 
ಗಳು. ವಿಶಾಲವಾದ ಸೌವ್ಯೈವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಬಾಗಿದ ದೀರ್ಥವಾದ 


ಹುಬ್ಬುಗಳು. ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಕ್ರೀ ಸುತ್ತಿರವ ಮುಂಗೂದಲು. ಬೆನ್ನನ್ನು 


RON 


೨೦ 


ಮುಚ್ಚಿ ಭುಜಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಗುಂಗುರುಗುಂಗುರಾದ ಕೇಶ 
ದಾನೆ, ಗುಂಡಾದ ವೃದುವಾದ ಹಸ್ತ ಪಾದಗಳು. ಮಾಲತಿಯು ಹಾಡುತ್ತೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಮಾಲತಿಯ 
ಕೋಮಲ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಗಾನ ಮಾಧುರ್ಯವು ಆ ದೇವೆ ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಮೃತ ವರ್ಷವನ್ನು ಕರದಂತೆ ಇತ್ತೆ. ಮಾಲತಿಯು ಹಾಡುತ್ತ 
ಹಾಡುತ್ತ ನರ್ತನ ಮಾಡೆಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮಹಾದೇವನ ಸಾನ್ನ್ಟಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಾಕ್ಸಾಯಣಿಯು ಲಾಸ್ಯ ನರ್ತೆನ ಮಾಡುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಭಕ್ತ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ವೈನುರೆತಿದ್ದರು. ಮಹದೇವಸ್ವಾನಮಿಯು ಮಾಲ 
ತಿಯ ಈ ಮನೋಹರೆ ರೂಪ್ಮ ಈ ದಿವ್ಯಗಾನ, ನರ್ತನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯನಾಗಿ ಹೋದನು. ಭಜನೆಯಾಗಿ ದೀಪಾರಾಧನೆ 
ಯಾದನಂತರ ಭಕ್ತ ವೃಂದವು ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಮಾಲತಿಯ ಅವ 
ರೊಡನೆ ಕೆರೆನಿದಳು. ಸ್ವಾನಿ.ಯು ತನ್ಸನಿಶ್ರಾಂತಿಗೃಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು 
ಅವನ ಮನವು ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಯಿತು. ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಗದ್ದಲ. 
ವೆಲ್ಲವೂ ಅಡಗಿ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಜಂಗಮವನಾಡಿಯೆಲ್ಲವೂ ಕತ್ತಲಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಜಂಗವುನು ಮಾಲತಿಯ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ಮೆತ್ತಗೆ ಕದವನ್ನು ತಪ್ಛ್ರಿದನು. ಮಾಲತಿಯು ಅರ್ಧ ನಿದ್ರಾವನ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದಳು. ತನ್ನ ಮುಂಡೆ ಗುರುದೇವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನಿಂತಿರುವು 
ನೋಡಿದಳು. ಭಯ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಜಂಗಮದೇವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡಿದಳು. ಮತ್‌ಶಪೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಡಿ 
ದೆತ್ತಿ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದನು. 

ಮಾಲತಿ! ನಿನ್ನ ನರ್ತನನು ಅನೋಫವಾಗಿದ್ದಿತು. ಮಹಾದೇವನು 
ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸೆಂತುಸ್ಯನಾಗಿದಾನೆ ಎಂದನು. 


ಮಾಲತಿಯು ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಮುಗುಳುನಗುನನ್ನುನಕ್ಕಳು. 

ಮಾಲತಿ ಇಂದು ಜಗದೀಶನು ನಿನ್ನಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಸರೀಕ್ಷೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ 
ಭಗವಂತನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಾರ್ನಣೆ ಮಾಡುವಿಯಾ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 


ಗುರುದೇವ. ಈ ಜನ್ಮವನ್ನೇ ಭಗವಂತನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಪರೀಕ್ಷಯೇಕೆ? ಎಂದಳು. 


ನ್ನ್ನ 
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ಗುರುದೇವನು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿ 


ಪಾನಮಾಡಿದನು. 


ರ್ಪಣಮಾಡಿದಳು. 
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ನಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನ ಇಗಿದಾನೆಂದ 


ದರು. 


ಭದ್ರ ನೀಠಣಿದುರಿಗೆ ಮಣಿದು, ಗುರುದೇವನ ಪಾದೆವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿ 
ಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾಲತಿಯು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದೆ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಗುರುದೇವನನ್ನು ವಂದಿಸುವಾಗ ಲಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ, ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಗುರುಷೇವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ನಕ್ಕಳು. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು 
ಬೀರಿದನು. 


ಮಾಲತೀ-ಮೆಹೆಡೇವಸ್ವಾನಿಗಳ ಪ್ರಣಯವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪ್ರಗಾಢ 
ವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಇವರಿಬ್ಬರೇ ತಮ್ಮೆ ಪ್ರಣಯವನ್ನು ಬಹು ದಿನಗಳು 
ಅಂತರಂಗವಾಗಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಈ 
ಛಾಯೆಯು ಕಾಣುತ್ತೆ ಬಂದಿತು. ಮಾಲತಿಗೆ ಈ ಭಕ್ತ ನೃಂದದ ಮಧ್ಯೆ 
ವಾಸಮಾಡುವುದು ಅಸಹನೀಯವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯಭಾವವು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಮಾಲತಿಯು ಜಂಗಮೆವಾಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೊರಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಸ್ಟಿಸಿವಳು. ಅವಳೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೆ 
ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭೇಟಮಾಡಿದಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಆದರ ಔದಾರ್ಯ 
ಗಳು ಒಂದೇವಿಧನಾಗಿದ್ದವು... ಮಾಲತಿಯು ತನಗೆ ಜಂಗನುವಾಡಿಯ 
ವಾಸವು ಹಿತಕರವಾಗಿಸ್ಲವೆಂದೂ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಟಬರೊಡನೆಯೇ ಇರುವುದಾಗಿ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಳು. 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಏಕಾಕಿನಿ. ಅವಳಿಗೊಬ್ಬ ಜೊತೆಗಾತಿ ಇದ್ದರೆ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಹಿತ! ಮಾಲತಿಯು ಫಾತಿಮಳಿಗೆ ಮನ ಒಸ್ಪಿದ ಗೆಳತಿ. 


ಮಾಲತಿಯೇನೋ ಜಂಗಮವಾಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು. ವ.ಹ 
ದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಹೋಗುವುಪಲ್ಲಿಗೆ? ಅವನಿಗೆ ಮಾಳಿತಿಯ ವಿರಹವು ಸಹ 
ನಾತೀಶವಾಗಿತ್ತು ! ಮಾಲತಿಯು ಆಗುಗ ಕಾಕೀಶ್ವರಕ್ಕೆ ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗುರುದೇವನ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು! ಮಾಲತಿಯ 
ದರುಶನದಿಂದ ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯ ಮನಸ್ಸು ವಾತಾಹತ ಕಂಪಿತ ಮೈನಾಳ 
ದಂತೆ ಸೊಕ್ಕಿ` ಸೊರಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮಾಲತಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಏಕಾಂತ 
ಜೊರತಾಗ ಪರಸ್ಪರ ಒಂದೆರಡುಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಅರ್ಥವಿದೆ. ನಿಲಾಸವಿದೆ. ಆಕರ್ಷಣೆಯಿಜಿ. ಪ್ರಣಯ 
ಸ್ಪಿಗ್ಮತಿ ಇನಿ. ಆದರೇನು ಮಾಲತಿಯು ದೂರವಾದಳು. 


೨೩ 


ಮಹದೇವಸ್ವಾ ನಿಯು ಒಂದುದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಜೆ ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಗ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಆನ, ಶೃಶೈವಾಯಿತು. ಎಂದೂ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬಾರದ ಜಂಗಮದೇವನು ಇಂದು ಬಂದಿದಾನೆ. ಅತ್ಯಂತಗೌರವದಿಂದ 
ಬೈಕಕ್‌-ಖಾನೆಗೆ ಕರದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಮಾಲಕಿಯು ಬಂದು 
ನಮಸ್ಕಾರ ವ ಮಾಡಿದಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡಿದಳು. 
ಜಂಗಮದೇನನು ಬೇಗಂ ಸಾಶೇಬಳನ್ನು ಕುರಿತು “ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನೆರೇ, 
ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ WN ಇಜಕೀಯನವನ್ನು ಅಂತರಂಗವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಬಂದಿದೇನೆ” ಎಂದೆಹೇಳಿದನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಜಂಗಮೆನನ್ನು 
ಮಹಡಿಯಮೇಲಿನ ಹೆಜಾರಕ್ಕೆ ಕರಹೊಯ್ದಳು. ಮಾಲತಿಯು "ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಮಾತನ:ಡುವ ಅಂತರಂಗವೇಶಿರೆಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಅದು ತನ್ನ ವಿಚಾರವಾದ 
ಮಾತೇಆಗಿರಬಹುದು? ಎಂದು ಶಂತಿನಿದೆಳು «ನನ್ನ್ನ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಲಿ ಅಭೇದ್ಯವಾದ 
ಸಾಪ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ದೋಷವೇನು? ನಾನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಜಂಗನೆ.ದೇವನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯೆಂದು ll ಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಕೊ ಕ ು 4 ಅಫವಾ ಜಂಗಮೆದಬೇವನೆ. ಈ ಕೊಡಗ ರಾಜ್ಯವನ್ನ್ನ ಬಟ್ಟ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಭಳ ಸಯ ದೇನ, ಜ್‌ 23 ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸು »” ಎಂದು ದೇವರನ್ನು ಪ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು... ಮಹಡಿಯಮೇಲೆ ಹಜಾ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಜಂಗವೆನೂ ಗ ಸಾಹೇಬಳೂ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. 
ಜಂಗಮೆಪೇವನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ! ನಾನು ಹಿಂಸೆ ಒಂದುಬಾರಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿಸಿ ದ್ದೇನೆ. ನಾನು ವಿದ್ರೋಹಿ, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅತುಕೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ತಂದಿಖಿ ದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು ಈ ಕಾಳೇಶ್ವರದ ಮಹಂತನಾಗಿರುವೆ 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ತಂದು 


ಹ ಈ ಧನಕನಕವೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮದು, ಅದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಶ್ಲೇತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟರಿಗೆ ಒಸ್ಸಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇ ದ ಈ ಗುರು ಪೀಠವನ್ನು ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಜಂಗಮರೇ ! ತಾವು ಮಹಂತಪದವಿಯನ್ನೇಕೆ ತ್ಯಜಿಸುತ್ತೀರಿ? 
ನಾನು ನಿಜವಾದ ಸನ್ಯಾಸಿಯಲ್ಲ, ಸನ್ಯಾಸಧರ್ಮವನನ್ನು ಪಾಲಿಸು 
ವುದು ನನ್ನಿಂದಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಗುತ್ತಾ, ನೀವು ಗೃಹಸ್ಮರಾಗುತ್ತೀರೇನು? 


೨೪ 


ಹೌದು! ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆ ಇತ್ತೆಕಿ ನಾನು ಗೃಹಸ್ಥ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನೀವು ಇಸ್ಟೊಂದು ಐಶ್ವರ್ಯ, ಪದವಿ, ಗುರುಪೀಠ 
ಭಕ್ತರ ಪೂಜೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಗೃಹಸ್ಥರಾಗುವುದೆಂದರೆ, ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದ ಸಹಧರ್ಮಿಣಿ ಯಾರು? 


ಜಂಗಮನು ಮಾತನಾಡಲಿಬ್ಲ. 


ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ಹೇಳಿರಿ' ನಿಮ್ಮಂಥಾ ಧೀರರು ನಾಚಿಕೊಳ್ಳು ವುಜೀಕೆ? 
ನನಗೆ ಎಸ್ಟೋ ಸಂತೋಷ. 


ಜಂಗಮನು ತಗ್ಗಿದ ಕಂಠದಿಂದ "" ಮಾಲತಿ” 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಕು, ಆಹಾ! ಮಾಲತಿಯು ನಿಮ್ಮಪ್ರಣಯಿಸಿಯೇ! 
ನಾನು-ಮಾಲತಿಯು ಜಂಗವ;ವಾಡಿಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗಲೇ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಂಡೆ. ಯಾರಲ್ಲಿಯೋ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿದಾಳೆಂದು 
ಕೊಂಡೆ. ಅಂಥಾ ಲಾನಣ್ಯವತಿಯಾದ ತರುಣಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವು 
ಹುಟ್ಟುವುದೇನೂ ಆಸ್ಚರ್ಯವೆಲ್ಲ. 


ಮೆಹದೀವಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನಿಮ್ಮ ನಿಠ್ಚಯವು ನನಗೆಷ್ಟೋ ಸಂಶೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ.' ಈ ಹಾಳುಜೀವನವನ್ನು ಸುಳ್ಳು ವೈರಾಗ್ಯದ ಸೋಗಿನಲ್ಲಿ 
ನಾವೇಕೆ ಕಳೆಯಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ, ಆ ಟ್ರ ಜೀವನವು ಸುಖಕರ 
ವಾದುದು. ಅದರಿಂದ ಕ್ರೋಧ ಜ್ವೀಷಗಳಿಲ್ಲ ಎನ್ಟೋ ಮಂದಿ ಆರ್ತರಿಗೆ, 
ಅನಾಥರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಹುದು. ಭ ಚ RE, 
ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವು ಅನೋಘವಾದು ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು 
ನನ್ನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


ತ 
[0] 
pu 
ದು. 


ಫಾ ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ! ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಧರ್ಮ- ಗೃ ಹಸ್ತ ಕೈ ಥರ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾದ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. : 


೫ 


ಸ್ವಾಮಿ - ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರವಕೇ! ಬೇಅದಬ್‌ ಮಾಫ್‌ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೇ ನನಗೆ ಭಯ. ಇನತ್ತು 
ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. ತಮ್ಮನ್ನೊಂದು ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತದೆ. 


ಕೇಳಿರಿ! ಮಹಂತರೇ! ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಸ್ವಾ--ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ತೆಮ್ಮಂತೆಹ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯರು ಅಸರೂಪ. 
ತುಂಬಿದ ಸಾ ತಾವು ಎಷ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿರಬಾರೆ 
ಜೀಕೆ? ಈ ರಾಜಕೀಯವು ತಮಗೇಕೆ 


ಫಾ--ಸ್ವಾಮಿ ನ 
ಹ ನಾನು ವೆ.ಸಾನುಶಿಮೆರಾದೆ ದಿರ್ವಾರವರೆ ಧರ್ಮಸತ್ತಿ. ಆ ಮತಾ 
ರುಷನೆ ಘೋರ ಕೊಲೆ, ನನ್ನನೆ. (ಲಿನೆ ಜ 
ನ ಕಾದ ಕಬ್ಬ ಣದ ರೆಸೆದಂತೆ ಕುವಿಯುತ್ತಿವೆ. ಸಲ್ಮಾನರಮೇಲೆ ಆ 
ನಿ ಮಂ ನಂ 
ದ್ಲೇಷನನ ತೀರಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಕತತೊಬ್ಟನೆ 
ವ ಈ 


ಮೆಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಹೋ ದರಿ ಬಲು 


La 


ಎ 
ಧನೆಯಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದರೆ ಆ ದಿರ್ನಾರವರ ಸಮಾಧಿಯ ಮುಂಡೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಕ್ರೀನೆ. 


ಸ್ವಾಮಿ - ತಾಯೆ! ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ರಾಣ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


ಸ 


ಸ 
್ಯ 
ತ್ರ 
ದ್‌ 
ತ 
ತೆ 

ಳಾ” 


ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಸ್ಬಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟನು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು 
ಜಂಗಮನ ಜೊತೆಯೆನ್ಸಿ ಮಡಿಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದು ಅವನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಮಹಜೀವಸ್ವಾಮಿಯು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಪ್ತ 
ನಿಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಮನೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿದನು. ಯೂರಿಗೂ ಇದು 
ಯಾನ ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಗೋಚರವಾಗಲಿಜ್ಬ. ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಕಳೆಯು 
ತಲೇ, ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರು ಒಂದುದಿನ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತವಾಗಿ ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ 
ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಮಹದೇವಸ್ವಾನಿಯು ಕಾಳೇಶ್ವರದ ದೇವಾ 


pS 


ಬಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟರಿಗೆ ವಹಿಸುವಂತೆ, ದೇವಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಾ 
ಗಿದೆಯೆಂದು ರಾಜರಲ್ಲಿ ಅರುಹಿದನು. ಅವರಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆಶ ಶರೃವಾಯಿತು. ಜಂಗಮದೇವನು ಎಷ್ಟು ನಿರೀಹಸತ ಎರುಷನೆಂದು ಕೊಂಡಾ 
ಡಿದರು. ತ್ರ್ಯಂಬಕಭಟ್ಟ ಸಿಗೆ ಎಷ್ಟೊ (ಹೇಲಿ ಆ 'ುಪಂತೆಸಡವಿಯನ್ನು 
ಜಂಗಮನು ಭಟ್ಟರಿಗೆ ವಹಿಸಿದನು.  ಕಾಳೇಶ್ವರವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಜಂಗಮದೇವನು ಸರ್ವಸಂಗ ಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಪಸಿಗೆ ಹೊರಟ ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ಜಂಗಮ 
ನ್ನ ಪಂತ್ಯಜಿನ್ಕಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ 
ನ 


2 ಜ್‌ 


ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಯಾರೂ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲ % ನನರ, ಜಂಗಮದೇವನ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಗೈೆಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ದೇವಾ ಯೆದೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟನು 
ಎಂಸಿ | KN 


ವೃತ್ತಿ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಂದನು. ಅವೆನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಯಾವುದೂ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದೊರೆದೀಶಕ್ಸೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಚಿಂಕಿನು 
ನ್ಲೆಲ್ಲಾ ವರ್ಣಿಸಿ ಬೇಗಂ ಲ 
ವೇದಾಂತವೇ ಬೇರೆ! ಫಕೀರ, ವಾ ಇಲ್ಲವೋ ಬಲ್ಲ್ಬನರಾರು? 
ತೆಮ್ಮಂತೆಪ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ಆ ದೇವರನ 

ತ್ತಾರೋ ನನಗೆ ಸೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಸ ಜನರು ಆ ದೇಷರೆನ 
ಏಕೆ ಇಷ್ಟು ಹುಚ್ಚರಾಗಿದಾ ಶೋ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಈ 
ಜನರ ನೇಷೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಬಾರದೇ? 


ಫಕೀರನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌, ನೀವು ದೇವರನ್ನು ದೂರುವುದೇನೂ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ದೇವರ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದೆ ವಂಚಿತರಾದವರಿಗೆ ಇದು ಸಹಜವಾ 
ಗಿಯೇ ಇದೆ. ನಾವೂ ಈ ಬಡಜನವ ಸೇವೆಯೇ ದೇವರ ಸೇವೆಯೆಂದು 
ನಂಬಿದೇನೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ದೇವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಡಿಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ 
ನಾನೊಂದು ಮತಠೀವಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ. ಒಂದು 
ಲಂಗರ ಖಾನೆಯಸ್ತಿಡೆಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ. 

ಫೂ-- ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಣನೆಲ್ಲ ಬರುತ್ತ 

ಫೆ---ಪಣನು ತನ್ನಸ್ಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬರುತ್ತಪೆ. ನನ್ನಂತಹ ಕಾಸಿಲ್ಲದೆ 
ಫಕೀರರೇ ಮತೀದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದವರು. ಮೆಹಾಧರ್ಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. 

ಎ 


ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನನ್ನ ತಂಪಿಗೆ ಸಮಾನರು. ನನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹಣ 
ಈ ಚ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಬೇಕಾ 


ಬ 
ಫಾ ಫಕೇರಜಿ, ನಾನು ದೇವರನ್ನು ನಂಬನಿದ 


ತ ತ | 
ಫ--ಮೆಗಳೇ, ನೀನು ದೇವರನ್ನು ನಂಬ.ಪುಎಿಐ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಿ. ದೇವರ 
5 ಇ ನವಮ 
ಮನುಷ ರನ್ನು ನಂಬುತ್ತಿ ಜ್ಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ನ.ರುದಿವೆಸೆದಿ2ದಲೇ ವಶೀ 
ರ್ರಿ ಟ್‌ 


ದಿಯ ಕೆಲ ಸಕ್ಕ ಆರಂಭವಾಯಿತೆ. ಅದರೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಲಂಗರ 
ಖಾನೆಯೂ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಕಾಳೇಶ್ತಶೆದ ಸನೀಸದ್ಲಿಯೇ ಆರು ತಿಂಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಮತೀದಿಯು ತಯಾರಾಯಿತು. ಲಂಗರಖಾನೆಯ ಕಟ್ಟಡವೂ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತೆ.. ಒಡೆ ಬಗ್ಗರಿಗೆ ಅನ್ನ ದಾನಮಾಡಲು ನದು: ಈ 
ಮತೀದಿಗೆ ಭಕ್ತಾವಿಗಳು Wah ಬಾರ ವಿದ್ದರೂ, ಬಡಜನರು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನ್ನ ನಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು 
ಗೂಢಚಾರರ ಮೂಲಕ ಕಾ ರಾಜರ ಕಿವಿಗೆ ಬತ್ತೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಇದೊಂದೊ ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ರಾಜರು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ತ್ರಿಯಂಬಕ 
ಭಟ್ಟರನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಸ್ತಾಪತ್ವೀನ ಈ ಮಶೀದಿಯ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿದರು. ತ್ರಿಯ. ತಟ ಚ ರಾಜರ ನೀವು ಆ ಮತಠೀದಿಗೆ 
ಆತಂಕಸಡಿನಿದರೆ, ನಾನು ಈ ದೇಶವನ್ನು ಸ2ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ದೇವರು ಒಬ್ಬನೇ, ಮಾನವ ವರ್ಗವೆಲ್ಲವೂ ಆ ದೇವರ ಮಕ್ಕಳು. ಒಬ್ಬನೇ 
ದೇವರೆಂದು 'ೊಬಿವವರಿಗೆ, ಕಾಳೇಶ್ವರವಾದರೂ ಒಂದೇ. ಆ ಮತೀದಿಯಾ 


ದರೊ ಒಂದೇ, ನಾನಾ ಡೇನರುಗಳಾದಕ್ಕೆ ಯಾವ ದೇವರೊ ನಿಜವಲ್ಲ, 


೨೮೪ 


ಸ 


ರಾಜ--ಭಟ್ಟಕೇ, ತಾನ್ತ ಸ್ರಪಂಚನೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ಲ್ಲವೆ? ಮುಸೆ 
ಲ್ಮಾನರು ಯೀರೆ. ಜೆ ಬೇರೆ, ಅವರು ಸನ ಶಶ್ಛ್ರಗ ದಾತ. ನಮ್ಮ 
ದೇಶದೆಲ್ಲಿ ಒಂದಾದರೂ ಮೆಶೀನಿಯಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಲ್ಲ ಒಂದು ಮತೀದಿಯಾದಕ್ಕೆ 


ಈ ಕೊಡಗು :ರಾಜ್ಯವೆ್ಞವೂ ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ಮಯನಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಟ್ಟ. -ಆ ಮುನೆಲ್ಮಾನರನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನೆನು ನಿಮ್ಮ ದೇವೆರಲ್ಲವೇನು? 
ರಾಜ -ಉತ್ತೆರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನೋಡಿ! ಭಟ್ಟರೆ, ಬಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರು 


ಮುಸಲ್ಮಾನರಾದ ರಿಂದಲೇ, ನನ್ನೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಎನ್ಸೋ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 


೪ ಮ್‌ 


ಕೊಡುತ್ತಿದಾರೆ. 


ಭಟ್ಟ--- ಶೌದು! ಆ ಬಸ್ಯೂಸುಲ್ತಾನರೂ ನೀವೂ ಸೆಹೋದರೆರೆಂಕೆ 


ಬದುಕಬೇಕೆಂಸೇ ದೇವರ ಇಚೆ, ಅದಕ್ಕೆ ನಿರ ರುದ್ಧೆ ವಾಗಿ ಸುವುದರಿಂದಲೇ 
ಬ 
ಹ ಸೃ ಆಪಿ PN pC) ವ ಕ 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಶೋಧ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರವ ದ್ವೇಷಿಗಳು. ಇಬ್ಬರೊ ಕಷ್ಟ 
ಪಡುತ್ತೀರಿ. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ವ್ವೇಷಿಸುತ್ತೀರಿ 


ಬ್ರಿನಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟರೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ರಾಜರು ಮಶೀದಿಯಮೇಲೆ ಕ್ಸೈ 


ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡೆದಿಂದಲೂ, ಮಲಜಾರು ಕಡೆಯಿಂದಲೂ, ಬಹುಮಂದಿ 
ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಕೊದಗಿನಲ್ಲಿ ಜೀವನೋಸಾಯಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂದು ನೆಲಸತೊಡ 


ಗಿದರು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಬಡ ಬಗ್ಗರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾಲತಿಯ.ನ್ನೂ ಜುತವವಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೂ ಬಹಳ 
ಆದರೆವಿಂದ ಕಾಣುಕ್ತಿದ್ದಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸುಖವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು. ಸುಲ್ಡಾ ನರ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲವರಾರು? ಇಯಜ್‌ಖಾನರ: ಸರ್ವಥಾ ಸುಲ್ತಾನರ 
ಮೇಲೆ ೫ ಮಾಡುವುನಿಲ್ಲ. ಸುರ್ನೇಖಾನನ ಗತಿಯೇನಾಯಿತೋ, 
ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವನಲ್ಲ. ಆದರ್ಕೂ 
ಈ ತ ರು ಬಹಳ ವೀರರು. ಈಗ ಯುದ್ಧವು ಬಂದರೆ ಒಂದುಲಕ್ಷ 
ಮಂದಿ ಕೊಡಗರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾರಾದರೂ ಬಲಶಾಲಿ 
ಗಳು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ನನ್ನು ಹೂಡಿದಕೆ ಇತ್ತಕಡೆಯಿಂದ 


ಎ೨೯ 


ಈ ಕೊಡೆಗರನ್ನು ಎತ್ತಿಕಟ್ಟಿ ನುಗ್ಗಿ ಸಿಬಿಡೆಬಹುದು. ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ 
ಟಿಪ್ಪು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಏನಾದರೂ ವಿರೋಧವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವಂತೆ, 
ಮಾಡಬೇ ಶು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತಿ ವಗ ಈ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಫಕೇರನಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರ ನವಿನ್ನ. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುತ್ತಿ ತಿತ್ಲೆ. PR ತಾನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬಳಿಗಾಗ್ಮಿ ಚು ದುರ್ಫಟ ಕಾರ್ಯನೆನ್ನುದರ್ಯೂ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಳು. 


ವೀರರಾಜಸಿಗೆ ಗುನ್ನ ತರರು ಈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಟಳೆ ನ 
ಆಗಾಗ ತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜನು ಬಹುನುಂನಿ ಸ್ತ್ರೀ ಗೂಢಚಾಂಣಿ 
ಯರನ್ನು ಹ ನೆ. ಅವರು ಆಗಾಗ ಕಾಳೆ ಕೇತ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒರುತಿ 

1-2 


ರೆ 
ki pd] 
ಆ ಸಂದರ್ಭಗ-ಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಜರನ್ನ ಬಂದು ಭೇಟಿಮಾಡುತ್ತಿದ ರು. 


ಗ 


ಅವರುಗಳು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಒರೊಡನೆ ಅನೇಕ ರಾಜಕೀಯಗ ನನ್ನು ಮಾತೆ 

ನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ದೂಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದ 

ರಿಂದ ಎಸ್ಟೆ ಸೀ ಸ ರಗಳು ಅವಂಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸ್ತ್ರಿ ಆ 
ನೇ 


ಬಂದು ರಾಜನಲ್ಲಿ ಅ 


ಬಳ ರೂಪ ಮ ವಿಧನಿಧವಾ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದ್ದರು. ಸು 
ರಾಜನಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳ. ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತ್ರೇಜಕವಾಗಿದ್ದವು. 


ಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ಯಾರಾತ ನೆಸಮಾಡಿ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬಳನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರಸುವ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜರ ವರ್ಧಂತಿ ಉತ್ಸವವು ಬಂದಿತು. ಆ ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನ ಕೊಟ್ಟು 
ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರ ವರಸ್ಮ್ನ ಕರತೆರುವಂತೆ ಮ್ಯಾನಾವೆನ್ನು ಕಳಿಸಿ, ಪರಿಜನ 


ರನ್ನ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಬೇಗಂರೆನರು ಸಂತೋಸದಿಂದ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು 


ರಾಜನು ಫಾಕಿಮಳಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಸ್ರಲೋಭಮಾಡಿ, ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 


೩೦ 


ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ವೀರೆರಾಜಫಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಬಿಡಾರದ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು. ರಾಜರು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ 
ನಿಂತು, ಬಿಡಾರೆದೆ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಫಾಲ್ಡುಣ ಶು 
ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ದಿನ ರಾಜರೆ ಸರ್ಧಂತಿ ಆ ದಿನಕ್ಕಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಬೇಗಂರವರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಅವತು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಕರದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ವೀರರಾಜಸೇಟಿಗೆ ಬಂದು ತಲಪಿದ ಸಮಾಚಾ 
ರವು ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ, ರಾಜರು ತಾನೇ ಬಂದು ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು 
ಎದುರುಗೊಂಡರು. ಭೇಟ ಮರುಭೇಟಓಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ನಡೆ 
ದುವು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಏರ್ಪಾ 
ಡಾಗಿತ್ವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ವರ್ಧಂತಿಯ ಉತ್ಸವಗಳು ಪೂರೈಸದ ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ರಾಜರು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಭೇಟಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜರ ಭೇಟಗೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸಿದ್ದ 
ಮಾಡಿದ್ದಳು. ರಾಜರು ಅರಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಸ್ವತಃ 
ರಾಜರನ್ನು ಎದರುಗೊಂಡು, ಉಸಚಾರೋಕ್ತೆಗಳಿಂದ ಆದರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು 
ಅಂತಃ ಪುರದೊಳಗೆ ಕರದೊಯ್ದು ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದೆರು. ಅವರವರೆ 
ಮಾತುಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 

ರಾಜರು--ರಾಣೀಸಾಹೇಬಕೀ! ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದು ನಮಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತಮಗೆ ಈ ಸ್ಥಳವು ಪ್ರಶಸ್ತೆವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದೆ. 

ಬೇಗಂ-- ಈ ಸ್ಮ್ಮವು ಬಹಳ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದು ರಾಜಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಸ್ಥಳ. ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವಸಡಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಚಿರರುಣಿಯಾಗಿದ್ದೇನೆ.. ಇಲ್ಲಿಯ ಉತ್ಸವಗಳೆಲ್ಲಾ ಪುಪೈಸಿನೆ. 
ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ನಾವು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಸುತ್ತೇವೆ. 


ರಾಜ--ರಾಣಿಯವರೇ! ನನ್ನದೊಂದ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇಡೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 
೮ ಜಕಾರಣಗಳನ್ನು ತಾವು ಅಂಯಿ:ರಿ. ತಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ತಾವು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅಪಾಯಕ್ಕೊಳಗಾಗುವ ಸಂಭವ ಉಂಟು! 


೩೧ 


ಫಾ--ಈ ಕೊಡೆಗುರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ದ್ವೇಸಿಗಳಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೊ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸ ಉಳ್ಳನರಾಗಿದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನರಕ್ಷಣೆಗಳಿನೆ. 

ರಾಜ--ಬೇಗಂರವರೇ! ಕೇಳಿರಿ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಗರನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ 
ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದೀರೆಂದು ಶ್ರೀಂಗಸಟ್ಟ ಕೈ ವರ್ತಮಾನವು ಹೋಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ 
ಏನೇನೋ ವರ್ತಮಾನಗಳು ಹೆಚ್ಚಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳು ನರೆಂದು ಗೂಢಚಾರು ಸನೋೊಚಾರೆ ತಂನಿದಾತಿ. 

ಬೇಗಂರಾಜಶವತೀ! ಇಡೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿಗಳೇ 
ಆಗಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಲು, ಅವರ ಕಣೆ ಜನರನ್ನು 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಕಳಿಸಿದೆರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ದುಸ್ತರೆ! ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವತಃ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದತ್ಕೆ ನನ್ನ ಇಸ್ಟಾರ್ಥವು 
ಈಡೇರಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. 

ರಾಜ-ಈಗಿನ ಪ್ರಸಂಗವು ನೀವು ತಿಂವರುವಷ್ಟು ಸುಲಭವಾದುದಲ್ಲ. 
ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸೈನ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ ಹೊರಟ 
ದಾರೆ. 

ಬೇಗಂ-ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು, ಜತ! ಅದು ಸುಲ್ತಾನರ ಅನಿನೇಕದ 
ಪರಮಾವಧಿ. ದಿರ್ನಾ ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯವರನ್ನ ಕೊಲೆಮಾಡಿಸಿದರೆಂದು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ದರಬಾಶೆಲ್ಲವೂ ಹೊಗೆಯಾಡುತ್ತಿದೆ. ಆ ದಿರ್ವಾರವರ ಪತ್ತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರು ಸೈನ್ಯವೆತ್ತಿ ಬಂದರೆ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ಆಸ್ಥಾನವೆಲ್ಲವೂ ಬೆಂಕೆ ಹತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತದೆ. 

ರಾಜ-ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌, ಶ್ರೀರೆಂಗಪಟ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಈಗ ತಮಗೆ ಆ ಅಂತ 
ಸ್ತಿಲ್ಲ.. ನೀವು ಈಗ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿದ್ದೀರೆಂದ, ಯಾರೋ ಕೊಡಗಿನವರೊಬ್ಬ 
ರನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗೃಹೆಸ್ಮಧರ್ಮದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀ 
ರೆಂದೂ, ಇಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ವಿರುದ್ಧ ಸಿತೊರಿ ಎಬ್ಬಿಸು ತ್ತಿದ್ದೀರೆಂದೂ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪುಂಖಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ಮಾತುಗಳು ಹಬ್ಬಿವೆ. 

ಬೇಗಂ-ನಗುತ್ತಾ-ಸೆಂತೋಷ! ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಬಾರದೆಂದು 
ಯಾರ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಇಷ್ಟ್ಯಸಟ್ಟರಿ ಯಾರನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಮದುವೆಯಾಗಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಜದ್ರೋಹನೇಫಿದೆ? ಏತೂರಿ ಎಲ್ಲಿಡಿ? 
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ರಾಜ-ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಕೊಡಗಿಗೂ-ಮೈಸೂರಿಗೂ ಯುದ್ಧನೇನೋ 
ಸನ್ನಿಹಿತವಾದಂತೆಯೇ! ಅದಕ್ಕೈ ನೀವೇ ಕಾರಣ! ನೀವು ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದರೆ 
ನಾವು ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಪಣವಾಗಿಟ್ಟು ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಈ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು ಖಂಡಿತೆ! 

ಜೀಗಂ-ನನಗೆ ಬಹಳ ಸೆಂತೋಷ ! ನಾನು ಈ ಶಪಥಸಾಧನೆಗಾಗಿ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ರಣ 
ಶ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ರರೀರವನ್ನು ಅರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ರಾಜ-ಕೊಡೆಗಿನ ರಾಜರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರೆ ಸಹಾಯೆವನ್ನು 
ಕೋರುವ ಹೇಡಿಗಳಲ್ಲ. ತಾವು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ತಮ್ಮ 
ರೂಪ-ಲಾವಣ್ಯ- ಈ ನೀರತ್ವೆಗಳು ತಾವು ರಾಣಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದವು 
ಗಳು. ತಾವು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜ್ಯದೆ ಮುಹಾರಾಜಿ ಯಾದರೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತೆಲೂ ಭಾಗ್ಯವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ 
ರಣಾರಣಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ರಣದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೊಬ್ಬ ಪ್ರತಿದ್ವೆಂದಿ 
ಇದಾನೆಂಬುದು ಜಗತ್ಸ್ಪ್ರ ಸಿದ್ದವಾಗಲಿ! ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಾಪಜಯಗಳು 
ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ! ನಾವು ಗೆದ್ದರೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ನಮ್ಮದು. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಡಿದರೆ ಇಬ್ಬರೂ ರಣನ್ಲೇತ್ರೆದಲ್ಲಿ ನುಡಿಯೋಣ. ಇಂದೇ 
ಗಾಂಧರ್ವವಿವಾಹವಾಗಲಿ. 

ಜೇಗಂ-ವಿಷಾದದಿಂದ ನಕ್ಕು-ರಾಜರೆ! ನನಗೆ ಗೊತ್ತು! ಅನೇಕ ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಪಲ್ಲಟವಾಗಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಸಂದೇಹಸಳ್ಚದ್ದಿ. 
ಅದು ಇಂದು ನಿನ್ಚಯವಾಯಿತು, ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ.ವರಿಗಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರೂ 
ಇಯರ್ಜಖಾನರೂ ನಗರದ ರಣಕ್ಷೇತ್ರೆ ದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರು. ಆ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಪತಿಡೇವನ ಬಲಿಯಾಯಿತು! ಆ ಹುಣ್ಣು ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ದಿಂದ ಮಾಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ಅದರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಘಾಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದೀರಿ! 

ರಾಜ-ಫಾತಿಮ! ನಾನು ನಿನ್ನ ರೊಪಲಾವೆಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗ್ದನಾಗಿದೇನೆ. 
ನೀನು ಈ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲೂ, ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ ದರ್ಶನಮಾಡಿದಾಗಿ 
ನಿಂದಲೂ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದೇನೆ. ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ನಿನ್ನ್ನ ರೂಪ 
ಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಮೋಹನರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತೃಕ್ಷದರ್ಶನಮಾಡ 
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ಈ ಅಸತ ಇಸು ಜೂ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂಕೈಸಿಕೊಳ್ಳದೇ, 
ಬಿಡುವೆನೇ! ಎಂದು ಫಾತಿನೆ.ಳನ್ನ್ನ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಫಾತಿ 
ಮಳು ಅಸಹಾಯಳಾಗಿ ಚೀರಿಕೊಳ ವಲ ಲಾರೆಂಭಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಕೆಣ್ಣು ಕತ್ತಲು 
ಕಟ್ಟಿ ಜ್ಞಾನರೂನ್ಯಳಾಗುತ್ತ ಬಂದಳು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ರೆರಾಜನು ಹರಿಣಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದಂತೆ ಫಾತಿಮಳು ರಾಜನ ಬಾಹುಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿನ್ದಿದಾಳೆ. 
ಜನು ಆ ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಶೂನ್ಯನಾಗಿದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಆ ಅರಮನೆ 

ಆ ಸನ್ನಿವೇಶ, ತಾನು ರಾಜನೆಂಬ ಆರಿವು ಒಂದೂ ಮ 
ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಸ್ರಜೋದಕವಾದ ಫಾತಿಮಳ ರೂಪ! ಫಾಶಿಮೆಳ ಸ್ಪರ್ಶ, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ವುಪೋನ್ನಶ್ಲೆನಾಗಿದಾನೆ. ಆಹು ಚ್ಛುನ ನ ನಸ್ಸೆನ್ನು ದ ದಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಖು 
ಫಾತಿಮಳನ್ನೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರಮಾಡಲು ಹಸಿದ ಹುಲಿಯಂತೆ ಆಕ್ರವ bs 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೋ ಬಂದು ರಾಜನ ಕೊರಳೆನು ಸ್ಸ 
ಓಡಿದು ಬಲವಾಗಿ ಸೆಳೆದೆ: ಮ ಲೆ ಕೆಡವಿದರು ಫಾತಿಮಳು ರಾಜನ 
ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಯಾಗುತ್ತಲೇ ಬುಡಕಡಿದ ಬಾಳೆಯಕಂಭದಂತೆ ನಡು 
ಗುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನರೂನ್ಯಳಾಗಿ ಜತಿ ಬಿನ್ನಳು.. ರಾಜನು ಜ್ಞಾನ 
ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ದಾನೆಂದು ಬಗೆದು ಫಾತಿಮಳ ಗತಿಯೇನಾಗಿದೆಯೋ ಎಂದು 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಬಗ್ಗಿನೋಡಿದನು. ರಾಜನು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಜೇತರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಎದ್ದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಫಾತಿಮಳ ಕತಾರಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ ತಿವಿದನು. ಆ ವೈತ್ತಿಯು ವ 
ಮಾಡುತ್ತ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳದನು. ಅಷ ಸ್ಟ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ ಮಾಲತಿಯು ಚಿಟ್ಟಿನೆ ಚೀರಿದಳು. ರಾಜನು ಕ್ರ ರದೈಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. 

ನೀನು ಯಾರೇ ಬಾಂದಿ! ಈ ಘಾತುಕನು ಯಾರೇ-ಎಂದು ಗದ್ದರಿ 
ಸಿದನು. 

ಮಾಲತಿಯು ರೋದನಮಾಡುತ್ತಾ--ಅವನು ಜಂಗಮೆಜೀವ! ಮಹ 
ದೇವಸ್ವಾಮಿ-ನೀನು ಘಾತುಕ! ಅವನನ್ನು ಕೊಲೆಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ .-ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಜಂಗಮದೇವೆನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. 


ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ಮರ್ಮಾಹತನಾಗಿ ನರಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಾಲ 
ತಿಯು ಕಂಪಿತಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗುರುದೇವ! ಗುರುದೇವ! ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ 
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ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಖನಿಟ್ಟು ನೋಡಿದೆಳು. ಮಹಡದೇನಸ್ವಾನಿಯೆ ಆ 
ಯಾತನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮುಗುಳು ನಗುವನ್ನು ನಗುತ್ತಾ ಸಣ್ಣ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಲತಿ! ಮಾಲತಿ ಎಂದನು. ಮಾಲತಿಯು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಮಹ 
ದೇವಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖದಮೇಲೆ ಮುಖನಿಟ್ಟು ಚುಂಬಿಸಿದಳು. ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪ್ರಾಣವು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಮಾಲತಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಯ 
ಕ್ರಿತ್ತು! ಶರೀರವು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು! ರಾಜನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಅನಳ ಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು! ರಮಣಿ! ನೀನಾರು! ಇವನಾರು! 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಮಾಲತಿಯು ನಡುಗುತ್ತಾ,-ಇವನು ಕಾಳೇಶ್ವರದೆ ಜಂಗಮದೇವೆ 
ಮಹಾಡೇವಸ್ವಾಮಿ! ನಾನು ಅನನ ಪತ್ತಿ! ನನ್ನ ಹೆಸರು ಮಾಲತಿ! 
ಎಂದಳು ರಾಜನು ಅವಳ ಕೈಬಿಟ್ಟನು. ಮಾಲತಿಯು ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಳಾಗಿ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ದೊಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದಳು! ರಾಜನು ಬಗ್ಗಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು! ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಿಷಾದಗಳಿಂದ- ಹೌದು! ಮಹವೇವಸ್ವಾಮಿ! ಸನ್ಯಾಸಿಯಾದ 
ಇವನಿಗೆ ಮಾಲತಿಯು ಹೆಂಡತಿ ಎಂದರೇನು? ಈ ಫಾತಿಮಳಿಗೂ ಇವನಿಗೂ 
ಏನು ಸೆಂಬಂಧ! ಇವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆನು. ಹೇಗೆ ಬಂದನು! 
ಆಹಾ! ಎಂತಹ ಸತ್ಪುರುಷಸಿಗೆ ಏನುಗತಿ ! ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಮೈತ್ಯೆ! 
ಎಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಟ್ಟನು. ರಾಜನು ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಿ ಆ ಅಂತೇಪುರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು. ಆಸ್ತರಾದ ಸೇನಕರನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕಾವಲಿಟ್ಟು, 
ಫಾತಿಮಳನ್ಟೂ ಮಾಲತಿಯನ್ನೂ ಬಂಧನದ್ನಡ.ವಂತೆ ಆ ಸ್ಲಮಾಡಿದನು. 
ಇವರ ಸಮಾಚಾರವೇ ಹೊರಕ್ಕೆ ತಿಳಯದಂತೆ ಕಟ್ಟಸ್ಸಣೆ ಮಾಡಿದನು. 
ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ, ರಾಜಭಟರು ಮಹದೇವಸ್ವಾನಿ.ಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು 
ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಅವರು ಕಾಳೇಶ್ವರೆದ ಸಮೀ 
ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದರೊಳಗೆ ಬೆಳಕ. ಹರಿಯಿ;ತೆ! ರಾಜಭಟರು ಆ ಕಳೇಬರೆ 
ವನ್ನು ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಮಲಗಿಸಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. 

ಬೆಳಕಕರಿಯುತ್ತಲೇ ಮುಸರ್ಲ್ಮ್ಮಾ ಭಿಶ್ಸುಕನೊಬ್ಬನು ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಮಶೀದಿಯಕಡೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರದ ಕೆಳಗೆ ವಸ್ಟ್ರಾಚ್ಛಾ 
ದಿತವಾಗಿದ್ದ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಹಿಂದೂ ಸನ್ಯಾಸಿಯ 
ಶನ! ನಮಗೇಕೆ ಈ ತಂಟಿ! ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಂದೀತು! 


೩೬ 


ಎಂದುಕೊಂಡು ಮಶೀದಿಗೆ ಹೋದನು! ಅಲ್ಲಿ ಲಂಗರ್‌ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಫಕೀರನು 
ಭಿಕ್ಷುಕರಿಗೆ ಸದಾಬರ್ತ್‌ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ನು ಈ ಭಿಕ್ಷುಕನು ತಾನು ಕಂಡ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಫಕೀರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಫಕೀರನು ತಕ್ಷಣ ಆ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವನ ಹಿಂದೆ ಸಾಧುಗಳೂ ಭಿಕ್ಷ:ಕರೊ ಎಲ್ಲರೂ ಓಡಿ 
ಬಂದರು. ಫಕೀರನು ಮರದ ಕತ್ತಿರೆ ಹೋಗಿ ಬಟ್ಟಿಯ ಮುಸುಕನ್ನು 
ತೆಗೆದು ನೋಡಿದನು. ಅದು ಮಹದೇವಸ್ವಾ ಮಿಯ ಶವೆ! ಸಕೀರನೆ 
ಮುಖವು ವಿವರ್ಣವಾಯಿ ತು! ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂತು! ಅವನು 
ಆ ಕಳೇಬರವೆನ್ನೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡನು. ನಾಲ್ಕಾರು ಸಾಧುಗಳು ಓಡಿ ಬಂದು 
ಆ ಮೃತ ಕ ಕಳೇಬರವನ್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದರು. ಫಕೀರನು ಕಠೋರ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ « ಮುಟ್ಟಬೇಡಿ” ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ದೂರ 
ಸರಿದರು. ಸೇಕಸ ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ ಆ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಮಶೀದಿಗೆ ಸೋದನು. ಮಶೀವಿಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯಬಟ್ಲಿ ಸಿಯನ್ನು ಹಾಸಿ, 
ಮೆಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯ ಶವೆವನ್ನು ಅದರಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದನು. ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಟಿದ್ದ ಕಠಾರಿಯನ್ನ ಕಿತ್ತ oN ತಗೆದ. ಕೊಂಡನು. ಆ ಕಠಾರಿಗೆ ಚಿನ್ನದ 
ಕೈನಿಡಿ ಇತ್ತ. ಆದರನೆ, (ಲೆ ಅರಬ್ಬೀ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ದಿರ್ವಾ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿ 
ಯವರ ಹೆಸರು ಕೆತ್ತಿತ್ತು! ಅದೆನ್ಶು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸೀತ್ಯಾರ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ದೊರೆ ಕಳಿಸಿ, ಆ ಶವದ ಮುಂದೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತನು. ಭಿಕ್ಷುಕರು ಸಾಧುಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ದೊರದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಫೆಕೀರನಿಗೆ ಸತ್ತವರನ್ನು ಬದುಕಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇದೆ. ಅನನು 
ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನ್ನ ಬದುಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈ ಸಮಾಚಾರೆವು ಕಾಳೇರ್ವರಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ಜಂಗಮರೆಲ್ಲರೂ ಉದ್ವಿಗ್ನರಾ 
ದರು. ಕಾವಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜಂಗಮಪೇನನನ್ನೆ ಫಕೀರನು 
ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದಾನೆಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೆಸ ಇಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಶೀವಿಯ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದರು. ಮಹದೇವಸ್ವಾನಿ.ಯ ಶವವನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಅಳುತ್ತ ಮಳಿತಿದ್ದ ಫಕೀರನನ್ನ ನೋಡಿದರು. ಜಂಗಮರು ಗುರುಡೇವೆನ 
ಶವವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಫಕೀರನು ಗದ್ಗದ ಕಂಠದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಟಟ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ. ಹಿಂದೆಗೆದರು. 
ಫಕೀರನು ಜಂಗವನನ್ನು ಬದುಕೆಸುತ್ತಾನೆ-ಎಂದು ಅನರುಗಳು ನಂಬಿದರು. 
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ಹರಿಯಿತು. ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟಿನು ಸ್ಟಾನಾಹ್ಲಿಕಗಳನ್ನು ವೇದಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಮಶೀದಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಜಂಗಮರು, ಗೋಸಾಯಿಗಳು, ಸಾಧು 
ಗಳು, ಭಿಕ್ಷುಕರು, ಭಕ್ತವೃಂದದನರು ಎಲ್ಲರೂ ಅವರ ಹಿಂಜಿ ಹೋದರು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೆಮೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರು. ಫಕೀರನು ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದನು. ಫಕೀರನ ಪ್ರಾಣನಾಯುವು ಆ ಶರೀರದಿಂದ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು. ಫಕೀರನು ನೆಲದಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಯೇ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಸೆಮಾಧಿ ಮಾಡಿರಿ! ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಆ ಕಠಾರಿಯು 
ಆ ಎರಡು ಶರೀರೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಡೆಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು! ಭಟ್ಟರು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದರು. ಫಕೀರನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಫಾಯನಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಮುಖವು ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಮರಣವು ಶಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆದುದಲ್ಲ, ವಿಷದಿಂದ ಸಂಭನಿ 
ಸಿದುದಲ್ಲ, ಪ್ರಾಯೋಸನೇಶ ಮಾಡಿ ಯೋಗರಕ್ತಿಯಿಂದ ಫಕೀರನು ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಟ್ಟಿದಾನೆ.ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇವನು ನುಪಾ್ರರುಸ ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದರು. ಅವರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಾಧಿ ಮಾಡಿಸಿದರು. 
ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟರು ಆ ಸಮಾಧಿಯನ್ನೇಲೆ ತಮ್ಮ ಸ್ವಶಸ್ತಾಕ್ಷರೆ 

ಗಳಿಂದ 

ನೈನಂ ಭಿಂದಂಕಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ | 

ನೈನಂ ದಹತಿ ಪಾವಕಃ || 

ನಜಚೈನಂ ಕ್ಲೇದೆಯಾಂತ್ಯಾಪೋ 

ನಕೇಷಯತಿ ಮಾರುತಃ ॥ 
ಎಂದು ಬರದು, ಪುಸ್‌ ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಇಂದಿಗೂ ಆ ಸಮಾಧಿ ಇದೆ. ಹಿಂದೂಗಳೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ತ್ತಾರೆ. ಅದು ಫಕೀರನ ಸಜೀವಸಮಾಧಿ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸಮಾಧಿಯ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಎಸ್ಟೋ ಜನರ ಇಸ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 


೪೦ 


ಕೊಡಗಿನಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಕ್ರೋಧ 





ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಕೊಡಗಿನ ಸಮಾಚಾರಗಳು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ವೆವು. ವರ್ತ್ಶೆಮಾನಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ನಿರೋಧನಾಗಿದ್ದುವು. ನೊಡೆಗಿನ 
ರಾಜರು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಮೊರುವೆರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಕಳಿಸಿ. ಕೊಡಗಿನ 
ರಾಜರು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಕುಂಪನಿಯವರೊಡನೆ ಸೆಂಧಿಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾಕೆಂದು 
ಸಮಾಚಾರವು ಬಂದಿತೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ ಶೋಧನೆಮಾಡಿ ಕಿಳದೆ 
ಕೊಂಡುಒರೆ.ನೆಂತೆ ಇಬ್ಬರು ಗುಪ್ತ ಚಾರೆರನ್ನು ನೇಮಿಸಿ ಕೊಡಗಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಮಣ್ಣಿ-ತಿರುಮೆಲಯ್ಯ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಗುಪ್ತಚಾರರು, ನಗರೆದಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿನ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು, 
ಕೊಡಗಿಗೆ ಪ್ರವೇರಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಳೇಶ್ವರದೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಇಬ್ಬರೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟರ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ 
ರು. ಅಸ್ಲೇ ಕೆಲವುದಿನಗಳು ವಾಸಮಾಡಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡದವರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 


ತ್ತಿ 


ನಿಷ್ಲಾತವಾದೆ ಗಾಯಕರು. ಹರಿಕಥೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸೀಮೆರು | 
ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟರೆ ದೇವಾಲಯದೆಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. 


[ts 


ವೆರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಕಂಠಧ್ವನಿ ಮಾತಿನ ಚಮೆತ್ಕಾರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಟ್ಟರು 
ಸಂತೋಷಸರವಶರಾದರು. ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಭಟ್ಟರು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರಶಂತಿಸಿ 
ರಾಜಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ರಾಜರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಈ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಹರಿಕಥೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಜರು ಆ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟು, ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚ, ಅವರಿಗೆ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾದ 
ಹಣವನ್ನೂ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಕೊಡಗುಶೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಕಥೆಗಳಾದುವು. ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಇವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಔತಣಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. ಇವರು ಕಾಳೇಶ್ವರ 


೪೧ 


ದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಜಂಗಮೆಪೀವನ ಕೊಲೆಯನ್ನೂ ಫಕೀರನ ಜೀವಸೆಮಾಧಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದರು. ಹರಿಕಥೆಯ ನೆಸವಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ರಾಜಕೀಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ಬಹು ಗೋಸ್ಯನಾಗಿ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಕೊಡಗಿನ ಸೆಮಾಚಾರಗಕೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಸೆಂಗ್ರ ಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಜ್ಜಾ ತವಾಗಿ ಕೊಡಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಕೊಡಗಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಪೈಸೊಂಗೆ ಹೋಗುವೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿನ ಗಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಠಾಣವವಶೆ ಇವನನ್ನು ತಡೆದರು. ಇವಂಗೆ ರಾಜರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಗೌರವದಿಂನ ಬಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲಹಓದರು. ಹೀಗೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ ಹೊರಟು ನೂರುತಿಂಗಳಕಾಲ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ತೆಲಪಿರರು. ಈ ಇಬ್ಬರು ಗೂಢಚಾರರಣ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ವ ನರವರೆ 


ಚ ಸಚ 
ಭೇಟ ಮಾಡಿದರು. ತಮ್ಮ ಪ್ರವಾಸದ ಕಧೆಯಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದರು. ತಾವು 
ತಂದಿದ್ದ ಉಡುಗಕ್ಕೆ ಖಬ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೆಂಸ್ಕೃಧಾನದಲ್ಲಿ ಕೋರಿಸಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರವರು ಸಂತಸಗೊಂಡು ಮುಗುಳು ನಗುವೇ ನತ್ತು, 
ರಾನುಣ್ಣನವಶೇ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜಕೀಯ ನೇನು ಹೇಳಿರಿ? 

ಹುಜೂರು, ಕೊಡಗಿನ ರಾಜಕೀಯವು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನಾವು ದೊಡ 
ನವಾಬರೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಒಂದಾವೈತ್ತಿ ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗಿದೆ ವು. ಆಗಿನ 
ಕಥೆಯೇ ಜಿಟಿ! ಈಗಿನ ಕಮೀ ಬೇರೆ! 


pe ಮೊಣ ೨೧೪ fe 

ಸುಲ ೯ ಈಗಿನ ಶಜ್ಞಯೇಶ,? ಅ ಬ್ರ ಇಜತೀಯವೇನ: ? ಆ 
ರಾಜ್ಯವು ಹೋಗಿ? 
ಮಜವು ೦೩40 ಶ್ರ ಬಿ PD KR 
ಬಾವನೆಂದರವಶೇ! ಅಲ್ಲಿ ಕಾಕೇನ್ಲರನೆಂಬುದೊಂದು ಕೇತ್ಸವಿಷೆ. ಅಲ್ಲಿ 
[a] Fu ಇರೂ ಲು ಣಿ 
pS SS ಭಾರಿ ಇಲಿ ಎನೆ - pS) ಎ 
ಒಳ ಡಾನಿ ಧರ್ಮ ಗಳೂ, ದೇವರ ನೀ ವೆಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 


ರಾವ.ಣ್ಲ---ವೀವರ ಮಾತು ಏಕೆ? ಕುಜೂರ್ಕು, ಕಾರಣ ಉಂಟು! 
ಮಾಫ್‌ ಮಾಡಬೇಕು. ಜನಿ ಮೊದಲು ಅತು ಲೈ ಗ್ಯರ್ಯನಿತ್ತ, ಈಗ ಅದಿಲ್ಲ. 
ಕ ಬು ಒಂದು ಮೆನೀದಿ ಇದೆ. ಅದನ್ನು 
ಸ ತ ಅನಿ ಒಬ್ಬ ಫಕೀರನ 


3 
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೪೨ 


ಇೊಂಡು ಹೋದನೆನೆಂದು ಕಂಡೆಹಿಡಿದಿದ್ದೇನೆ. ಸಮೀಸೆದೆಲ್ಲಿಯೇ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರ ಮನೆ ಇದೆ. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈಗ ಯಾರೊ ಇಲ್ಲ! ರಾಜ 
ಭಟರು ಕಾವೆಲಿದಾರೆ. 

ಸುರ್ಲಾ--ಓಹೋ! ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರು ಅಲ್ಲಿದಾರೆಯೋ? 
ನಗರದೆ ದಿರ್ವಾರವರು ನಮಗೆ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರೆ ವಿಸಯ ತಿಳಿಸದೇ 
ಇರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಇರಲಿ. ಫಾತಿಮಾ ಜೇಗಂರವರು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? 


ಜಹಾಫನಾ! ಅವರಲ್ಲಿ ಬಪಳ ಐನ್ವರ್ಯನಿದೆ. ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರೋ 


ಗಗ ೧೧ 


ಹೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಬ್ಬ ಯುವಕನನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದಾರೆ 
ಜಾತಿಯ ಜನ ಭು. ರೇಗಿಸಿದಾರೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೆನ್ನೂ ಉತ್ತೇ 
ಜನೆಗೊ"ಸಿದಾತಿ ಮನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲ್ತಾನರೆನರ ನಿಪ್ರೋಹೆನನ್ಸು 


[3 9ರ 
ಬತ್ತಿ ಒಓನವಾರಿ. 


ಸುಲ್ತಾನರು ನಕ್ಕು, ಸಂತೋಷ, ನೀವು ಆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು 
ಭೇಟಮಾಡಿದ್ದಿರೋ? ಅವರ ಸಪಾಯಕರಾರು? 

ರಾ-- ಇಲ್ಲ! ಹುಜೂರು ನಾವು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಭೇಹಿಮಾಡ 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸಮೊಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವೆ ಫಕೇರೆನೇ ಅನರ ಮುಖ್ಯ ಸಹಾಯಕ. 


0 ಣಾ D 


ಅಲ್ಲಿ ಜನರು ಆ ಫಕೀರನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನೇನೋ ಕಥೆಗಳ ಸೆ ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. 
ಅವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ದೇವರ ಅವತಾರನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಂಬುವುಎಲ್ಲ. 


ಸುರ್ಲ್ರಾ---ನೀವು ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? ಆ ಫಕೀರನ ಮರಣಕ್ಕೆ 


ರಾ-ಅದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಅವನು ರಾಜಕಾರಣಿ ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಡ್ಲೀವೆ. 
ಸುರ್ಲ್ಮಾ-ರಾಜರ ಸಮಾಚಾರನವೇನು? 


ರಾ-ಹುಜೂರು! ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ರಾಜಕಾರೆಣವೆಲ್ಲಾ ೪ 
ರಾಜರಿಗೇ ಗಂಟುಬಿದ್ದಿ ಜೆ. ಫಾಲ್ಗುಣಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ರಾಜರೆ ವರ್ಧಂತಿ ಆಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಫಾತಿಮಾಜೀಗಂರವರು ರಾಜಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ತೆರಳಿದರು. ಅದೇ 


೪೩ 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜರಿಗೂ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರವರಿಗೂ 
ವಿವಾಹವಾಗಿದೆ. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವರು ಈಗ ಕೊಡಗಿನ ರಾಣಿಯವರಾಗಿ 
ದಾರೆ. ಜನರ ಅಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಅಂಜಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿದಾರೆ. ರಾಜರ ರಾಣಿ 
ವಾಸವೆಲ್ಲವೂ ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ ತುಂಬಿಡೆ. ಈಗ ಆ ರಾಜರ ಅಂತಃಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ ಮಹಾರಾಜ್ಞಿ. ಈ ವಿವಾಹವಾದ ತೆರುಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಳೇರ ಕರದಲ್ಲಿ ಫಕೀರರ ಸಮಾಧಿಯಾಗಿದೆ. ಅದೇ ದಿನವೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಜಂಗಮೆಸ್ವಾನಿಯ ನಿರ್ಯಾಣವೂ ಆಗಿಷೆ. 


ಬಿರ್ಲ್ವಾ-ಇದೆರಲ್ಲೇ ನೋ ಅಭೇದ್ಯರಹಸ್ಯ ಸ್ಲವಿರಲೇಬೇಕು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಈ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಕೂಲರಾಗಿಸ್ದಿರಬಹುದು ! ಒಳ್ಳೆ ಯದು ನೀವು ಹೊರ 
ಡಿರಿ. ಟು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾ ಬಸ್ತು ಮಾಡುತ್ತೆ. ನೀವು ಈ 


ನಿಚಾರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಯಿ.ಬಿಡಬೇಡಿ! 
ರಾಮಣ್ಣ ನವರೇ! ತಿರುಮಲಯ $ನವರೂ ನೀವಿ 

ಗರು. ನಿಮ್ಮಗೇ ಗಳಿಗೆ ಹೇರಳವಾದ 1.1 Me ನೀನು 

ಈಗ ಹೊರಡಬಹುದು. ಪುನಃ ಅಗತ್ತ ಸ್ಸ ಪ 

ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


il 


ಹುಜೂರು! ಸಸ್ತಿಢಾನದೆ ಆಜ್ಞೆಗೆ ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ಧರಾಗಿದೇವೆ. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ೬.೬... ಆ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂ ಎಂತಹ 1 ಎನ್ಸೆಬ್ಸಿಯೂ ವಿಸ್ಲವಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಾಳೆ, 
ಮಂಗಳೂರಿನ ನಿಪ್ಲವಕ ಸ್ಯಾ ನ ೯ 11: ಕೇಳಿದ್ದೆನು. ಪುನಃ 
ೂಡೆಗಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 2 ಕ ತೂ ಜಃ ಚ ಗಜ ಕಕ ರಾಜನನ್ನು 
ಮದುವೆಯ ಸಾಗಿದಾಳಂತೆ! ಅವಳು ಎಷ್ಟ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗಂಡಸರನ್ನು ಮರುಳು 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಎ ಭವಾಗಿ ಮೋಸಹೋಗುತ್ತಾಳೆ! ನಾವು 
ಸ್ವತಃ ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 2. (ಗಬೇಕೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೆವು. ಈಗ 
ಬ್‌ ಬಲವಾದ ಕಾರಣವು `ಶಿಕ್ಕಿ ದಂತಾಯಿತು. ಈ ಬಾರಿ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿ ಶ್ರಿ (ರಂಗಪಟ್ಟ ದ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ 
ಡುತ್ತೀನೆ. ಇವಳಿಂದ ನೆ ಸೂರಿಗೆ ) ಅಸಮಾನ. ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ತರುಣಿ ! 
ದೊಡ್ಡ ದಿರ್ವಾರವರ ಹೇಡಿ. ಬನಿ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಸುಲಾ 3 ನೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 


೪೪ 


ವಿದ್ರೋಹಮಾಡುವುದಿಂದರೆ ಎಂತೆಹ ನಿಷಾದೆ ಪ್ರಸಂಗ! ಈ ಬೇಗಂಸಾಹೇ 
ಬಳ ಜಾತಕದಲ್ಲಿಯೇ ಏನೋ ದೊಡ್ಡ ದೋಷನಿದೆ. ಇವಳು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನಾಹುತೆಸರಂಸರೆಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ದರಿಯಾ 
ದೌಲತ್ತಿನ ಮಹಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಹೊರಗೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಗಲಾಜಿ ಎದ್ದಿತು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಮೇಲುಗಡೆಯಿಂದಲೇ ಏನು ನಡೆಯು 
ಕ್ರಿದೆಯೆಂದು ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದರು. ಹುಚ್ಚಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ತಂಬೂರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವಳನ್ನು 
ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿನ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ತಡೆಗ್ಟಿದರು. ಅವಳು ತಾನು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಭೇಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ತನ್ನನ್ನು ತಡೆದರೆ ಬರತೆರ್ಪುಮೂಡಿಸುತ್ತೀನೆಂದೂ 
ಗದರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾನಲುಗಾರರಿಗೂ ಸಾವಿತ್ರಿಗೂ ಜಗಳನವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು, 
ಸುಲ್ತಾನರು ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರು. ಕಾವೆಲುಗಾರರು ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಹಾಡುತ್ತಾ 
ದರಿಯಾದಾಲಕ್ತಿನೊಳಗೆ ಹೋದಳು, ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಮುಜರೆಮಾಡಿ ತಾನೇ ಒಂದು ಆಸನದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 

ಸುಲ್ತಾನರು-ಏನು ಸಾವಿತ್ರಿ! ಎತ್ತಕಡಿ ಹೊರಟಿ? ನಿನ್ನ ರಾಜ 
ಕೇಯವು ಹೇಗಿದೆ? 

ಸಾ-ಸುಲ್ತಾನರವತೇ! ನನ್ನ ರಾಜಕೀಯವೆಲ್ಲವೂ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿದೆ. 
ಇನು ಕೊಡಗಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 

ಸು-ನೀನೇಕೆ ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ನಿನೆಗೇನು ಕೆಲಸ! 
ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗಾರಿದಾರೆ. 

ಸಾ-ನವಾಬರೆ! ನಿಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯು ನನಗೆ ಬಹೆಳ ಬೇಜಾರಾಗಿದೆ. 
ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಾಚೇಗಂರವರಿದಾರೆಂತೆ! ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯ ಮೆಹಾರಾಣಿ 
ಯವರಾಗಿದಾರೆ. ಅವರ ಮಹಾರಾಣಿಗಿರಿಯು ಹೇಗಿದೆಯೋ, ಅವರ ಈ 
ಹೊಸಸಂಸಾರವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೋ ನೋಡಿಬರೋಣವೆಂದು ಹೋಗು 
ತ್ತೇನೆ. ; 

ಹೋಗಿ ಬಾ! ಹುಚ್ಚಿ! ಅಲ್ಲಿಯ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಬಾ! 


೪೫ 


ಮಹಾರಾಜರೇ! ನಾನು ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗುವೆ ಮಾತೆ ಹಾಗಿರೆರಿ! 
ನಿನ್ಮು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವಕರೆಲ್ಲಿ ಹೋದರು. ಆ ರಾಧಾರಾಣಿಯ. ನಶೇನಾ 
ದರು? ಆ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮದ್ದೆವೆಯಾಗುತ್ತಾ*ೆಂದು ಜನ 
ರಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಏಕೆ? ಆ ಹೆಣ್ಣನ್ನ ನೀವು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲನೇನು? 


ಸಾವಿತ್ರಿ! ಆ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಗೆ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಹುಚ್ಚ ಹಿಡಿದಿದೆ. 
ಆವಳು ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ ! 


ಗಿ ಪಿ ಣಾ 
ಅಯ್ಯೋ! ನನಾಬಕೆ ಒಳ್ಳೆಯಯೋಡಿ. ಆ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯೆ ನಗರೆ 
್ರ ೪ 
ವೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ನಾತಿ ನ.ಲಬಾಂನವೆರೆ ಮೇಲೆ 
6 
ಯುದ್ಧ. ಇನ್ನೊಂದು ದಿನ ಕೊಡೆಗಿನನೇಲೆ ಯುದ್ಧ. ನಿಷೆಗೆ ಯುದ್ಧೆದ 
ಜ್‌ 
ಹಚ್ಚ ಸಿಡಿನಿಜೆ. ಈ ಹುಚ್ಚ ಬಿಟ್ಟದೇ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವೆರೆ ಮದಾವೆ 
ವ ಟ್ಟ 
ಯಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ 
೨ ps ಹ 
ಸು-ನನಗೆ ಯುದ್ಧವೂ ಬೇಡೆ ವದ್ಧವೆಯೂ ಬೇಡ. ನೀನು 


ಸುಲ್ತಾನಶೇ ಅಡೇ ಮಾತು ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಶಿ ನಾನು ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀನೆ. ಆ ಆ ಫಾಕಿಮಳನ್ನು ನೋಡಿ 


ದರೆ ನಾನು ಆ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜ 
ರಂತೆ ಸೇರಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 
ಫಿ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಚ್ಚೆಯ ನಗುತ್ತಾ ಹಾಡುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನು ಕರಸಿದನು. ಮೆಂತ್ರಿಗಳನ್ನೆ ಕರಸಿದನು. 
ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಯದ್ಭವನ ಹೊಡಲೇಜೇಕೆಂದು ಕೀರ್ಮಾನಿಸಿದನು. 
ಮಾರ್‌ ಮೊರುಲ್ಲಾರ್ಸಾ ಎಂಬುವರು ಕೊಡಗಿನ ಯುದ್ಧ ಕೈ ಹೊರಡುವ 
ಸೇನಾಪತಿಗಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 


೪೬ 


ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಯೆಸದವರನ್ನು ಕರಸಿ ಕೊಡೆಗಿನೆ ರಾಜರಿಗೊಂದು 

ಪತ್ರ ವನ್ನು ಬರಸಿದನು. ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ಹೆಬಾರ್‌ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾ "ಖಾನರು 

ಕಿಸೆಡುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜರಿಗೆ ತಲಪಿಸುವುದೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ಯಾದಿ. ತ್ತು. 
ಹಮಾರ್‌ಖಾನರು ನಿತಸರಿವಾರಡೊಂನಿಗೆ ಕೊಡಗಿಗೆ ಪ ಪ್ರಯಾಣಜಿಳಸಿ 

ದರು. ಈ ರಾಯಭಾರದವರು ನ.ಡೆಕೇರಿಗೆ ಬಂದಿಳಿದರು. ಅವರೆ ಗುಂಪಿ 

ನಲ್ಲಿಯೇ ಹುಚ್ಚಿ ಸಾನಿತ್ರಿಂ ಯು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಳು. 

Suds ರಾಜರು ಶ್ರೀರಂಗಸಚ್ಚಿಪೆ ರಾಯಭಾರಿಗಳಿಗೆ ಬಿಡಾರವನ್ನು 


ಏರ್ಸಡಿನಿದ ರೆ. ಸಂಪ್ರವಾಯದಂತಿ ಹಖಾರ್‌ಖಾನೆನು ರಾಜರ ಭೇಟ 


2 

ತ್ಮ 

ವೆ 
೨ 


ಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು. ಸುಲ್ತಾನರ ಸತ್ರವನ್ನು ರಾಜರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 
ರಾಜರು ಅದನ್ನು ಪರಿಗ್ರಸಿಸಿ ನೂರುವಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ಸದುತ್ತರನನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ನ.ತ್ತೆ ರಾಖೆ.ಭಾರಿಗಳಿಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯನಾದ 


ಊಟವುಸಚಾರಗಳಿಗೆ ವಿರ್ನಾಡದುಮಾಡಿದೆರು. 
ರಾಜರು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತ್ವನರ ಪತ್ರವನ ಓದಿಕೊಂಡರು. ಆ 


ಪತ್ರವ ಈ ಪರಿಯಾಗಿದಿ ತು. 
ಎ 
ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರೇ ! 


ದೊಡ್ಡೆ ನವಾಬರೊಡನೆ ನೀವು ಗೌರವಾ ಸ್ಪ ದವಾದ ಕರಾರನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರಿ. ಆ ಕರಾರಿನ ಎಲ್ಲ ಅಂರಗಳೂ ಮುರಿಯಲ್ಲ )ಟ್ಟಿವೆ. ಕೊಡಗಿನ 
ಂಜ್ಯದಿಂದೆ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀರೆಂಗಪಟ್ಟಿ ಕ್ಲ ಕಪ್ಸಠಾಣಿಕೆಯನ್ನು 


ಭು 
ಸಲ್ತಿಸಲಿಬ್ಬ! 


(೬ 


ನೊಡಗಿನಸೀಮೆಯಿಂದ ಕೆಲವರು ದೆ ತ ಜನರು ೬ ತಾಲೋ 
ಕುಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಕೊಫಿ ತ ದಶೋದೆಗಳ ಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ 
ಮಾಮಲೇದಾರರುಗಳು ಎಸ್ಟು ಬರಸಿದಾಗ್ಯೂ ನೀವು ಬಂದೆ ೧ಬ ಸ್ತು ಮಾಡಿಲ್ಲ! 
ಇದತ್ಸಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೀವು ಕುಂಪಣಿಯವರೊಡನೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹೀರೆಂದು ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿಷಿ. ಕುಂಪಣಿಯವರ ಸಹಾಯವು ನಿಮಗೆ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಾರದು ! ಒಂದುಪಕ್ಷ ನೀವು ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಅವರೊಡನೆ 
ಯಾವುದಾದರೂ ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಮುರಿದು ಮೈಸೂರಿನ 


bY 


ಸ್ನೇಹದಲ್ಲಿರುವುದು ನಿಮಗೆ ಕ್ಷೇಮ! 


೪೭ 


ಪ್ರಕೃತ, ಮೈಸೂರಿನ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೊಬ್ಬರು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದೆ, 
ಮ್ಮ್ಮೆ ಅಕ್ರ ನಟನನ್ನು ಹೊಂದಿದಾರೆಂದು ಸಮಾಚಾರವು ಬಂದಿದೆ. ಆ ಬೇಗಂ 
ಇತಯ ಮಂಗಳೂರಿನ ವಿಮ ಕ್ರೀಶ್‌ಕೈ ಮದರ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದಾರೆ. ಈಗಲೂ 
ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ರಾಗಿ ನಿದ್ರೋಹನನ್ನು ಉಬ್ಬಿಸುತ್ತಿ 
ದಾರೆಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಅವರು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ದೊಡ್ಡ 
ಕುಟುಂಬದವರು ಅವರ ಹೆಸರು ಫಾತಿಮಾ ಜೇಗಂ ಅವರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ, 
ಮರ್ಯಾಹೆಯಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ತನ್ಮು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು 
ಕೋರುವ 


Fi 


ಬೆ 
ಟಸ್ಪೊಸುರ್ರಾ. 
ರಾಜರು ಈ ಪತ್ರೆನನ್ನು ತ ವಾಕ್ಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಅಕ್ಷರ 
ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡೆರು. ಯೋಚನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ನಾ 
ಈಗತಿ ್ರೀರಗಪಟ್ಟ್ಟದವರನ ತೆ ನಷ ತರೆಯೆ.ಬಹುದೆ. ನಮ್ಮ ತೊಡಗಿ 


ನವರು ಎನ್ಟೇ ವೀರರಾದರೂ ನನುಗೆ ಜಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರೆ 


ದಂಡು ಬಲುಮ ೧ಡ್ಡೆದ ಶ್ರ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಬರದೆ. ಅವೆರ ದಂಡನ್ನು ಕರಸೆಬತುದ 
ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಅಪಾರವಾದ ಹಣವನ್ನ ತೆರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಯದ ದಲ್ಲಿ 


ಎಸಿ 
ರಿನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನಶೊಂದಿಗೆ ಕರಾರು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ 
ಬಲವಾದ ಸೈನ ನವನ್ನು ತೆಂದೆರೂ, 
ಹೋರಾ! ದರು. ಈ ಮೆಹಾಯೆದ ಪು 
ರಾಜ್ಯವು ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಗ.ಪುದು. ನಾವು ಯುಕ್ತಿಯಿ.ಂದ ಇಂಗ್ಲಿಸರಿಗೂ 
ಸೊರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವ ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಈ ಯುದ ವು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಆಗಬಾರದು ! 


ಇ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೇ ಜಯನಾಗುತ್ತೆದೆಂಬ ಭ ವೆಸೆ ವಸಿಷೆ. ಇಂಗಿಸರೇ ಮಂಗಳೂ 
? ಇ 


ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರೆವೆರದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. 
ಈ ಬೇಗಂಳನ್ನು ಸುಲ್ತಾ ನರಿಗೊನ್ಬ ಸಲು ನನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾ ನರ 
ಪೆತ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ದೊಡ್ಡ Ud ಉಲ್ಲೆ ಶೇ ಖಿಸಿದಾರೆ. ಅವಳು 
ವಿತ್ರೋಹಿಯೆಂದು ಬರೆದಿದಾಕೆ. ಆದರೂ ಅನೆಳ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ರೋ 
ಹದ ದೋಷನೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗುತ್ತೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿ 


ಸುವುದಿಲ್ಲ. 


೪೮ 


ಅವಳನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಜನಾನಾಕೈ ಸೇರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಜೀಗಂಳು 
ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ನಮ್ಮೆನೇಲೆಯೇ ಎತ್ತಿಕಟ್ಟುತ್ತಾಳೆ. ಹೇಗೂ ನಮಗೂ 
ಸುಲ್ಮಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಸಿದ್ಧ ! ಎಂದು ಆಲೋಚಜಸಿದನು. ಕೊಡಗಿನ 


ಮುಖಂಡರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕರಸಿ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಮೂರು 
ದಿನಗಳೊಳಗಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಮುಖಂಡಶೆನ್ನೂ ಕರಸಬೇಕೆಂದು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 


ವಿಚಾರವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. ಬೇಗಂಳ 


ಕ 
ಸಂಕಲ್ಮನಿದನು. ಸುಲ್ಮಾನರ ಪತ್ರ 
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ಸಿ 
ಕಶಿ ೨ ಸ ಕೃ 
ಟಿಗೆ ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟನ,! ಅರನೆನೆಗೆ ತಲಪುತ್ತಲೇ- 
tu 


ನ ಉಸಚಾರಕ್ಟುಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕರೆಸಿ 


ನ್‌ ಗಫ್ಲೀವುವನ್ಮು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


> pe 
ಪ 
24೬ 7 
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ತೆ ತ್ರಿ 
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ಇ ದಿ ped ಗ್ಗೆ 
ಗಂ ಸಾಪೇಬ"ಲ್ಲಿ ಏನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ 
[3 
೨ ೨೭ ಮೆ 
೦ದ ಇವಾರೆಂದೂ, ಆದಶ್ಯಿ ಈ ಆರನೆ 
ಎ 


Ne 
ಗಲು ಸರ್ವಸ್ರ ಯತ್ನ್ನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡ, 


ಓತಿ 
q 
ಲ 
ತ 


ಹುಚ್ಚಿ ಸಾನಿತ್ರಿಯು ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೂಡುತ್ತ ಭಿಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಳು. ಅವಳೆನ್ಟೋ ಮಂದಿ ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಸ್ಯರೆ ಮೆನೆಗಳಿಸೆ 
ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಯುದ್ಧದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಹಾಡು ಕಿವಿಗೆ ಇಂಪಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರೂ ಹಾಡು ಹೇಳಿಸಿ ಕೇಳು 
ಕ್ರಿದ್ದೆರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


೪ ೪೯ 


ಅಲ್ಲಿ ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವಳನ್ನು ದೂರ ಓಿಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಹುಚ್ಚಿಯು 
ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ! ಅನತಿ ಉಚ್ಛಕಂಠದಿದ ಹಾಡತೊಡಗಿದಳು. 
ಪಹರೆಯವರೆಲ್ಲಾ ಬ್ಲರಾದರು. ಹುಚ್ಚಿಯ ಹಿಂದಿದ್ದ ಜನ ತೆಲ್ಲರೂ 

ಉಗ್ರಾಣಿಯು ಭಿಕ್ಷವನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟನು. ಕಾವ 
ಲುಗಾರರು! ಹೋಗು ಹುಚ್ಚಿ--ಹೊರಟು ಹೋಗು ! ಎಂದು ಗಡ್ದರಿಸಿದರು. 


ಇ 
ಹುಚ್ಚಿಯು ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ! ಅಸ್ಥರಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಜರು ಅಶ್ಲಾರೂಢರಃಗಿ 
ನ ಸ್‌ ಒಣ ವ ಟ್ಟ 
ಅರಮನೆಯ ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಪಹಶೆಯವರು ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೂರ 
ತಳ್ಳಿ ದರು. ಜನರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ರಾಜರು ನಿದಾನವಾಗಿ 
te 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹುಚ್ಚಿ ಪ್ರನಃ ಹಾಡತೊಡಗಿದಳು. ಜನರೆ 


ಗದ್ದಲವೆಸ್ಲವೂ ಅಣಗಿಹೋಯಿತೆ. ರಾಜರು ಅತ್ತಕಡೆ ತಿರಗಿ ನೋಡಿ, 
ಯಾರೋ ಹಚಿ! ಭಿಕುಕಳು! ಹಾಡು ಬೀದಿಯ. ಪಾಡ! ಅಪರ ಕಂಠ! 
[3 ps) ತಾ ಇ 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಹುಚ್ಛಿಯೂ ಎಲ್ಲೆ 
ಸ ಸ ಇಳು ಇವಿ ke ಗ ೧ ಎ ಿ ತ 

ಯೋ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು, ಊರು ಹೊರಗಿನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಶ್ರುಂತಿ 
ಎರೆ ಕ 

ಯನ್ನ ಸದೆದಳು. 


3 ತು ಸು ಮ ೨ ನಿಡಿದ 
ತುಚ್ಚೆಯು ೂಡಗಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ನು ಫಾತಿವತಾ ಬೇಗಂರೆವರನ್ನು 
ಎರ್‌ ಇಲ್ಲ ಷು, ವ್ಯ ರಿಂ: ನ ವಿ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ! ಎಲ್ಲಿಯೂ ಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಸಮಾಚಾರನೇ 
ಕೂಲ ಎದ್ದ ಡು ಶ್ಯ ಅಪಿ, 5 ವ ಆ 
ತಿಳಿಯಲಿ! ಹುಚ್ಚಿಯು ಕಾಳೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲಿ 
ನಾ ಇ ದ ಹಿ ಇ೨ 
pS ಬಳ SA AA ಖಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ನ ಾಕನೆಯವಿಷ: ಸಶಜಔಲತವಲಿ ಜೇ ಕಾಳೇಕ್ಪತತೆ। ಸ್ರಯಾಣ 
1 [oR 
ಳ್‌ ನಿ ೨ A ಡ್‌ ೨೩ 
ಮಾಡಿದಳು. ಹುಬ್‌ ಜೂೌಿಶೃಗಿ ಕಾಳ ನನ್ನು ತೆಲಬಸಿವೆಸ.. Ks 
ಮ We ದಾ ಹ ಎ ನಿಷ ತಿ 
ದೀವರ ದರ್ಶ ನ ಮಾಡಿದಳು. ಯಾರೋ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. 
ಪ ಈ 3 
ಇ ಹಾಳೆ ಅಜಿ ತ - dA ಎ೩ A 
ಅದನ್ನು ತಿಂದು ಜಂಗವುವಾಡಿಯ ಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುುತಮು.. ಅಭಿ ಅಲವಿ 
ಹ ನ ನಾನು 
- ಶ್ರ ಳಿ ಪೃ ೨ 
ಭಕ್ತಾದಿಗಳು ಗುಂಪ್ರು ಗುಂಪಾಗಿ ವಿಶ: ಕೂಪ, ಶ್ಕಿದ್ರಶೆ.. ಏನೇನೋ 
ಇಂ ಈ ಈ ೪ ತ 
ಎತ. ತ J. pe ಎ ಎಲ್ಲಿ SS ತ್‌ ಕು pod ತ ಇಲಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನ ಡಿಕೂಳ: ತಿದ ೨... ಬಂಗವುದೀನನ ಮಾತು! ಫೆತೀರನ 
ಈ [ed ಸ್ಸ ನ 
ಹ ಅ ವು ಎ. ತ್ರಿ pC ಎಪಿ pe oR 
ಮಾತು! ಆ ಸವ ಧಿ ಮತ್ತಿ ಇವವ. ಮಾತನಾ ಕಳು 
ಸ್‌ 


ಇಟ 

do &) 
೭ 

ಲ 

ಓ 

ಬ್ರ 


ತ್ತಿದರು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಮಾತು ಬಂದೇ ಬಂತು! ಸಾವಿ 
Ce 


ನೆಟ್ಟಗಾಯಿತು. ಅವಳು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಆಲೈಸಿವಳು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬಳು ಒಬ್ಬ ದೊದ್ಧ ವೆ.ಪಾರಾಣಿಯೆ.ಂದ್ಲೂ ಅತುಳ್ಳೈಶ್ವಠ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಳೆಂದೂ, ಕೊಡಗು ವೆಪಾರಾಜ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 


ಆ. 
Fl 
೩ 
ತ್ರ 


ಬಳಿಗೂ ಪರಸ್ಸೆರ ಗಾಂಧರ್ವವಿವಾಹವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಆ ಯಾ 


೫೦ 


ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟನು ಬಲು ದೊಡ್ಡ ಜೈವಜ್ಞನೆಂದೂ, 
ಅನನು ಈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ನಿವಾಸದಿಂದ ರಾಜರಿಗೆ ಹಾನಿ ತಟ್ಟುವುದೆಂದು 
ರಾಜರಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಪುನಸ್ಕಾರಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿವೆಯೆಂದೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದರು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಸುಲ್ತಾನರು ಪ್ರೇವಿ.ಸಿದೆ ಹೆಣ್ಣೆಂದೂ ಅವಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದರಿಂದ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾಗುತ್ತೆಂದ್ಕೂ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿದೆರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳದು, ಫಾತಿಮಳು 
ವೀರರಾಜಪೇಟೆಯ ಅರಮೆನೆಯಲ್ಲಿದಾಳೆಂದು ಹುಚ್ಚಿಯ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು! 
ಮಾರನೆಯದಿನನೇ ಹುಚ್ಚಿಯು ನೀರರಾಜಪೇಟೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 
ಫೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳು. ಜನರ ಗುಂಪು ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಸೇರಿತು. ಅವಳ 
ಗಲಾಟಿಯನ್ನು ತಡೆಯ,ಲಾರೆದೆ ಕೊತ್ವಾಲನು ಅವಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದನು. 
ಹುಚ್ಚಿಯು ಕೊತ್ವಾಲನನ್ನು ಜೈಯುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದಳು. ಕೊತ್ವಾಲನು 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಚಿತ್ತದಿಂದ ಎರಡು ಏಟು ಕೊಟ್ಟನು. ಹುಚ್ಚಿಯು 
ನಕ್ಕಳು. ಜನರೆಲ್ಲಾ ಕೊತ್ವಾಲರೇ ಹೊಡಿಯಬೇಡಿರಿ! ಅವೆಳು ಹುಚ್ಚಿ! 
ಎಂದು ಕೂಗಿದರೆ... ಕೊತ್ವಾಲನು ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಬಿಟ್ಟನು. ಸಾವಿ 
ತ್ರಿಯು ಅರಮನೆಯ ಮುಂಜಿ ಹೋದಳು. ಈ ಜನರ ಗುಂಪೆಲ್ಲವೂ ಅವಳ 
ಹಿಂದೆ ಹೋಯಿತು! ಸೆಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಹುಚ್ಚಿಯು ತಂಬೂರಿಯನ್ನು 
ಮೀಟುತ್ತ ಹಾಡಿದಳು. ಅರಮನೆಯ ರೆಂಗನುಹಲಿನಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಏಕಾಂತ 
ವಾಗಿ ಕುಳಿತು,-ಎಷ್ಟುಹೊ ತ್ತ್ವಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯು ಕವಿಯುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತೀನೆ. ಅಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಖತಿಗೊಂಡ ಬೇಗಂ 
ಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡಿಸುವುದು! ಅಂದು ಕ್ರೋಧಮಯಿಯಾಗಿದ್ದ ಫಾತಿ 
ಮಳು ಇಂದು ಪ್ರೇಮಮಯಿ ಯಾಗಿರಬಾರದೇಕೆ? ಎಂದು ಆಶಾಕಲ್ಪನೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ರಾಜನು ಆಲೋಚನಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ತೇಲುಕ್ಕಿರುನಾಗ, ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಗಾನವು ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು! ಎಂತಹ 
ಮಧುರ ಕಂಠ! ಸೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸದ್ಮನಿರುವಂತೆ, ಈ ಹುಚ್ಚಿಗೆ ಈ ಅಪ್ಪರ ಕಂಠ 
ವನ್ನು ಭಗವಂತನು.ಕರುಣಿಸಿದಾನೆ ಎಂದುಕೊಂಡನು! ಅಶ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವು ಕೇಳಿಸಿತು. ರಾಜನು ತಾನೇ ಎದ್ದುಬಂದು, 
ಜಾಲರಿಯ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಪಹಕೆಯವೆರಿಗೂ ಹುಚ್ಚಿಗೂ 
ಘರ್ಷಣೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜನು ಪ್ರತೀಹಾರಿಯನ್ನು ಕರದು ಕೆಳಗ್ಗೆಹೋಗಿ 
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ಮಾಡಿದನು 


ಎತ 
ಇ 


[6 


ಪ್ರತೀಹಾರಿಯು ಮುಂದಿನ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಆ ಗದ್ದಲವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
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ಅಡೇ ಹೆಳಿಡೆನಲ್ಲಾ! ಆ ಫಾತಿಮಾ ರಾಣಿಯೆವರು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಗು 
ರಾಜರನ್ನು ವ.ದುವೆಯಾಗಿದಾರೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಅವರ ಹೊಸ ಸಂಸಾರವು 
ಹೇಗಿದೆಯೋ ನೋಡಿ ಹೋಗೋಣನೆಂದು ಬಂದೆ! 

ಫಾತಿಮಾ ಜೀಗಂರವರನ್ನು ನೋಡಿಜಿಯೇನು? 

ಇಲ್ಲ! ಕೆಳಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಗದ್ದಲ! ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಜೇಗಂ 
ಇಹೇಬಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳೂ ಇಲ್ಲ 
ಯಾರೊ ಇಲ. ಹೋಗು ಎಂದು ಹೆವಾಲ್ದಾರೆರು ಹೆದರಿಸಿದರು. ಹೊಡೆಯು 
ವುದಕ್ಕೆ [ ಜು 

"ರಾಜರು ನಗುತ್ತಾ ಒಳ್ಳೆಯದು, ಈಗ ಹೋಗು. 

ಏಕೆ? ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕೊಸ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾಚು 
ಮುಂದಿ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ. ಚನ್ನಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಹಾದುತ್ತೀನೆ. ನನಗೆ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವೆರ ಬೇಟಿ ಮಾಡಿಸಿ, 


ತ 


ಔ 


ನಿಮ್ಮಗೆ ಏನಾದರೂ ನಜರು ಮಾಡುಕ್ತೇನೆ. 

ನೋಡು, ತುಚ್ಛ, ರಿನಗೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಭೇಟ ಮಾಡಿಸುಕ್ತೀನೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಹುಚ್ಚ ಮಚ್ಚ್‌ಗಿ ಹರಟದಕ್ಕೆ ಭಡಿಯಿಂದ ಹೊಡದು ಬಂಧನ 
ದ್ದೈಡಿಸತ್ತೇನೆ. 


ದವೆ ಸಂಗತಿ a "ಅ ಜಗು ಇ. (ಉಂ 
ಎನೆಸ್ಸೀ ಮಾತನಾಡಿಸ್ಬೇನೆ. ಈ ನನ್ನೊಡನೆ ಎಸ್ಟೋ ಹೆಣಗಿದಾಳೆ. 
| 


ಒಳೆ ಯದು. ಒಂದು ಹಾಡು ಹಾಡು! ನೋಡೋಣ! 
ಹುಚ್ಚಿಯು ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ರೋಂಕರಿಸಿದಳು ! 


ಯಮುನಾ ತೀರೇ | ಧೀರಸ ಮೀರೆ । 
ವಸೆತಿ ನಾನೇ ವನಮಾಲೀ | ಹಾಡಿದೆಳು. 
ರೆಂಗಮಹ್‌ಚೆಲ್ಲವೂ ರಾಗವೆ.ಯ:ವಾಯಿತು! 
ರಾಜನು ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ದನಿಯು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
| ಫಾತಿಮಾ ಜೇಗಂ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ, ಹುಚ್ಚಿ, ಸಾವಿತ್ರಿ! 


ಬ 


೫೩ 


ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಲತಿಯು ಅದಾರು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. 

ಫಾಕಿಮಳು ನಿಟ್ಟಸಿರು ಬಿಟ್ಟು, ಅವೆಳೊಬ್ಬ ಅಭಾಗಿನಿ! ಹುಚ್ಚ! 
ಎಂದಳು. 

ಅವಳನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಾ? 

ಬಲ್ಲೆ! ಚನ್ನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆ! 

ಅವೆಳು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿದಾಳೇ? 

ನಾನು ಇಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಬಂದಿದಾಳೆ! 

ಅವಳು ನಮ್ಮನ ಜ್ರ ನೋಡು ವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತೆ ಪಡೆಯೇ? 9 

ಹೌದು! ಅವೆಳು ಅಂಥಾ ಸಾಹಸಗಾತಿ! ನನ್ನನ್ನು ಕೋಡಡೆ 
ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ! 
ಕಟ್ಟು ಕಾವಲಾಗಿರುವ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಅವಳು ಹೇಗೆ 


ವಾದೆ ನಗ್ಗವನ್ನುನ 


ಎ. 


ಇ. ಜೆ, 0 ತೂರಿಬರುತ್ತಾಳೆ ! ಸ ಚ 


ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿದಾಳೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಸಿ ಹುಚು 
ಹಿಡಿಸುತ್ಕಾಳೆ! ಟಿ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಾಡು ಸಿಂತಿತು! ಸಿಶ್ವಬ್ದ. 
ರಾಜರು-- ಹುಚ್ಚಿ, ಬಲು ಚನ್ನಾಗಿ ಹಾಡಿದೆ. ನೀನೆ. ಒಳ್ಳೇ 


ಸಂಗೀತಗಾತಿ! 


ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಒಳ್ಳೇ ಇನಾನುನ್ನೇ ಕೊಡಿಸುತ್ತೀನೆ. 
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ಇನಾವೆ:ಲ್ಲ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು! ನೀವು 
ನನಗೆ ಇನಾಮು ಕೊಟ್ಟರೆ ಯಾರಾದರೂ ಕಿತ್ತಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 
ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ! 
ಹುಚ್ಚಿಯ ಯು ಗಹಗಹಿಸಿ ನೆಕ್ಕು, ಆಹಾ! ಧರ್ಮರಾಜ! ಅಯ್ಯೋ 


೫೪ 


ಹುಚ್ಚ! ರಾಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕಳ್ಳರುಂಟು! ಸುಳ್ಳರುಂಟು ! ಸ್ವೈರಿಣಿಯ 

ರುಂಟು! ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳುಂಟು. 
ಸಾಕ್ಕು ಸಾಕು. ಮಾತು ನಿಲ್ಲಿಸು! ನಿನಗೇನು ಬೇಕು? 
ಅದೇ, ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ. ಬೇ 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಭೇಟ ಮಾಡಿಸ ದ್ದರೆ? 


ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ! ರಾಜನು ಕ್ಲೂ, ಸುಳ್ಳ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ರಾಜನು ಸ್ರನಃ ನಕ್ಕು ಎದ್ದು ಬಂದು, ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಜೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ನೀನು 


ನಿಜವಾದ ಹುಚ್ಚಿ! 
ನೋಡಿದಿಯಾ! ಮುಟ್ಟಬೇಡ ಮುಟ್ಟಿ ಬೇಡ : 
ರಾಜನು ಸ್ರನಃ ನಗುತ್ತಾ, ಹೋಗು ಹುಚ್ಚಿ! ಈ ಪಶರಶೆಯನನು 


[ಗ 
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ಕರದ. ಕೊಂಡೆ: ಹೋಗಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಒಳ ಬೇಬಿ ; 
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ಳಿಯೆದು ರಾಜರೆ, ದೊಡ್ಡ ಮೆಪರ್ಭಾನಿ ನನ್ನ ಈ ತಂಬೂರಿಯನ್ನು 
ಸ್‌ 


ಇಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಇದನ್ನು ಕಾದು ಕುಳತಿರಬೇಕು. 
ನೀವು ಇದನ್ನು ಬಟ್ಟ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋದ್ರಿ ನನ್ನ್ನ ತಂಬೂರಿಯು 
ರಂ ಎನ್ನತ್ತದೆ. ನಾನ. ಓಡಿಬರುತ್ತೀನೆ. 

ರಾಜನು-ಸೀನು ಓಟಡಿಒಂದು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ? 

ಹುಚ್ಚಯೆ. ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತಾ, ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ, ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿ, 
ಎಷ್ಟ ಧೈರ್ಯ ನಿಮಗೆ! ನನಗೆ ಕೋಪಸಬಂದರ್ಕೆ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂಳನ್ನು 
ಮೆಂತ್ರರ್ವ ಖಂಡ ಗಿಣಿಯ, ವೆರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಈ ಜೋಳಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 


ಕೊಂಡು ಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ರಾಜನು-ಓಹೋ, ಫಾತಿಮಾ ಜೇಗಂರವರು ಗಿಣಿಯಾಗುತ್ತಾತೆಯೋ? 
ಹೂ ಹೂ, ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರು ಗಿಡಗನಾಗುತ್ತಾರೇನು | 
ಪಹರೆಯನನು ಹೆಚ್ಚಿಯನ್ನು ಅಂತಃಪುರಮೊಳಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕಾಎದ್ದ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಮಹಾರಾಜರ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ, ಇವಳಿಗೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿಸು, ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಹೊರಟು ಹೋದನು. ದಾಸಿಯು ಅಂತೆಃ ಪ್ರರದಲ್ಲಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ 
ಳಿದ್ದ ಮಹಲಿಗೆ ಕರದೊಯ್ದಳು. 
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ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಕುಳಿ 


ರಿಸಿಕೊಂಡಳು. 
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ಹುಚ್ಚಿ---ಉಪಾಯವೇನಿದೆ. ನಾನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಶಿರಣಾಗ ರಾಗಿ, ಈ ಫಾತಿಮಾ ರಾಣಿಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾ 
ನರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿಬಿಡಿ, ಎಂದು ಹೇಳುಕ್ತೀನೆ. 

ಹುಚ್ಚಿ, ಆ ಮಾತು ಬಿಡು. ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದರೂ, 
ನಡೆಯುವ ಮಾತಲ್ಲ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ಧೀರರು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ತಲೆ ಬಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ವೆಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಹು--ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿ ! 

ಫಾ--ನಾನು ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುಕ್ತೀನೆ. 

ನಾನು ನಂಬ.ವುದಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಕಾನೋಸ ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆತೆ 
ಇದೆ. ಸಾಯುವನವಳಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂದೇ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗೊಂದು 
ಉಪಾಯವಿದೆ. 

ಫಾ--ಅದೇನು ಹೇಳು. 

ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನೂ, ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ಮರೆಹೋಗು 
ಭ್ರಮ... ಅವೆರು ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲರು. ಈ ರಾಜನನ 
ಬದುಕಿಸಬಲ್ಲರು. ii ೫ | 14 

ಒಳ್ಳೆಯದು ಹುಚ್ಚಿ, ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಆದಕ್ಕೆ ನೀನು ನನ 
ಗೊಂದು ವಚನವನ್ನು ಕೊಡು. ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆರುವುದಾಗಿ 
ಅಂದು ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದೆ. ಇಂದು ಅಭ್ಚಯವನ್ನು ಕೊಡು. ಈ ಕೊಡಗಿನ 
ಪ್ರಕರಣವು ಪೂರೈಸುವವರೆಗೆ ನೀನು ನನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ಸಹಾಯೆ 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಚನವನ್ನು ಕೊಡು. 

ನಾನೆಲ್ಲಿರಬೇಕೆನ್ಮನೆ? 

ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಇರು. 

ನಾನು ಈ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರಲೂರೆ. ನಾನು ಬೀದಿ ಬೀದಿ ಅಲೆಯ 
ಬೇಕು. -ಊರೂರು ತಿರುಗಬೇಕು. ಇಬ್ಲದಿದ್ದಕೆ ನನಗೆ ಹುಚ್ಚ ಹಿಡಿಯುತ್ತೆ. 

ಫಾ---ಆಗಲಿ, ಹುಚಿ, ನೀನು ಈ ಊರಿನಲ್ಲೇ ಇರು. 

ಹು--ಇರುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತೀನಿ. ನನ್ನ 

ಮಗುವನ್ನು ಆಡಿಸಲು, ಆ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅವನೇನು 
ಮಾಡಿದನೋ, ಆ ಮಗುವು ಅಳುತ್ತದೆ. ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 


ರ್ಜ 


ಫಾ--ನಗುತ್ತಾ, ಹುಚ್ಚಿ, ನಿನಗೆ ಮಗುವೆಂದಕೇನೆ? 

ಹು--ಕೇಳುತ್ತಿಲ್ಲನೇ, ನನ್ನ ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ಆ ರಾಜನ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿನ್ದೆ. ಅನೆನು ಅದರ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಮೀಟುತ್ತಿದಾನೆ. ತೆಂಬೂ 
ರಿಯು ಅಳುತ್ತಿರುವುದು ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 


ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟಿ ಹೊಡದುಹೋಗಿತ್ತು. ಅಮಾನಾಸ್ಯೆಯ 
ಕಗ್ಗ ತ್ತೆ. ಊರಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಶಬ್ದ. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಕಾವಲುಗಾರರು ಕೂಗುವ 
ಕೂಗು ಕಠೋರವಾಗಿ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅರಮನೆಯ್ಲುರೂ ದೀಪಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಟವಾದ ದೀಪಸ್ರಭೆ. ಆಹ್ಲಾದ 
ಕರವಾದ ಊದುಬತ್ತಿಯ ಗಂಧ್ಯ ಅತ್ತರುಗಳ ಘಮಘಮ ವಾಸನೆ. ರಾಜನು 


ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರ ಭೇಹಗೆ ಬಂದನು. ಫಾತಿಮಳು ತನ್ನಮೇಲೆ 
ಬಹಳ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿದಾಕೆಂದು ಎದೆಯು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಕ್ರೀನೆಂದು ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆನು. 
ರಾಜನು ಅಂತಃಪ್ರರದ ಕಜಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಫಾತಿ 
ಮಳು ಮಂದಹಾಸವದನೆಯಾಗಿ, ರಾಜನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡಳು. ಈ 


3. ಈ 
ವರ್ತನೆಯು ರಾಜನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟ.ಮಾಡಿತೆ.. ರಾಜನು ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂಳು ಉಪ 
pS ~~ pp Pe ಖಿ fe = ಛೆ ಸ 3 ತ” 
ಚಾರೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕ. ನಿ ರಸಿದೆಳು. ಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 


ಇಬ್ಬರೊ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಫಾತಿಮಳೇ ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಳು. 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನತೇ! ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಲು 
ಬಂದಿದೇನೆ. ಅಂದಿನ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಾವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರತುಬಿಡಿರಿ. 
ಅಂದು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನಡಸಿದ ಅಪಚಾರವು ಕ್ಷಮಾತೀತವಾದುದು. ಆ ಕೋಪ 
ದಲ್ಲಿ ಉದ್ರೇಕದಲ್ಲಿ ಮಶಸೇವಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಘೋರಸಾತಕ. ಆದರೂ ತಾವು ಇಂದು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಸೆನ್ನರಾಗಿ 
ನನಗೆ ಭೇಟ ಇತ್ತದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. 


೬೦ 


'ಬೇಗಂ-- ರಾಜರೇ ತಪ್ಪು ನನ್ನದು. ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನಂತಹ ಅಂತಃಪ್ರರ್‌ ಪ್ರೀಯರು '“ಂಡುಬೀರಿಯೆರಂತೆ ಈ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ 
ಓಡಿಯಾಡಿದಕೆ- ತವ; ತಹ ರಾಜಪುರುಷರೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ಹೊಡದಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೆನನ್ನ ರೂಪಯಾವನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಮ್ಮಂತಹರು ಭ್ರಾಂತೆರಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯವೇನಿದೆ. ತೆಸ್ಸೇನಿದೆ. ಅಂದಿನ ರಸಗಳು ಫೋರವಾದವು 
ಗಳು. ಸರತುಕೋರ ಪ್ರಸಂಗ! ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕ್ರಮಿಸುವುದೇನಿದೆ. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ತಮ್ಮ ಬಂದಿ. ಆದರೂ ಚ ದಯಮಾಡಿಸಿದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅರುಹಿರಿ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ! ಸುಲ್ತಾನರವರು ಬರದು ಕಳಿಸಿರುವ ರಾಯಸೆವನ್ನು 
ನೀವು ನೋಡಿದಿರಲ್ಲವೇ? 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಗುತ್ತಾ ಹೌದು ರಾಜರೇ! ನೋಡಿಡಿ ಅದರೆ 
ಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯಗಳೊಂದೂ ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ನನ್ನ ನಿಷಯವೇ ಬಲು 
ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ ತಾಜಾ 
ಕಲಂ, ಹೌದು, ರಾಣಿಯವರೇ ಅದೇ ಅವರ ನಿರೂಸ. 


ಜೇಗಂ--ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯೇನಿದೆ! ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧನ 
ದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟೀ ಇದೀರಿ. "ಹಾಗೆಯೆ ೪೬ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒನ್ಬಿ ಸಿಬಿಟ್ಟ ಕೆ ತಾವು ಸುಖ 
ವಾಗಿರಬಹುದು. ಯುದ್ಧವೂ ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ನನ್ನ ನ್ನು ಮಕೆಹೊಳ ಅವರನ್ನು ರಕ ಕಣೆ ಮಾಡ 
ದಿರುವುದು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜಮನತನಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯಚಂತ್ರೆ ರಿರುವ ಪರೆ ಂತೆ 
ಕಳಂಕವನ್ನು ತರತಕ್ಕದ್ದು. ಅಂಥಾ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡಲಾರೆ. 


ಬೇಗಂ ಸರಿ! ನೀವು ಮಹಾನೀರಕೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ. ಇನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ನಿರೂಪದ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕ 
ದ್ಲೇನಿಡಿ? 

ರಾಜ--ರಾಣಿಯವಕೇ! ತಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಗೂಡವಾದ ಮೆರ್ಮವಿಡೆ. ಆ ಕಾಗದದಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಆ ಹುಚ್ಚಿಯು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 


೬೧ 


ಸಂಶಯಾಸ್ಟದವಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು ನಿಮ್ಮೆನ್ನು ವೆಲಿದು ಆಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೆ 
ನೀವು ಅವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಮದುವೆಯಾಗುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಸುಯೋಗವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ನಾನು ತಮ್ಮಂಥಾ ವೀರೆರಮಣಿಯನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇನೆ. ತಮ್ಮ ರೂಪಲಾನಣ್ಯಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಆಕರ್ಸಿಸಿವೆ. 
ತಮ್ಮ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೌರವ ಬುದ್ದಿಯನ್ನುಂಖುಮಾಡಿನೆ. 
ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಾದರೆ ನಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶ್ರೀರೆಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ಸಾಮ್ರಾಟರ ಮಹಾರಾಣಿಯವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವಂತೆ ಸಕಲ 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳೊಡನೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 

ಬೇಗಂ--ರಾಜರೇ! ಹುಚ್ಚಿಯ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಬೇಡಿರ. ನಾನು 
ಬಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದ್ದರೆ ಎಂದೋ ನಾನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಶ್ರಿರೆಂಗಸಟ್ಲದ 
ರಾಣಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬರುತ್ತಿಪ್ಸೆ? ಆ ಭಾವನೆಯು ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದಾವೈತ್ತಿಯಾದೆರೊ ಪ್ರತಿಫೆಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿದ 
ಸುಲ್ತಾನರು ಎಂದೂ ನನ್ನಲ್ಲ ಮೋಹಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ಕೋಮಕೂಪಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ದ್ವೇಷವು ತುಂಬಿಷಿ. ಆದರೆ ದೈನದ 
ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ಎಂದೂ ಪರನಾರಿಯರನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಹೇಡಿಗಳಲ್ಲ. ಅವರು ಧೀಶೋದಾತ್ತರು. ತಾವು ರಾಜಧರ್ಮೆ 
ದಂತೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಮಾಡಿರಿ. ಇಲ್ಲ 
'ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಡಿರಿ. ನಾನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ ದೇಶಾಂತರ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲಿನ ಹ೫ಠವನ್ನ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ತುಕ್ತೀನೆ. 

ರಾಜ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ! ನಾನು ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ 
ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಚೋಕವು ಮೆಚ್ಚವಂತೆ ಮಾಡು.ಕ್ತೀನೆ, 
ಜಯಾಪಜಯಗಳಾ ಭಗವಂತನ ಅಧೀನ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೆತ್ತಕೆ ವೀರಸ್ವರ್ಗ. 
ನನಗೆ ಜಯವಾದರೆ ತಾವು ನನ್ನನ್ನ ನುನಸಾರ ವರಿಸುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ 
ಮಾಡಿರಿ. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ್ನಶತ್ತ್ವಿಯು ನೊರುಮಡಿ ಹೇಚ್ಚತ್ತದೆ. 

ರಾಜರೇ! ನೀವು ನನ್ನ ಸೃದಯವನ್ನರಿಯಿರಿ. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೋಧವು ತುಂಬಿದೆ. ಈ ಹಾಳು ಹೃದಯವನ್ನು ಹುಡುಕಿನೋಟದಕೆ 
ಕ್ರೋಧ, ಹಠೆ, ಛಲಗಳು ಹೊರತಾಗಿ ಕಾಮ ಮೋಹಗಳ ಸುಳಿವೇ ಇಲ್ಲ 


೬೨ 


ಅಂದು ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಿದಾಗ ಆ ಮಹದೇವಸ್ವಾನಿಯ 
ಪ್ರಾಣಾಪಹಾರ ಮಾಡಿ ಈ ಅಂತಃ ಪುರವನ್ನು ಸ್ಮಶಾನವಾಗಿ ಮಾಡಿಹೋದಾಗ 
ಅಂದೇ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೊರೆಯುಕ್ತಿದ್ದೆ. ಸುಲಾನರ ಮೇಲಿನ ಕೊ ದ್ರೀಧದಿಂದ 
ಹಠತೀರಿಸುವ ಹುಚ್ಚು ಆಶೆಯಿಂದ ಬದುಕಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನ ಸ್ಟ ಹೆಣ್ಣು 
ರೂಪಿನ ರಾಕ್ಷ: SR ತಮಗೇನು ಸುಖ, ತಮೆಗೇನು ಆನಂದ. 


ದೇವಿಯ.ವತೇ! ತನ್ಮು ಮಾತೆ: ನನಗೆ ಶೂಲದಂತೆ ಇರಿಯುತ್ತಿದೆ. 
ತಮ್ಮ ಹೆಠನನ್ನು ನಾನು ಗೆಲ್ಲುಕ್ತೇನೆ. ಆಗ ಈ ಕ್ರೋಧವು ಮುಕ್ತಾಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. oN ತಾನು ಬಲು ದುಃಖೋದ್ವಿಗ್ನರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ನಾನಿಂದು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ನನ್ಮು ಹೂಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಯ ವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಸೆ 'ಹೋಗುವಾಗ ಬಂದು 
ತಮ್ಮ ಅಸ್ಸ ಸೆಯನ್ನು ಬೇಡುಕ್ತೀನೆ. ಅಂದು ಚಿ ನನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ha 


ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು 
ಅವಳು ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಿಟ್ಟು ರಾಜ ಜರ ಕ್ಸ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಜಕ. 
ನೀವು ವೀರರು. ಧೀರತೆಯಿಂದ ಯುದ್ಧೆ ಮಾಡಿಂ. ವಿಜಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಹಿಡಿಯುವನೆಳು. ನಾನು ಆಮರಣಾಂತೆ ನಿಮಗೆ ಕೃತೆಜ್ಞಳಾಗಿರು 
ವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕಂಠದ್ವನಿಯು ಗದ್ಗದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಶರೀರವು 
ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಫಾತಿಮಳ ಶರೀರವು ಜ್ಞು ಸ್ಥಿನಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜನು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ದಲೂ ಫಾತಿಮಳು ಬೀಳದಂತೆ 
ಒಡಿದುಕೊ 30ಡನು, ಅನಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸಠ್ಯೆಂತದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ಸಿದನು. ಭಯ- ಕೊ ಉದ್ದೆ ಶ್ರೀಗಳಿಂದ ಫಾತಿಮಾ: ಬೇಗಂ ಮೂರ್ಛಿತೆಳಾ 
ದಳು. 

ರಾಜನು-ಇರೆಲಿ, ಇನಕನ್ನು ನಾನ.ಜಯಿಸುತ್ತೀನೆ. ಇವಳಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮಾಂಕುರವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನ ಇವಳು ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಅರಿಯು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ಈ ಫಾತಿಮಳು ನನ್ನವಳು ” ಎಂದುಕೊಂಡನು. 
ದಾಸಿಯರನ್ನು ಕರದು ಅವಳನ್ನು ಉಸಚರಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಕ್ರೌ 


೬೩ 


ಅಂದಿನಿಂದ ಫಾತಿಮೆಳು ಸ್ವತಂತ್ರಳು. ಅವಳಿಗೆ ಬಂಧನವಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ಎಲ್ಲಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಹೋಗಬಹುದು. ಯಾರಾದರೂ ಬಂದು ಅವಳನ್ನ 
ನೋಡಬಹುದು. ಫಾತಿಮಳು ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ಇರಬಹುದು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿನ ಮೆಖಂಡರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ರಾಜನು ಅನೆರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂದನು. 
ಮೈಸೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಸುಲ್ತಾನರು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ದ 

ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹುಶೆತೊಬ್ಬದಾತೆ. ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಭಯಸಟ್ಟತೆ 
ಗ್‌ ಗ” 

ವತೆಗೂ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ತೇರ್ತಿಯು ಅಸಿನ್‌ 


ತ್ರ ಜಿ ಹ 0 2 ಎಚ ಶಿ ಎ K 
ಸುಲ್ತಾನರು ಸ್ವತಃ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಶಿಗಳಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಜಯಖಿಸವಶಕ್ಕೆಯು 


ಆ 
ಅವರಿಗಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರು ಒಂದೆ. ಸಾರಿ ಈ ಕೊಡಗಿನವರ ಪರಾ 
ಣಾ ಎದಿ 
ಎರಿ 


ಎ ರಂ ೦ ತ್ರ ದಾ ಪಿ ಸಳ ದ್ದ 
ಬಂದು ಬೀಳುತ್ತಿದಾರೆ. ಇದರಿಂ 


ಖ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವು. ಅವಶೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾರಾಜರೇ! ಯುದ್ಧಮಾಡ € ಬೇಕು. 
ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಯಃ ವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಬೇಕು. ಕೊಡಗಿನ ಚಾಜ್ವಲ್ಯ 
ಮಾನವಾದ ಲಕ್ಷ ಪ್ರಾಣಗಳು ಸಾರುವವಕೆಗೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಎಂದೂ ಇಂತರು ಯುದ್ದವೆನ್ನು ನೋಡಿರಲಾರರು. ನಮ್ಮೆ 


ಟಿ 


ಕೊಡಗಿನ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಲಿ ! ಎಂದು ಆನಂದೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ಹೇಳಿ 
ದರು. ರಾಜರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವೀಳಯಗಳನ್ನಿತ್ತು ಕಳಿಸಿದರು. 

ರಾಯೆಸದವರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಸಿದರು. 
ಮೈಸೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನರೇ ! 

ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರವು ಕೈಸೇರಿತು. ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ವೀರಭಟರಿಂದೆ 
ನಿಬಿಡವಾದ ಕೊಡಗುರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂಥಾ ಆಜ್ಞಾಸತ್ರವನ್ನು ಕಳಿಸಲು ತಾವು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಉಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಕೊಡಗಿನ ರಾಜ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಲು ಕೊಡಗರು ಒಪ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ ನಾವು ಇಂಗ್ಲಿಸರೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿರುವುದು ನಿಜ! ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅತಿಶಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಅಧೀನರಾಗಿಲ್ಲ ಸರಿಸಮ ಭಾವ 
ದಿಂದ ಸ್ನೇಕ್‌ಮಾಡಿಡೇವನೆ. ನಾವು ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವತಂತ್ರರು. ನಮ್ಮ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ತಾವೂ ಒನ್ಬಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕ್ಷೇಮ. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಹಾಗೆ ನೀವೂ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸಮಾನಸ್ಯಂಧರಾಗಿ ಗೆಳತನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ವ.ಆಟಾರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಕೊಡಗುಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳಲು ಎಂದಿಗೂ ಆನ್ಪದವಾಗುವುಎಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೂಲಂಕುಷವಾಗಿ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರಿ. ಯುದ್ಧ ವಿಗ್ರಹಗಳು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟ. ನಾವು ಎರಡಕೂ 
ಸಿದ್ದರಿಥೇವೆ. 

ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ ವಿಷಯ ತಾವು ಬರೆಸಿರುವುದು ಬಹಳ ಅಸಮಾನಾ 
ಸ್ಪೆದವಾಗಿದೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಶೊಡ್ಡ ದಿರ್ವಾರವರ ಸತ್ನಿಯವರನ್ನು ನೀವು 
ಬಹಳ ಅಗೌರವಸಡಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಅವರನ್ನು ಒಬ್ಬ ಮಹಾಮಹಿಮೆರಾನ 
ಫಕೀರರು ಕರತಂದು ನನ್ನು ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು. ಶರಣಾಗತ 
ರಕ್ಷಣೆಯು ನಮ್ಮು ಧರ್ಮ. ಅವರ ಮೇಲೆ ತಾವು ಕೈ ಮಾಡುವುದು ಬಹಳ 
ಅಸಮಾನಾಸ್ಪದವಾದದ್ದು 4 ನಿಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದು ತಾವು ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ವೀರಪುರುಸರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಇದು 
ತಾವು ಮಾನನೀಯ ಪ್ರೀಯ ಮೇಲೆ ಹಠಸಾಧನೆನಾಡುವುದು ತಮಗೆ ಮಣೆ 
ತ್ರರವಾದ ಕಳಂಕ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚನ್ನಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಯೋಚನೆಮಾಡಿರಿ. 
ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತೆರೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ. ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳೆಂದು ಬಗೆಯಿರಿ. 

ಇತಿ ಶ್ರೀ ನೀರರಾಜ. 


ರಾಜರು ಸುಲ್ತಾನರೆ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾದ ಹೆಮಾರ್‌ ಅಬ್ದುಲ್ಲಾಖಾನ 
ರನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ಕರಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬರಸಿದ್ದ ಪತ್ರೆ ವನ್ನು ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ವೀಳೆಯನೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಖಾನರವರೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಆ ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಪ್ರಾತೆಃಕಾಲ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡೆಗಿಗೆ ಹೋಗಿಬಂದ ರಾಯೆಭಾರಿಗೆ 
ಭೇಟ ಇತ್ತರು. ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನ ಪತ್ರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಓದಿಕೊಂಡನು. 
ಈ ರಾಜನು ನಿರ್ಲಕ್ಷನಿಂದ ನಮಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದಿದಾನೆ. ಬಹುಶಃ ಇದು 
ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಪ್ರೇರೇಪಣೆಯೇ ಇರಬೇಕು. ಇರಲಿ, ಎಂದುಕೊಂಡು ಅಮಾರ್‌ 
ಖಾನನ ಕಡಿ ಕಿರುಗಿ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರವರ ಸೆಮಾಚಾರನೇನು? ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. 

ಖಾವಿಂದ್‌, ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರ ಅಂತಃಪ್ರರೆ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದಾರೆ. ಈ ರಾಜರು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಯುದ್ಧದ ವೀಳೆಯೆವನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಅವರಿಗೆ ಕಾರಣರಿರಬಹುದು. 

ಖಾನರೇ ನೀವು ಚೇಗಂರವಶನ್ಮ ಭೇ ಬಮಾಡಿದರೇನ;? 

ಇಲ್ಲ! ಹುಜೂರ್‌! ಹುಚ್ಚಿ ಸಾವಿ 
ಕಾಶವಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದೆ ಳು 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೂ ಆ ರಾಜನಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ! 

ಖಾನನು ಶಲೆಬಾಗಿಸಿದನು. 

ಖಾನರೇ ನೀವು ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿಯಿರಿ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಹೆಂಗಸಲ್ಲ. ಅವಳೆಂದಿಗೂ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಒಪ್ಪುವಳಲ್ಲ. ಏನೋ ಉಪಾಯದಿಂದ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಉದ್ರೇಕಗೊಳಿಸಿ 
ದಾಳೆ. ಅಥವಾ ಏನೋ ಪ್ರಬಲವಾದ ಆಕೆಯನ್ನು ತೋರಿದಾಳೆ! 

ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ ನಾವು ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 
ನಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ ನಾಳೆಯ 
ದಿನವೇ ಮೈಸೂರು ಸೈನ್ಯವು ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೊರಡಲಿ. ಮಾರ್‌ ನೀರುಲ್ಲಾಖಾನ 


pa 


ತ 


ತ್ರಿಯು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರ 


೬೬ 


ರವರು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ! ಈ 
ಬಾರಿ ಕೊಡಗು ಧೂಳೀಸಟಿವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ, ಇತ್ತರು. 


ಹ ಗಾ 


ಕೊಡಗಿನ ಪ್ರಳಯ 





ಸುಲ್ತಾನರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕೊಡಗಿನಮೇಲೆ ಪ್ರ ಚಂಡ ಸೈನ್ಯವು ಹೊರ 
ಟತು. ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸೈನಿಕರು ಹೊರಟರು. ಐದು ಸಹಸ್ರ ಫ್ರೆಂಚ್‌ 
ಸೈನಿಕರು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಆನೆಗಳ ಗುಂಪು ಹೊರಟಿತು. ಅದರಮೇಲೆ 
ಗುಡಾರಗಳನ್ನು ಹೊರಸಿದನರು. ಒಂಟಿಗಳಮೇಲೆ ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು 
ಹೇರಿದರು. ಒಂದು ಸಾವಿರ ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿಗಳು ಹೊರಟವು. ಕಾಲೇಗಾರರು, 
ಸೇವಕರು, ಅಡಿಗೆಯ. ನರು, ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೊರಟರು. ಫಿರಂಗಿಯ್ಛ 
ಗಾಡಿಗಳು ಮುಂದೆ ಹೊರಟವು. ಆಟದವರು ಹೊರಟರು. ಅಂಗಡಿಗಳವರು 
ಮುಂಡೆ ಹೊರಟರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ದಿಂದ ಕೊಡಗಿನವರೆಗೆ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಸೈನಿಕರ 
ವಾಹಿನಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಂದುಗಡೆ ಸರ್ವಸೇನಾ ನಾಯಕರಾದ 
ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾಖಾನರು ದರ್ಪದಿಂದ ಹೊರಟರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು 
ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಹಿಂಡೆ ಹೊರಟರು. 
ಅವರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನು ಅವೆನ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಕೊಡಗಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸೈನ್ಯದ ರಣೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ನೋಡಿ, ಪುರಜನ 
ಕೆಲ್ಲರೂ, ಕೊಡಗು ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು ಎಂದುಕೊಂಡರು. 


ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅನರು ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹವನ್ನು ಬಹಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಣಿನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಇಡಿಸಿದರು. 
ಗುಪ್ತ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿದರು. ಬಯಲುಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 

ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. ನೀರರಾಜನೇಟಿ ಮಡಕೇರಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷ 
ಸಲು ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧೆಗೊಳಿಸಿದರು. ಕೊಡಗುರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ವೀರಥ್ವನಿ' 


೬೭ 


ಗಳು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿ ದ್ದುವು. ಆ ಸಿದ್ಧ ದೈತ್ಯೆ ಬಲ, ಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಕೊಡಗಿಗೆ ನಿಜಯವು ಸಿದ್ಧ ಎಂಬಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸ ಸತ್ತಿದ್ದು. 


ಇಮಾಮನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರಿಗೆ ವರದಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬೇಗಂರವರ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹದೊಂದು ಸಂಸ್ಥಿನೇರವೆನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದೇ ಅವರ ಪಾ ್ರಾಣವು ತಲ್ಲಣಿ 
ಸುತ್ತಿನ್ಹಿತು.. ಅವರು ಒಂದುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ವೀರರಾಜನೇಲಿಯ ಅರಮನೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಳೇಶ್ವರ ಸಮೀನದಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ವ ವಾ:ಸ್ಕೂನಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. 

ಮೈಸೂರಿನ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ವು ಬಂದು ಕೊಡಗನ್ನು ಸುತ್ತು ಗಟ್ಟಿತು. ಕೊಡಗರು 
ಬಲು ಸಾಹಸದಿಂದ pi ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ದಿನ ದಿನವೂ ಎರಡು ಸಿನ 


ಗೂ ನಾನಾ ಪ್ರದೇರಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವಾಗುತಿತ್ತು. ಇಪ್ಪು ರಡ. ದಿನಗಳ 
ಮಹಾಯುದ್ಧ ಹತ್ತೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆದವು. ಬಹುಮೆಂದಿ ಕೊಡಗರ. ವೀರಾ 
ವೇಶದಿಂದ ಯನಿದ್ಧಮಾಡಿ ಸತ್ತಶ. ಮೈಸೂರಿನ ಸೈನವಸ್ಯಿಯೂ ಬಹಳ 
ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ಎಸ್ಟೋ ಬಾರಿ, ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಜಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಶ್‌ ಬರು 
ಕಿತ್ತು. ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ಬಹು ಸರಾ ರಾಕ್ರಮ ೦ದ ಯುದ್ಧನನ್ನು ಮುಂದೆ 


ಹ 
ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಹಾಗೆ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಎದುರು ನಿಂತು ಅಷ್ಟು ದಿನಗಳು 
ಯಾವ ರಾಜರೂ ಹೋರಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಜನ ಪರಾಕ್ರಮ: 
ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದನು. ರಾಜನು ತಾನಾಗಿ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಬೇಡಿದರೆ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಞನೋಣವೆಂಮು ಕೂಡೆ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಕೋರಿತ್ತು. ಮೆಳೆಗಾಲವು 
ಸಮೀಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮಳೆ ಹಿಡಿದರೆ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬಲು 
ಕಷ್ಟ! ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ, ಮೀರ್‌ ಸಕ ಈಗ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಾ 
ದೆಂದೂ, ಈ ಕೊಡಗರನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿ, ರಾಜನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಸುಲ್ಮಾನೆರನ್ನು ಫ್ರೇಕೇಪಿಸುತ್ತಿ ನು. ಒಂದುನಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕನು ಸುಲ್ವಾನರನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದನು. ತನಗೆ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂ ಇರುವ ಸ್ಥಳವು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಅವಳನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ, 
ಹೇಗಾದರೂ ಚಿತಾನೆಣೆ ಮಾಡಿ, ಮೋಸದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮ 
ಖಕ್ಕೆ ಕರತರುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲ್ತಾನ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು! ಆದರೂ ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನ ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ 


೬೮ 


ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬಹಳ ನಂಬಿಕೆ ಇತ್ತು! ಮತ್ತು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೊಡೆಗು ರಾಜನನ್ನು ಹೇಗಾದರೊ ಮೋಸದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಬಹು 
ದೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. 
ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನು ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಪ್ರೇರೇಸಿಸಿದನು. ಹುಚ್ಚಿಯು 
ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನ ಪಂಜರದ ಹಕ್ಕಿ! ಅವಳು ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನನ್ನು ವೇಷಾಂ 
ರೆದೆಲ್ಲಿ ಕರಹೊಯ್ದಳು. ಅಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬರುವೆ 
ಳೆಂದು ಹುಚ್ಚಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು! ಫಾತಿಮಳು ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಂಬುತ್ತಿದ್ದಳು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರತಂದಿದ್ದ ಮೀರ್‌ ಸಾದಕನಿಗೆ ಹಾಲಕಿ 


3 
ಬುಡುಬ.ಡಿಕೆ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಆ 


ವೇಷವು ಅವನಿಗೆ ಬಲುಚನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನನ್ನು ಮಶೀದಿಯ 
ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಫಕೀರನ ಗೋರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ತಾನು 
ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ವಾಸಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. 
ಮೇಲುಗಡೆ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅನಳು ಹುಚ್ಚಿಯ ಕೊರ 
ಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಅವಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಯುದ್ಧದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿದರು. ಜಯಾಪಜಯಗಳ 
ಮಾತು ಬಂತು! 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ಹುಚ್ಚಿ, ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು ಹೇಳು! 

ದೇವಿಯವರ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನೇನು. ನಮಗೇ ಜಯ, ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು ! 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ಕ್ರೋಧದಿಂದ- ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು! ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 
ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಪಜಯವು ಸಿದ್ಧ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು. 

ಹುಚ್ಚಿ--ನಗುತ್ತಾ,-ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾದರೆ ನಿಮಗೇನು 
ಸಿಕ್ಕುವುದು ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿರಿ ಫಿಮಗೆ ಜಯವಾಗುವುದು. 

ಹುಚ್ಚಿ, ನೀನು ಹೇಳುವುದೇನು? 

ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಿರಿ, ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಬೇಗಂ--ಕೋಪದಿಂದ-ಅಯ್ಯೋ ಕೆಟ್ಟಿಮುಂಡೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಮೆದು 
ವೆಯ ಮಾತೆ ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ, ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾ 
ಗುವುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನು? 


೬೯ 


ಹುಚ್ಚಿ--ಅನರೇಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? ಅನೆರೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವೂ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ;ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕೊಡಗಿಗೇಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧವೇನು? ಆ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೆ 
ಮೋಹದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು ನಗರದಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರು. ಈಗ ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲಿನ ಮೋಹದಿಂದ ಈ ಕೊಡಗಿನಮೇಲೆ ಬಂದಿದಾರೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬರೇ! ನಿಮಗೆ ಗಂಡಸರ ಹೃದಯವೇ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲನೇನು? 

ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗು! ಆ ಮಾತು ನನಗೆ ಬೇಡ! ಯುದ್ಧವನ್ನು ಏನಾ 
ಗುತ್ತಿ ಹೇಳು! 

ಮತೀದಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಹಕ್ಕಿಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳುವವ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಬನ್ನಿ, ಹೋಗಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಅವನನ್ನು ಕೇಳೋಣ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ತಮಾಷೆಯನ್ನು ನೋಡೋಣವೆಂದು ಹೊರಟಳು. 
ಹುಚ್ಚಿಯೂ ಹೊರಟಳು. ದೂರದಿಂದ ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕನು ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಎಸ್ಟು -ದಿವಸಗಳಾಯಿತು. ಈ ದಿವ್ಯ ಸುಂದ 
ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ! ಆಹಾ, ಎಷ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಅಂದಿಗಿಂತ ಇಂದು 
ನೂರುಪಾಲು ಸೌಂದರ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಅವರು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಲೆ ತಲೆಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹುಚ್ಚಿಯು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು 
ದರದರ ಎಳೆದು, ಕ್ಳೈ ಹಿಡಿದು, ಅಯ್ಯಾ ಶಾಸ್ತ್ರದವನೇ, ಇವರ ಳ್ಳ ನೋಡಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳು. ಒಹಳ ದುಡ್ಡು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯವನು- ತಾಯೆ ! ಕೈ ನೋಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳುವನನಲ್ಲ 
ನಾನು. ನಾನು ಹೆಂಗಸರ ಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಸ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿರಿ, 
ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಹುಚ್ಚಿಯು--ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರೇ, ನೀವೇ ಕೇಳಿ. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ನಗುತ್ತಾ, ತಲೆಬಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳಯ್ಯಾ, 
ಎಂದಳು. 

ಶಕುನದವನು ಬುಡುಬುಡಿಕೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿದರು. ತಾಯೆ! ನಿಮ್ಮ 
ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


೭೦ 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು--ಹುಚ್ಚಿಗೆ ಒಂದೇಟು ಕೊಟ್ಟು, ನೋಡೆ, ಬಾಂದ್ಮಿ 
ನೋಡು, ಶಕುನ ಹೇಗಿದೆ ! ಅಲ್ಲವೋ ಹುಚ್ಚೆ, ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳು. ಸುಲಾ 
ನರಿಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತೆದೋ, ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತಜೋ! 
ತಾಯೆ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೇ ಜಯವಾಗುತ್ತೆದೆ. 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು-ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕಳು. ನೋಡು ಸಾವಿತ್ರಿ, ಈಗ 
ಏನು ಹೇಳುವೆ! 

ಸಾವಿತ್ರಿ ಯು-ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದೆವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು! 

ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ತಾಯಿಯವರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ! ಆದರೂ ಮೆದುವೆಯೇನೋ 
ಸಿದ್ಧ. ಆಮೇಲೆ ಚನ್ನಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಬೇಗಂಳು-ನಗುತ್ತಾ, ಮೆದುವೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದವಳು ಈ ಹುಚ್ಚಿ! 
ಅವಳಿಗೆ ಮದುನೆಯಾಗತ್ತೆಜಿ. ಆಗಲಿ! ನನಗಲ್ಲ ಮದುವೆ! ಬಾ! ನನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ! ನಿನಗೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋದಳು. ಬುಡುಬುಡುಕೆಯವನು ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೋದನು. ಮಹಡಿಯಮೇಲೆ ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 
ಬುಡುಬುಡುಕೆಯವನೂ ಹೋದನು. ಹುಚ್ಚಿಯು ಕೆಳಗೇ ರಿಂತಳು. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ಇನಾಮನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಾಗ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಿದಳು. ಏನೋ ಸಂದೇಹ ಬಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು 
ಚಿಂತಿಸಿದಳು. ಗಪಗಪನೆ ನಕ್ಕಳು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೇಳುವವರೇ! ನೀವೆಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿರಿ! ಇಲ್ಲಿಗೆ? 


ಹೌದು! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌. ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದಿರಿ! 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಚೇಟಿಗಾಗಿಯೇ ಬಂದೆ! 


ತಮ್ಮ ಭೇಟಿಯ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಈ ಬಾರಿಯಾರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೀರಿ? 


ಅಂತಹ ಮೆಹಾತ್ಯಾರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ! ತಮಗೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳಿ 
ಹೋಗಲು ಬಂದಿದೇನೆ. 


೭೧ 


ನಿಮ್ಮ ಹುಚ್ಚಿ ಎಲ್ಲಿ? 

ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಹುಚ್ಚಿ ಇಲ್ಲ! 

ಬೇಗಂಳು-ಹುಚ್ಚಿ ! ಹುಚ್ಚಿ! ಬಾ! ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕರದಳು. 

ಹುಚ್ಚಿಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 

ನೋಡು! ಹುಚ್ಚಿ! ನಿನ್ನ ಬುಡುಬುಡುಕೆಯವನು ನಿನಗೇ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಹೇಳಲಿ! ಅಂದು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಸಮಾಡಿದಿರಿ! ಇಂದು 
ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ? 

ಹುಚ್ಚೆ ಯು-ನಗುತ್ತಾ, ತಾಯೆ! ಈ ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕನು ತವ ಮ್ಮ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದ!” ಕರದು ತೆಂಡೆ! 

ಒಳ್ಳೆಯದು. ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕ್‌, ನೀನು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುನೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳು! 


ಅವರನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ 


ರಾಣಿಯವಶೇ! ನಾನು ಬಂದೀಖಾನೆಯನ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಂತೋಷ! ತಾವು 
ಮೆತಾರಾಣಿಯವರಾಗಬೇಕು. 

ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕ್‌, ನಾನು ಮೆತಾರಾಣಿಯಾಗಳಿ, ಆಗದಿರಲಿ, ಸಿನಗೆ 
ಒಂದೀಖಾನೆ ಏನೊ ಶಾಶ್ವತ! ಅದನ್ನು ತಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರೆ 
ಆಹಾ ಎಂದಿನ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಎಂ ಫಾ ್ರಯತ್ಚಿತ್ತ ! ನೀನು-ಈಗ ನನ್ನ ಬಂಡಿ 
ದಿರ್ವಾರಿಗೆ ನಿಷ ಕ ಕಡಸಿದಂತೆ ನಿನಗೆ ಈಗ ನಾನು ವಿಷ ಕುಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಎಷ 
ಕುಡಿಸಿದರೆ ಬೇಗ ಸಾಯುತ್ತಿ! ನೀನು ಉಪವಾಸ ಬಿದ್ದು ಸ್ತೃಲೆಯ, ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾಯಬೇಕು. ಅನ್ನಿಯೇ ನಿಲ್ಲು! ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟರೆ, 
ಈಕ್ಷಣನೇ ಸಾಯುವಿ! ಎಂದು ಗದರಿಸಿದಳು. 


ಏ 


ಇಮಾನುನನ್ನು ಕರದಳು. 

ಇಮಾಮನು ಬಂದು ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. 

ಇವರು ಸುಲ್ತೂನರನರ ಪರಮ ಮಿತ್ರರು! ಇವರನ್ನು ನೆಲಮಾಳಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಡಿಸು ! 

ಹುಚ್ಚಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ! ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ! 
ಈಗ ನೀನು ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕು. 

ಇಮಾಮನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು. 

ಫಾತಿಮಳು-ಅತ್ಯಂತ ಸಂಕೋಷದಿಂದ-ಈ ಪಾಹಿಯು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಮೋಹದಿಂದ ದಿರ್ವಾರವರಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾದ. ಇಂದು ಅಪೇ ಮೋಹೆದಿಂದೆ 
ಬಂದು ಅಗ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದ. ಅಂದಿನ ಮೈದು ಹೃದಯವು ಇಂದು 
ನನಗಿಲ್ಲ. ಇಂದು ವೆಜ್ರ ಹೃದೆಯ. ಹೇಗೆಯೇ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ 
ಸುಲ್ತಾ ನರನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತರಿಸುತ್ತೀನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಹತವು ಪೂಕೈಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂದೆ ುಶೆ ಇಂದೆ; . 

ಹ ಕೊಡಗಿನ ವಿದ್ಯವ ಸಾನಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ 
ಬರೆದು ನಗರಕ್ಕೆ ದ ಲತ್‌ರಾಣಿಯನರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಇಮಾಮನು 
ಈ ಕಾಗದನೆವ: ಶಿಗೆದು ಕೊಂಡು ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಟಮಾಡಿದನು. ನಗರಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಗಿನ ಸನಾಚಾಸನ್ಲೊಮೂ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದ್ದಿತು. ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಗಿನ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆಪ್ತಿ ಹೊರಔದಾಕಿಂ೬ ಸುದ್ದಿ ಯೂ ಬಂದಿದ್ದಿ ತು. ಇಮಾಮನು 
ನಗರಕ್ಕೆ ತಲಪಿ ಸೋನಾಮತ್‌ ಮ | ರಾಣಿಯವ 3೨ ಚೀಟಿಮಾಡಿದನು. 
ಫಾತಿಮಾಜೇಗಂರವರ ಪತ್ರವನ್ನು We ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು 
ಮಹಲನೊ ಇಳಕ್ಕೈ ಹೋಗಿ ೫ ವರನ್ನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ನಕ್ಕ 
ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ ! 

ನಾನು ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿರುವುದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಈಗ ಈ ಕೊಡಗಿಗೆ 
ಮಹದಾಪತ್ತು ಬಂದಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರ: ನಾನಿಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ತಿಳದು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ಅಸ ನ್ಸಣೆಯನ್ನು ಕ ಳುಹಿಸಿದೆರು. 
ಶರಣಾಗತೆರನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ರಾಜರು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯು 


ತ 


೩೩ 


ತ್ತರ ಬರಸಿದರು. ಈಗ ಕೊಡಗಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೂ ಮಹಾಯುದ್ಧವು 
ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿಸೆ. ಈ ದೇಶದ ಜನರು ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಬದ್ಧ ದ್ವೇಷವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿದಾರೆ. ಅವರವರು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೆ ನನಗೇನು? ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟು 
ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಕಾರಣವಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಧವಾಗು 
ವುದರಿಂದ ನಾನು ಹಾಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚಿಗೆ 
ಒಂದು ಆರ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸೆಮಾಚಾರವು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದಿದಾರೆಂದು 
ನನಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದಾರೆ. ನನ್ನ ಹೈದಯ.ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲಿನ ದ್ವೇಷವು 
ಉರಿಯುತ್ತಲಿಜೆ. ನಾನು ಅವರನ್ನು ಹೇಗೆ ಮದುನೆಯಾಗುವುದು? 
ಯಾವುದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ದಿರ್ವಾರವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರು ಮದುವೆಯಾದರೆ ಅವರಿಗೆ ಎಂಥಾ ಅಪಕ್ಕಾತಿ. ಅದರಿಂದ 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕೈಷ್ಟ್ರು ಅಸಘಾತ. ಈ ಅವಗಡದಿಂದ ತಾವು ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯೆವೆರು ನೀವಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ. ನಾನು 
ನನ್ನ ಮಾನಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರುವ ಸಂದರ್ಭವು ಬಂದರೆ ವಿಷಪಾನ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಡುವೆನು. ಇದೇ ತಮಗೆ ಅಂತ್ಯ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 

ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಮಾತ 

ನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಇದೆಂತಹ ಪ್ರಮಾದ. ಈ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ನಾವೆಷ್ಟು 
ಹೇಳಿದರೂ ಈ ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು. ಇಂತಹ ಆಪತ್ತನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ದಿರ್ವಾರವೆರ ಧರ್ಮಪಶ್ಚಿಯನ್ನು ಬಲಾ 
ತ್ಯಾರದಿಂದ ಮದುವೆಯಾಗುವುದೆಂದರೇನು? ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡಗಿನ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ಧ ಕೈ ಹೋಗ.ವುದೆಂದರೇನು? ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಇಷ್ಟು ಮಾತುಕಥೆಗಳಾದಮೇಲೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಣೆ 
, ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಇಮಾಮನನ್ನು ಕರಿಸಿ-ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ 
ರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವೆರು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಈ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ತನ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದರು. ಇಮಾಮನು ಆ ದಿನ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಮಿತಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ 


೬೪ 


ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಆ ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ 
ರಾಢಾರಾಣಿಯವರೂ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಅವರುಗಳು ಕಾಳೇಶ್ವರ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲಪಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟನನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವೋತ್ತರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು 
ತಾವು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ರಾಜೀಮಾಡಿಸೆಲು ಬಂದನೆ 
ಕೆಂದೂ ತಮಗೆ ಆ ಸಹಾಯೆಮಾಬೀಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಮಹೆಂತೆನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವನಿಗೂ ಸಂಧಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಬಲನತ್ತರ 
ವಾದ ಅಭಿಸಿವೇಶನಿತ್ತು, ಅವನು ತೆನ್ನ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡು 
ವುದಾಗಿ ಭರವಸೆ ಇತ್ತನು. ಜಂಗಮವಾಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆ ರಾಣಿಯವರು 
ಗಳಿಗೂ ಅವರ ಪರಿವಾರದವರಿಗೂ ವಸತಿಗೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
ಕೊಡೆಗರ ಉತ್ಸಾಹವು ಬಹಳವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಕೊಡಗಿನವರು ಸುಲ್ತಾನ 
ರೊಡನೆ ಸರಿಜೋಡಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡೆಬಲ್ಲರೆಂಮೊ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಕೊಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವೂ ಬಹಳ ಬರುಸಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಜರ ಗೂಢಚಾರರು ನಗರದಿಂದ ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರು ಬಂದು 
ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಇಳಿದಿದಾತೆಂದೂ ಇವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರೆಂದೂ ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು ರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಈ ಸೆಮಾಚಾರವು ಜೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದೆ ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ರಾಣಿಯವರ ಜೇಔಮಾಡಿದಳು. 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವಕ್ನೈಲ್ಲಾ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು-ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ತಮ್ಮ ಕಾಗದದಂತೆ ನಾವು 
ಬಂದಿಧೇನೆ. ತಾವು ಭಯಪಡಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಬೇಗಂ-ರಾಣಿಯವರೇ ಈಗ ನನಗೆಥೆ ಕ್ಯ ಬಂತು. 
ರಾಧಾ-ಇಲ್ಲಿನ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಭಯವೇ 
ಇರುವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿದೀರಿ. 


ಬೇಗಂ-ಭಯವಿಲ್ಲದೇ ಏನು? ರಾಣಿಯವರೇ! ಸುಲ್ತಾನರೆವರು 


೭೫ 


ಅಪಾರ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೇ ಬಂದಿದಾ 
ರೆಂದು ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿದೆ. 

ರಾಧಾ-ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಮೆಹಾರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದೀರೆಂದು ಬಲವಾದ ವರ್ತ 
ಮಾನನಿದೆ ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಬೇಗಂ-ಅಳುತ್ತಾ ರಾಣಿಯವರೇ! ಅದು ಸುಲ್ತಾನರವೆರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ತುಫಾನು ಎವ್ಬಿಸಿದಾರೆ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ಸೆಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಭಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆನಾಡಿ 
ದನು. ನಾನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಮೆದುನೆಯಾಗಿದ್ದೀನೆಂಬ ಅಸವಾದವನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು ದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹಚ್ಬಿಸಿದಾರೆ. ತಾವು ನನ್ನನು 
ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಬೇಕು. 

ದೌಲತ್‌-ಜಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಅಂತಹ ಅಪವಾದಗಳಿಗೆ ಭಯಪಡುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರಿ. ಸುಲ್ತಾನರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಏನೂ 
ಮಾಡಲಾರರು. 

ಬೇಗಂ-ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರೇ ತಮ್ಮಸ್ಟು ಧೈರ್ಯಪರಾಕ್ರಮಗಳು 
ನನಗಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕಾಳೇಶ್ವರವನ್ನು ಧ್ವಂಸೆಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು 
ವದಂತಿಯು ಹರಡಿದೆ. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರಲಾರೆ. ನನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ ಸವಾರಿಯು ಬಿಜಯಮಾಡಿದರೆ ಧನ್ಯಳಾಗುತ್ತೇನೆ. 

ಇಲ್ಲ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೆಬ್‌! ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕಾಳೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮೇಲೆ 
ಧಾಳಿನಡೆಸುವುದಾದರೆ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ 
ಸೆಮಕ್ಷಮ ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಡಲು ಅವರಿಗೆಷ್ಟು ಧೈರ್ಯಜೀಕು. 
ಆಗ ಸುಲ್ತಾನರು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿಂತು ಯುದ್ಧಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಒಳ್ಳೆಯದು! ನೀವು ಇಲ್ಲಿರಲು ಭಯಪಡುವುದಾದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಆವಾಸದಲ್ಲಿಯ್ಲೇ ಇರಿ. ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯು ನಮಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಫಾತಿಮಳು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. 

ಫಾತಿಮಳು ತನ್ನ ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೋತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಮಾ 
ಮನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಬಹಳ ಆತುರದಿಂದ ಬೇಗಂ 
ಸಾಕೇಬಳ ಭೇಓಮಾಡಿದನು. ಅವನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌! ಪ್ರಮಾದವು 
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ಸೆಂನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಢಾರಾಣಿಯೆನರೂ ಕಾಳೇ 
ಶ್ವರದಲ್ಲಿದಾರೆಂದು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರು ಆ ಇಬ್ಬರು 
ರಾಣಿಯವರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡಯವರೆಂದೂ ಅವರನ್ನು ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಸೆರೆಹಿಡಿಯಚೇಕೆಂದೂ ರಾಜನು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದಾರೆ. ಪ್ರಮಾದ! 
ಪ್ರಮಾದ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಫಾತಿಮಳು ಭಯಪಡಲಿಲ್ಲ! ಅವಳು ಆ ದೀನವೇ ಬಂದು ದರ್ಶನ 
ಕೊಡೆಬೇಕೆಂದು ರಾಜರಿಗೆ ದೂತರ ಮುಖಾಂತೆರ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಈ ವಾರ್ಕಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವೆರನ್ನು ಮೊದಲು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದನೋ ಇಂದು ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಭೇಟಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಾರೆ. ಸಹಸ್ರೆ ಸಹಸ್ರ ಮುಖವಾಗಿ ಅವನ 
ಆಶಾಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮೂಡಿದವು. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ಕಾದಿದ್ದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು 
ಇಂದು ಪೂರೈಸ. ತ್ತ್ವ ಬಿಂದುಕೊಂಡನು. ಫಾತಿಮಳ ಅನುಗ್ರಹವು ಇಂದು 
ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೈ ಬಂದು ಸೇರಿದನು.  ತಲೆಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ಇನೊಮನು ನಿಂತಿದ್ದನು. ರಾಜರಿಗೆ ಬಗ್ಗಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ಒಳಗಡೆ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಕೋರಿಸಿದನು. ಹೊರಗಿನ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯು ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳು ಆ ರಾಜನನ್ನು ಹೆಣ್ಣು ಸಿಂಹದಂತೆ ಬಿರುಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ರಾಜನು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಕೀಜೋವಿರಾಜಮಾನವಾದ ಮುಖಪದ್ಮವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಚಿನ್ನದ 
ಪ್ರತಿಮೆಯಂತಿರುವ ಆ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಕಸ್ಸನೆಯ ಕೇಶ 
ಪಾಶವನ್ಮ್ನ ಕಂಡನು. ಆ ರೂನರಾಶಿಯನ್ನು ಸೈರಿಕವಸನವು ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಕಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿನು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ರಾಜನು 
ಮೈಮರತು ಆ ಹಜಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಬ್ಬನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಇವೆಳಾರು? 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಳು? ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರು ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವೆ ಕಾಲುಸರದ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ 
ಸಿತು. ರಾಜನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಇಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹಂದೆ 
ಹಿಂದೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಮಹಡಿಯಮೆಟ್ಟಲುಗಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಮೆಟ್ಟಲು 
ಗಳನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿ ಹತ್ತಿದನು. ಮಾಲತಿಯು ಕಲ್ಲುಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ 
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ನಿಂತೆ ಅದೇ ಬಿರುಗಣ್ಣಿ ನಿಂದೆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಜನು 
ಕಣ್ಣುಮರೆಯಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ರಾಜನು ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿನ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಾಜೀಗಂರವರನ್ನು 
ಕಂಡರು. ರಾಜನು ಬೇಗಂರವರ ದಿವ್ಯವಾದ ಪ್ರಸನ್ನಮುದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಫಾತಿಮಳು ಕೇಸರೀಬಣ್ಣದ ತೆಳುವಾದ ಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟಿದ್ದ ಳು. 
ಕಾನಿಯಬಣ್ಣದ ಮೇಲುದುವನ್ನು ಹೊದ್ದಿದ್ದಳು. ಕಲಾಪತ್ತಿನ ಬಿಳಿಯ 
ಕಂಜುಕವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನ ಲೋಲಕವು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರೆ. ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ದಾಳಿಂಬೆಯ ಬೀಜ 
ಗಳಂತೆ ರಕ್ತವರ್ಣವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿರುವ ಕೈ ಬಳೆಗಳು. ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ ವಜ್ರದ ನಡುಕಟ್ಟು. ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಸರಪಣಿ. ಬೆರಳು 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಹಚ್ಚೆ ಯುಂಗುರೆ. ರಾಜನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ದಣಿಯದೇ 
ಹೋದನು. ಇದೆಂತೆಹೆ ಮೋಹಿನಿಯ ರೂಪ. ಎಂತಹ ಮನೋಹರ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ. ಈ ಫಾತಿಮಳು ಇಂತಹ ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಆ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಇಷ್ಟು ಸೈನ್ಯಸನ್ನಾಹೆದಿಂದ ಈ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನೆ. 


ಈ ಪುನೋಹರವಾದೆ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸೌಧ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಮೋಹಿನಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಂದು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಧೇನೆ ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ರಾಜನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಿದಳು. ರಾಜನು-ದೇವಿಯವರೇ! ಇಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಕಳಿಸಿದ ಅತಿ 
ಶಯವೇನು? 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ-ರಾಜರವರೇ ! 
ಯಾರೋ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರು ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಂದು ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿನಿನೇಶನವು ಹೇಗಿಜೆಯೋ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದು ತಮ್ಮ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ. 


ರಾಜ--ಜೇಗಂರವರೇ! ನಮಗೆ ಆ ಸಮಾಚಾರೆವು ಈದಿನ ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರ ಆಗಮನವು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. 
ಅವರುಗಳು ನಗರದ ರಾಣಿಯವರಂತೆ ತಮಗೆ ಅವರ ಪರಿಚಯವಿರಲೇ 
ಬೇಕು. 
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ಜೇಗಂ--ಹೌದು! ಆವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಒಬ್ಬರ 
ಹೆಸರು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಹೆಸರು ರಾಧಾರಾಣಿ. ನಾನು ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. 

ರಾಜ--ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರೆಂದು ಕೇಳಿದೇನೆ. 

ಬೇಗಂ--ಹೌದು! ಇಬ್ಬರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು. ನಗರದ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದಲೇ ಸುಲ್ತಾನರು ಬದುಕಿಕೊಂಡರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಆ ಸುಲ್ತಾನರ ತಲೆಯನ್ನು ಅಂದೇ ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಾಜ--ತಾವ್ನ ಅವರೊಡನೆ ಇದ್ದು ಅನರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬಂದುದೇಕೆ? 

ಬೇಗಂ--ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ಪರಮ ದ್ವೇಷಿ. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಪ್ರಿಯ ಬಂಧುಗಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯನನ್ನು ತೊರದು 
ಬಂದೆ. 

ರಾಜ ನನೆ ಗೂಢಚಾರರು ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡಯವರೆಂದು 
ಸುದ್ದಿ ತೆಂದರು. ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅದು ನಿಜನಾದಂತಾಯಿತು. 

ಬೇಗಂ--ತಾವು ಅವರನ್ನು ಏನು ಮಾಡ ಜೇಕೆಂದಿದ್ದೀರಿ. 

ರಾಜ--ಇಂಥಾ ಯುದ್ಧ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು 
ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನಾವು ಅವರನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರಲು ಬಿಡುವುದೆಂತು. 
ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಲೇ ಬೇಕು. 

ಬೇಗಂ ರಾಜರೇ ತಾವು ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ 
ಆ ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಈ ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ. ಅವರಿ 
ಗೆಷ್ಟು ಧೈರ್ಯನಿಜೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ರಾಜ--ಅನರಿಗೆ ಅಂತಹ ರಕ್ಷಣೆ ಏನಿದೆ. ಕಾಳೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರಿಕ 
ರೆಂತೆ ಬಂದು ಇಳಿದಿದಾರೆ. 


ಬೇಗಂ ಅವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಭಯವಿದ್ದಕೆ ರಕ್ಷಣೆಯು ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆ 
ದಿದ್ದಕೆ ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು, ತಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಬಂದು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರಿಕರಂತೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 


೭೯ 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ನನಗೊಂದೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕಡೆಯವರೆಂದು ತಾನೇ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ಅವರನ್ನು ನಾವು ಹಿಡಿಯಲೇ 
ಬೇಕು. 


ರಾಜರೇ! ಅವರು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದಾಕೆ- 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ ಸಂಭವಿಸೆಕೂಡೆದೆಂದು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರಸಿದೇನೆ. 

ದೇವಿಯವರೇ! ಇದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಸನ್ನಾಹನೇತಕ್ಕೆ. ನನಗೆ ದೂತ 
ಕೊಡನೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 


ರಾಜರೇ ತಮ್ಮ ಸರಮಾನುಗ್ರಹ! 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ತಾವು ಆ ರಾಣಿಯರ ಭೇಔಯನ್ನು ನನಗೆ ಮಾಡಿ 
ಸುತ್ತೀರಾ? 

ಬೇಗಂ-ನಗುತ್ತಾ-ಮೆಹಾರಾಜಶೇ! ಆ ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂ 
ತಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಶೆ ಸೌಂದರ್ಯ ಸತಿಯ ಯರು! ನನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅವರ ಸೌಂದ 
ರೈದೊಡನೆ ಹೋಲಿ ಪಿಸಿದತಿ ಅವರದು ಪ ! ಅವರ ಪಾದದಾಸಿ 
ಯಾಗುವ ಯೋಗ್ಯಶೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಮೋಹಗೊಂಡು 
ಹುಚ್ಚ ರಾದರೆ ಸೈಮಾದವಾದೀತು. ಈ ಕೊಡ ಡಗುರಾಜ್ಯವು ಸುಟ್ಟು ಉರಿದು 
ತ ಬಟು 

ರಾಜ-ಇಲ್ಲ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ 

ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಂತಸ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಮನಸೋತಿದೇನೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾವು ಅನುಗ್ರಸಿಸಿದರೆ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾದಂತೆ 
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ಜರೇ ಈ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಮೆಹಾ 


ವವರೆಗೆ ಈ ಸೌಂದರ್ಯದೆ ಜಿಜ್ಞಾ ಗ್ಲಿಸೆಯನ್ನು 
ಮ ನೆನೆಯದಿರಿರಿ ಸ. ನ ನರೊಡಸೆ ಯುದ್ಧ 
ನೀವು ಈ ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
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೮೦ 


ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ತಮ್ಮ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಸೆಹಸ್ರಬಾರಿ ಮೆಚ್ಚಿದೇನೆ. ಕೊಡಗಿನ ವೀರರು ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟದಾಕಿ. ಈ ಯುದ್ಧದ ಖರ್ಚಿಗೆ ತಮಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಧನವು ಬೇಕು. 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನನ್ನ ಯುದ್ಧವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಪೇನೆ. ಇದು ನನ್ನ ಜೀವನದ 
ಕಡೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶ. ಇಂದು ನಾನು ತಮಗೆ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಅರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಫಾತಿಮಳು ರಾಜರನ್ನು 
ನನ್ನ ಜೊಕಿಯಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಕರದೊಯ್ದಳು. 
ರಾಜನು ಮಂತ್ರಮುಗ್ದ್ಡನಂಕಿೆ ಅವಳಹಿಂಡೆ ಹೋದನು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು 
ಇಳಿದು ಆ ಮನೆಯ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ದೀಪವು ಹಚ್ಚಿತ್ತು. 
ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಕೆದಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅವುಗಳನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿ ರಾಜರೇ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಚಿನ್ನವಿದೆ. ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಾಣ್ಯಗಳಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಂದು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ತೆಗೆದು ಈ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಖರ್ಚುಮಾಡಿರಿ. ಇದೆಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಶೇಖರಿಸಿಟ್ಟ ನಿಧಿಯಿದು. ಈಗ ಇದನ್ನು ನೀವು ನೆಚ್ಚ ಮಾಡಿಬಿಡಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಐಶ್ವರ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಳದಳು. 

ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ! ಈ ಹಣ ಇಷ್ಟು ಐಶ್ವ 
ರ್ಯವು ಎಲ್ಲಿಯದು ? ಇದನ್ನು ಶೇರಿಸಿದವರಾರು? ಅದೆಲ್ಲಾ ಬಲು ದೊಡ್ಡ 
ಕಥೆ. ಈ ಕೊಡಗಿನ ಯೊದ್ಧವು ಪೂಕೈ ಸದಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಹಣ. ಇದರ ಯಜ 
ಮಾನನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನೆಂಬ ವೀರಾಗ್ರಣಿ. ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಆ 
ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಫಕೀರನೂ, ಇದನ್ನು ತ:ದು ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದರು. ಇಂದು 
ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಅಧಿಕಾರಿಣಿ. ಈಗ ನಿಮಗೆ ದಾನ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು 
ನೀವು ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಇದಕ್ಕೆ ಇಮಾಮನೂ ಇಂದು 
ನೀವು ಕಂಡ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯೂ ಕಾವಲುಗಾರರು. 

ಫಾತಿಮಳು ದೀಪವನ್ನು ಆರಿಸಿ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಮೇಲೆ 
ಬಂದಳು. ರಾಜನು ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ಎಂದು ಉಚ್ಛಕಂಠದಿಂದ ಕೂಗಿದಳು. ಆ ನವಮೋಹನ 


೬) ೮೧ 


ಮಾಯೆಯು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ರಾಜನು ಅವಳನ್ನು ದುರುದುರನೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಫಾತಿಮಳು, ಮಾಲತಿ! ಈ ನಿಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಜರಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಮಾಲತಿಯು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ! 
ರಾಜನು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ ಈ ರಮಣಿ ಯಾರು? 

ಅವಳೊಬ್ಬ ನನ್ನಂತಹ ಅಭಾಗಿನಿ! ಎಂದು ಫಾತಿಮೆಳು ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಮಾಲತಿಯ ಕೆಂಡದಂತಹ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಂಬನಿಯು ಸುರಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜನು ಈ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಶೃಂಗಾರದ ಲಹರಿಯು ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಏಳುತ್ತಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಈಗ ಹೊರಟುಹೋಗು ಮಹಾ 
ದುಃಖಸಾಗರವು ಮೇಲೆ ಹರಿದುಬರುವಂತೆ ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ಮಾಲ 
ತಿಯ ಕಣ್ಣೀರು, ಫಾತಿಮಳ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳು ರಾಜನಿಗೆ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆ ಕವಿದಂತಾ 
ಯಿತು, ರಾಜನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟ,ಹೋದನು. 

ಯುದ್ಧವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಬಲವಾಯಿತ.. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೈಸೂ 
ರಿನ ಸೈನ್ಯದ ಕೈನೇಲಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಕಡೆಯ ಮೂರುದಿನಗಳು ಘೋರ 
ಯುದ್ಧ ರಾತ್ರಿ "ಹಗಲು ನಡೆಸಿತು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕೊಡಗಿನವನೂ 
ಪ್ರಾಣದ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. ಮೈ ಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯವೂ 
ಬಹಳವಾಗಿ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾಯಿತು. ಕೊನೆಯದಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಗಿನರಾಜನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸೋತನು. ನೂರುಲ್ಲಾಖಾನರವರು ಅವ 
ನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಅಸಮೆಸಾಹಸ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯಿತು. ಯುದ್ಧವು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಮೈಸೂರು 
ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ದಣಿದಿದ್ದರು. ನೂರುಲ್ಲಾಖಾನರವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಎಥ್ಲೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪಾನಮಾಡಲು ಮದ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರು. ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ 
ಮದ್ಯಪಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿನ್ದಿತು. ಈ ಯುದ್ಧದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೇಲ್ಲಾ 
ಫಾತಿಮಳು ಇಮಾಮ ಸಥಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ದುಃಖವಾಯಿತು. ಆ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿತಳಾದಳು. ಕುದುರೆಯ 
ನ್ಷ್ನೇರಿ ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೆಲ್ಲು ಹುರಿತಂಬಿಸಿದಳು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ದೊಂದಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟರು. ವೈ ಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯದ ಕಾವ 
ಲುಗಾರರು ಈ ಗುಂಪುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಪಾಪ! ಪುರುಸರನ್ನ್ನ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡ ಸ್ತ್ರೀಯರು. ಆ ಕಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಮತಮ್ಮ ಪುರುಷರ ಶವಗಳನ್ನು 
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ಹುಡುಕುತ್ತಾರೆಂದು ಅವೆರು ಭಾವಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪುಗಳು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದವು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪ್ರಾಣದಮೇಲೆ 
ಹಂಗುತೊರದು ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಡೇರೆಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದೆರು. 
ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳಿಂದ ಬೆಂಕಿ ಎದ್ದು ಉರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯವರು, ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನೆರು, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಆ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾಬರಿ 
ಗೊಂಡರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದಕಣೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸಿದರು. 
ಅವರು ಈ ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಂಡಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ತಂಡವು ಸಾವಿರಗಟ್ಲಿ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕ್ರೋಧಾವೇಶವನ್ನು ಸಾಹಸ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಸಟ್ಟರು. ಅನರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಶಿಬಿರದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಎದುರಿಗೆ ಜೀಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರು. 
ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ರಾಣಿಯವರನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣೀಸಾಹೇಬರೇ ! ಇನ್ಲಿರ 
ಬೇಡಿರಿ! ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿರಿ! ನೀವು ಬೆಂಕಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬೀಳುತ್ತೀರಿ ! ಇಲ್ಲವೇ ಸೈನಿಕರ ಗುಂಡಿನೇಟಗೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತೀರಿ ಎಂದು 
ಶೂಗಿದಳು. 

ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ ನೀವು ಹೋಗಿರಿ! ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ! ನಾವು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಗುಡಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುಕ್ತೀವೆ ಎಂದು ದೌಲತ್ತಳು ಹೇಳಿದಳು. ಬೇಗಂ 
ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಗುಡಾರವೆಲ್ಲಿದೆ? ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಗುಡಾರದೊಳಗಿದ್ದರೆ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದಳು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಗುಂಡಿನಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸಿತು. ಜೇಗಂಳ 
ಕುದುರೆಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು! ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಢಾರಾಣಿಯವರೆ ಕುದುಕಿ 
ಗಳು ಚಿಮ್ಮಿಹಾರಿದವು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪೊಂದು ದೊಂದಿಗಳನ್ನು' 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೂಗುತ್ತಾ ನುಗ್ಗಿತು. 

ಈ ಗದ್ದಲವು ಏಳುತ್ತಲೇ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾ 
ನರು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. ಸೈನ್ಯದ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ನೂರಾರುಕಡೆ ಬೆಂಕಿ 
ಯಜ್ವಾಲೆಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಏನೋ ಪ್ರಮಾದವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಸೈನ್ಯಶಿಬಿರದಕಡೆ ದೌಡಾಯಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆ 
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ಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಿಬಿಡೆವಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯ ಎಂದುಕೊಂಡರು. ಸ್ವಲ್ಪದೂರೆ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೊತೆ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೈಲ್ಲಾ ಹಿಡಿಯಿರಿ! 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ.ನಿಸಿದರು. ಸೈನಿಕರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹಡಿ 
ಯುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನಿಕರು ಸಹಸ್ರಾರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಿದರು. 

ಈ ಗಡಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು, ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಗುಡಾರದ ಸಮಾಪವನ್ನು ಸೇರಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಸುಲಾನರಿಗೆ 
ಏನಾದರೂ ಘಾಸಿಯಾಗಿದೆಯೇ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಗುಡಾರದ ಹತ್ತಿರ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಧೆಯೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಬಂದು ಈ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ ಹಿಡಿ 
ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಭಯಸಡಲಿಲ್ಲ. ಸೊಂಟದಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದು 
ಬೀಸಿದರು. ಅ ಸೈನಿಕರ ತಲೆಗಳು ಕಳಚಿಬಿದ್ದುವು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಸೈನಿಕರ ಗುಂಪು ಬಂದು ಆ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ 
ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರು ತೆರೆಸಿಕ್ಕಿದರು. ಸಾನಿರಾರು ಮಂದಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೆರೆ 
ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂಳು ಈ ಶಿಬಿರದಿಂದ ಓಡಿಹೋದಳು. ಅವಳು ಮಡ 
ಕೇರಿಯ ಅರಮನೆಯ ಹತ್ತಿರಹೋಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಾ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನಿಕರಿಂದ ಫಿಬಿಡವಾಗಿತ್ತ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಓಡಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಳೇಶ್ವರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 
ಅವಳಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ತನ್ನ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪರ್ಯುಂಕದೆಮೇಶೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಮಾಲತಿಯು 
ಬಂದು ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಫಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಬೇಗಂಳು ಮಾಲತಿ! 
ಇಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧವು ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತು. ನಾಳೆಯದಿನ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆ 
ಯವರು ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ನೀನೇನು ಮಾಡುವಿ? 

ತಾಯೆ ! ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದರೆ ಭಯವೇನ:? ಸುಲ್ತಾನರು ನಮ್ಮ 
ನ್ನೇಕನುಮಾಡಬಲ್ಲರು ? 
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ಮಾಲತಿ! ಆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಈಗ ಫೆಲವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮಾತನಾಡೆ 
ಲಾಕೇ, ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಧುವನ್ನು ತಂದುಕೊಡು ! ಇಂದು ಮೆನಸಾರ ಪಾನ 
ಮಾಡುಕ್ತೇನೆ. 

ಮಾಲತಿಯ ಮೆಧುವಿನ ಹೂಜಾವನ್ನು ತಂದು ಜೇಗಂಸಾಹೇಬಳ 
ಮುಂದಿಟ್ಟಳು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ಬಟ್ಟಲಿಗೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪಾನಮಾಡಿ 
ದಳು. 

ಮಾಲತಿಯು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌ ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನ ಗತಿಯೇನಾ 
ಯಿಶು? 

ರಾಜನ ಗತಿಯೇ! ಅವೆನೆಲ್ಲಿಯೋ-ಓಡಿಹೋಗಿದಾನೆ. ಅವನ 
ಚಿಂತೆಯು ನನಗೇಕೆ? ನೀನು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ-ಆ ಮಹಂತನನ್ನು 
ನೋಡಿ-ದೌಲಶ್‌ರಾಣಿಯವರು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಸೆರಿಶಿಕ್ಕಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ಬಿಡು! ಅವನೇನಾದರೂ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಾದಕೆ 
ಉಳಿಸಲಿ, 


ಮಾಲತಿ! ತಾಯೆ! ಆ ರಾಣಿಯರು ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೇನು? ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಅವೆರು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ಬೇಗಂಳು! ಮತ್ತೊಂದು ಬಟ್ಟಲು ಮುಧವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ, ಕೇಕೆ 
ಹಾಕಿ ನಕ್ಕು, ಆ ರಾಣಿಯ ೨ ಪರಿಗೆ ಭಯವೇನು ಅವರು ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ ಕೃ ಬಲ್ಲರು! ನೀನು ಹೋಗಿ ಆ ಮಹಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡು ಹೋಗು. 


ಮಾಲತಿಯು ಕಾಳೇಶ್ವ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 


ಬೇಗಂಸಾಹೇಳು, ಪುನಃ ಮಧುವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದಳು. ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಞಾಶೂನ್ಯಳಾಗಿ, ಪರ್ಯುಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು 
ಮೂರನೆಯ ರಭಾವವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನು ಸಮರಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಿಂದೆ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ ಆವಾಸಸಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವಳ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೃ ಹತ 
ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಹೃದಯ ವವು ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮೈಯೆಲ್ಲ 
ರಕ್ತಮಯವಾಗಿತ್ತು. ವೇಗಂ ಜೇಬಳ ಪರ್ಯಂಕದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತನು. ಫಾತಿಮಳ ಕೈಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ದನು. ಅವಳು ಅಲುಗಾಡಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ! ರಾಜನು ಬಗ್ಗಿ ಫಾತಿಮಳ ಮುಖದಮೇಲೆ ಮುಖವಿಟ್ಟು ಚುಂಬಿ 
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ಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಡೆ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ರಾಜನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಮಾಲತಿಯು ಓಡುತ್ತಾ ಬಂದಳು. 

ಫಾತಿಮೆಳ ಮಂಚದಬಳಿ, ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದೆ ಬಂದು ರಾಜನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಎಳೆದಳು. ರಾಜನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, "" ನೀನಾರೇ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಮಾಲತಿ. ನನ್ನನ್ನು ಅರಿಯೆಯಾ? ಅಂದು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೇ? 
By ಚಾಕ್‌, ಮಾಲತಿ! ಅಂದು ನಿನ್ನ ಜಗನ್ಮೋಹನ ರೂಪವನ್ನು 
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ಮಾಲತಿ ಹಾಳು ಮಾತನಾಡಬೇಡ! ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಅಸವಿತ್ರ 
ಮಾಡಬೇಡ! ಅಂದು ಸೀನು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಂದೆ! 
ಆ ಮಹದೇವಸ್ವಾಮಿಯು ನಿನಗೇನು ಅಸರಾಧಮಾಡಿದ! ನನ್ನ ಬಾಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿದೆ. ಅಂದು ಈ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡಿದೆ. ಇಂದು ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಳಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ್ಯ ಅವ 
ಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಇನ್ನು ಜೀವದ ಆಕೆಯಿದೆಯೆ? 

ಇಲ್ಲ! ಮಾಲತಿ! ನನ್ನೊಡನೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ಮಾತೆನಾಡಿ ನೋಯಿಸ 
ಬೇಡ! ಇದೊಂದು ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ ಜೀವದ ಆಶೆ! ಅದು ಈ ಫಾತಿಮಳಿಗಾಗಿ 
ಅವಳಿಗಾಗಿಯೇ ಈ ಯುದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 

ರಾಜನೆ! ಈ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರ ಮೇಲಿನ ಅಶೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆಯಾ! ನಾನು ನನ್ನ ಆಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಸಮಯತಿಕ್ತಿತು! ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತಲೆಯ ತುರುಬಿದಿಂದ ಕಠಾರಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ರಾಜನ ಹೃವಯದಲ್ಲಿರಿದಳು. ರಾಜನು ಆರ್ತನಾದಮಾಡುತ್ತ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಅವನ ಶರೀರವು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು! ಅವಳೆದ್ದು ಬಂದು 
ರಾಜ್ಯ ರಾಜ! ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ಮಾಲತಿಯು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು 
ಫಾತಿಮಳು-- ಮಾಲತಿ ಇವನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಂದವರು | 

ಮಾಲಕಿ--_ದೇವಿ! ಇವನನ್ನು ನಾನು ಕೊಂಡಿ! ಮಹದೇವ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಯಾಗಲು- ನಿನ್ನ ಪಾದಾರನಿಂದದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು 
ಬಲಿಕೊಟ್ಟಿ! 


ಆಹ 


ಫಾತಿಮಳು--ನೆಲದಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನ ಶರೀರವನ್ನು 
ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನ ಮುಖದ ಹತ್ತಿರ ಮುಖನಿಟ್ಟು ರಾಜ! 
ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ರಾಜನು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಗುವು" ಬಂತು! ಪ್ರಾಣಗಳು ಹಾರಿಹೋದುವು! 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರ ಹೆಜ್ಜೆಗಳ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಆ ಮೆನೆಯನ್ನು 
ಸೈನಿಕರು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದರು. ಫಾಕಿಮಾಬೇಗಂ ಮತ್ತು ಮಾಲಕಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಬಂದಿಗಳಾದರು. 

ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರು ತಮ್ಮ ಶಿಬಿಂಕೈ ಬಂದರು. ಶಿಬಿರದ 
ಬಹು ಭಾಗ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿದೆ. ರಾತ್ರಿ ಬಹುಮಂದಿ ಸೈನಿಕರು ಸತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯುಂತೆ ಸಹಸ್ರಾರು ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದಾರೆ. 
ಹಿಂದಿನರಾತ್ರಿಯ ಪ್ರಸಂಗವು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಎಷ್ಟೋ ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾರೆ ಆದರೆ ಇಂತಹ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಅವರೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೀಗೆ ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು 
ಸ್ಪೈನ್ಯುದೆಮೇಲೆ ಅಸಘಾತಮಾಡಿದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು 
ಸರ್ವಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳಾದ ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾಖ್ಯಾರವರು ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಭೇಟ ಮಾಡಿದರು. ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೈನಿಕರು ಮರಣ 
ಹೂಂದಿದರೆಂದು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು 
ಕುರಿಶು ಖ್ಯಾರವರೇ! ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಸಮಾಚಾರವೇನಾದರೂ ತಿಳಿಯಿತೆ? 
ಈ ಕೊಡಗು ರಾಜರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೆ? ಅಥವಾ ತೆರೆಸಿಕ್ಕಿದರೆ? ರಾಜರೆ 


ಅರಮನೆಗಳನ್ನು ವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀರಾ? ಈ ರಾಜರ ರಾಣಿವಾಸದವರು 
ಎಲ್ಲಿದಾರೆ? ಎಂದು ಕೇಳದರು. 


ಸೇನಾನಾಯಕರು--ಹುಜೂರು ! ಜೀಗಂಸಾಹೇಬರು ಶಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಜರ ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. 
ರಾಣಿವಾಸದವರಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಲ 
ವಾದ ಪಹರೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿಧೇವೆ. ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ-ಢಾಳಿ ನಡೆಸಿದ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂಧನದೆಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ದೇನೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಏನಪ್ಪಣೆ ! ಎಂದು ಕೇಳಿದರು: 
ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಹರಾಂ ಮಾಡಿದಾರೆ. ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಬೇಕು. ನಾವು ಮೊದಲು ಚೀಗಂಸಾಹೇಬರ ಬೇಟ 
ಮಾಡಲಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೀವೆ. ಅವರಿಲ್ಲಿದಾರೆ? ಬಲ್ಲಿರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


೮೩ 


ಜಹಾಸನಾ! ಅವರು ಕಾಳೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಅವರೆ 
ಆವಾಸದಲ್ಲಿದಾರೆಂದು ದೊತರು ಸಮಾಚಾರ ತಂಡಿದಾಕೆ. 


ಒಳ್ಳೆಯದು! ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡುಕ್ತೀನೆ. 


ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದಮೇಲೆ ಹರಾಂಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರಮನೆ ಮುಂಭಾಗದ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರಿ! ನಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಛಕ್ಷೀಸ್‌ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಯಾವಯಾವ 


ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಯಾನಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಬೇಕೋ ಅವಳನ್ನು ಚುನಾಯಿಸಲಿ! 
ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


ತಾವು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕಾಳೇಕ್ವರದಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರೆ. ಮುಂಗಾ 
ವಲಿನವರು ದಾರಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂಸೆ ಹೊರಟರು. ಕಾಳೇಕ್ವರದ ಸಮಾ 
ಪದಲ್ಲಿರುವ ನೇಗಂರವರ ವಸತಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರು ಕಾನ 
ಲುಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರ ಸವಾರಿಯು ಬರುತ್ತಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಅದ 
ಶ್ಬಿನಿಂದ ಮುಜರೆ ಮಾಡಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆಮನೆಯೊ 


ಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಹೋಗಿ ಕಜಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಸುಲ್ತಾನರು ಗಂಭೀರ 


ಸ್ವರದಿಂದ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವರು ಎಲ್ಲಿದಾರೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಕಾವಲುಗಾರರ ಯಜಮಾನನ;-- ಖಾನಂದರವರೇ! ಬೇಗಂ ಸಾಹೇ 
ಬರು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ. ಮೆಲಿದಾರೆ ಎಂದ. ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನರವರು 
ಯಾರಾದೆರೂ ದಾಸಿಯರಿದ್ದರೆ ಕರೆದುತಾ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಹೆಜೂರು-- ಇಲ್ಲಿಯಾರೂ ದಾಸಿಯರಿಜ್ಞ! ಒಬ್ಬ ಹಿಂದೂ ಸ್ತ್ರೀ ಇದಾಳೆ 
ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನರು, ಅವಳನ್ನೇ ನಮ್ಮ ಸಮುಖಕ್ಕೆ ಕರದು 
ತಾ! ಎಂದು ಅಶ್ಪಣೆಮಾಡಿದರು. ಕಾನಲುಗಾಗರು ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ 
ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಕರತಂದರು. ಮಾಲಶಿಯ; ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. 

ಸುಲ್ತಾನರವರು, ನಾರು? ಎಂದು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 


ಮಾಲತಿಯ.---ನಾನೊಬ್ಬ ಒಂದಿ! ಎಂದು ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳಿದಳು. 


[4S 
ಲ್ಕ 


ಒಳ್ಳೆಯದು! ನೀನು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಸನ್ನಿಢಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳು! 
ಸುಲ್ತಾನರು ಭೇಟಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಸು. ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ 
ಬಂದು ಭೇಓಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 


ಮಾಲತಿಯು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರು ಭೇಹಿಗೆ ಒಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದಾರಿಂದು ಹೇಳಿದಳು: 


ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳು--- ಮಾಲತಿ! ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುತಾ, 
ನಾನು ಅವರಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಎರಡುಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವುದಿದೆ. ಅವರಾಗಿ 
ಬಂದುದು ಒಳೆಯದೇ ಆಯಿತು ಏಂದಳು- ಮಾಲತಿಯ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದ; 
ಹೋಗಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ, ಸುಲ್ತಾನರವರೆ ತಾವು ಬೇಗಂಸಾಹೇ 
ಬರ ಭೇಟ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸೋಣನಾಗಲಿ! 
ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದಳು. 


ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ಮನೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಮಹಡಿಯ. 


ಎಂ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಅಂತಃಪ್ರರಕ್ಕೆಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ಯು 


೩ 
ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕ.ಶೈರಿಸಿದಳು. ಒಳಗಿನಿಂದ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರಕವರ. ಬಂಡು 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ತಲೆಬಾಗಿ ಪಿಂತರು. 


ಸುಲ್ತಾನರು-. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವರೇ! ಇಲ್ಲಿ ತನ್ನು ದರ್ಶನವಾದದ್ದು 
ನಮಗೆ ಆಸ್ಪರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ದಯಮಾಡಿ 
ಸೋಣವೂಯಿತು? 


ಸುಲ್ತಾನರವರೆ! ತಾವು ಬಲು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವ ನ್ನು ತಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲು ಬಂದಿದ್ದೀರಿ! ನನ್ನ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯನೆ ನೇನಿದೆ! ನಾನು 
ಇಂದು ತಮ್ಮ ಬಂದಿ. 


ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವನರೇ! ತಾವು ನಮಗೆ ಪು ಪೂಜ್ಯರು! ನನ್ಯ ಜ್ಯ 
ದನ್ಷಿ ಗೌರವನೀಯರು. ತಾವು ಬಂದಿಗಳಲ್ಲ. ದೇವಿಯವರೇ ! ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಕರವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೇಳ 
ಬಹುದು. ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಬಹುದು. ಇದು ನನ್ನ ಕಡೆಯ 


ದಿನ. 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ--ನಿದಾನವಾಗಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೇ! ತಮಗೂ ಈ ಕೊಡ 
ಗಿನ ರಾಜನಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? 

ಜೀಗಂ--ಸುಲ್ತಾನರಕೇ! ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಂದುಕೊಂಡು ಮಾತ 
ನಾಡಬೇಡಿರಿ. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ನನ್ನನ್ನು ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಪೂಜ್ಯರಾದ ದೊಡ್ಡ ದಿನಾನರವರ ಧರ್ಮಸತ್ನಿ. ನಾನು 
ತಮ್ಮ ಸಹೋದರಿಯಂತೆ. ಅಂಥಾ ನನ್ನನ್ನು ಭರ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನ 
ಪಡಿಸಿ, ಗುಲಾಮನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿದಿರಿ! ಇಂದು ನನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲೇ 
ನಾನು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿಪ್ಲೇನೆಂಬ ಆರೋಪವನ್ನು 
ಹೊರಿಸಲು ಬಂದಿದೀರಿ! ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ. ನಿಮಗೆ ಹೃದಯನಿಲ್ಲಿವೇ? 
ಸುಲ್ತಾನರೆಂಬ ಗಾಂಭೀರ್ಯವಿಲ್ಲವೇ? ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ದೊಡ್ಡ ದಿವಾನರ 
ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲವೇ? ಛೇ! ನೀವು ಎಷ್ಟು ಹೀನ ಬುದ್ದಿ 
ಯವರು! ನಿಮಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ! ಹೋಗಿರಿ! ನನ್ನ ಅಂಶಃಪುರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿರಿ! ನಿಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ನನ್ನನ್ನು ಬಂದಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದಾರೆಂದು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ! ಈ ಹಾಳು ಶರೀರವನ್ನು ಇನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಜೀವದಮೇಲೆ ತಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಆ ಜೀವ 
ವನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಹಿಂಡಿ ಈ ನಿರ್ಜೀವವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮುಂದೆ ಬಸಾಡುತ್ತೀನೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಬೇಗಂಳ ಮಂಡೆ ವಿನಯದಿಂದ ಕ್ಸ 
ಜೋಡಿಸಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವರೆ, ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ, ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ 
ನಾನು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರಮೇಲೆ ಆಣಿ ಇಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತೆನೆ. ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನಾನು 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿದೆ. ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ನನ್ನ ಮಾತುಶ್ರಿಯವ 
ರಂತೆ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲರಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುಕ್ತೀನೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನೇ, ನೀನು ಸುಳ್ಳ, ವಂಚಕ ದಿರ್ವಾರವರನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಿ 
ಕೊಂದೆ. ನನ್ನನ್ನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನ ಪಡಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ಕೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೆ: ನಾನು ನಾನಾ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದೆ. 
ಇಂದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋತಿದ್ದೇನೆ. ಇಂದು ನನ್ನ ಕಡೆಯದಿನ ನಾನು 
ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದೇನೆ. ನೀವು ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈಗಲೂ 
ಇಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ವಂಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ. 


೯೦ 


ತಾಯಿಯನರೇ, ತೆಮ್ಮೆ ದುಃಖವು ಮೊರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ನನ್ನೆ ಮುಂದೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದು ನನ್ನ ಕೃದಯವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ವಂಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು. ಪ್ರನಃ ಪುನಃ ಕ್ರೂ ರವಾಗಿ ಆಡಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸು 
ತ್ಮೀರಿ. ನನ್ನ ವಂಚನೆಯೇನಿದೆ? 

ಬೇಗಂ--ಸುಲ್ತಾನನೇ ಅದು ವಂಚನೆಯು ಮಾತ್ರವಲ. ಅತ್ಯಂತ 
ನೀಚವೃತ್ತಿ. ಸುಲ್ತಾ ನರಿಗೆ ಆಳಿಸಲಳಿಯದ ಅಪಕೀರ್ತಿ. ನೈಸೂಂಗೆ ಹಾನಿ. 
ಅದನ್ನು. ಸ ಹೇಗೆ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಛರಿಸಲಿ. ನೀನೇ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಶೋಧನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆ. 

ಡೇವಿಯವಕೆ, ತಮ್ಮ ಮಾತು, ಜಟಲಸನೆಸ್ಯೆ ಯಂತಿಡೆ. ನನ್ನ ಆಪ 
ರಾಧವು ಏನೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಜೀಗಂ--ಕ್ರೋಧದಿಂದ-ಸುಲ್ತಾನನೇ-ಫೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ಅದೇ ಅಶೆಯಿಂದಲ್ಲವೆ ಈ ಕೊಡಗಿನ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿಬಂದು ಇಷ್ಟು ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದು. 


ಸುರ್ಮಾ-- ಹಾಯ, ಹಾರ್ಯ, ಎಂತಹ ಮಾತು. ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೀಸವನ್ನು ಕಾಸಿ ಹುಯಿದಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೃದಯವು ಶಲ್ಯಯಾತನೆ 
ಯನ್ಮುನುಭವಿಸುತ್ತಿದೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ಯಾರೋ ನನ್ನ ಶತೃಗಳು 
ತಮ್ಮ ಶನಿಗೆ ಈ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದಾರೆ. ತಾವು ಅದನ್ನು 
ಹೇಗೆ ನಂಬಿದಿರಿ, ತಾಯೇ. 

ಬೇಗಂ-- -ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿ ಇದೆ. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಲ್ಲ ಇಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ವಿಚಾರಣೆ 
ಮಾಡುವವರೊಬ್ಬರಿದ್ದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾಕ್ಷಿ ಇದೆ. 

ಸುರ್ಲ್ಮಾ-- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌, ತಮ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ, ತಾವೇ 
ನನ್ನನ್ನು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿರಿ, ತಾವೇ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರಿ. ನಾನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆನೆ. 


ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ಮಾಲತಿಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಮಾಲತಿ ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ನನ್ನ ಸಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರುವಂತೆ ಇಮಾಮಸನಿಗೆ ಹೇಳು, ಎಂದಳು. 


೯೧ 


ಸುಲ್ತಾನಕೇ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮೆ 
ಸಾಕ್ಷಿಯು ಬರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತನು. 

ಇಮಾಮನು ಮಾರ್‌ಸಾದಕ್‌ನನ್ನು ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಅತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ಕರ 
ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. | 

ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

ಹುಚ್ಚಿಯು ಸುಲ್ತಾನರವರನ್ನು ನೋಡಿ, ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ಈ[ರಾಣಿಯು 
ನಗರದ ರಾಣಿಯವರಂತಲ್ಲ. ಬಹಳ ಕ್ರೂರ ಹ್ಯದಯಳು. ನಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ಕೊಟ್ಟಿದಾಳೆ. ಇವಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷ 
ಯಾಗಬೇಕು ಎಂದಳು. 

ಜೇಗಂಸಾಹೇಬಳು--ಕ್ರೋದದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಬಾಂದಿ, ಬಾಯಿ 
ಮುಚ್ಚು. ಈಗ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿ--ಮಾಂ್‌ಸಾಧಕನೇ 
ಇಂದು ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಣೆ. ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ ಈ 
ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದೇ ಏದಗೆ ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನರು ಪಾಪಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಾರರು. 

ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡಿದಾರೆಂದು 
ನಾನು ಅವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೇ? ಅವರು ಈ 
ಹಾಸ್ಯ ಸ್ರ ದೊಂದಿಗೆ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು ಅದೇ ಉದ್ದೆ (ಶವೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹುಚ್ಚಿಯು ಸಾಕ್ಷಿ 

ಹುಚ್ಚಿಯು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರವಕೇ, ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೇ» 
ನೀವು ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡುವುದಾದರೆ ನಾನು ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಿಜ 
ಈ ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು--ಸುಲ್ತಾನರನರೇ ಈಗ ಏನು ಹೇಳುವಿರಿ? 

ಸುಲ್ತಾನನು, ವಿಷಣ್ಣನಾಗಿ ಮಾರ್‌ಸಾಧಕ್‌ ನೀನು ಪಾಪಿ. ದೊಡ್ಡ 
ನವಾಬರು ಆಮಾತನ್ನು ಎಸ್ಟೋಬಾರಿ ಹೇಳಿದಾರೆ. ಇರಲಿ. ಈಗ ಒಂದು 
ಬಾರಿ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು. ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ನುಡಿದುದುಂಟಿ. ಮನದಲ್ಲಾದರೂ ಹಾಗೆ ಎಣಿಸಿದುದುಟಿ. 


೯೨ 


ಮಾರ್‌ಸಾದಕನು--ಇಲ್ಲಾ, ಇಲ್ಲಾ, ಅಜಿಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಕಲ್ಪನೆ. ಈ 
ಬೇಗಂಳನ್ನು ನಂಚಿಸೆಲು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರ ಲೋಭಾ ಎಂದು ದೀನವಾಣಿ 
ಯಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 

ಸುಲ್ತಾನರು: - ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌' ಇವೆ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಪುನಃ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಿಸಿರಿ. ಇವರ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು 
ದಿನ ನಡೆಸುತ್ತೇನೆ. 

ತಮಗೆ ಈಗಲಾದರೂ ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು ಕಂಡರೆ ನನ್ನ ತಪ್ಪು 
ಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾರ್‌ಸಾದಕನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರೇ, ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಿಸುವುವು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿರಿ. 
ಆದರೆ ತಾವು ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಬೀತಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳ 
ಅಪರಾಧವು ಅಳಿಸಿಹೋಗಲಾರದು. ಈ ಜೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ದೊಡ್ಡ ದಿರ್ವಾ 
ರವರ ಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದು ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರನ್ನು ವರಿಸಿ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಂಕ 
ತಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಸುರ್ಲ್ವ್ವಾ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ. ಈ ಕೊಡಗರನ್ನು ಎತ್ತಿಕಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಕ್ರೊಧದಿಂದ ಮಾರ"ಸಾದಕ್‌ ನೀನು ಸುಳ್ಳ! ವಂಚಕ! ಆ ರಾಜ 
ನೆಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ, ಅವನು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ, ನೀನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರಮೇಲೆ 
ಅಪವಿತ್ರವಾದ ದೂರುಗಳನ್ನು ಆಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು-ಸುಲ್ತಾನರೇ! ನಾನು ಇಂಥ ನಿಚಾರಣೆಯನ್ನೊ ಪಪ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮಾರ್‌ಸಾದೆಕನು ನನ್ನ ನಿಚಾರಣೆಯಾಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅದು 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ನಾನು ಒದಗಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಎದೆತಟ್ಟಿ ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಬನ್ನಿ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಸ್ತಿ! ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ದೆಡದಡನೆ ತನ್ನ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೃಹದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ಡಬಾರನೆ ಒದ್ದಳು ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯಿತು ! 

ಸುಲ್ತಾನರೀ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ! ಈ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜರನ್ನು ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. 

ಆ ಮೃತದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಇವನು ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನೇ! ಎಂದನು. 
ಹುಚ್ಚಿಯು ತಟ್ಟನೆ ಹಾರಿಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಹೌದ್ದು ಹೌದು, ಇವನೇ 
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ಕೊಡೆಗಿನ ರಾಜ! ನಾನು ನೋಡಿದ್ಭೇನೆ. ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ ಶಯನಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿನ ರಾಜನ ಮೃ ತಶರೀರ ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಿಕಿತರಾಗಿ ಈ ರಾಜನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಂದರು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಮಾಲತಿಯು ಮುಂದೆಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಇವನನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ 
ಕೈಯ್ಯಾರ ಕೊಂಡೆ. ಇವನು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಂದನು. 
ಒಂದುದಿನ ಬೇಗಂರವರಮೇಲೆ ಈ ರಾಜನು ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿ ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿದ್ದನು. ನನ್ನ ಪತಿಯು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ದೂರ 
ತಳ್ಳಿದನು. ರಾಜನು ಕೋಪೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಇರಿದು ಕೊಂದನು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಈ ರಾಜನು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟನು. 
ತಾವು ಸೈನ್ಯಸವೇತವಾಗಿ ಕೊಡಗಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಭಯದಿಂದ ರಾಣಿಯವರನ್ನು 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟನು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರು ಗಾಢನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಈ ರಾಜನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತು ಬಂದು ಬೇಗಂರವರನ್ನು ಆಕ್ರಮಣಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿದ್ದನು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು ಕಠಾರಿಯಿಂದ 
ಇರಿದು ಇವನನ್ನು ಕೊಂಜಿನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು-ಮಾಲತಿ, ನೀನು! ನೀನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಂಡೆಯಾ? 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮುಕ್ತಾಯಮಾಡಿದವಳು ನೀನು! ಎಂದು ಶಹಬಾಸ್‌ಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

ರಾಜಭಟರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಮಾರ್‌ಸಾದಕನನ್ನೂ ಹುಚ್ಚಿ ಯನ್ನೂ ಬಂಧನ 
ದಲ್ಲಿಡುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಭಟರು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕಕಿಡೊಯ್ದರು. 

ಸುಲ್ತಾನನು- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಾ! ನನ್ನ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ತಾವು ನನ್ನೊಡನೆ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಸುಲ್ತಾನಕೆ-- ಬಡಾಫಕೀರರು ನನ್ನನ್ನು ದೌಾಲತ್‌ರಾಣಿಯರಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ 
ದರು. ನಾನು ಅವರ ಸಾಸ್ತಿಧ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಂದುದೇ ತಪ್ಪು. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರು ರಾಢಾರಾಣಿಯವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಬಂದಿಯ್ದದಿದ್ದರೂ ನಾನು ಆ ರಾಣಿಯವರ ಬಂದಿ ನಾನು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವೆನು. ಇನ್ನು ಆಮರಣಾಂತ ಅವರ ನೆರಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲು 


ವುದಿಲ್ಲ. 


೯೪೪ 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ--ಬೀಗಂಸಾಹೇಬ್‌, ದೌಲತ್‌ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಈ 
ಕೊಡಗಿಗೆ ಬಂದಿದಾರೆಯೇ? ಅನರೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ನಾನು ಅವರ 
ದರ್ಶನವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಜೇಗಂ--ಸುಲ್ತಾನರವೆರೇ, ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 

ಸುರ್ಲ್ಮಾ---ಅವರಿಲ್ಲಿದಾಕೆ? ನನಗೆ ಭೇಟಿಮಾಡಿಸಲಾರಿರಾ? 

ಬೇಗಂ--ಸುಲ್ತಾನರವರೇ, ನಾನು ಅವರನ್ನು ಸಿನ್ನೆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಗುಡಾರದ ಹತ್ತಿರ ನೋಡಿದೆ. ಪುನಃ ಅವರನ್ನು ನಾನೆಷ್ಟು ಹುಡುಕಿ 
ದರೂ ಅವರು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 

ಸುರಾ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೆ, ಅವರಿಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಅವೆರು ಎಂಥಾ 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಜಯಿಸಬಲ್ಲರು. ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಅವರಮೇಲೆ ಕೈ 
ಯೆತುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಡಗಿನ ಸೈನಿಕರು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬೆದರುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನು ಅವರನ್ನು ಪತ್ತೀ ಮಾಡಿಸಿ-ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪುನಃ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಸುಲ್ವಾನರೇ-ರಾಣಿಯನರಿಬ್ಬರೂ ಕಾಳೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಳಿದಿದಾಕೆ. 
ಅಲ್ಲೇ ಅವರ ವಸತಿ. 

ಸುರ್ಲ್ವಾ--ನಾನು ಅವರ ಅನ್ವೇಷಣಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 

ಸುಲ್ತಾ ನನು--ಬೇಗಂರವೆರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನರನರು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತಲಪುವಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು 
ಮುಂದಿನ ರಂಗವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಬಂದು ಆ ದೃಶವನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿದೆನು. ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ಅರಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾನೆ. ಸಾವಿರ 
ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದಾರೆ. ಅವರ ಮುಖಕಮಲಗಳು 
ಕೋಷದಿಂದ ಕೆಂಪಡರಿವೆ. ಹಿಂದಿನದಿನ ರಾತ್ರಿ ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿತವಾಗಿವೆ. ಅವರುಗಳು ದಿಟ್ಟತನ 
ದಿಂದ ನಿಂತಿದಾಕೆ. ಆ ಮೈದಾನದ ಎಂಟು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ 
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ಫಿರಂಗಿಗಳು ಸಿದ್ದವಾಗಿವೆ. ಬಿಚ್ಚುಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎರಡುಪಕ್ಳದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೈನಿಕರು ನಿಂತಿದಾರೆ. ಈ ಸ್ರ್ರೀರತ್ನಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಪುರಸ್ಕಾರ 
ಗಳೆಂದು ಸೈನಿಕರು ಅತ್ಯಾನಂದಭರಿತರಾಗಿದಾರೆ. ಸುಲ್ತಾನನು ಒಂದು ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಸೇನಾಸತಿಗಳನ್ನು ಕರದು ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಇದೊಂದು ಮಹತ್ತೆರವಾದೆ 
ಶ್ರ್ರೀಸೈನ್ಯವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಇವರು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರದಮೇಲೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಧಾಳಿಯನ್ನು ನಡಸಿದಾರೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಕೊಂದಿದಾಕೆ. ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದಾರೆ. ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕು. ಮ್ಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಅವರವರಿಗೆ ಯಾವ ರಮಣಿಯು 
ಬೇಕೋ ಅವಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡಹೋಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಸೇನಾನಾಯ 
ಕರು ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನ್ಚರಲ್ಲಿ ದೂರದಿಂದ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತಾ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ಸಮುಖದಲ್ಲಿ ಬಂದುಬಿದ್ದಳು, ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. 
ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಸುಲ್ತಾನರೆ, ಪ್ರಮಾದ, 
ಪ್ರಮಾದ, ನೀವು ಎಂತಹ ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ. ಈ ದರೆಬಾ 
ರನ್ನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೆಕ್ತಾಯ ಮಾಡಿರಿ. ಇಂದಿನ ಕಾರ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೈಮಿಂಚಿ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ವೈಸೂರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಕಳಂಕವು ತಟ್ಟತ್ತಿದ್ದಿಶು.. ಈ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಈ ಬಂದಿಗಳ ಮಧ್ಯವಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ರಾಧಾರಾಣಿ 
ವರು ಇದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ಪುರಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಸೇರಿಹೋಗಿದಾಕಿ. ಈ 
ಕೃತ್ಯವು ಕೈಮಿಂಚಿಹೋಗಿದ್ದರೆ ನೀವು ಆತ್ಮಕತ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಈ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಗಳು. ವೀರರಮಣಿಯರೆ.. ಈ ಇಡೀ 
ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ನೀವು ಅತ್ಯಾಚಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಇವರನ್ನೆಲಾ ಎತ್ತಿಕಟ್ಟಿ 

ವಳು ನಾನ. ಈ ಮಹಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತಳು ನುನು. ಈ ಪಾಪ 
ವನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲಾರೆ. ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾಕೆ ಎಂದು ಹುಚ್ಚಳಂಕೆ 
ಕೂಗುತ್ತಾ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಎದೆಗೆ ಚುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. 

ಾ3ತಿಮಾಬೇಗಂಳ ಶರೀರವು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನೇ 
ಎದ್ದು ಬಂದು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 


a 


೯೬ 


ನಾಟದ್ದ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಮೆತ್ತಗೆ ಕಿತ್ತು ತೆಗೆದನು. ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂಳ 
ತಲೆಯು ಸುಲ್ತಾನನ ತೊಡೆಯಮೇಲಿತ್ತು. ಫಾತಿಮಳು ಒಂದು ಬಾರಿ 
ಬಿರುಗಣ್ಣನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ನಕ್ಕಳು! 
ಜೀವನು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಶ್ಚಮಯವಾದವು. 
ಟಪ್ಪುಸುಲ್ತಾನನು ಎದ್ದು ಕಾಖುನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ, ತನ್ನ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಪರ್ಯಂಕದನ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟನು 

ಸೈನ್ಯದ ಶಿಸ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಬಂಧನರನಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀ 
ವೃಂದದಿಂದ ರತಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದ. ಪ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಂದು ಥ್ಸೈರ್ಯದಿಂದ 
ವಕ ಬಂದಿತ್ಕು. ಯಾರೂ ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ಹೋದರು. 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಸುಲ್ತಾನರು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನಿಂತಳು! ಸರ್ವಸೇನಾನಾಯಕರಾದ ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾ ಖಾನರು, 
ಗಡುಸುಧ್ವನಿಯಿಂದ ನೀನಾರು? ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ 
ಬಂದೆ! ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಸ್ಥ ಸ್ಪಳೆದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಕೋ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಗುಂಡಿನಿಂದ 
ಹೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಫರ್ಜೆಸಿದರು. 


ಶೌಲತ್ತಳು- ರ್ಬಾಸಾಹೇಬರೇ! ನಾನು ಕೊಡಗಿನ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲ. 


ದೆ 
ನುದೊ ಡ್ಡೆ ನವಾಬರ ಪತ್ರಿ! ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ. ಎಂದು 
ತನ್ನ ಸ ನ್ನು ಅವರ ಕಡೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ-ಸುಲ್ತಾನರು ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ! 
ನಾನು ಮಹಾರಾಣಿ! ನನ್ನ ಹೆಸರು ದೌಲತ್‌! ನಾನು 


ವ ನ ಸಾಕ ಈ ಬುರುಕೆಯನ್ನು ಕಿತೊ ಇ ಗೆಯುತ್ತೇನೆ. ನೋಡಿರಿ! 
ಎಂದು ಬುರುಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಫಾತಿಮಳ ಶವದಮೇಲೆ ಹೊದ್ದಿಸಿದಳು. 
ನಂತರ ಸುಲ್ತಾನರು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಏರಿ ನಿಂತು ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರೇ! `ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾಂ ಮಾಡಿರಿ ! 


ಯಿಸಿರಿ! ಈ ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರ ಸಾದ ಕೊಡಗಿನ ಸತೀಮಣೆಯ 
ರೊಡನೆ ನಾನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಾಣವನ್ನೊ ನ್ಸಿಸುತ್ತೇನೆ. ಒಬ್ಬ 
ಸೈನಿಕನೂ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯಳ ಕರಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. ಎಂದು 
ಆಶ್ಮ ಮಾಡಿದಳು. 


ಸೇನಾನಾಯಕನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡಿ, ಮಹಾ 


೬] ೯೭ 


ರಾಣಿಯವರೇ! ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಇದು ನನ್ನ ತಪ್ಪಲ್ಲ! ಸುಲ್ತಾನರವರ 
ಆಜ್ಞೆ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ರ್ಬಾಸಾಹೇಬರವರೇ! ಈ ಮೈಸೂರುರಾಜ್ಯವು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬ 
ರದು! ಈ ಸೈನ್ಯವು ಅವರದು; ಅವರ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದ” ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥಾ ಅತ್ಯಾಚಾರವು ನಡೆಯಕೂಡದು! ನಾನು ಅಪ್ಪ ಣೆಮಾಡುತ್ತೆ ತ್ರೀಕೆ. 
ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಸರಿದು ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾತ್ರ ಇರಬೇಕು! 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಂಠದಿಂದ ಜೆ. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ.ಕಿ ಜೈ! ಎಂಬ 
ಜಯಧ್ವನಿ ಎದ್ದಿತು. ಆ ಜಯಧ್ವನಿಯು ಭೂಮ್ಯಾಕಾಸಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿತು. ಸೇನಾಪತಿಯು ಕತ್ತಿಯನ್ನೆ ತ್ರಿ ಸೈನಿಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಸರಿದು ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ರಾಜಹೀಠದಮೇಲೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಸೈನಿಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲೇ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನುದ್ದೆ ಶಿಸಿ--ಮಹಿಳೆಯರಿರಾ! 
ವೀರರಮಣಿಯರಿರಾ! ನೀವುಗಳು ಸೆ ಸ್ಟ ತಂತ್ರ ರು ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ 
ಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿರಿ! ನಾಳೆಯದಿನ ಕಾಳೇರ. ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬನ್ನಿ 01! ಈ 
ಕೊಡಗು ರಾಜ ಜ್ಯುವನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸ ಮಹಾಕಾಳೇಶ್ವ ರನ 
ರಾಜ್ಯವಾಗಿ ನವಕ! ಈ ರಾಜ್ಯವ. ನಿಮ್ಮದು! ಜಯವು ನಮ್ಮದು 
ಎಂದು ಘೋಷಿಸಿದಳು. ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತೆರಳಿದರು. 


ದೌಲತ್ತಳು--ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಈ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರ 
ಶರೀರವನ್ನು ಕಾವಲಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸಿರಿ. ನಾಳೆಯ ದಿನ ಗೋರಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮೈದಾನವೆಬ್ಲವೂ ಬರಿದಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಒಬ್ಬ ಶ್ತ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿಯು ಮಾತ್ರ ಜದ) ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತಿದ್ದಿಳು. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹು ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ! ಇಂದು ನೀವು ನಿಜವಾದ ರಾಣಿಯವರಂತೆ 
ಶೋಭಿಸಿದಿರಿ! ಈ ಕೊಡಗನ್ನು ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಿದಿರಿ! ಸನಾತನ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದಿರಿ! ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆಸ್ಟ್ರೀ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ದೌಲತ್ತ ತ್ತಳನ್ನುಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು. ಅವಳು 
ರಾಧಾರಾಣಿ! 


೯೮ 


ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯರು ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಅವರ ಪರ್ಯಂಕದ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ! ಅಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆ. ಕಲವರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿನು. 


ಫಾತಿಮಾಚೀಗಂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂದ ಪಾಪಿಯು ನಾನು-- 
ದೌಲತ್‌ ನೀನು ಬಂದಿಯಾದಿಯಾ? ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ! ನನ್ನ 
ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮೆಯುಂಟಿ!  ಇಯಜ್‌ರ್ಪಾ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋದೆ! 
ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯು ಹೋಗಿ 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಕುಳಿತಳು, ಸುಲ್ತಾನನ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ಮೆತ್ತಗೆ ಮೈತಡವುತ್ತಿದ್ದಳು.. ರಾಧಾರಾಣಿಯು 
ಪನ್ನೀರನ್ನು ತಂದು ಸುಲ್ತಾನನ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಚುಮಕಿಸಿದಳು. 
ಲಾಮಂಚದ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೀಸತೊಡಗಿದಳು. ಈ 
ಶೈತ್ಯೋಸಚಾರಗಳಿಂದ ಸುಲ್ತಾ ನನಿಗೆ ತಿಳಿವು ಬಂತು! 


ಸುಲ್ತಾನನು ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಬಾರಿ ದೌಲತ್ತಳ ಮುಖನ 
ನೋಡಿದನು. ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಪರ್ಯಂಕದಿಂದ ಎದ್ದನು. ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ರಾಧಾರಾಣಿಯವ 
ರನ್ನು ಕ್ಷಮೆಬೇಡಿದನು. ಗುಡಾರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಹೊರಟನು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ತಡೆದು ಸುಲ್ತಾನರೇ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ರೀರಿ! ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ತಾಯೆ! ರಾಣಿಯವರೇ! ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ 
ಕ್ಷಮೆಬೇಡಲು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆ ದಿರ್ನಾರವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯ ಶರೀ 
ರವು ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಂದು ಇಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತೇನೆ ಎಂಡು ಬಿಕ್ಕಳಿ 
ಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು. 

ರಾಧೆಯು ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ! ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಮಾಡಿದಾರೆ. ಇಂದು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ನಿಜ 
ವಾದ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ರಾಜಪೀಠವನ್ನೇರಿ ನಿಮ್ಮ ನವಾಬ್‌ 
ಗಿರಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಲಾಯಿಸಿದಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು 
ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾ ನನು ದೌಲತ್ತಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ! 
ದೌಲತ್‌ ನೀನು ಇಂದು ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿದೆಯಾ! ಇನ್ನು ನಾನು 
ಆ ರಾಜನೀಠವನ್ನು ಏರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಿ 


೯೯ 


ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ.. ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೌಲತ್ತಳ ಕೈ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಳ 
ಹಸ್ತವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. 


ದೌಲತ್ತಳು--ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ನಾನು ಇಂದು ರಾಜಪೀಠೆವನ್ನೇರಿ 
ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪಾಪವೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಈ ಕೊಡಗು ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ನಿಷ್ಠಾರಣ 
ವಾಗಿ ದಂಡೆತ್ತಿಬಂದು ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಕ್ರೌರ್ಯನಂತೂ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅಳಿಸಿಹೋಗದಂತ 
ಹದು! ನಾನೊಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಅದ 
ರಂತೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನಕೊಡಿರಿ ! 


ದೌಲತ್‌! ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿಯುಂಟಿ! ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡು! ಆ 
ಅರಮನೆಯ ಜೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯೋ ಈಗಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು! ನಾನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 


ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಿಮ್ಮ ಷದಾಘಾತದಿಂದ ಈ ಕೊಡಗು ನುಚ್ಚು 
ನೂರಾಗಿದೆ. ನೀವು ಇದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೊಡಗಿನವರಿಗೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕು. ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ನೀವು ಎಂದಿಗೂ 
ಮುಟ್ಟ ಕೂಡದು! 


ಸುಲ್ತಾನರು ಸೇನಾ ನಾಯಕನನ್ನು ಕರಿಸಿದನು. ಮಾರ್‌ ನೂರುಲ್ಲಾ 
ಖಾನರವರೇ ತಮ್ಮ ಉಪಕಾರವನ್ನು. ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀವು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯೆವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತಂದಿರಿ! ಈದಿನವೇ ಮೈಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡತಕ್ಕದ್ದು ನೀವು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹೊರಡಿರಿ! ಸ್ತ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತೇವೆ. ಈ ಕೊಡಗಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಕುರುಡುಕಾಸನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಕೂಡದು! ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದರು. 

ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ತಕ್ಷಣ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಜಾರೀಮಾಡಿದರು. 
ಸೈನ್ಯನೆಲ್ಲವೂ ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟ ತು. 

ಆದಿನ ರಾತ್ರಿ ಬ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವನರುಗಳು ಕಾಳೇ 
ಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. 


೧೦೦ 


ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವದೊಂದಿಗೆ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂಳ ಶವವು ಕಾಳೇಶ ರಕ್ಕೆ ತರಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಮಶೀದಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಫಕೀರನ ಸಜೀವಸಮಾಧಿಯು. ಸಮಾಪನಲ್ಲಿಯೇ ಫಾತಿಮಳ ಗೋರಿಯು 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿ 
ER ಫಾತಿಮಾಜೇಗಿರವರ ವಸತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾಲತಿಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಳೇಶ್ವರ 
ಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಆದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರು ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿ 
ದರು. ಸು ಸ್ರಿಸುಕಿಲ್ಲರೂ ಆ ಮಹಾರಾಣಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನೆರದಿದ್ದರ ರು. ಅತ್‌ ರಾಣಿಯು ಆ ಧೆನಕನಕಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
cee ಪತಿ-ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ. ಸ್ತ್ರ ಯರಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳ ದಾನವು ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ ಯವರೆಗೆ 'ನಕಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಬಂದು ಒಂದು ಎತ್ತರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಆ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ದಾನಧರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪೂರ್ಸಿಸುವವರೆಗೆ ಮಾಲತಿಯು ದೌಲತ್ತಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಇಮಾಮನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲವೂ ಪೂಸ್ಥಿ ಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಮಾಲತಿಯು ಮಹಾರಾಣಿ ಸುನಶೇ ನನ್ನ ಭಾರವೆಲ್ಲವೂ ಕ 
ಸಿತು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರವರು ಈ ನಿಧಿಯನ್ನು ನನಗೆ ವಹಿಸಿದ್ದರು. 
ಅದನ್ನು ತಾವು ನಿನಿಯೋಗಿಸೋಣವಾಯಿತು ! ಇಂದಿಗೆ ಪೂರೈಸಿತು 
ಎಂದು ರಾಣಿಯವರನ್ನು ವಂದಿಸಿದಳು. 

ದೌಲತ್ತಳು--ಮಾಲತಿ! ನಿನ್ನ ಒಡತಿಯ ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು 
ದುಃಖಿಸಬೇಡ! ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಬಾ! ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಮಾಲತಿಯು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ದೇನಿಯವರೇ! ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ! 
ನಾನು ಇಲ್ಲೇ ಈ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಕೆಲವು 
ಕಾಲವಿರುತ್ತೇನೆ. ಕಾಲಾನುಕಾಲಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರು 
ತ್ರೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇಮಾಮನು--ರಾಣಿಯವರೇ! ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಪೂರೈಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಬಂದಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಹಾಸರಾಧಿ 
ಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದೌಲತ್ರಳು ಅವರನ್ನು ಕರತರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ಇಮಾಮನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 


೧೦೧ 


ದೌಲತ್ತಳು--ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನನ್ನು ಹುಚ್ಚೆ ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಳು. ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸುಲ್ತಾನ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೇ 
ಬಂದಿರುವಿರಾ? ಎಲ್ಲಿ ಅನಾಹುತಗಳು ನಡೆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ನೀವು. ಇರಲಿ! 
ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಾನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ! 
ಎಂದು ದೌಲತ್ತಳು ಅಪ್ಸಣೆಮಾಡಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೈಮುಗಿದು ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಇಮಾಮನನ್ನು ರಾಣಿಯವರು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. 


ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತ್ರಿಯಂಬಕಭಟ್ಟ ನಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡದು ಕಾಳೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಪರಿವಾರ 
ದೊಡನೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. 

ಸುಲ್ತಾನರವರು ಅಶ್ವಾರೂಢರಾಗಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಲೇಬೇಕೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಬೇಡಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಬದ್ಧರಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಒಪ್ಪಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು ರಾಣಿಯವರುಗಳೊಡಗೂಡಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದರು. 


ಕೊಡಗು ಫಿರ್ಮುಕ್ತವಾಯಿತು. 


೧೦೨ 


ದೌಲತ್ತಳ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಸುಲ್ತಾನನು ಕೊಡಗಿನಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರುಗಳನ್ನು ಕಗದುತಂದನು. ಅವ 
ರನ್ನು ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದನು. ಅವರುಗಳಿಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಆತಿಥ್ಯಗಳು ಸಿದ್ಧಮಾಡಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟವ. ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ದಾನನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ರಾಣಿಯವರ ರ್ಯನಕ್ಕೆ ಬಂದುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆ. ಎಷ್ಟೋ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದುಭಾರಿಯೂ ದೌಲ 
ತ್ತಳು ಎಂಥರಾಜಫೀತಿಜ್ಞ್ಯಳೆಂದು ಆಶ ರ್ಯಸಡುತ್ತಾನೆ. ದೌಲತ್ತಳ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣವೂ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳೂ 
ರಾಥೆಯೂ ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಆನಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಕೊಡಗಿನಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ವಿರಾಜಿಸಿದುದನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಈ `ನಾಲತ್ರ ಳು ರಾಣಿಗಿರಿಸೆ Rr ನೂರಾರುಬಾರಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಸುಲ್ತಾನನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈಗ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥವಾಗಿ 
ದಾನೆ. ದೌಲತ್ತಳ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವು ತನಗೆ ದೊರಕಿದೆ. ಇದು ಶಾಶ್ವತ 
ವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೂ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಮನೋವೇಧನೆಯು 
ಇದೆ ಸ ೇಯಿಡೆ. ದೌಲತ್ತಳು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತನ್ನ ನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು. 
ಈ "ಜಗತ್ತು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ದೌಲತ್ತಳು ರಾಜಿಪಟ್ಟ ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು 
ಕೊಡಗಿನಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತು ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಿದಂತೆ ಸರ್ವದಾ ದರ 
ಬಾರನ್ನು ನಡಸುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಇಡೀ ಸುಲ್ತಾನನ ಆಶೋತ್ತರ. 


ಇದಕ್ಕೆ "ಸ್ರತಿಬಂಧಕವೇನಿದೆ? 


ದೌಲತ್ತಳ ಮಾತುಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನಗಿರಿಗಿಂತ ದೌಲ 
ತ್ರಳಿಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿಇದೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಲಾರದೇ ಹೋಗಿದಾನೆ. ದೌಲತ್ತಳಲ್ಲಿ 
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ಸರಳತೆಯಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 'ಹೇಳಲಾರಡೇ ಇದಾನೆ. 
ಏಕೆ? ತನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ದೌಲತ್ತಳು ಅರಿಯಳೇನು? ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸೋನಾಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯಭಿಕ್ಷವನ್ನು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೇನು? ಅವನ ನೋಟಿದಲ್ಲಿ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ, ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ಹಾವಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರಣಯವು ಹೊರಸೂಸುತಿಲ್ಲವೇನು? ಆದರೂ 
ದೌಲತ್ತಳು ತನ್ನನ್ನು ಸ್ವಯಂನರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ನಿರೋಧಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಲೂ ಇಲ್ಲ! ಇದೇನು ವೈಚಿತ್ರ! ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳು 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವೇಗದಲ್ಲಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಾ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಲಾರದೇ ಸ್ವಂಭೀತನಾದಂತಾಗಿದಾನೆ. 

ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಹೆಣವಿಲ್ಲ. ಕೊಡಗಿನ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಕೊಳತ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಖರ್ಚಾಗಿವೆ. ಕೊಡಗಿನಿಂದ ಏನೂ ತಲು 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು ಹಣಕ್ಕೇನು ಮಾಡುವುದು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಏನು ಚ ಎಲ್ಲಿಂದ ಹಣ ತರಬೇಕು. ಅವ 
ನಿಗೆ ಒಂದೂ ತೋರದೆ ಇ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ 
ವರೊಡನೆಯೂ, ೫28623 ರೊಡನೆಯೂ, ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆ 
ನಡಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನೇ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಬಹೆಳವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುತ್ತಾರೆಂದು “ಅವರಿಗೆ ರಾಯಸಗಳನ್ನು ಬರದು 
ಕಳಿಸಿ ಹಣವನ್ನು ತರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಮಹೀಬಂದರಿನನ್ಲಿ ಅಪ್ಲೀಸೇಟ ನೆಂಬ ದೊಡ್ಡೆ ಹಡಗುವ್ಯಾಪಾರಿ ಇದ್ದಾ 
ನೆಂದೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಒಹಳ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದೆ ದೆಯೆಂದೂ, ಅವನು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು 
ಒತ್ತೆಯಿಡದೇ ಹಣ ಕೊಡಲು. ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಲನವೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನನು ವಿಷಾದ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು--ಸುಲ್ತಾನರೇ, ಈ ರಾಯಭಾರಕ್ಕೆ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಮಲಬಾರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ! ನಾನು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಆಭರಣಗಳಿವೆ ಮತ್ತು ಫಾತಿಮಾಬೆ ನೀಗಂ 
ರವರ ಭಜ ನಮ್ಮಲ್ಲಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಆಭರಣ ಗಳನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟರವರಲ್ಲಿಡಲು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಅದರಿಂದ ಮೈಸೂರು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಆಗೌರವವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು 
ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರು. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ಏನೂ ಮಾತನಾಡದೆ ವಿಷಣ್ಣ 
ವದನನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
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ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ರಾಜಕೀಯದೆನ್ಲಿಯೊ ಬಲು ಚಿಂತೆ ಇತ್ತು. ಕುಂಪೆ 
ಚಿಯನರು ಒಳಗೊಳಗೆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತಿದಾರೆ. ಮಹಾ 
ಷ್ಟ ರು ಮೈಸೂರನ್ನು ನುಂಗಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸುತ್ತಿದಾರೆ. ಹೈದರಾ 
ಬಾದಿನವರು ಮೈಸೂರಿನವರ ವಿರೋಧಿಗಳೇ! ಎಂದು ಬುಗ್ಗನೆ ಕಾಡು 
ಕಿಚ್ಚು ಏಳುತ್ತದೆಯೋ ಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ 
ಸಂಧಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತ ಲೊ ಇದಾನೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕೊಡನೆ ಸಂಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಆಪ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಹತ ಕುಂಪಣಿಯವ 
ಕೊಡನೆಯೂ ಹೈದರಾಬಾದಿನವರೊಡನೆಯೂ ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಸಂಧಾನ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಲೇ ಇದಾರೆ. ಆದರೇನು? ಇದೊಂದೂ ಶಾಂತಿ 
ಸೂಚಕವಾಗಿಲ್ಲ! 


ರಾಣಿಯವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಮಾತಿಗೆಮಾತು ಬಂದು 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಮಾತುಬಂವಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಬಲು ಖಿನ್ನನಾಗಿ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೆ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ ಸಮಾಚಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲಿ ಇದಾರೆ. ಏನುಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ನಾನು ಆವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿದೆ. ಆದರೆ ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ಅವರು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ನಂಬಿದೆ. ಅವರು ಇನ್ನೂ ನಗರದ ಶೀವಮೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಜ್ಞ್ಜಾತವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದೇನೆ. 
ಅನರ ಸುಳಿವನ್ನು ತಾವಾದರೂ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚ ಲಾರದೇ ಹೋದಿರಾ? ಅವರ 
ಬೆಂಬಲವಿದ್ದಿದ್ದಕೆ ನನಗೆಷ್ಟೋ ಥೃರ್ಯ “ರುತ್ತಿದ್ದಿತು | ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು,-- ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಖಾನರವರು ನಗರದಶೀಮೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವರೆಂಬ ತಮ್ಮ ಭಾವನೆಯು ಶುದ್ಧ ಭ್ರಾಂಕಿ! ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನೂ 
ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ಕಂಡು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ನಗರದ ದೇಶವನ್ನು. 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರು. ನಾವು ಅವರನ್ನು ಪತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚಲು 
ಸರ್ವಸಾಹಸಮಾಡಿದೆವು. ಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸೀ 
ಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅವರ ದರ್ಶನವು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದೊರೆಯಿತು! 

ಮಂಗಳೂರಿನ ವಿಫ್ಲವವಾದಾಗ ನಾವು ಅನರನ್ನು ಕಂಡೆವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಖಾನರವರನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಆ ವಿಪ್ಲವದ ಮೂಲಪುರುಷರು 
ಅವರೇ ಎಂದು ನಾವು ದಿಗ್ಭಾ)ಂತರಾಜಿವು. ಆ ವಿಫ್ಲವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದವನು 
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« ಭಕ್ಷಿ' ಎಂದು ತಾವು ಕೇಳಿರಬಹುದು. ಆ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ನಿಜವಲ್ಲ! 
ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹುರ್ಸೇಖಾನರವರ ಸೇನಾನಾಯಕನೇ ಆ ಭಕ್ಷಿ! ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಆ ವಿಸ್ಲವವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದವರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರೇ! 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವಬದಲಾವಣೆಯನ್ನೂ ನಾವು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ಔದಾರ್ಯ. 
ಅದೀ ವೈಭವ! ಅವರು ಒಬ್ಬರಾಜರಂತೆಯೆ. ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಅವರು 
ಎಲ್ಲೋ ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿದಾಕೆ. ಆದಕಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ನವಾಬರ 
ಭಕ್ತಿ ಯುಂಚ್ಚ ಸಾಯದೇ ಇದೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲಿನಅಭಿಮಾನವು ಆಪಾರ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದಾದರೊಂದುದಿನ ಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ನಾವು ಕಣ್ಣಾರ ನೋಡುನೆವೆಂಬ ಆಕೆಯು ನಮಗಿದೆ. 


ಸುಲ್ತಾನನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರುಬಂತು! ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಣಿ 
ಯವರೇ ! ತಾವು ಆ ಖಾನರನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಗೊತ್ತು ಹೆಚ್ಚ ಬಲ್ಲಿರಿ. 
ಅವರನ್ನು ನನಗೊಮ್ಮೆ ಭೇಟಿಮಾಡಿಸಿರಿ ! | ಪುನಃ ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದಂತೆ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು 
ಅವರಿಗೊಪ್ಪಿ ಸಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಖಾನರನ್ನು ಚ ಜತನ 
ವುದಾಗಿಯೂ ಅವರನ್ನು ಕರತಂದು ಸುಲ್ತಾ ನರವರಿನೂ ಅವರಿಗೂ ಸಖ್ಯ 
ಮಾಡಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಆಶಾ ್ರಿಸನವನ್ನಿತ್ತನು. 


ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು, ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರು ಬಲು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನೊಸ್ಸಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದರು. ಅವರುಗಳು ನಗರಕ್ಕೆ “ಹೊರಡುವುದು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ರಾಣಿಯಂಬ್ಬರು ಕನ್ನಾ 
ನೂರಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲುಪಿದರು. 


BF 
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ಮೂನರು ರಾಣಿಯನರ ಸಮಾಗಮ. 





ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಸರ್ವದಾ ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯೇ! ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಕುಳತಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನ. ಈ ಸೇಟಿನು ಎಂತಹ ಹುಚ್ಚ ! ಇವನಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾ 
ರವೇಕೆ. ಈ ಗುಪ್ತ ವೇಷವೇಕೆ? ಇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ರಾಜನಾಗ 
ಲೊಲ್ಲನೇಕೆ? ಇದೆಂತಹ ಜೀವನ ನಮ್ಮದು. ಈ ಸೇಟನು ತನ್ನ ನಿಜತ್ವ 
ವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿ ರಾಜನಾದರೆ ಈ ಮಲಯಾಳವೆಬ್ಲವೂ ಇವನೆ ಪಾದಾ 
ಕ್ರಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. ತಪ್ಪು ನನ್ನದು! ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಲಾತ್ಮರಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಅವನೊಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೆದರಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದು ಹುರ್ಸೆ 
ಖಾನನು ಬಂದು 'ರಾಣಿಯವಕೆ ದರ್ಶನವನ್ನ ಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದಾನೆಂದು ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿದಳು. ರಾಣಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನು ಅಂತಃ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಕರಸಿದಳು, ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ರಾಣಿಯವರ ಸಮುಖಕ್ಕೆ. ಬಂದು 
ಬಗ್ಗಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. ರಾಣಿಯವರು ಖಾನನನ್ನು *ಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಖಾನನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
ರಾಣಿಯವರು ಸೇನಾನಾಯಕನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವರು 
ಬಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಖಾನನು 'ನಿನಯದಿಂದ ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರೇ! ' ನಗರದಿಂದ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು, ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರು ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಚಾರರ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಕಳುಹಿ 
ಸಿದಾರೆ. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರವರ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಎಂದು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೀಬಿರಾಣಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವರಿಬರೂ ನಗರದ ಮಹಾರಾಣಿಯರೆಂದೂ, 
ಅತುಳ್ಗೆ ಕೈಶ್ವರ್ಯವತಿಯರೆಂದೂ, ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಕೇಳಿದ್ದಳು. ಬಹು ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಇದ್ದಿತು. ಅವರಾಗಿ ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿ 
ಯಂತೆ ಕುಣಿದು ಕುಪ್ಪಳಿಸತೊಡಗಿದಳು. ತನ್ನ ೨ರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
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ಅವರುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸುವುದಾಗಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನು ರಾಣಿಯವರ ಸಮ್ಮುಖದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಮಿತಪರಿವಾರ 
ದೊಂದಿಗೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರು ಮಂಗಳೂರಿನ 
ಮಾರ್ಗನಾಗಿ ನಾವೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಅವರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಅರವನೆಗೆ 
ಕರತಂದನು. ಅರಮನೆಯ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಬಂದು 
ನಗರದ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ನೀಡಿ 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಆತಿಥ್ಯವೆಲ್ಲವೂ 
ಅಣಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಭೋಜನೋತ್ತರ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದಳು. 
ನಗರದ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಕನ್ನಾನೂರಿನ ರಾಣಿಯರನ್ನೂ ಬಹಳ ಗೌರವ 
ವಾಗಿ ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಸವನ್ನು ಬೀಬಿಃ 
ರಾಣಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು ಬೀಬಿರಾಣಿಯ ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ಹುಡು 
ಗಿಯಂತೆ ಕಿಲಕಿಲನೆನಕ್ಕುಳು. ರಾಣಿಯವಕೇ! ಈಸತ್ರವು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ತಾವಿಬ್ಬರೂ ಈರಾಯಭಾರವನ್ನು ತಂದಿರುವುದಂತೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವಂತಿದೆ. ನಾನು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ 
ತಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವುದೂ ಇದೆಲ್ಲಾ ಬೂಟಾಟಕೆಯಮಾತುಗಳು 
ನಾನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ರಾಜ್ಯವೇ ತಮ್ಮದು. ನಮಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸಮಸ್ತ ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬಹುದು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಅವರ ರಾಯಭಾರಿಗಳಾದ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ಭೇಟಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ 
ಬರಸಿದಾರೆ. ಇದು ಸೋಜಿಗದ ಸುದ್ದಿಯೇ ಸರಿ! ಏನು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರೇ ತಮಗೆ ನಾನು ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ಭೇಟಮಾಡಿಸಬೇಕೇನು? ಎಂದು 
ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ ನಕ್ಕಳು. ರಾಧೆಗೆ ಈ ರಾಣಿಯ ಮಾತುಕತೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 


ಬೀಬೀರಾಣಿಯ್ಕ-- ರಾಣಿಯವರೇ ಈ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿಗಾಗಿ 


ಸುಲ್ರಾನರವರು, ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರು ನಗರದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೆಂದು 
ಜನವದಂತಿಯಿದೆ. ಇಂದು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯ 
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ಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನು 
ಗೆದ್ದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು! ಎಂದು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳು 
ಬೀಬಿಯ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ, ಬೀಬಿರಾಣಿಯವರೇ! ನೀವು ಈ ರಾಜ್ಯದ 
ರಾಣಿಯಾಗಿ ಹುಡುಗಿಯಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ! ಎಂದು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಅರಳಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ನಗುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಣಿಯವರೇ ! ತಮ್ಮ ಬಿರುಗಣ್ಣುನೋಟಕ್ಕೆ 
ಸುಲ್ತಾನರು ಬೆದರಬಹದು. ಅಲ್ಲೀಸೇಟರು ಬೆಚ್ಚಿಬೀಳಬಹುದು! 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದಳು. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು, ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ 
ಮುದ್ದಿಟ್ಟು ಎಂತಹ ರಾಣಿಯೇ ನೀನು! ನೀನು ಎಷ್ಟು ಬೆಡಗಿನ 
ರಾಣಿಯೇ ನೀನು! ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರರಾಯಭಾರಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಬಂದೆವು. ನೀನು 
ಎಳೆಯ ಮಗುವು ತಾಯಿಯ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ತೆಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಂತೆ ನಮಗೆ ಗಂಟು 
ಬಿದ್ದಿರುವೆ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹತ್ತಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬಲ್ಲವಳಂತೆ 
ಮಾತನಾಡುವೆ. 


ಬೀಬೀ! ನೀನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ನಗರಕ್ಕೆ ಬರುವಿಯಾ? ಕಾಡು 
ಮೇಡುಗಳನ್ನ ಲೆಯಬಲ್ಲಿಯಾ? ರಣಕ್ಷೇತದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗ ಬಳ್ಲೆ ಯಾ! ನೀನು 
ಈ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಸರೋವರದಿಂದ ಕಿತ್ತ ಕಮಲದಂತೆ ಬಾಡಿ 
ಹೋಗುವೆ. 


ಅಕ್ಕನವರೇ ! ಬರುನೆನು. ನಗರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಏಕೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಬೇಕಾದರೂ ಬರುವೆನು. ಈ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಗಿರಿಯು ನನಗೆ 
ಬೇಸರವಾಗಿದೆ. 


ಒಂದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳು ಬಹಳ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿಬಿಟ್ಟಿರು. 


ಮಾರನೆಯದಿನ ಕೋಬೇಬಂದರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಏರ್ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸಿದ್ಧವಾದುವು. ಮೂವರೂ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ಆ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸೌಂಧರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ದೌಲತ್ತಳು ಅನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೋಬೇ 
ಯಬಂದರಿಗೆ ದೋಣಿಯು ತಲಪುತ್ತಲೇ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ದಡಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿದಳು. ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನು ದೋಣಿಯಿಂದ 
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ಇಳಿಸಿದಳು. ಅವರು ಮೂವರೂ ಅಲ್ಲೀಸೇಟನ ಮನೆಯನ್ನು ಒಳ 
ಹೊಕ್ಕರು ಸೇಟರೇ ಸ್ವತಃ ಬಂದು ಮೂವರನ್ನೂ ಎದುರುಗೊಂಡರು. 
ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡರು! 

ಬೀಬೀರಾಣಿಯು--ಸೇಟರೇ! ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ 
ರಾಯಭಾರಿಗಳು. ಅವರು ಬಂದಿರುವ ರಾಯಭಾರವನ್ನು ಅವರೇ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನೂ ಸಿಫಾರಸು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಸೇಟ್‌-- ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಭಾರಿಗಳೇ ! 
ನಮ್ಮ ರಾಯಭಾರವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರು ವಹಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ! 

ದೌಲತ್‌--ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮನರಾಗಿಯೇ ಇದೇನೆ. 

ಬೀಬೀ--ದೌಲತ್ತಳು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಸಾಲ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದಾಳೆ. ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೇನೆ ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 


ದೌಲತ್‌--ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಸೇಟರೇ, ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರೇ ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲೀಸೇಟರು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಒತ್ತೆ ಇಟ್ಟಲ್ಲದೆ 
ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಲೊಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ! ನಾವು ಅನರ್ಫವಾದ ಜವಾಹಿರಿ 
ಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದೇವೆ. ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಸೇಟ್‌--ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಒಂದುಕೋಟರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಸರಿಗಟ್ಟುವ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಭದ್ರ 
ವಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ತಲಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಸೇಟ್‌__ರಾಧೆಯಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ, ಕೊಡಗಿನ 
ಸಮಾಚಾರವೇನು? ಸುಲ್ತಾನರರೇಕೆ ಕೊಡಗಿನಮೇಲೆ ದಂಡತ್ತಿಹೋದರು 
ಏಕೆ ಕೊಡಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದರು. ತಾವುಗಳೇಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಿದ್ದಿರಿ! 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ರಾಧೆ-_ ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. 
ಕೊಡಗನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದ್ದರಲ್ಲೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೧೧೦ 


ದೌಲತ್‌ರವರು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ರಾಣಿಗಿರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿ ಕೊಡಗನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಡಗರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. ಸುಲ್ತಾನರವರನ್ನು ಸೈನ್ಯವನ್ನೆ ತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದರು. 


ಸೇಟ್‌-_-ಹಾ! ದೌಲತ್‌ರವರ ಪ್ರಭಾವವು ಅಸ್ಟಿದೆಯೇ 9 


ರಾಧೆ-_ನಗುತ್ತಾ ಇಲ್ಲದೇ ಏನು? ದೌಲತ್ತರವರಿಗಾಗಿ ನನಾ 
ಬರು ನಗರವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಗನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬರುವುದರಲ್ಲೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯ! 


ಸೇಟ್‌__ಈಗ ಕೊಡಗಿನ ಧೊರಿತನವು ಯಾರದು? 
ದೌಲತ್‌- -ಕೊಡಗಿನ ಮಹಾರಾಣಿಯರದು ! 


ಸೇಟ್‌- -ನಗುತ್ತಾ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ರಾಣಿಯವರ ರಾಜ್ಯಭಾರವಾಗಿದೆ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ರಾಣಿಯವರು ಏರಿದರೆ 
ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ದೊಕಿತನವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ಎಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು ! 


ಸೇಟ್‌. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರೂ ತಾವೂ ಕೊಡಗಿಗೆ ಚಿತ್ತೈಸಿದ 
ರಾಜಕಾರಣವಾವುದು ? 


ರಾಧ--ಆ ಫಾತಿಮಾಬೇಗೆಂರವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು ! 


ಸೇಟ್‌ ಬೇಗೆಂಸಾಹೇಬರೆವರೆ ಗತಿ ಏನಾಯಿತು? 
ರಾಧೆ--ಅವರು ಸ್ವರ್ಗಧಾಮವನ್ನೇರಿದರು. 


ಸೇಟ್‌ -ರಾಣಿಯವರೇ! ತಾವು ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸೆಲಾರದೇ 
ಹೋದಿರಾ? 


ರಾಥ-ಇಲ್ಲ! ಖಾನರವರೇ! ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳು ಆತ್ಮಹೆತ್ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 


ಸೇಟ್‌ ವಿಷಾದದಿಂದ-ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಕೊಡಗಿಗೆ ಹೋದದ್ದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು! 


ರಾಧ--ವ್ಯರ್ಥವೇಕೆ? ಸಹಸ್ರ, ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಕೊಡ 
ಗಿನ ರಮಣಿಯರ ಉದ್ದಾರವಾಯಿತು. ದೌಲತ್ತರನರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ, ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯದ ಅನಾಹುತವು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕೈಯಿಂದ ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು ! 

ಸೇಟ್‌-ಆಹಾ! ದೇವರು ರಕ್ಷಿಸಿದ! ಹಾಗೇನಾದರೂ ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರವು ನಡದಿದ್ದರೆ ಮೈಸೂರು ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು! 

ರಾಧೆ-ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯದ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯವರಾದ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿರುವಾಗ ಅಂತಹ ಅತ್ಯಾಚಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆಯೆಲ್ಲಿ. 

ಸೇಟ್‌- ಸುಲ್ತಾನರವರು ತಮ್ಮ ಹಠವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದರೆ? 
ದೌಲತ್‌--ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆವು. 

ಸೇಟ್‌--ಎರಡು ಜೀವರತ್ನಗಳು ಅಸ್ತವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು? 

\ 

ಈ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ ಪ್ರಭಾವವು ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆಸ್ಟಿದೆ! 
ಇವರು ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಣಿಯವರೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಕೀರ್ತಿಯು 
ಇಡೀ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು ! 

ದೌಲತ್ತಳ ಮುಖವು ಕೆಂಪೇರಿತು. ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಖೆಬಾಗಿದವ 
ಳಾಗಿ ಖಾನಶವರೇ! ನೀವು ಸ್ತ್ರೀ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ರೀ. ನಾನಿಸ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಬ! ಎಂದು ಎದ್ದು ಹೊರಟಳು. 

ಬೀಬೀ--ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ ! ತಮ್ಮ ರಾಯಭಾರವನ್ನು 
ಸಿರ್ವಹಿಸುವನರಾರು?- ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದಳು. 

ದೌಲತ್ತಳು ಕಿರುನಗುವಿನಲ್ಲಿ ನಗುತ್ತಾ ನೀನು! ನೀನು ರಾಯ 
ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸು! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಕೋಮಲ 
ಕಪೋಲದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೃದುಹಸ್ತದಿಂದ ನೋಯದಂತೆ ಒಂದೇಟು 
ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದಳು. 


ದೌಲಶ್ತಳು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. ಆ ಅಗಾಧ 
ಸಾಗರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಆ ಅಲೆಗಳ ಆಂದೊಳನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ 


೧೧೨ 


ನಿಂತಳು. ಚಂದ್ರಮನು ಭೂರಮಣಿಯ ಮೇಲೆ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಚಲ್ಲು 
ತ್ರಿದ್ದನು. ತಾರಾಮಣಿಯರು ಧಶಾನಾಥನನ್ನು ಓಲೈಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ 
ಆನಂದದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರತಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು 
ಮರತಳು. ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಮರತಳು. ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಸೋನಾ 
ಮಹಲು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆ ಸೋನಾಮಹಲು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ಸೇರಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟವು ಸ್ಮೃತಿಪಥವನ್ನಡರಿತು. ಆ ರಾಜಧಾನಿಯು ಗಂಭೀರವಾದ 
ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ತೇಲುವಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಪಶ್ಚಿಮ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಾಗಿ ಮುಳುಗುವಂತೆ ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಗಂಭೀರ 
ಸಾಗರ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಬೋಧೆಯಾಯಿತು! ತಕ್ಷಣ 
ಕೊಡಗಿನ ಅಂದಿನ ಘೋರ ದೃಶ್ಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿತು... ಆ ಕೊಡಗಿನ 
ಸುಂದರಿಯರ ಮುಖಾರವಿಂದಗಳು ನೆನನಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅವು ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸನಾಯಿತು. ಆ ದಿವ್ಯವದನಾರವಿಂದ 
ಗಳಿಂದ ಎದ್ದುಬಂದ ದೀನವಾಣಿಯು ಕೇಳಿಸಿತು! ಆಹಾ! ಅನಾಥ 
ರಾದ ಅಬಲೆಯರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವರಿಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ ಆರ್ತನಾದವು ಸ್ವರ್ಗ 
ಧಾಮದಿಂದ ಕೇಳಿಬಂದಂತಾಯಿತು! ಏಕಿಲ್ಲ! ನಾನು ಜನ್ಮನೆತ್ತಿರು 
ವುದೇಕೆ? ನಾನು ಅಬಲೆಯೇ! ನನ್ನ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಬಲವಿಲ್ಲವೆ? 
ಎನ್ನಿಸಿತು. ನಾನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಾನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಎಂದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೋ ಬಂದು ಮೃದುವಾಗಿ ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ತಟ್ಟನೆ ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಯಾರು? ಎಂದಳು. 


ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ನಾನು! ದೌಲತ್‌ ನೀನು ಯಾರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಿ 
ಎಂದನು. 

ದೌಲತ್ತಳು ನಕ್ಕಳು. ಆ ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಕ್ಳೈ ತೋರಿಸಿ- - 
ನೋಡು ಖ್ಲಾ ಆ ಸಮುದ್ರವು ಎಷ್ಟು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದಿದೆ. ಆ ಸಮುದ್ರ 
ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯು ನೆಯಾ? ಎಂದಳು. ಖಾನನು ದೌಲತ್‌ 
ಮತ್ತೊಂದು ದನ ಆ ಸಮುದ್ರ ಬುಧ್ಯ ಕೈ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯುವೆನು. 
ಇಂದು ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ ಯಾಯಿತು! ಮನಸ ಹೋಗೋಣ ನಡೆ! ನೀನು 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ೬ ಬಂದೆಯೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಬ ದೆ! 
ನೀನು ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಸೈಕತರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಮನೋಹರವಾದ ಬೆಳ 
ದಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡೆ! ಆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದ 


೮] ೧೧೩ 


ಮೋಹಿನಿಯಂತೆ ನೀನು ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ! ನಿನ್ನ ಈ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಮನದಣೆದು ನಿನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂಡೆ Mt 
ದೌಲತ್ತಳ ಕ್ಸ ಹಿಡಿದು ಮುಂಗೈಯ್ಯ ನ್ನ್ನ ಸವರುತ್ತ ಆ ಹಸ್ತ ಸ್ತವನ್ನೆ ತ್ರಿ 
ಚುಂಬಿಸಿದನು. ದೌಲತ್ತಳು ಖಾನನ 'ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಮಹಲಿನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಳು. ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಮಹಲಿನ ಮೇಲಂತಸ್ಥಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಭವ್ಯವಾದ ಮಹಲನ್ನು ಕಂಡು ದೌಲತ್ತಳು ಅಪ ಪ್ರತಿಭ 
ಳಾದಳು. ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ ರತ್ನಗಂಬಳಿಯು ಹಾಸಲ್ಲ ಟ್ಟ. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹಾಲುಚಲ್ಲಿದಂತಿದೆ. ಗೋಡೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಎಳಗೆಂಪು 
ಬಣ್ಣ [ ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೂ ಎಣ್ಣೆ ಸೆ ಗೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ತೆಳ್ಳ ನೆಯ ರೇಸಿ 
ಮೆಯ ಫರದೆಗಳು ಕಟ್ಟ ಬಿಡಲ್ಪ ಟ್ರ ನೆ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಶಾಲವಾದ 
ರಜತ ಪರ್ಯಂಕಗಳು ಸೋಧಿಸುತ್ತಿ ವೆ. ಆ ಪರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಹಂಸ 
ತೂಲಿಕಾಶಲ್ಪಗಳು. ಅವು ಸಮುದ್ರದ ನೊರೆಯಂತೆ ಬೆಳ್ಳಗಿವೆ. ಆ 
ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಕುತ್ತನಿಯ ದಿಂಬುಗಳು 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಬಿಳಿಯ ಮೇಘಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಎಳೆಯ ಸೂರ್ಯ 
ಬಿಂಬವು ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆ ಮಂಚಗಳಿಗೆ 
ಮೇಲುಗಡೆ ಮುತ್ತಿನ ರುಲರಿಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ದೂರದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸೋಫಾಗಳು ರಂಜಿಸುತ್ತಿವೆ. pe “ ನೋಪಾಗಳಿಸೆ ಹಸನಾದ 
ನೇರಳೆಯ ಬಣ್ಣದ ಮಕಮಲ್ಲಿನ ಮೆತ್ತೆ ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಜರಿಗೆ 
ಕಸೂತಿಯಿಂದ ಕಮಲಗಳು ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆ ಕೊಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಾಲುಮಣೆಗಳು ನಿದ. ಆ ಕಾಲುಮಣೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಗಂಧರ್ವಕನ್ನಿಕೆಯರ ಚಿನ್ನದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆ ದಿಗಂ 
ಒರ ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಶಿರದಲ್ಲಿ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ವಜ್ರದ ಕಿರೀಟಗಳು 
ರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ಆಪ್ರ ತಿಮೆಗಳ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಊದುಬತ್ತಿ ಹ ದಾನಿಗಳಿವೆ. 
ಆ ಊದುಬತ್ತಿಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು" ಮ ಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿದೆ. ಮೇಲೆ 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂದೀಲು ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿವೆ. ಬಿತ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದಂತದ ಚೌಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನವಾದ ನಿಲುಗನ್ನಡಿಗಳು 
ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಚಿನ್ನದ ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಚಿತ್ರಪಟಗಳಿವೆ. ಆ ಚಿತ್ರಪಟಗಳಲ್ಲಿ ಫಾರಸೀ ದೇಶದ ನಗ್ನ ಸೌಂದರ್ಯ. 


ದೌಲತ್ತಳು ಆ ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. ಕಪೋಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಂಪೇರಿ ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಬೆವರು ಹನಿಗಳೆದ್ದು ಸಣ್ಣ ಮುತ್ತು 


೧೧೪ 


ಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಿಚ್ಚಿದ ನೇಶದಾಮವು ನಿತಂಬದ ಮೇಲೆ 
ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ವಾತಾಯನದಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ 
ಶೆರಗು ಜಾರಿತ್ತು. ದೌಲತ್ತಳು ತನ್ನ ಆ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನೇ 
ನಕ್ಕಳು. ಆ ದಂತಪಂಗ್ರಿಯು ನಕ್ಷತ್ರಸಂಗ್ಲಿಯಂತೆ ಮಿಣುಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಖಾನನ ಕಡೆ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದಳು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಿಲು 
ಗನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಳು. ಪುನಃ ಖಾನನ 
ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿದಳು. 


ಖಾನನು ಆ ತೇಲುವ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಆಲಸ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಬೆವರುಹೆನಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಬಳುಕುತ್ತಿರುವ ಶರೀರವನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಕಂಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೆಂದುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮಂದ 
ಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿರುವ ದಂತಪಂಗ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವಳ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೌಲತ್‌! ದೌಲತ್‌! ಎಂದು ಆ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಿದನು. 


ಆ ಪ್ರಶಸ್ತ ಭವನದಲ್ಲಿ, ಆ ಪ್ರಶಾಂತ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದುಹೋದುದನ್ನು ಬೌಲತ್ತಳಾಗಲೀ ಖಾನನಾಗಲಿ 
ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ! ನಿಶಾದೇವಿಯು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಲದ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ತೂಗಿ ಚಂದ್ರನೊಡನೆ ನಗುತ್ತ ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಹುಸೇನ್‌ ಖಾನೆನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 


ಮುರಾ 
ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳಷ್ಟು ಸ್ವರ್ಣ 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಸಿದ ಮಾಡಿದರು. ಆ 
ಸ್ವರ್ಣಭಾರವನ್ನು ಆನೆಯಮೇಲೆ ಹೊರಸಿ ಹೊರಡಿಸಿದರು. ಆ ನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಸೇನಾನಾಯಕನಾದ ಹುರ್ಸೇಖಾನನೇ ಬಲವಾದ ಕಾವಲಿನಿಂದ 
ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿಬರಬೇಕೆಂದು 
ರಾಣಿಯವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಬಲಿಷ್ಠ ರಾದ 
ಇನ್ನೂರು ಮಂದಿ ಬಂದೂಕಿನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಆ ಸುವರ್ಣ 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಕನ್ನುನೂರಿ 
ನಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವು ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಇತರ ರಾಜರ ಭಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯೆ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಸೈನ್ಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಭಯವು ಬಹಳವಾಗಿತ್ತು. 
ಸುಸಜ್ಜಿ ತರಾದ ಸೈನಿಕರಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ 
ಧೈರ್ಯವು ಯಾವ ಕಳ್ಳರ ಗುಂಪಿನವರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಹುರ್ಸೇಖಾ 
ನನು ಒಂದು ತಿಂಗಳ ದಿನ ಪ್ರಯಾಣದಮೇಶೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ತಲಪಸಿಂನು. ತಾನು ಬಂದಿರುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ದೂತರ ಮುಖಾಂತರ ಹೇಳಿಸಳುಹಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಬಹಳ ಮರ್ಯಾಜಿಯೊಡನೆ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನು ರಾಜ 
ಭವನಕ್ಕೆ ಒರಮಾಡಿಕೊಂಡನು, ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸೇನಾನಾಯತರ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನಥಿಗೆ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು 
ತಾನು ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಫಿಧಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮುಜರೆಮಾಡಿದನು. ಕನ್ನಾನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರು ಈ 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಳಿಸಿದಾರೆಂದೂ ಇದು ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಸ್ವರ್ಣನಿಧಿಯೆಂದೂ ವಿನಯಧಿಂದ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. 


ಸುಲ್ರಾನನು-- ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 


ಕ 


ವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯವರ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ಆದರ 
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ದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನಸಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಉಪಜಾರೋಕ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅವನಿಗಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಜದೂತರಿಂದ 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಕರಸಿ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಭೇಟಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಬಂದ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಸಾವ 
ಕಾಶವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೆವರೂ 
ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೂ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಅವರನ್ನು 
ಆದರಿಸಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಅಂಶವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದನು 
ಸುಲ್ತಾನರು ಹುರ್ಸೇಖಾನರವರೇ! ಇಷ್ಟೊಂದು ಹಣವನ್ನು ರಾಣಿ 
ಯವರು ಹೇಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು 
ರಾಣಿಯವರು ಅಲ್ಲೀಸೇಟರಲ್ಲಿ ಸಾಲಮಾಡಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸೇಟರ ಮಾತು ಬಂತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ 
ಆ ಸೇಟರ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ನಮಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂ 
ಹಲವಿದೆ. ನೀವು ಅವರನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಖಾನನು 
ಹೌದು! ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಾನು ಒಂದೆರಡುಬಾರಿ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೇನೆ. ಅವರು ಬಲು ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯರು. ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರಿ 
ಗಳು. ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಕಂಪನಿಗಳಂತೆಯೇ ಸೇಟರ ಕೋಠಿಗಳೂ ಬಹಳ 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿವೆ. 


ಸೇಟರು ತಮ್ಮ ಕೋರಠಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ಸ್ನಿ ಟ್ಟಿ ದಾರಿಯೋ? 

ಇಲ್ಲ! ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ! ಅವರು ಸೈನ್ಯವೇಬೇಕಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಅವರ ಕೋಠಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯು ಹೇಗಾಗುತ್ತೆ? 
ಅವರ ಹಣದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುವವರು? 


ಸುಲ್ರಾನರವರೇ! ಸೇಟರು ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರು. ಫ್ರಂಚ 
ರಿಗೆ ಮಿತ್ರರು. ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಬೇಕಾದವರು. ತಮಗೂ 
ವಿಥೇಯರು. ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿರುವ ರಾಜರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ದ್ಲಾರೆ. 
ಐ 
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ಹುರ್ಸೇಖಾನರವರೇ! ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದಕೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 

ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಅದೇ ಸ್ವಾರಸ್ಯ! ಅವರು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನಿ ಡದೆ 
ಸಾಲ ಕೊಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ! ಅವರ ಭಂಡಾರಗಳನ್ನು ಫ್ರೆಂಚರ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ಥಳವಾದ ಮಹೀಬಂದರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಸೈನ್ಯವಿರುವ ತಲಚೇರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಭದ್ರವಾದ ಕೋಕಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 

ಸು-ಆ ಜನರೇ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಟ್ಟು ಗೋಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ! 


ಹು ಆ ಜನರು ಮುಟ್ಟು ಗೋಲುಹಾಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಲೂಟ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸೇಟರು ರಾಕಿ 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! 
ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ನಾನು 
ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನರ ಆತಿಥ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿದೇನೆ. ನನಗೆ ನನ್ನ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕಳ್ಳ ನಂತೆ ಇರುವುದು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 


ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಾನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ ಇಯಜ್‌ ೨ ಖಾನರ ತಿಷ್ಯ 
ನೆಂಬುದು ಸ ಸನ್ನ್ನಿ ಧಾನಕ್ಲೆ ಮೊದಲು ಅರಿಕೆಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಂಶ! 

ಹೌದು! ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 

ನಾನು ಖಾಸಿಂಖಾನನ ಸಹೋದರನೆಂಬುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ 
ವೇದ್ಯವೇ ಇದೆಯನ್ಲವೇ? 

ನಗರದ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕನ ವೀರರಾದಾ ಸಹೋದರರು ಸಫೀವೆಂ 
ಬುದು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ಸಿನ್ಮುನ್ನು 
ಪ್ರೇಮಿಸುತ್ತೀನೆ. 

ಹುಜೂರು! ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ವಿಪ್ಟವವನ್ನೆಬ್ಬಿ ಸಿದ ಭಕ್ಷಿಯು ನಾನೇ 
ಎಂಬುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ತಿಳಿದಿರಲಾರದು! 

ಗೊತ್ತಿದೆ! ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ! ಆದರೆ ಆ ಕ್ರಾಂತಿಯು ಅಷ್ಟು 
ಬೇಗ ಕೊನೆಮುಬಿ ಸದ ಬಗೆಯು ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನೀವು ಆದ್ದ ಕ 
ರಾದ ಪರಿಯು "ತಿ೪ಯಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ಕನ್ನಾನೂರಿನ ರಾಣಿಯನರ 
ಸೇನಾನಾಯಕರಾದುದಂಶೂ ಮತ್ತೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ! 


೧೧೮ 


ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಮತ್ತು ಇಯಜ್‌ಖಾನ 
ರಿಂದ ಆ ವಿಸ್ಲವವು ಅಂತ್ಯವಾಯಿತು. ನಾನು ಭಿಕಾರಿಯಂತೆ ಮಲ 
ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದೆ. ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರನ್ನು 
ಒಂದು ಮಹತ್ತರವಾದ ಅಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಜಿ. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇವೆಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರು. ಕ್ರಮೇಣ ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನರಿತು 
ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನರೇ! ನಿಮ್ಮ ವೀರ್ಯ ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ದೇನೆ. ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನವಾಬ್‌ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ನೀವು ನಮ್ಮ 
ವರಾಗಿದೀರೆಂದು ನಮಗೆಷ್ಟೋ ಹೆಮ್ಮೆ. 


ಹುರ್ಸೇೆಖಾನನು ಮುಂದೆ ಮಾತನಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಸುಲ್ತಾನರವರ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸುಲ್ತಾನನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನೊಡನೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ಸುಲ್ತಾನರವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದಿತು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಹೋಗಲು ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಹುರ್ಸೇಖಾನನ್ನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಆದರಿಸಿ ಅನೇಕ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರು. ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರೇ! ನಿಮ್ಮಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಆಕೆ! ಆದರೆ ರಾಣಿಯವರ ಸೇನಾನಾಯಕ 
ರನ್ನು ನಾವು ಅವರ ಅನುಮತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ರಾಜ 
ಧರ್ಮವಲ್ಲ. ಅದರೆ ನೀವು ಮೈಸೂರಿನವರು. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಶೆ! ತಮ್ಮ ಸಹೋದರ 
ಖಾಸಿಂಖಾನರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಎಷ್ಟೋ ಮೆಚ್ಚಿದೆ. 
ಅವರನ್ನು ನಮ್ಮ ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ. ಭಗ 
ವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೇ ಸೋಯಿತು. ಆ ದುಃಖವು ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 


೧೧೯ 


ಹೃದೆಯದಿಂದ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಖುದಾನ ಆಣೆಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹುಜೂರು! ನಾನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಶಿಷ್ಯ. ಎಂದಾದರೊಂದು 
ದಿನ ಈ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅರ್ಥಿಸತಕ್ಕವನು. ತಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನ 
ತಾವು ತೋರಿಸಿರುವ ಮನ್ನಣೆಗಳಿಂದ ನಾನು ಪ್ರೀತನಾಗಿದೇನೆ. 


ಈಗ ಸನ್ನಿಧಾನದ ಆಜ್ಞೆಯಾದರೆ ನಾನು ರಾಣಿಯವರ ಸಮ್ಮು 
ಖಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಈ ಗರೀಬನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಬೇಕು. 


ಹುರ್ಸೇರ್ನ್ಯಾ ಇನ್ನು ಹತ್ತು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವರ್ಧಂತಿಯು 
ಇದೆ. ಅದನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ನೀವು ರಾಣಿಯವರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಬಹುದು ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಖಾನನಿಗೆ ಯಾವ ಮನೋಭಾವನಿದ್ದಿತೋ ಆ 
ಮನೋಭಾವವು ಇಂದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರಲ್ಲಿ ಎನ್ಟು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿದೆಯೋ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಗೌರವವಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ಆದರ 
ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ಅವನನ್ನು 'ಹಾಸೆ "ಮಾಡಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಹುರ್ಸೆಖಾನನಿಗೆ ದೊರೆತ ಮಾನಮನ್ನಣೆಗಳು ಮತ್ತಾ 
ರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ತನ್ನ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನರವರು 
ಏನೆನ್ನುತ್ತಾರೆಯೋ. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಎಷ್ಟು ಸರಿಹಾಸ್ಕಮಾಡು 
ತ್ರಾಕಿಯೋ. ಬೀಸರ ಯವರು ಹೇಗೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಎಂದು 
ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು ಈ ಯೋಚನೆಗಳಿಂದೆಲ್ಲಾ ಏನು ಫಲ! 
ನಾನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನ "ರವರ ಕೈಗೊಂಬೆ! ಅವರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿವೇದನ ಮಾಡುವೆನು. ಅವರ ಅಸ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


ಸುಲ್ತಾನರವರ ವರ್ಧಂತಿಯ ಏರ್ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಲು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೊಡಗಿನ ಅಖಂಡ ವಿಜಯದಿಂದ ದರಬಾರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ದರ್ಪದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದಾರೆ. ಅಷ್ಟಕೊಳಗಾಗಿ ನಾಲ್ಕೂಕಡೆ 
ಗಳಿಂದ ಗೂಢಚಾರರು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ದರಿಯಾ 
ದೌಲತ್‌ನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರು. ಅವರ 


೧೨೦ 


ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನನೂ ಇದ್ದನು. ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ಮರಾಟರಿಗೂ 
ಒಪ್ಪಂದವಾಗಿದೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಅವರ ಅಭಿಸಂಧಿ!. ಹೈದರಾಬಾದಿನ ನಿಜಾಮರವರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನವಿತ್ತಿದಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಅಂಶಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬಂದುವು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ! ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ, ಸೇಲಂ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಹೊರಡಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ 
ದ್ದಾರೆಂದು ಗೂಢಚಾರರು ಅರಿಕೆಮಾಡಿದರು. ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು 
ಪುಣೆಯಿಂದ ಹೊರಟಡೆಯೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದರು. 


ಸುಲ್ತಾನರವರು ಹುರ್ಸೇಖಾನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ 
ನೀನೇನು ಹೇಳುವಿರಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಖಾನನು ಹುಜೂರು ಬಲು 
ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿ. ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಈ ಸಂಭವವಿಜ್ನೀ ಇತ್ತು! 
ಇಂದೇ ಆಗಬಾರದೇಕೆ? ನಮ್ಮ ನವಾಬರಾದ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು 
ಹೇಳಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಹಿಂದೂ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ರಾಜ್ಯವೋ, 
ಸುಲ್ತಾನೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೋ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಒಂದು ಮಹಾ ಯುದ್ಧದಿಂದಲೇ ಅದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ! ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಯವರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಧಾರೆ ಎರೆಯಲು ತಯಾರಾಗಿ 
ದಾರೆ. ನನಗೂ ನನ್ನ ಪೌರುಷವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಒಂದು ಮಹದವ 
ಕಾಶವು ಸಿಕ್ಕಿದೆ. 


ಸು--ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ! ನೀವು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ನೀವೆಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತೀರಿ? 


ಖಾವಿಂದರವರೇ ನಾನು ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರಲ್ಲಿ ಸೇವೆಗೆ 
ನಿಂತಿದೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುಳುಗಳ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೈನಿಕರಿದಾರೆ. ಆ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವು ಕಣಿವೆಯನ್ನು ಹತ್ತದೇ ತಡೆಯಬಹುದು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ಸೈನ್ಯವು ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಎದುರಿಸಬಹುದು. 


ನನಗೆ ಆ ಮರಾಟರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಬಾರಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಲುದಿವಸಗಳಿಂದ ಆಶೆ ಇದೆ. ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುವ ವ ಸೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿರಿ. ನಾನಿನ್ನೂ 
ತರುಣ. ತಮ್ಮ ಸಸಿ ಮ್‌ ಮಹಾ ಮಹಾ ಸರದಾರರಿದಾಕೆ: 
ನನಗೆ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಕಿ ನ ಸೇನಾಧಿನ ತಿತ್ವವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವುದು 
ಸಾಹಸವೇ : ಸರಿ. ಹುಜೂರಿನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಾದಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 


ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ ನಾವು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ 
ಸೇನಾಧಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಿಂದ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಬಹುದು. ನಗರದ ಸೈನ್ಯವೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಅನು 
ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 


ಎಲ್ಲವೂ ಖಂಡಿತವಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ವರ್ಧಂತಿಯಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ವರ್ಧಂತಿಯ 
ಉತ್ಸವಗಳು ಪೂರೈಸುತ್ತ ಲೇ ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆ `ಪಡೆದು ಹುರ್ಸೇ 
ಜಾನನು ಮಲಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಐದನೆಯ ದಿನವೇ 
ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಿಮಾಡಿ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನೇದಿಸಿದನು. ಅವರು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟರು. ಅದೇ ದಿನವೇ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಸೇಟರವರ ಭೇಟಮಾಡಿದನು. 
ಅವರೊಡನೆ ವಿನಯದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯ ಸಮಾಚಾರನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಸುಲ್ರಾನರವರ ಪರಮಾನು 
ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದುದು ಖ್ಯಾರವರಿಗೆಷ್ಟೋ ಸಂತೋಷ. 


ಹುರ್ಸೇರ್ಯಾನ ಮುಖದಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷರೂ ಮರಾಟರೂ ಹೈದರಾ 
ಬಾದಿನವರೂ ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೊರಟದಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಉದಿ ಗ್ಗ ನಾಡನು. 

ಹುರ್ಸೇರ್ಯಾ ನೀನು ಹುಡುಗ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಯಾತನೆ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಅರಿಯಲಾರೆ. ತಪ್ಪು ನನ್ನದು. ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಂದುದು ತಪ್ಪು. ನಾನು ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿರುವುದು ತಪ್ಪು. ಸುಲ್ತಾನ 
ಶಿಗೆ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಬೆಂಬಲನಾಗಿದೇನೆಂದು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸದಿದ್ದುದು 
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ಸರ್ವಥಾ ತಪ್ಪು. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರೆ ಆಣೆಗೆ ನಾನು ಕೃತಫ್ಲೆ ನಾದೆ. 
ನಾನು ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಮರಾಟರೂ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀ 
ಷರೂ ಮೈಸೂರನ್ನು ಇಣಿಕಿಕೋಡಲು ಭಯಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಏಕಾಕಿಯಾಗಿದಾನೆಂದು ಶತೃಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಧ್ಲೈರ್ಯಬಂದಿದೆ. ಇರಲಿ ಕಾಲವು 
ಮಿಂಚಿಹೋಗಿಲ್ಲ. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು 


ಪ್ರಾಣವನ್ನೊ ಪ್ರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾರಿಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಹುರ್ನೇರಾ ನೀನು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜು 
ಗೊಳಿಸು. ನಾನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಹುರ್ಸೇರಾನು ಖ್ಯಾರವರ ಸಮ್ಮುಖದಿಂದ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. 


ಹುರ್ಸೇರ್ನ್ಯಾನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಅಪ್ಪಣೆಸಡೆದು ಮಾರನೆಯ 
ದಿನವೇ ಕನ್ನಾ ನೂರಿನಿಂದ ಹೊರಟನು. ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸಿದನು. 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೧೨೩ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಪ್ರಯಾಣ ಸನ್ನಾಹ. 


de 


ಆಲ್ಲೀಸೇಟಿನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಮಾಡಿವನು. ಅವ 
ರೊಡನೆ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ನಂ ವಿವರಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾ 
ನರವರು ಬರೆದಿರುವ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಸೇಟಿನು ಒಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕಿದನು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರೂ, ತಾನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸಿದರೆ ಈ ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರು 
ಹಿಡಿಯುವುದು ಖಂಡಿತ! ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಇಯೆಜ್‌ ೩ pd 
ನಿಂತಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟವು ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಯೋಚನೆಮಾ 
ರಾಣಿಯವರಿಂದ ತಲಚೇರಿಯಲ್ಲಿ ರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಛೇರಿಗೆ ಒಂದು ip 
ವನ್ನು ಬರಸಿದನು. ರಾಣಿಯವರು ಇಂಗ್ಲಿ ಗಿಷರ ಸೆ €ಹೆಸಹಾಯೆಗಳನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತಾರೆಂದು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸುಲ್ತಾನರವರೊಡನೆ ಯಾವ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಬರದು ಕಳಿಸಿದರು. ತಲ 
ಚೀರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಲೆಧಿಕಾರಿಯು ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ರಾಣಿಯವರ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು, ಅದರಂತೆ 
ಬರಸಿ ರಾಣಿಯವರ ದಸ್ವತ್ತನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ಕಲ್ಕತ್ತೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


pt 


ಸೇಟಿನೂ, ದೌಲತ್ತಳೂ, ರಾಧೆಯೂ, ಬೀಬಿರಾಣಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಹೊರಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ತಲುಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೊಡ 


ಗಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಶ್ರೀರ ಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಯಿತು! ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ರಾಜ್ಯಭಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ವಹಿ 
ಸಿದಳು. ತಾನು ನಗರಕ್ಕೆ ಚ ಮೈಸೂರಿನ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸುವ 


ವರೆಗೆ ರಾಧೆಯವರ ಮತ್ತು ದೌಲತ್‌ರವರ ಡೊತೆಯಲ್ಲಿರುವುವೆಂದು 
ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಈ ಬೀಬಿರಾಣಿಯನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಪರಮ ಆನಂದ! ಬೀಬಿಯು ರಾಡಿಯಾ 
ಹುಡುಗಿಯಂತೆ ಆಡುತ್ತಾಳೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧೈರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪರಿಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ಹಾಸ್ಯಪ್ರಿಯೆ! ಪ್ರಯಾ 


೧.೨೪ 


ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿನು ಬಹಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದನು. 


ದೌಲತ್ತಳು ಮಲಯಾಳಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಆಡಬೇಕೆಂದು ಆಶೆಸಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದೆರಡುಬಾರಿ 
ಬೀಬೀರಾಣಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಸ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಆ ನೌಕಾ 
ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದ ಳು. ದೌಲತ್‌, ರಾಧೆ ಮತ್ತು ಬೀಬಿ 
ಇವರು ಮೂವರೇ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ನಾಲು ಮಂದಿ 
ಆಂಬಿಗರು ದೋಣಿಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮೂರು 
ಜಾವದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ದೋಣಿಯು ಹೊರತು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಮೈಲಿಗಳದೂರ ದೋಣಿಯು ಹೋಯಿತು. ಮೂವರು ರಾಣಿಯವರು 
ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ದೌಲತ್ತಳು” ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆ ಗಾನಸುಧೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಳುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯ 
ಜೀವನು ಅಸ್ತಾಚಲವನ್ನು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡೋಣಿಯ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮಾನು ಬಂತು. ಆ ಮಾನು ಮನುಷ್ಯಾ 
ಕೃತಿಯಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿತ್ತು. ಥಳಥಳನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದ 
ಬಣ್ಣ ! ರಾಧೆಯು ಆ ಮಾನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿದಳು. ಆ 
ಮತ್ತ ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಆ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಗಬಕ್ಕನೆ ನುಂಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆ "ಶ್ಚ ವಾ್‌ ಆಪ ಕ ಟಸ್ಪರ್ಣವರ್ಣವನ್ನು “ನೋಡಿ ಮೂವರು 
ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಚೆಪ್ರಾಳೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಲಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಈ 
ಮಾನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂದಳು. ಜೀಬೀಯು ಗಾಣವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿದಳು. ವಿಸಾನು ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿತು. ಎಲ್ಲರಿಗೊ 
ಆನಂದವಾಯಿತು. ಪ್ರಚಂಡ ಗಾಳಿಯೆದ್ದಿತು. ನಾವಿಕರು ಆ ಮಾನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ. ಈ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡತದಲ್ಲಿ ದೋಣಿಗೆ ಅಪಾಯವಿದೆ 
ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡರು. ಅವರು ನಾಲ್ವರೂ ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತೋ 
ಟಯಲ್ಲಿಡಲು ಸರ್ವಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಲೀ, 
ಬೀಬೀಗಾಗಲೀ, ಕ ಅಪಾಯವಿರುವಂತೆ ಗೋಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಮಾನಿನ ಬಲೆಯನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ದೋಣಿಯು ಬಲ 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ಬೀಬಿಯರು ಮಾನನ್ನು 
ಎಳೆಯುವಾಗ ಮಾನು ಬಲವಾಗಿ ದೋಣಿಗೆ ಡಕ್ಕೆ ಹೊಡೆಯಿತು. 
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ದೊಣಿಯು ತಲೆಕೆಳಗಾಯಿತು. ರಾಧೆಯು ದೌಲತ್ತಳನ್ನೂ ಬೀಬಿ 
ಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗಿ ಅವರ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು 
ಮೂವರೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಮಾನು ಬಲೆಯಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ನಾವಿಕರು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು. 

ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೋಣಿಯು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನಿಕರಿದ್ದರು. ಅವರು ವೇಗದಿಂದ ತಮ್ಮ ದೋಣಿಯನ್ನು "`ಾಜಿಯರ 
ಜೋಣಿಯು ಮುಳುಗಿದ ಸ್ತ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಡಸಿದರು. ಸೋನು ತಲೆಕೆಳ 
ಗಾಗಿ ತೇಲುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಬಿಗರಕ್ಕೊಬ್ಬನು ನೀರಿನಮೇಲೆ ಈಜುತ್ತಾ 
ಮೂವರು ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಮುಳುಗಿಹೋದರು ಎಂದು ಕೂಗಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಗಾಬರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯಾರೋ ಮುಳುಗಿದಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತಕ್ಷಣ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನಿಕರು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು. ಬಹಳವಾಗಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ 
ದರು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿ ನೊಳಗಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಎತ್ತಿತಂದು 
ತಮ್ಮ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ € ಹಾಕಿದರು. ಮಯಾ ಅಂಬಿಗನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ದೋಣಿಯನ್ನು ಐಏರಿದನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾಣಿಯವರು ನೀರಿನಲ್ಲೇ 
ಮುಳುಗಿದಾರೆ ಎಂದು ಕೂಗಿದನು.  ಕ್ಯಾಪ್ಪನ್ನನು ಸಾಹಸದಿಂದ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಾಣಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಎತ್ತಿತಂದನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು ! ಇಂಗ್ಲಿಷರ. ದೋಣಿಯು ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಆ ಮೂವರು ಹೆಂಗಸರನ್ನೂ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದರು. ಮೂವರೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಅಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್ನನು ತಕ್ಷಣ ತಮ್ಮ ಕ್ಯಾಂಪಿನ 
ಡಾಕ್ಟರನ್ನು ಕರಸಿದನು. ಡಾಕ್ಟರನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ನೋಡಿದನು. 
ಜ್ಞಾನವ! ಸರಿಯಾದ ಚಿಕಿತೆ'ಮಾಡಿದಿ ಬದುಕುತ್ತಾರೆ! ಎಂದು 
ಹೇಳ ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಕುಡಿಸಿದನು. ಮೂವರನ್ನೂ ಮಂಚಗಳಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿಸಿದರು. 

ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರಾರೆಂದು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ವಿಚಾರಿಸ ಸತೊಡಗಿದರು. ಅವರ ದೋಣಿಯನ್ಲಿಯೇ ಬದುಕಿಬಂದ ಮಲ 
ಯಾಳಿ ಅಂಬಿಗನು ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯವರೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಕ್ಷಣ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
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ತಿಳಿಸಿದರು. ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಬಂದು ನೋಡಿದರು. ರಾಣಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ. ಮೂವರಿಗೂ ವಿಪರೀತ ಜ್ವರ ಬಂದಿದೆ. ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. `ಡಾಕ್ಟ 
ರನು ಅವರನ್ನು ಮಲಗಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಒಂದು ವಾರ ಎಬ್ಬಿಸಕೂಡ 
ದೆಂದೂ ಪ್ರಯೆಣಮಾಡಿಸಿದಕೆ ಪ್ರಾಣಾಪಾಯವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಖಚಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನೆ 
ಪ್ರಯಾಣದ ಉತ್ಸಾಹವೆಲ್ಲಾ ಉಡುಗಿಹೋಯಿತು. ಆ ಮೂವರು ರಾಣಿ 
ಯವರನ್ನೂ ಹಾಗೆ ಶತೃಗಳ ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದೆ 

ಕೈ ಹೋದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ. ಶತೃಗಳು ಅವ 
ರನ್ನು ಏನುಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸ ತೊಡಗಿದನು. ತಾನು ಹೋಗಿ ಆ ಮೂವರನ್ನೂ ಭೇಟ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ತಲಚೇರಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಹೋಗಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 
ದನು. ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಸೇಟರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡನು. ಸೇಟರು ತಾವು ಬೀಬಿರಾಣಿಯವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಸೇಟರಿಗೂ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರಿಗೂ 
ಇದ್ದ ಅಂತರಂಗ ಸಂಬಂಧವು ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಅದರ 
ಲ್ಲೇನೂ ವ್ಯಂಗ್ಯ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸೇಟರಿಗೆ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಭೇಟ 
ಮಾಡಿಸುವುದು ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿದರು. ವೈದ್ಯರ ಅಪ್ಪ ಣೆ 
ಪಡೆದು ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮೇಜರ್‌ ಡೋವ್‌' ಸಾಹೇಬರು ಸೇಟರನ್ನು 
ರಾಣಿಯವರಿದ್ದ ಸ್ಥ ಸ್ನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಭೇಟ ಮಾಡಿಸಿದರು. 
ಸೇಟರು ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಮಂಚದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಾಣಿಯ ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ತಲೆ 'ಸವರಿದರು. ರಾಣಿಯು 
ಬಿರುಗಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಪುನಃ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿದಳು. ಜ್ವರದವೇಗವು 
ಅತಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಭಾರಾಣಿಯವರ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜ್ಞಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೇಜರ್‌ ಡೋವ್‌ 
ಸಾಹೇಬರು ಸೇಟರನ್ನು ತಮ” ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದರು. ಆ ಮೇಜರ್‌ 
ಸಾಹೇಬರು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದ ಸೇಟರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು. ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈ ರಾಣಿಯವರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತುಕಳೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
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ಸೇಟರವರೇ! ಈ ಬೀಬೀಯವರ ಜೊತೆಗಾತಿಯರಾದ ಮಹಿಳೆ 
ಯರಿಬ್ಬರೂ ಯಾರೆಂದು ತಾವು ಗುರ್ತಿಸಬಲ್ಲಿರಾ? ಇಲ್ಲ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಗುರುತಿಸಲಾರೆ! ಇವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಹಿಂದು, ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನ್‌ರಮಣಿ! ಬಹುಶಃ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯಿಂದ ಈಗ್ಯೆ 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಬೀಬೀರಾಣಿ ಯವರ ಹತ್ತಿರ ಬಂದವರೆಂದು ನಾನು 
ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ತಾವು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ಸಾಲ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಲ್ಲವೆ? 

ಹೌದು ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಕೋಠಿಯಿಂದ 
ಸಾಲಕೊಟ್ಟ ದೆ. ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರ ಮೂಲಕ ಎರಡುಕೋಟಿರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟಿದಾರೆ. 
ಅದೆಲ್ಲಾ ತಲಚೇರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 


ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದಿದೆಯೋ ? 


ತಿಳಿದಿದೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದೆ! 
ತಮ್ಮ ಹಣವೆಲ್ಲವೂ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಈ ಜವಾ 
ಹಿರಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರಿ? 


ಸೇಟನು ನಗುತ್ತಾ ಮೇಜರ್‌ ಸಾಹೇಬರೇ! ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು 
ಗೆದ್ದು ಬಿಡುವುದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ! ಫ್ರಾನ್ಸಿನ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾದ ನೆಪೋಲಿರ್ಯರವರಿಗಿಂತಲೂ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು 
ಸುಲ್ತಾನರು. ಒಂದುಸಕ್ಷ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು ರಣದಲ್ಲಿ 
ತರಾದರಿ ae ಇಂಗ್ಲಂಡಿನಲ್ಲಿಯೋ, ಫ್ರಾನ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೋ 
ನಾನು ಮಾರಬಲ್ಲೆ! ಒಂದಕ್ಕೆ. ಹೆತ್ತರಷ್ಟು ಲಾಭ ಬರುತ್ತಿ. ತಮಸೆ 
ಈ ನಗಗಳ ಬೆಲೆಯೇ ಗೊತಿ FR, ಎಂದು ನಕ್ಕರು. 
ಮೇಜರ್‌ ಸಾಹೇಬರೇ! ತಾವು ನನಗೊಂದು ಉಪಕಾರಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಈ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು ಉಳಿಯುತ್ತಾರೆಯೋ ಅಳಿಯು 
ತ್ರಾರೆಯೋ ಅದು ಸಂದಿಗ್ಗವಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣಗುಣವಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶಿಬಿರದಲ್ಲೇ ಇರುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ರಾಣಿಯೆವರ ಭೇಟಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಬೇಕು. 
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ಸೇಟರೇ ! ನಮ್ಮ ಇಂಗ್ಲಿಸ್‌ ಜನವನ್ನು ತಾವು ಅರಿಯಿರಿ. 
ಪ್ರೇಮಿಗಳ ಸ್ರೇಮಾರಾಧನೆಗೆ ಸಹಕರಿಸುವುದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯ 
ವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ನಮಗೆ ಪರಮಮಿತ್ರರು. ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದು. ರಾಣಿಯನರ ಸಮಾಪದಲ್ಲೇ ಇರಬಹುದು. 
ನಾನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ರಾಬರ್ಟ್‌ ಟಿ.ಲರ್‌ ಸಾಹೇಬರವರಿಗೂ ಬರೆಯು 
ತ್ತೇನೆ. ಅವರು ಇದನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಂಗಿಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ತಾವು ನಮಗೊಂದು ಮಹೋಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. ಕನ್ನಾನೂರಿನ 
ರಾಣಿಯವರ ಜೊತೆಗಾತಿಯರಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಾವು ಪತ್ತೇಮಾಡಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಸೇಟರು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 


ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಬೀಯವರಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಬಂತು! ಅವರನ್ನು 
ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಹೊಯ್ದರು. ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಂಷ್‌ 
ಡಾಕ್ಟರೇ ಕನ್ನಾ ನೂರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಏರ್ಪಾಡಾಯಿತು. ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಗೆ ಅರ್ಧಜ್ಞಾನಾವಸ್ನೆಯ.ಬಂದಾಗ್ಯ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಗಾಧಜಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ! 
ಕ್ಷಮಿಸಿ! ಕ್ಷಮಿಸಿ! ಎಂದು ಕಿರುಘುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪುನಃ ಅಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆಯು 
ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಡಾಕ್ಟರರು ಮೂವರು ರೋಗಿಗಳನ್ನೂ ಒಂದೇ 
ಕಡೆಯನ್ಲಿಡಬೇಕೆಂದು ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟರು. ಮೂವರನ್ನೂ ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಲಾಯಿತು. ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಅರಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೋಲ್ವರುಗಳ ಪಹರೆ ಇತ್ತು. ಸೇಟರು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಬಂದು 
ಹೋಗುವ ಏರ್ಪಾಡಾಗಿತ್ತು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಕ್ರಮೇಣ ಆರೋಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಬಂದಳು. ಆದರೆ ದೌಲತ್ತಳ ಮತ್ತು ರಾಧೆಯ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಜ್ವರವು ವಿಷಮಶೀತಜ್ವರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಹೀಗೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳು ಜೀವನ-ಮರಣಗಳ ಹೋರಾಟ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಧೆ ಮತ್ತು ದೌಲತ್ತರುಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೇಟನು 
ಆರ್ತನಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಮರಣೋನ್ಮುಖರಾಗಿದ್ದ ಆ ರಾಣಿಯರ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎರಡು ತಿಂಗಳನಂತರ ಅವರಿಗೂ ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಗುಣಮುಖವಾಗುತ್ತ ಬಂತು. ಒಂದು ಧಿನ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನ ಬಂದಿತ್ತು. ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಖ್ಯಾರವರ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಖ್ಯಾರವರೇ ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೇ? 


೯] ೧೯ 


ಇಲ್ಲ! 

ನೀವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿ 
ವಂಚಿಸಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 

ಆಗುತ್ತದೆ. 

ನೀವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ? ನಿಮಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲವೆ? 

ಮನಸ್ಸೇ! ಮನಸ್ಸು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ನೀನು 
ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಬದುಕು-ಸಾವುಗಳ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿದ್ದೀರಿ! 

ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಖ್ಬಾರವರೇ! ಈಗಲಾದರೂ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿರಿ. 

ಖಾನನು ಕುಗ್ಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲ! ದೌಲತ್‌! ಈಗಲೂ ನಾನು 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ಗಳಂತೆ ಇಥೇವೆ. 
ಸ ನಾವು ಬಂದಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತೇವೆ. ನೀವು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಾರಿರಾ? 

ದೌಲತ್‌! ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೇನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ! 
ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮೂವರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಉಳಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರದಾರರು! ನೀವೂ ನಾನೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಖುಣಬದ್ಧರಾಗಿದೇವೆ. 

ಹಾ! ಹಾ! ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆ ಜಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ಅರಚಿದಳು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು 
ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಪುನಃ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯ 
ಳಾಗಿ ಹೋದಳು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ದೌಲತ್ತಳ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅಳುತ್ತಾ ಕುಳಿತನು. 

ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಎಷ್ಟೋ ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿದಳು. ಇಯಜ್‌ 
ಖ್ಯಾನ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯು ಖ್ನ್ಪಾನಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಬೀಬೀರಾಣಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ! ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಅರಮನೆಯು ಅಂಧ 


ಕಾರಮಯವಾಗಿತ್ತು | 
ಆತಿಕಿವಾ- 
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ಮೈಸೂರಿನ ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧ. 


ಮೈಸೂರಿನ ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧವು ಚರಿತ್ರೆಯ ಡೃಸ್ಟ ಯಿಂದ 
ಬಲು ಮುಖ್ಯವಾದ ಯುದ್ಧ! ಆ ಯುದ್ಧದ ಕಥೆಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇವೆ. 
ಅವೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಈ ಕಥೆಗೆ ನಿಶೇಷ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವುಗಳಲ್ಲ. 'ಇಂಗ್ಲಿ ಷರ 
ದಂಡು ! ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಪೀಲೆಡುನಿ ಮತ್ತೊ ಂದು ಕಡಿ 
ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಬಂದಿತು. 
ಇಂಗ್ಲಿಪರಿಗೆ ಜಯದ ಮೇಲೆ ಜಯಗಳಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಬೆಂಗಳೂರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸ್ವಾಧೀನವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ದೊಡ್ಡ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜನರಲ್‌ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸರೇ ಖುದ್ದಾಗಿ 
ಯಾಜಮಾನ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿಯೇ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ತೀಮಾರ್ನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ದಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಟಸ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರೂ ಅಧೈರ್ಯಸಟ್ಟರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಯವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೇ 
ಮುಕ್ತಾಯಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಠತೊಟ್ಟಿ ದ್ದರು. 
ಉತ್ತರದಕಡೆ ಹಾಸ ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಸ್ಸಯನ್ನಿ 
ಬ್ಬಿದ್ದನು. ಆಕಡೆಯಿಂದ ಮರಾಟಿರ ಸೆ ಸೈನ್ಯವು ನೈೈಸೂರಿಗೆ ಬರುವುದು 
ಆಸಾಫ್ಯವೆಂಬುವನ್ನು ಮರಾಟರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. . ಆದರೂ 
ಹೈದರಾಬಾದನ್ನು ಒಳಹಾದು ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಮರಾಟರ ಸತ್ಯವು ಮೈಸೂ 
ರಿನ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟಯೇ ಬಿಟ್ಟತು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ತನ್ನ ಪ್ರಚಂಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಮರಾಟರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ಮರಾಟರನ್ನು 
ಹೆಜ್ಜೆ ರ್ವಮುಂದಿಕ್ಕದಂತೆ ತಡೆದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೂ ಮರಾಟರಿಗೂ 
ಯುದ್ಧವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಂಡರೂಪವನ್ನು ತಾಳುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಮರಾ 
ಟರ ಮುಖಾ ಸ ಧಿಕಾರಿಯಾದ ಬ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಸೇರಲಾರದು ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದನು. ಇದೇ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾದ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸ 
ನಿಗೆ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರ 
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ವಾಲೀಸನು ನಿರಾಶನಾದನು. ತಮ್ಮ' ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಥಿ ರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


ಜ್‌ ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ 
ತಂದರು. ಉತ್ತರದಿಂದ ಬಂದ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನು 
ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿ ಎದುರಿಸುತ್ತಿ ದಾನೆಂದು ಇನ್ನು ಒಂದು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ 
ಅಳಿದುಳಿದ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಲಾಯನವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವಾಯಿತು 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. 

ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನ ಶಿಬಿರದಿಂದಲೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿಗೆ ಆಹಾರಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ರೋಗರುಜಿನಗಳು ಬಡಿವ; ಮಳೆಯು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ. 
ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಂದಕೈ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವ 
ಸನ್ನಾ ಹೆಮಾಡುತ್ತಿ ಈ ಎಂದು ಸಮಾಚಾರವು ಬಂದಿತು. ಬಸ್ಸೂ 
ಸುಲ್ತಾ ನನು ಶತೃ ಗಳೆ ದಂಡನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಿಡಕೂಡದೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಹುರ್ಸೇರ್ಪಾನನ್ನು ಅತ್ತಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡನ್ನು 
ಮುತ್ತ ಬೇಕೆಂದು ಚಾರರ ಮುಖಾಂತರ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. ತಾನೂ 
ಸ್ವತಃ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿದ ದಂಡನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಘಾ ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ದಂಡನ್ನು ನಾಶವಸಡಿಬಿಡಬೇಕೆದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು . ದೈವವು ಸಂಪೂರ್ಡ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಕಡೆಗೇ ಇದೆಯೆಂದು ಸುಲ್ತಾ ನನು A ತ ಈ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವಾದ ಕೀರ್ತಿಯು ಹುರ್ಸೇಖಾನನದು ಎಂದು ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಹೆಮ್ಮೆಸಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಪೆಟ್ಟು ತಾಳಲಾರದೇ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸೈನ್ಯವು 
ಶಿಥಿಲವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಹೌಪಂತನು ತಮಗೆ ಜಯವಾ ಗುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಮುಂದಕ್ಕೆ ದಂಡನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಫಿಶ್ವಯಿಸಿ ಮರಾಟರ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಎರಡುಗಾವುದ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿದನು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನೆನು « ಈ ಮರಾಟರನ್ನು ಒಂದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸೊಲಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋತರು. ಇನ್ನು 
ಮೂರೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ನಿರ್ಣಾಮಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೀನೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದನು.'' ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು ಬಂದು ಹುರ್ಸೇ 


೧೩೨ 


ಖಾನನು ಬೆಂಗಳೂರು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿ 
ಜಿಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಹುರ್ಸೇರ್ಪಾನು ಎರಡು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಉಳಿದ ತನ್ನ ಮಹಾಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಹರವಾಲಿಟನ ಸೈನ್ಯದಮ್ಮೇಕೆ ಬೀಳುವಂತೆ 'ವಹಮದ್‌ರ್ಯಾ ಎಂಬ 
ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿಯ ಮುಖಂಡತ್ವದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಕಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. 
ನೇಗವಾಗಿ ಹಿಂದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಟಿಗ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೇ ಸೈನ್ಯವು ಸಾಕೆಂದು ಹುರ್ಸೇರ್ನಾನು 
ರೆಬ್ಬ ಹಾಕಿದನು. ಇನ್ನು ಮೂರೇ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮರಾಟರನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸ್‌ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಆಹುತಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ಭರವಸೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಆದರೆ ದೈವಚಿತ್ತ ವು ಬೇರೇ ವಿಧವಾಗಿದ್ದಿತು.  ಜೊಂಬಾಯಿನಿಂದ 
ಐದು ಸಾವಿರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ದಂಡು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ದಂಡು ಹಿಮ್ಮೆ 
ಟ್ಟು ತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯ ದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ಮರಾಟರು 
ರಭಸ ದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಗ್‌ ರಂತೆ. ಹುರ್ಸೇರ್ಪಾನಿಗೆ ದಿಕ್ಕು 
PEE ಥೆ ೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ 
ಶಿರಾದಕಡೆಗೆ ತರು ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಹುರ್ಸೇರ್ಬಾನ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಸ ಸುತ್ತಾ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೋಪ: 
ವೇಗವಾಗಿ ಬಿ ಶಿರಾಕ್ಕೆ ತಲಪಿದನು. 

ಶಿರಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅನನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ಯಾವ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಾರದೇ 
ಹೋದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಸೆ ೈನೃವು ದಣಿದಿದ್ದಿತು. ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಶಿರಾದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ ನು. ಜಸ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಥೈ ಕೈರ್ಯಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸ್ಯ ವನ್ನು ಹುರಿ 
ದುಂಬಿಸಿ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. ೨ ಸ ಚಂಡೆಯುದ್ದ 
ವಾಯಿತು. I) ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಮಡಿಯಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು 
ಆ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿ ಮಡಿದನು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಮರಣವಾರ್ತೆಯು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ವರದಿಯಾ 
ಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಶಿಡಿಲುಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ಎಂದೂ ದುಃಖ 
ಪಡದ ವೀರಾಗ್ರಣಿಯಾದ ಸುಲ್ತಾನನು ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ಹಲುಬಿ ಹಂಬಲಿಸಿದನು. 


೧೩೩ 


ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರ ಸೈನ್ಯವು ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿತು. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಸರಪರಾಜು ದೊರೆಯಿತು. 
ಸೈನ್ಯ ಬಲವು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಮೇಲೆ 
ಹಲ್ಲಾಮಾಡಿಯೇಬಿಡಬೇಕೆಂದು ತಿರ್ಮಾನಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವೂ 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂದು ಹಠತೊಟ್ಟಿನು. ಆದರೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮುಖ್ಯಸೇನಾ 
ನಾಯಕರುಗಳು ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಅರಿತು, ಈಗ ಯುದ್ರಮಾಡಕೂಡ 
ದೆಂದೂ ಸಂಧಿಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಬಲಾತ್ಯರಿ 
ಸಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಸಂಧಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 


ಕಾರ್ರನಾಲೀಸನು ಹಾಕಿದೆ ಸಂಧಿಯ ಷರತ್ತುಗಳು ಬಲು ಕಠಿನವಾಗಿ 
ದ್ದವು ಮತ್ತು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸಮಾನಕರವಾಗಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಅಂಥಾ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕನಸುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನೆನದಿರಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತನಾಗಿ 
ಆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದನು. 

ಮೈಸೂರಿನ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶತೃಗಳಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಯುದದ 
ಖರ್ಚಿಗಾಗಿ ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು. ಕೊಡಬೇಕು. 

ಈ ಸಂಧಿಯ ಷರತ್ತುಗಳ ಪಾಲನೆಯ ಭರವಸೆಗಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. 

ಈ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಮರಾಟರೂ, ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಹೈದರಾಬಾಡಿ 
ನವರೂ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಮೆರೆದರು. 

ಈ ಷರತ್ತುಗಳು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಸಮಾನಕರವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವರು ಒಪ್ಪಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಸೇನಾಧಿ 
ಪತಿಗಳೂ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಕ್ರೋಧ ದುಃಖ 
ಗಳಿಂದ ಸರಿತಪಿಸುತ್ತಾ ಆ ಸಂಧಿ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ರುಜುಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟಣದ ಸರದಾರರು ರಾಜಮರ್ಯಾದೆಗಳೊಡನೆ ಸುಲ್ತಾನರವರ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರತಂದು ಕಾರ೯ವಾಲೀಸರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಜನರಲ್‌ 
ಕಾರ೯ವಾಲೀಸರು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಬಹಳ 
ಗೌರವದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ರಾಜಕುಮಾರರಿಬ್ಬರನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರು. 


೧೩೪ 


ಶತೃಗಳ ದಂಡು ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಯಿಶು. ಅವರವರ 
ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವರವರು ಹಂಚಿಕೊಂಡರು. ಟಓಪ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮದರಾಸಿನ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಇಟ್ಟರು. 
ಅವರ ಏರ್ಪಾಡುಗಳೆಲ್ಲವೂ ರಾಜಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದಲೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಜಯವಾಯಿತು. ಜನರಲ್‌ ಕಾರ್ರವಾಲೀಸನು 
ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಮಹಾಪುರುಷನೆಂದು ಕಂಡುಕೊಂಡನು. 


ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಪ್ರಶಂಶಿಸಿ ಎಷ್ಟೋ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದಾರೆ. ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೂ ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದಾನೆ. ಆದರೇನು! ಸುಲ್ತಾನನು ಜನ್ಮತಾಳಿದಂದಿನಿಂದ 
ಇಂತಹ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಎಂದೂ ಅನುಭವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ದಶದಿಕ್ಕುಗಳೂ 
ಅವನನ್ನು ಅಣಕಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸರ್ವದಾ 
ದುಃ ಖಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮನಸ್ಸು ಸರ್ವದಾ ಪರಿಶಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷರ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ಅಪಮಾನ. ಅರ್ಥರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶತೃಗಳಿಗೆ 
ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟ ಅಪಮಾನ. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತುಹೋದ ಅಪಮಾನ 
ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು. ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರೇಕೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇನಾದರು? ಈ ಸಮಾಚಾರವೇ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ... ಊಟವಿಲ್ಲ, ಉಪಚಾರನಿಲ್ಲ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸುತರಾಂ ಗಮನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಿಗಳೇ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಏಕೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೆಂಚಿಕೊಟ್ಟ ನು. 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಏಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಇದೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜವೈಭವಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಲ್ಲ. ಅಂಥಾ 
ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದಕೆ ಎಂದೋ ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಡನೆ ಸಖ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೆಳಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 


ಪುನಃ ಮಹತ್ತರವಾದ ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಶತೃಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜಯಿಸಿ, ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯು 
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ಸದಾ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಾಗರಿತವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಮರಾಟಿ 
ಕೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಥೋಗುವುದಿಲ್ಲನೇಕೆ? 'ಕೈದರಾಬಾದು ನವಾಬರಿಗೂ 
ಇಂದ್ಲಿ ಷರಿಗೂ” 3 (ಷವಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಅವೆರೆಡು ರಾಜ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ 

ಸೂರು ಮಹಾರಾಜ್ಯ. ಸುಲ್ತಾನನು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ. ಸುಲ್ತಾನ 
ನನ್ನು ಜಯಿಸಿದರೆ ಸಮಗ್ರ ದಕ್ಷಿಣದೇಶವನ್ನು ಜಯಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಮೂರನೆಯ ಮೈಸೂರು ಯುದ್ಧದಿಂದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಆತೋತ್ತರವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತೇನು? ಇಲ್ಲ! ಪುನಃ ಒಂದು 
ಮಹಾಯುದ್ಧವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತು. 
ಈಗ ಮಾತ್ರ” ಮೈಸೂರಿಗೆ ಗ್ರಹಣವು ಹಿಡಿದಂತಾಗಿದೆ. 


ಈ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸಿ, ಸಂಧಿಯಾಗುವಹೊತ್ತಿಗೆ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ಪೂರ್ಣ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು. ಮೈಸೂರಿನ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನರೂ ರಾಣಿಯವರೂ ಬಹಳ ದುಃಖಪ ಟ್ಟ ರು. ಮೈಸೂರಿನ 
ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿಂದ ಖಿನ್ನರಾದ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು" ಹುಚ್ಚರಂತಾದರು. 
ಅವರು ಕನ್ನಾ ನೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೋಬೇಬಂದರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಯಾರೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಂದು pp ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದದು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ಅನ್ನಾಹಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ಸರ್ವದಾ ಚಿಂತಾಮಗ್ನ ರಾಗಿದ್ದರು. 


ಹೀಗೆ ನಿರ್ವಿಣ್ಣಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. 
ಅವರು ತಮ್ಮಷ್ಟ ಕಕ್ಕ ತಾವೇ" ಥ್ಲೆ ಡ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ 
ಒಂದು ಪತ್ರ ವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದರು. 


ಪ್ರಿಯ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! 
ಮೈಸೂರಿನ ದುಃಖಮಯವಾದ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 
ನಾನು ಅಸರಾಧಿ! ನನ್ನಿಂದ ಫಿಮಗೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಸೇವೆಯಾಗುವ 
ae ನನಗೆ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತು. ನಾನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನೊಸ್ಸಿಸಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 
ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಶೋಷನಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಡೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರ ದ್ದೆ ಭರವಸ ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಮೈಸೂರಿನ ಅರ್ಧೆರಾಜ್ಯವು ಶತೃಗಳ ವಶವಾದುದು ಅಷ್ಟು ಮಹೆ 
ತ್ರರವಾದ ಅಂಶವಲ್ಲ. ನಗರವು ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದೆ. ರಾಜಧಾನಿಯು 
ನಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇದೆ. ನಾವು ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕು. ಅದನ್ನೂ ನಾವು ಕೊಡಬಲ್ಲೆವು. ನಮ್ಮ ರಾಜಕುಮಾರರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವುದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖದಾಯಕವಾಗಿದೆ. 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕ್ಷಮಾಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕುದಿಯುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ನಾನು ನಮ್ಮ 
ಸುಲ್ತಾನರ. ಕುಮಾರರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರತರುವವರೆಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಭೇಟಿಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಪಥಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 


ಮೈಸೂರು ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾದ ಕ್ಷೀಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು, ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು, ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಯವರೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರದಾರರು 
ಅವರನ್ನು ಎತ್ತಿ ರಕ್ಷಿಸಿದರು. ಆ ರಾಣಿಯರು ತಿಂಗಳುಗಟ್ಟಿ ಅಜ್ಞಾನಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ವಸ್ತುತಃ ಆ ಮೂವರು ರಾಣಿಯರೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬಂದಿಗಳಾದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ನನಗೆ ಬಂತು. ಅವ 
ರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ಮಲಬಾರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದೆ. 


ನಾನು ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದೇನೆ. ತಾವು ನನ್ನ ಆನ್ವೇಷಣಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡಬೇಡಿರಿ. ರಾಜಕುಮಾರರು ಗೌರವದಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಬಂದು, ನಾವುಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿದರೆ ನಾನು 
ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ನಾನು ಹಗಲಿರಳೂ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಫಿರತನಾಗಿದೇನೆ. 
ಇತಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ಇಯಜ್‌ರಖ್ಯಾ 
ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಇಮಾಮನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿಭನು. 


ಈ ಪತ್ರವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕೈಸೇರಿತು. ಅವರು 
ಇದನ್ನೋದಿಕೊಂಡು ಒಂದು ದೀರ್ಥನಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೈವವೇ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲವಾಗಿದೆ ಎಂದುಕೊಂಡರು. 
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ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಕನ್ನಾ ನೂರಿನಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಚೇಕೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಜಡಾವಸ್ಥೆಯು ಅವರನ್ನು ದುಃಖ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿತ್ತು. ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಥೆಯೂ ಕೋಬೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಖಾನರನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರು. ತಾವು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವ ಪ್ರಸ್ತಾಪ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಸರಳವಾಗಿ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಯಾವ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಖಾನನು 
ರಾಣಿಯವರುಗಳೇ ಸುಲ್ತಾನರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶವಿಂದ 
ವಾಪಸುಕರತರಬೇಕು. ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡ 
ಬೇಕು. ಇವೆರಡು ಚಿಂತೆಗಳು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿವೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ದೌಲತ್ತಳು- ಖಾನರವಕೇ ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕುಮಾರರನ್ನು ಇಂದೇ ಬಿಡಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಶತೃಗಳು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವಾಯಿದೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ವಶಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿರುವ ಮೈಸೂರಿನ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅವರು ಆ ವಾಯಿದೆಯನ್ನು ಹೂಡಿರಬಹುದು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಹಾಯುದ್ಧದ ವಿಚಾರ! ಅದಕ್ಕೆ ತಾವು ಯೋಚನೆಮಾಡಲೇಕೆ? 


ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ನಗರದ ಪಾಳಯಗಾರರೆನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸ್ವತಃ ಸುಲ್ತಾನರು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ನೆರವೇರುತ್ತದೆ. 


ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು, ಒಂದು ಸಾವಿರ ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಳೆ 
ಯುವುಡೆಂತು? ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವು ಬಹುದಿನ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. `ಈ 
ದುಃಖದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬದುಕುವುದು ಅಸಂಭವ. 

ದೌ. ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 

ಇಲ್ಲ! ದೌಲತ್‌! ಸುಲ್ತಾನರ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬರಬಾರದು. ಅವರದೊಂದು ಮಹತ್ಯಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಟ್ಟು ನಾನು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬರಬೇಕು. ಅಥವಾ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಹಾಯುದ್ಧವು ಸಿದ್ಧವಾದರೆ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬರಬಹುದು. 


೧೩೮ 


ರ್ಬಾರವರ ಸವಾರಿಯು ಅದುವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇಕೋಣಾಗ” 
ತ್ತದೇನು? 


ಇಲ್ಲಿಯೋ! ಅಲ್ಲಿಯೋ! ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆಡೆ ಈ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ 
ಇರುವೆನು. 
ನಮಗೆ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿರಿ. 


ನನ್ನ ಅಸ್ಪಣೆಯ ಅಗತ್ಯವೇನು? ತಾವೇ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಬಹುದು. ಬೇಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 


ರಾಣಿಯವರು ಬಲು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದರು. ಸೇಟರವರು ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ಜಹಜಿನಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ 
ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಲಪಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


೧೩೯ 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ke 


ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಸೋನಾಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಅದೇ ವೈಭವ. 
ಅದೇ ವೈಖರಿ. ದಾನಧರ್ಮಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ನಡೆಯು 
ತ್ತವೆ. ಆದರೆ-ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ದೌಲತ್ತಳು ಮೊದ 
ಲಿದ್ದಹಾಗೆ ಅಟ್ಟ ಹಾಸದಿಂದಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಕೊರಗುತ್ತಾಳೆ. ಮೈಸೂರಿನ 
ರಾಜಕೀಯದ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಮುಳುಗಿದಾಳೆ. ಸುಲ್ತಾನರಾಗಲೀ, 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರಾಗಲೀ ಯಾರೂ ಮೈಸೂರನ್ನು ಉಳಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಧ 
ರಾಜ್ಯವು ಹೋಯಿತು. ಮೈಸೂರಿಗೆ ಅಧೀನರಾಜ್ಯದ ಬಣ್ಣವು ಬರು 
ತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು ದೌಲತ್ತಳು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಹೋದಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ದಿಕ್ಕು ತೋಚದು. ಯುದ್ಧ. ಯುದ್ಧ ! ಎಷ್ಟು ಯುದ್ಧಗಳು. ದೊಡ್ಮ 
ಸನಾ ಬರು ಪರಲೋಕಯಾತ್ರೆ ಮನಡಿದಂದಿನಂದ ಎಡೆಬಿಡದೇ ಯುದ್ದೆ 
ವೇನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಈ ಮೈಸೊರು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಆತ್ಮೀ 
ಯರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಗುರವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದುದಿನ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೊಂಡಳು. 


ನೋಡು! ರಾಧೆ ನನ್ನ ಮನಃದುಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಾಕೆ! ಈ 
ಮೈಸೂರು ಹೀಗೆ ಹೆದುಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರೆ! 
ಮೈಸೂರಿನಮೇಲೆ ಅಳಿಸಲಾರದ ಅಪಮಾನದ ಮಸಿಯು ಬಳಿದಿದೆ. ಈ 
ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಣೆ! ಹೀಗೆಯೇ ದಿನ 
ಚತ್ರ ಹೆಚ್ಚಿ ಒಂದುದಿನ ಆತ್ಮಹತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬ 


ಹೌದು! ನೀನು ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ . ಈ ಮೈಸೂರು 
ರಾಜ್ಯವು ಉದ್ದಾ ರವಾಗುವುಜೀನು? 


ಇಲ್ಲ! ನನ್ನ ದುಃಖವಾದರೂ ಶಮನವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಮತ್ತಾವ ದಾರಿಯನ್ನೂ ಕಾಣೆ. 


೧೪೦ 


ರಾ-_ದಾರಿ ಇದೆ. ರಾಜಮಾರ್ಗವಿದೆ. ಮೈಸೂರನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡಲು ಇಬ್ಬರು ಮಹಾಪುರುಷರಿದಾರೆ. ಸುಲ್ತಾನರೊಬ್ಬರು, ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು. ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಉತ್ತೇಜಿಸುವ ಮಹಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ನೀನು. ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧನಕನಕವಿಜೆ. ಮೈಸೂರು 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಲಕ್ಸಾಂತರೆ ನೀರಪುರುಷರಿದಾಕಿ. ದೌಲತ್‌! 
ನೀನು ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸು. ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಮೈಸೂರು ಉದ್ದಾರವಾಗುವುದು. ನಿನ್ನ ಹೆಸರು, ಕೀರ್ತಿಗಳು ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರಿರುವವರೆಗೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುವು. ಈಗ ಹೇಳು ದೌಲತ್‌! 
ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ಮಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾಗುವೆಯಾ ? ಆತ್ಮೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೈಸೂರಿನ ಆಕಾಶದನ್ನಿ ಧ್ರುವನಕ್ಷತ್ರವಾಗಿ ಜಿಳಗುನೆಯಾ? 


ರಾಧೆ, ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ನಾನು ನಡೆಯುವೆನು. ಹೀಗೆ ದಿಕ್ಕು 
ತೋರದೇ ಕುಳಿತಿರುವುದಂತೂ ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಡೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ. 


ರಾ-_ನಗುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌! ನೀನೂ ನಾನೂ ಸುಲ್ತಾನರವರ 
ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾಡುವುದೇನು? ಸುಲ್ತಾನನು ಅಪಮಾನ- 
ದುಃಖಗಳಿಂದ ಪರಿಶಸಿಸುತ್ತಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಹಳೆಯ 
ನೆನಪುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಪುನಃ ವಿರಸವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ಕಾರ್ಯಾರಂಭಮಾಡೋಣ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಪುಣೆಗೆ 
ಹೋಗೋಣ. 


ದೌ.-ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವೇನು ಮಾಡುವುದಿದೆ? 


ರಾ--ಇದೆ! ಬಹಳವಿದೆ. ನಾವು ಸುಲ್ತಾನರು ಕೊಡಬೇಕಾದೆ 
ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಕಂತು ಕಟ್ಟೋಣ. ಮೈಸೂರಿನ 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ-ಪೇಷ್ಟೆಗಳಿಗೂ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾಗದಂತಹೆ ಸಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ. ಅದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬಹಳ ಬಲಬಂದಂ 
ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ದೌ__ನಿಜ! ರಾಧಾರಾಣಿ! ಈ ಯೋಚನೆಯು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇದೆ. ಮೊದಲು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಆಮೇಲೆ ಹೈದರಾಬಾದಿನವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಬೇಕು. ಇವೆರಡು 


೧೪೧ 


ಶತೃಕಾಟವು ತಪ್ಪಿದಕಿ ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮೇಲುಬಿದ್ದು ಬರ 
ಲಾರರು. ಅದೇ pe ನಾವು ಪುಣೆಗೆ ಗಿ; 


ಪುಣೆಗೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆಯೆಲ್ಲಾ ಆಯಿತು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು 
ಗುಪ್ತನಿಧಿಯಿಂದ ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದಳು. 
ಸಣ್ಣ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯರು ಪುಣೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರ 
ಟರು. ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಮೈಸೂರಿನ ಸ್ವಯಂನಿಯುಕ್ತ 
ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಪುಣೆಯ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಪುಣೆಯ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರರಿಗೆ ಈ ನಗರದ ರಾಣಿಯವರುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳೆ ಗೌರವವಿತ್ತು. ರಾಣಿಯವರ ಆಗಮನ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಪೇಷ್ಟೆ ದರ್ಬಾರಿನವರು ಇವರುಗಳಿಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಿಡಾರವನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ಈ ನಗರದ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಈ “ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇಳಿದುಕೊಂಡರು. 


ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಪಂತನು ಬಲು ಗೌರವಸ್ಥನಾದ ಸರದಾರರು. 
ಪೇಷ್ಟೆ ದರ್ಬಾರಿನ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದ ನಾನಾಫಡ್ನಾವೀಸನ ಬಲಗೈ 
ಂತೆ. ನಗರದ ರಾಣಿಯರು ಹರಿಪಂತನನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಲು, 
ಮೊದಲು ಹೇಳಕಳುಹಿಸಿದರು. ಹರಿಪಂತನು ಬಂದು ರಾಣಿಯವರ 
ಭೇಟಮಾಡಿದನು. ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವ 
ರೆಂದೂ, ಪೇಷ್ಟೆಯವರ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭೇಟ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಂ ಯೂ ತಿಳಿಸಿದರು. ಮೂರನೆಯ ಮೈಸೂರು 
ಯುದ್ಧದ ಮೊದಲನೆಯ ಕಂತು ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಒನ್ಪಿಸಲು ತಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದರು. ತನ್ನ ಕೈಲಾದ 
೬. ೫೩೬ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಒಪ್ಪಿದನು. ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ 
ದರ್ಬಾರಿನ ಬೊಕ್ಕಸದವರು ರಾಣಿಯವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಜ್ಯ ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಖಜಾನೆಗೆ ಸದು. 
ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ" ಸರದಾರರನ್ನು ಭೇಟಓಮಾಡಿ, 
ಸಂಧಾನಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಪ್ತರಾದ 
ಸರದಾರರ ಮುಖಾಂತರ ನಾನಾಫಡ್ನಾವೀಸನಿಗೆ ಆಳಿಯಿತು. ಅವನಿಗೂ 
ರಾಣಿಯವರುಗಳನ್ನು ಭೇಟಮಾಡುವ ಕುತೂಹಲವು ಉಂಟಾಯಿತು; 
ಹರಿಪಂತನು ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿದನು. 


೧೪೨ 


ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ನಾನಾಫಡ್ನವೀಸನ ಮನೆಗೆ ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 
ರಾಥೆಯೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದು ಪರಸ್ಪರ ಮಾತ 
ನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಮ್ಯಾನಾಗಳಲ್ಲಿ ಫಡ್ನಾವೀಸನ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. 
ದಿರ್ವಾಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಲೋಡುದಿಂಬುಗಳನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ರಾಣಿಯವರು ದಿರ್ವಾಖಾನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಲೆ ನಾನಾಫಡ್ನ 
ವೀಸನೆದ್ದು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ನೀಡಿ, 
ಅವರುಗಳಿಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ್ದ ಲೋಡುಗಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. ಆ ರಾಣಿ 
ಯವರಿಬ್ಬರೂ ತರುಣ ವಯಸ್ಸಿನವರೆಂದೂ, ಪರಮಸುಂದರಿಯರೆಂದೂ 
ಅತುಳೈಶ್ವರ್ಯವತಿಯರೆಂದೂ ಕೇಳಿದ್ದನು. ಈಗ ಅವರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವಾಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ರಾಜಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಮಹಾರಾಣಿ 
ಯರೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು! ಅವರನ್ನು ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾನೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಹರಿಪಂತನೂ ನಾನಾನ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತನು. ಪರಸ್ಪರ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾದುವು. 
ಅನಂತರ ಮಾತುಕಥೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


ನಾನಾ-ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ! ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತಾವು 
ಖುದ್ದಾಗಿ ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! 
ತಾವು ಬಂದ ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಬಹುದು. ಸುಲ್ತಾನರ ಮನೋ 
ಭಾವವು ಹೇಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಕುತೂಹಲ ಉಳ್ಳವ 
ರಾಗಿದೇವೆ. 


ದೌ-ಮಾನ್ಯಮಂತ್ರಿಗಳವರೇ! ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಹರ್ಷವಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು 
ಖನ್ನರಾಗಿದಾರೆ. ನಾವು ತಮಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ದೃಢವಾದ ಸ್ನೇಹ 
ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಹಾಕೈಕೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ 
ತಮಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಒಂದು ಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಕಂತನ್ನು ತಂದು 
ಒಪ್ಪಿಸಿದೇವೆ. 


ನಾನಾ ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷ! ಸುಲ್ತಾನರನರು ಅಸಮಸಾಹೆಸಿ 
ಗಳೆಂದೂ, ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೆಂದು, ನಾವು ಒಪ್ಪಿದೇವೆ. ನಮಗೆ 
ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ ಇದೆ. ಅವರಿಗೂ ಕುಂಸಣಿಯವರಿಗೂ 
ಹೇಗಿದೆ? 
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ದೌ--ಸುಲ್ತಾನರನರ ಮತ್ತು ಕುಂಪಣಿಯವರ ಬಾಂಧವ್ಯವು 
ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಾವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಹುದು. 
ಸುಲ್ತಾನರವರು ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವು ಭದ್ರವಾದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ನಾನಾ-_ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಮಗೆ ಮೈಸೂರನ್ನು ನುಂಗಿಹಾಕ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಸೆಯಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗೆ ಮೈಸೂರನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ್ರಕೃತಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿಗೂ ನಮಗೂ, ನಿಜವಾದ ಸ್ನೇಹೆಸುಬಂಧವು ಬೆಳೆಯುವುದು ಅಸಂಭವ 
ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ದೌ. _ನಿಕೆ! ಮಂತ್ರಿಗಳೇ! ತಮ್ಮಂಥಾ ರಾಜನೀತಿವಿಶಾರದರು 
ಈ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಬ್ಬರಿಲ್ಲವೆಂದು ಜಗದ್ದಿ ಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 
ತಮಗೆ ಹೊಳೆಯದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮೈಸೂರಿನವರೂ 
ನೀವೂ ವೈರವನ್ನು ಬೆಳಸುತ್ತಿದ್ದಕಿ ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟಲು 
ಅನುಕೂಲವಲ್ಲವೇ? 


ನಾನಾ--ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ರಾಣಿಯವಶೇ! 
ತಾವು ಮಹಮ್ಮದೀಯರು, ನಿಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ರಾಜ್ಯವು ಹಿಂದೂ ರಾಜ್ಯ! ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯವಾಗಲಿ; ಐಶ್ವರ್ಯವಾಗಲೀ 
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ರಾಜರಾದರೆ ನಮ್ಮ 
ಅಸ್ಥಿ ಭಾರವೇ ಒಡದುಹೋದಂತೆ, ಕುಂಪಣಿಯವರು ಮತದ ಗೋಜಿಗೆ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ! 

ದೌ. ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ರಾಜ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದು ದೇವರ ಇಚ್ಛೆ. 


ಹರಿಪಂತ್‌--ರಾಣಿಯವರೇ! ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯು ಅಗಾಧವಾದು 
ದೆಂದು ತಿಳಿದೇ, ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸುಲ್ತಾನರ ಪೇಷ್ವೆಗಳ ಸ್ನೇಹವು ಶಾಶ್ವತ 
ವಾಗಿರಲಾರದೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದರು. ಕೇಳಿರಿ! ಮೈಸೂರು 
ರಾಜ್ಯವು ಮೈಸೂರರಸರದು. ಹೈದರಾಲಿಯವರು ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿದ್ದು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದರು. ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಕೈಲಿಟ್ಟು 


೧೪೪ 


ಕೊಂಡು ನಡೆಸಿದರು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾ ನರಂತೆ ನಾವೇ ರಾಜರೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರೇನು? ಅದನ್ನು ಸ್ಥಾಃ ಪಿಸಲು ಹೋರಾಡಿದರೇನು? 


ನಾನಾ-- ರಾಣಿಯವಕೇ | ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರು ಹಂದೂರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಓಂದೂರಾಜರನ್ನು ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಲಿ. ಅವರು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲಿ. 
ನಾನಾಗಿ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂತೆ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಸ್ನೇಹ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರಂಥಾ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೊಡನೆ 
ಸ್ನೇಹಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಅದೊಂದು ಸೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತೇ ಸಂ! 


ದೌ. ತಾವು ಹೇಳುವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅದು 
ಇಂದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಮಾತು! ಸುಲ್ತಾನರ ಪೇಪ್ಟೆಯವರ ಈ ವೈಮನ 
ಸ್ಯದಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 


ನಾನಾ-ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಆ ಭಯವೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ! ನಾವು 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಡೆಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಾನಿಯ ಧ್ವಜವು ಡೆಲ್ಲಿಯ ಕೋಟಿಯಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತದೆ. `ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿಯೂ, ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಯೂ ಕುಂಪಣಿಯವರು 
ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು "ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ 
ಚಕ್ರಾಧಿಸತ್ಯವು ಸ್ಥಾಪಿತವಾದಮೇಲೆ ಸರದೇಶಿಯರಾದ ಕುಂಪಣಿ 
ಯವರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು "ಸ್ಥಾಪಿಸಲಾಣೀತೆ? 


ಒಳ್ಳೆಯದು! ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳೇ! ನಾನು ತಮ್ಮಂಥಾ ರಾಜನೀತಿ 
ನಿಪುಣರಲ್ಲಿ ವಾದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಾವು ಹೋಚನೆಮಾಡಿರಿ! ನಾವು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಪರವಾಗಿ ಸ್ನೇಹಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡಲು ಬಂದಿದೇವೆ. ತಾವು 
ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರೋ ಹೇಳಿರಿ! ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ! ತಾವು ಶುದ್ಧ 
ಮುಸರ್ಲ್ಮಾ ರಾಣಿಯವರು. ಇವರು ಶುದ್ಧ ಹಿಂದೂರಾಣಿಯವರು. 
ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಈ ದೃಢಸ್ಥೆ (ಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಮತ್ತು ತಮಗೂ ಸುಲ್ತಾ 
ನರವರಿಗೂ ಏನು ಸಾಟಿ ತಮಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ: ಆಯಾಸವಿಲ್ಲದ್ದರೆ 
ತಿಳಿಸಿದರೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! 


ಮಂತ್ರಿವಕ್ಯರೇ! ನಾನು ಶುದ್ಧ ಮುಸಲ್ಮಾನಳೇನೋ ಹೌದು! 
ಆದರೆ ನಾನು ರಾಣಿಯಲ್ಲ! ಯಾವ ರಾಜಕುಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿದವಳಲ್ಲ, 
ಅನಾಥಬಾಲೆಯನ್ನು ತಂದು ಹೈದರಾಲಿಯವರು ಕಾಪಾಡಿದರು. ನಾನು 
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ಆ ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರಿ! ಈ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರು 
ವವರು ನಿಜವಾದ ರಾಣಿಯವರು. ನಗರದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಪಾಳ 
ಯಗಾರರ ಮಗಳು ! ಇವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಗರದ ರಾಜ್ಯದ. ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರು. ಇವರ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೇನೆ. ಇವರ ಸಹವಾಸ 
ದಿಂದ ನಾನೂ ರಾಣಿಯಾಗಿದೇನೆ, ಅಷ್ಟೇ! 


ನಾನಾ--ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! ದೇವಿಯೆವರೇ! ತಾವು ರಾಜ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕೇನು? ಬಡವರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದ್ದರೇನು? 
ರಾಜಲಕ್ಷಣಗಳೆಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿರಿ! ರಾಜನೆ ಭವಗಳೆಲ್ಲಾ ತನುಗಿದೆ. 
ನಗರದ ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಕೀಯವೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮವೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 


ರಾಣಿಯವರೇ! ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಇಯ ಜ್‌ ಖಾನ 
ರವಕೇಕೆ ರಾಜ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದರು? 


ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ. ಯುದ್ಧಮಾಡಬಾರದೆಂದು ರಾಜ್ಯಸರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದರು. 

ಅವರವರಿಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವೇಕೆ ಬಂತು? ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಮೇ 
ಯವೇನು? 

ತಮಗೂ ಅವರಿಗೂ ಏಕಾಭಿಸಂಧಿ ಇದೆ. ಅವರೂ ಟಪ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಿದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮೈಸೂರು ಹಿಂದುಗಳ ರಾಜ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ನಾನಾ-ನಾವೂ ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 
ನಮಗೆ ಅವರ ಭೇಟಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 

ದೌ--ಡೇವರ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನೀವೂ, ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರೂ 
ಒಂದುದಿನ ಸಂಧಿಸುವಿರಿ. 

ಮಂತ್ರಿಗಳೇ! ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿರಿ! ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನೋಡಿದ್ದು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! ನಾವು ಬಂದ ಕಾರ್ಯವೇನೋ ಫಲಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ ಅದು ದೇವರ ಇಚ್ಛೆ ! 


ರಾಣಿಯವರೇ! ತಮ್ಮ ರಾಯಭಾರವು ಫಲಿಸಿಡಿ ಎಂದು ನಾನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ... ನಮ್ಮ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
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ಗೌರವವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೊ 
ಬಹಳ ಗೌರವಭಾವನಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ತಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅರಿತಿದ್ದೀರಿ. 
ಆಪ್ಟೆ ಅಲ್ಲ. ನಾವು ಸರ್ವಥಾ ಕುಂಪಣಿಯವರ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲ. ದೇವರ 
ಇಷ್ಟ ವಿದ್ದ ರಿ ನಾವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಮೇಲೆ pe ನ್ಲೈಮಾಡುವಂಥಾ 
ಪ್ರಮೇಯವು ಒದಗಲಾರದೆಂದು ಭರವಸೆಯಿಂದ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 


ಮಂತ್ರಿಗಳವರೇ! ನಮ್ಮಿಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಕುಂಪಣಿಯವರಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿರಿ. 
ತಮ್ಮಕಡೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸುಲ್ರಾನರವರನ್ನೂ, ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನರನ್ನೂ 
ನುನ ತಂದು ರೆಣಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇಲ್ಲವೇ! ಸುಲ್ತಾನರು 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಮೇಲೆ ಪ್ರಚಂಡಯುದ್ಧ ಹೂಡುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ವೀರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಮಗೆ ಬೆಂಒಲವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. 


ರಾಣಿಯವರೇ! ತಾವು ರಾಜನೀತಿಜ್ಞರು. ಅಂಥಾ ಪ್ರಮೇ 
ಯವು ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಲ್ಲ! ಹಾಗೆ ಕಾಲಕರ್ಮಸಂಯೋಗವು 
ಬಂದಾಗ ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಚೆ ಯು ಹೇಗಿದೆಯೋ ನೋಡೋಣ! 


ರಾಣಿಯರಿಟ್ಟರೂ' ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ "ತೆರಳಿದರು. 
ನಾನಾಫಡ್ಡೆನೀಸನು ರಾಣಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ 
ಹೋದನು. ಇಂತಹ ರಾಣಿಯನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ದೌಲತ್‌ರವರ ಮಾತಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಇಂದೇ ಇಂಗ್ಲಿಷರಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ 
ಹೂಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತಬ್ಲಣಿಸಿತು. ಇನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯರ "ಪಾಡೇನು ಎಂದುಕೊಂಡನು. ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಎಲ್ಲ 
ಸರದಾರರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 


ಹೈದರಾಬಾದಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ 
ಕಂತನ್ನೂ ಹೈದರಾಬಾದಿಗೆ. ತಲಸಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು 
ನಗರದ ಶೀಮೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾಳಯಗಾರರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ 
ಸಂಧಿಸಿ ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸೈನ್ಯಸನ್ನಾ ಪ ನಡೆಯಲಿಕಂಳಿಸಿದುವು. ಈ ಸಮಾಚಾರ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ವರದಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮರಾಟರಿಗೂ, ಹೈದ 
ರಾಬಾದಿನವರಿಗೂ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಕಂತುಗಳನ್ನು ರಾಧೆಯವರು ಪಾವತಿ 
ಮಾಡಿದರೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವರದಿಯಾಗುತ್ತಲೇ ಅವರು ಅಪ್ರತಿಭ 


೧೪೭ 


ರಾದರು. ಈ ರಾಧೆಯವರಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ವ ತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ತನರದಯಿತು 
ಸುಲ್ತಾನನು ಚಾರರ ಮುಖಾಂತರ ರಾಧಾರಾಣಿಯನರಿಗೂ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರಿಗೂ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ರಾಯಸ ಸಗಳನ್ನು ಬರೆದು 
ಕಳಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ge 
ಮೇಲಂತೂ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. ರಾಣಿಯರು ಎರಡುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಸ್ವರ್ಣವರಹಾ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. ದರಿಯಾ 
ದೌಲತ್‌ನಲ್ಲಿ ಇವರ ಬಿಡಾರವು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು. 
ರಾಣಿಯನರು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ತಲಪಿದ ದಿನನ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರು ಬಂದು ಚೇಓಿಮಾಡಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಕಳೆಗುಂದಿದವರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಅಂತಹ ಸಿರ್ವಿಣ್ಣಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಲ್ತಾ ನರವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬರೂ ಒಹಳ ಖಿನ್ನರಾದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ಮರಾಟಿಂಗೂ ಸೈಜಾಮರಿಗೂ ಕಂತುಗಳನ್ನು ತಲಪಿಸಿದ್ದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ವ ತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. ರಾಣಿಯವರು ತಾವುಗಳು ಪುಣೆಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ನಾನಾ 
ಫಡ್ನ್ನಾ ವೀಸನು ಬಹಳ ಘಟ್ಟಿ ಗನೆಂದೂ ರಾಜನೀತಿನೈಪುಣ್ಯ ಉಳ್ಳ ವನೆಂದೂ 
ಹೊಗಳಿದರು. ಫಡ್ನಾವೀಸನು ಅಂತಃ ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗ ಪರಮವಿರೋಧಿ 
ಯೆಂದೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರೆ ಫಡ್ನಾವೀಸನನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟ ಬಹುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ತಿರಸ್ಕಾರಪೂರ್ಣವಾದ 
ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ರಾಣಿಯವರೇ! ಕುಂಪಣಿಯವರ ರಾಜ್ಯವು ಹಿಂದೂ 
ನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆನಿಲ್ಲದು. ಹಿಂದುಗಳ ರಾಜ್ಯ, ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯ ಇವೆರಡೇ 
ಈಗ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗುವುವು. ಇವೆರ 
ಡಕ್ಕೂ ಘರ್ಷಣೆಯು ತಪ್ಪಿದ್ದೇ "ಅಲ? ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದುರಾಜ್ಯವು 
ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲದು. "ನಾವು ಪೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಮಟ್ಟ ಹಾಕುತ್ತೇವೆಂದು 
ಅವರಗೆ ಭಯ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬೆಂಬಲವನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕೋರುತ್ತಾ ರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಯನ್ನುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರಾಣಿಯವರ ಸಾನ್ಸ್ಟಿಧ್ಯದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನು ದಿನದಿನವೂ ಹರ್ಷಚಿತ್ತ 
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ನಾಗುತ್ತ ಬಂದೆನು. ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನಿ. ಒಂದು ಬಾರಿಯಾದರೂ ತನ್ನ ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ರಾಣಿಯಕೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲ 
ಬೇಕಾದ ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿಗಳ ಕಂತಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಗಾದೆಯ 
ಪತ್ರಗಳು ಬರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದವು. ಲಾರ್ಡ್‌ ಕಾರ(ವಾಲೀಸನು ಆ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಅನೇಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಆ ಕಾಗದಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಶ್ವಾಸ ಗೌರವಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದನು. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಪಾಪತೀಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾ 

ಅವರ ಕುಮಾರರುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಕುಂಪಣಿ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅನೇಕಬಾರಿ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದನು. ಕಾರ" 
ವಾಲೀಸನು ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಬೇರೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಬರುವುದು ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಆತನು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಂದು 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಸಿದನು. ತಾನು ಕ್ಷಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವುದಾಗಿಯೂ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ 
ಬಹಳ ಸೌಜನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕುಮಾರರನ್ನು ತಾನೇ ಕರೆತಂದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕೆಂದೂ 
ತನಗೆ ಬಹಳ ಆಕೆಯಿತ್ತೆಂದೂ, ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ್ದರಿಂದ ತಾನು ಖಿನ್ನ 
ನಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಂಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದಾಗಿಯೂ, ಮಕ್ಕಳು ಬಂದು 
ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತಲಸಿದ್ದಕ್ಕೂ, ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕ್ಷೇಮಲಾಭ 
ಗಳಿಗೂ ತನಗೆ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆಸಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದನು. 

ಈ ಪತ್ರದ ಸಮಾಚಾರವು ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕಂಡು ತಾವು ಒಂದುಕೋಟ ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅದನ್ನು ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ಹಣವನ್ನು ಮದರಾಸಿಗೆ 
ತಲಪಿಸಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸರಿಯಾದ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸುಲ್ತಾನರವರ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರುಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರ ಕುಮಾರರು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೆಲ್ಲವೂ ಬೆಳಕಾದಂತಾಯಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸರದಾರರು ಎಲ್ಲರ 


೧೪೯ 


ಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸಕಳೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಕುಮಾರ 
ರನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರವರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವಪಡಿಸಿದರು. ಕುಮಾರ 
ರನ್ನು ಹಸನ್ಮುಖದಿಂದ ನೋಡಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಲೆಸವರಿದರು. ಅನಂತರ 
ಅವರನ್ನು ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಕುಮಾರ 
ರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಮುದ್ದಾಡಿದರು. ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಮೈಸೂರಿನ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಪುನಃಬಂದಂತೆ ಅವರ ಹೃದಯಗಳು ಉಬ್ಬಿ ಆನಂದಪಟ್ಟರು. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅವರನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೈ ಪ್ರೇಕೀಪಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಸತ್ಯನನ್ನು ಕಟ್ಟುವು ವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ "ಮೈಸೂರು" ಬೊಕ್ಕಸಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕೋಟ ಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾ ನವಿತ್ತರು. ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ದ ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಆರಂಭವಾದುವು. ಎಲ್ಲ ಸರಹದ್ದು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದ ಕೌ್ಛುಗಳು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಕಾರ್ರಿವಾಲೀಸನು 
ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದನ ನು. ಹೊಸ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಮೇಲೆ" ಯುದ ಕ್ಕೆ ನೆಪವನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದೇನೂ ಕಷ್ಟವಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸರಹದ್ದುಗ ಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜ್ಯದಮೇಶೆ ನುಗ್ಗಿ ಲೂಟಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಪತ್ರಗಳು ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಒಂದಕ್ಕೂ 
ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರವರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದಂತೆಯೇ 
ಆಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮರನೈ ಪುಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೀ, ರಣೋತ್ಸಾಹದಲ್ಲಾಗಲೀ 
be ಕೊರತೆ ಇಲ್ಲ! ಇದು ಇಡೀ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 

ಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಲ್ತಾನ 
Mk. ಇದ್ದುದು ಹಣದ ಕೊರತೆ. ಈ ಬಾರಿ ರಾಣಿಯವರು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಣವನ್ನು ಸರಪರಾಜು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಮಹಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹಣವು ಸಾಲದೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ಒಳಗೊಳಗೇ ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನಗರದ ರಾಣಿಯನರಿಬ್ಬರೂ ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಪಾಳಯಗಾರರ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರನರಿಗೆ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯರು 


೧೫೦ 


ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ತಮಗೆ ಬಹೆಳ ಬಲನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. 
ರಾಣಿಯವರ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ ಹಾಕು 
ತ್ತಲೇ `ಬಂದರು. 

ಒಂದು ದಿನ ಸುಲ್ತಾನರು ರಾಜೆಯವರೊಡಕೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ, ಸುಲ್ತಾನರು ಪೂರ್ಣ ಉತ್ಸಾಹೆಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆಂದು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡು ರಾಣಿಯನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರ ಜಾಗ ಮಾತನ್ನೆ ತ್ತಿ ದರು. 


ಸು ಈಗ ಯುದ್ಧವು ಸನ್ಫಿಹಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಲಹೆಯ 
ಮೇಲೆಯೇ ನಾನು ಈ ಯೆದ್ಧ ದನ್ಲಿ ತೊಡಗಿದೇನೆ. ನೀವೇಕೆ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಲು "ತನಕಪಡುತ್ತಿ ದ್ದೀರಿ? 


ದೌ ನಾವು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಗರದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದುದು ಬಲು 
ಮುಖ್ಯ! ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಅಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕು. ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ದಂಡು ವು ಚಕ ನಗರದ ಕಡೆ ನುಗ್ಗಿ ಬರುವ ಸಂಭವವಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಶಕ್ತಿವಂತರಾಗಿ ತಡೆಯಲು ನಾನಿರಚೇಕು. ಉತ್ತರದ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರರ ದಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸರದಾರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಮಗೆ ಸರಿಚಿತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಹಣ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೋ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೋ ಅವರನ್ನು 
ಅಲ್ಲೇ ತಡೆಯಬೇಕು... ಕ್ರೈ ನಾವು ನಗರದಲ್ಲಿರಬೇಕು. 


ಸು- ದೌಲತ್‌ ಸ ರಾಧಾರಾಣಿ ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವು ದೈವೀ 
ಪ್ರೇಮದಂತಿದೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನಮಗೆ ಐದು ಕೋಟ ತಾಜ 19 
ವರಿಗೆ ಸಾಲಕೊಟ್ಟಿ ದೀರಿ. ಇಪ್ಟೊ ೦ದು ಹಣವು ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲಿಯದು? 


ದೌ__ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಅದು ಸಾಲವಲ್ಲ. ಅದು ತಮಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿರುವ ಕಾಣಿಕೆ. ಅದು ನಮ್ಮ ಹಣವೂ ಅನ್ಲ!.. ಇಯಜ್‌ರ್ಯಾ 
ರವರು ತಮಗೆ ಇತ್ತಿರುವ ಹಣ. 


ಸು__-ಇಯಜ್‌ರ್ಪಾರವಕೇ! ಅವರದೇ ಈ ಹಣ! ನಿಮಗೆ 
ಇಯಜ್‌ರ್ಯಾರವರು ಅಜ್ಜಾ ತಸ್ನಾ ನವು ಗೊತ್ತಿಜಿ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರಲ್ಲಿ 
ರುವ ಹಣವನೆಲ್ಲವೂ ಮೈಸೂರಿನ ಹಣವೇ? "ಅದರೂ ಅವರು ಸಮಯ 
"ದಲ್ಲಿ ಈ ಹಣವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಮಹದುಪಕಾರವೇ ಸರಿ! 


೧೫೧. 


ದೌ. _ಖತಿಗೊಂಡು ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರಲ್ಲಿರುವ ಹಣ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಅವರ ಸ್ವಂತ ಹಣ. ಮೈಸೂರಿನ ಒಂದು ಕುರುಡುಕಾಸೂ 
ಅವರಲ್ಲಿಲ್ಲ! ಅವರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅಪಾರವಾದ ಹಣವಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಅಂತ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾರನರ ಮೇಲಿನ ದ್ವೇಷಬುದ್ಧಿಯು ಇನ್ನೂ “ಾಗರಿತ 
ವಾಗಿಯೆ ಇಡೆ. 

ಸು ದೌಲತ್‌! ಸುಳ್ಳು! ನನಗೆ ಖಾನರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಗೌರವವಿದೆ. ಅದನ್ನು ನೀನು ನಂಬಲಾರದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನು ನನ್ನನ್ನು 
ನಂಬುವವರಾರು? ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುವ ಖಾರವರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಹಣ 
ವೆಲ್ಲ ಬಂತು. 


ಆದು ಇದುವರೆಗೆ ಗುಪ್ತವಾದ ವಿಚಾರ! ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬತ. ಜಪ: ಮೈಸೂರಿನ ಡಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ 
ವರಿಗೆ ಆ ಗುಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಡಬೇಕೆಂದು ಖಾನರ ಆಶಯವಿತ್ತು. ಅದು 
ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. ಪ್ತಿ ಮ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ವ್ಯಾಪಾರವು ಕುಂಸಣಿ 
ಯವರ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದುದು. ಸೇಟಿರ ಕೋರಿಗಳು 
ಬಹಳ ಭಾರೀಕೋಠಿಗಳು. ಅವರ ಜವಾಹಿರಿ ವ್ಯಾಪಾರವು ಇಂಗ್ಲೆಂಡು 
ರ್ಫ್ರಾನ್ಸ್‌, ಟರ್ಕಿ ರಾಜ್ಯಗಳವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಆ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆಲ್ಲೀಸೇಟರೇ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು. 
ಸುಕ ದೌಲತ್‌! ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಆದ್ವಿ 
ತೀಯರು. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತಿಮ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು. ವ್ಯಾಸಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿಸ್ಸೀಮರು. ಮತ್ತೇನು ಜೀತು. ಅವರು ಕುಂಪಣಿಯನರಿಗೆ ಸಮ 
ಜೋಡಿಯು. ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಿಗಳು. ರಾಣಿಯವರೇ! ೬ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಿರಿ! ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನ್ನು ಭೇಓಮಾಡಿರಿ. ಅವರ ನ್ನು ಈ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಕರತನ್ಲಿರಿ. ನಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ಯ ವನ್ನೂ ನಾನು ಅವರೆ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮೈಸೂರಿಗೆ ಜು ಸಿದ ಸುಲ್ತಾನರು ಸ್ವದಸ್ತುರು 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಆ ಪತ್ರವು ಈಸರಿಯಾದುದು. 


ಪರಮಸ್ರಿ ಯರಾದ ನಗರದ ನವಾಬರೇ, 


ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ಕಾಲವಾದಂದಿನಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಭೇಟಯಾಗ 
ದಿದ್ದುದು ಪರಮ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ. ನಾನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಘಟ್ಟ ದಲ್ಲಿಯೂ 


೧೫೨ 


ತಪ್ಪುಭಾವನೆಯಿಂದ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದೇನೆ. 
ತಾವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುತ್ತಾ ಪರಮಾ 
ನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಲೇ ಬಂದಿದ್ದೀರಿ. ಈಗ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಕುಂಪಣಿ. 
ಯವರಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದೇವೆ. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಯವಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ರಾಜ್ಯದಾಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಡ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೇ ನಾವು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿಹೋಗಬೇಕು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತಾವು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಜೇಕು. ನಾನು ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ, ಈ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಇದೇ ನನ್ನ ಹೃತ್ಸೂ 
ರ್ವಕವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 

ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ದರು. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ, ಅಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಜೊತೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಹೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಕನ್ನಾ 
ನೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಕರೆತರಬೇಕೆಂದೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಮಲ 
ಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನವರು ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಹೂಡುತ್ತಾರೆಂದು ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ವರ್ತಮಾನ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅವರೂ 
ಬಲವಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಪುಣೆಗೆ ರಾಯಭಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. 

ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ತಲಪಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಬೀಬೀ 
ರಾಣಿಯವರು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. 
ಮೈಸೂರಿನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಬೀಬೀರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಗುಪ್ತ ಅವಾಸಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿದಳು. ಖಾನರಿಗೆ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ ಕುಮಾರರು ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಬಂದದ್ದು ಕೇಳಿ ಖಾನರು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಹಿತರಾದರು. ಸುಲ್ತಾ 
ನರು ಹರ್ಷಚಿತ್ರರಾಗಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿದು ಖಾನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು 
ದೌಲತ್ತಳು ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಯುದ್ಧದ ಮಾತು ತೆಗೆದಳು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಉತ್ಸಾಹಭರಿತನಾಗಿ, 


೧೫೩ 


ಹೌದು! ನಗರದ ರಾಣಿಯವರೇ! ಈಗ ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭ 
ವಾದರೆ ಅದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ"ಜೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ! ಅದು ನಾಲ್ಕಾರು 
ವರ್ಷಗಳ ಮಹಾಯುದ್ಧ ! ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸುವುದು 
ಕಷ್ಟವಲ್ಲ! ಅನಕೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದು ಯುದ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಾವೇ ಗೆಲ್ಲಬಲ್ಲೆ ವು. ಆದಕಿ ಮಹಾರಾಸ್ತ ಪ್ರರ ಮಾತು ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಅವರು ಬಹಳ ಪ್ರಬಲರಾಗಿದಾರೆ. ಶಕ್ತಿವಂತರಾಗಿದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಶತೃಗಳಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಶತೃಗಳು ಹೆಚ್ಚು ! ಹೈದರಾಬಾದನ್ನು ನಾನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾವು ಎರಡು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಹೂಡಬೇಕು. 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರೊಡನೆ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿ ಷರೊಡನೆ. 


ದೌ. ನೀವು ಹೆಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಏಕಾಕಿಗಳಾಗಿದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಪರಾಕ್ರಮವಿದ್ದರೂ ಉತ್ಸಾಹವಿ್ಲ. 
ನೀವು ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತರೆ ಉತ್ಸಾಹವು ಇಮ್ಮುಡಿಯಾಗು 
ವುದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದು ನಿಂತರೆ ಮೈಸೂರು ಉತ್ತೇಜಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ರ್ಯಾ-- ನಗುತ್ತಾ ಮೈಸೂರನ್ನು ಉತ್ತೇಜನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸ್ವಯಂ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ ಇದಾರೆ. 


ದೌ--ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇದೆಯೇನು? 
ಆ ದೌಲತ್ತಳು ನಿಮ್ಮ ಅಧೀನ. ದೊಡ್ಡ BE ಈ ಮೈಸೂರಿನ 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಅಬಲೆಯರಿಗೆ : ಒಸಿ ುಸಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರು ಮಹಾ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತು 
ಕುಳಿತಿದಾರೆ. ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಜ್ಞಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿದಾಕೆ. 


ರಖ್ಬಾ--ಪ್ರಿಯೆ! ದೌಲತ್‌! ನಾನು ನಿನಗಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯದ ಆಶೆ 
ಯನ್ನು ಎಂಡೋ ತೊರಿದುಬಿಟ್ಟಿ. ಈ ಅಜ್ಞ್ವಾತವಾಸವು ನನಗೂ ಸಮಾ 
ಧಾನಕರವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ. ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿ 
ರುವವಳು ನೀನು. ಇದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟು ತ್ರ ರುವವಳೂ ನೀನು. ಆದರೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಈಗ ನಾನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಇಂದೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೇ ಜಯ 
ವಾಗುತ್ತ ಡೆ. 


೧೫೪ 


ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ಒಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆದನು. 
ಅಂದಿನ ದಿನವೇ ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರನ್ನು ಕಂಡು ತಾನು ಮೈಸೂರಿನ 
ಯುದ ಕೈ ಹೊರಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ವೀರರಮಣಿಯಾದ ಬೀಬಿಯು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಖಾನನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಖಾನನೂ 
ದೌಲತ್ತಳೂ ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


ತಾಕಿ ವಾ 
ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹ. 





ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಸೋನಾಮಹಲು ಪುನಃ ರಾಜವೈಭವದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಯಿತು. ಖಾನರವರು ಬಂದ ಸಮಾಚಾರವು ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಲೇ ದಿರ್ವಾರವರು ಬಂದು ಖಾನರನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದರು. 
ಒಬ್ಬೊಬರಾಗಿ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಬಂದು ಭೇಟಿಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಖಾನರು ಮೈಸೂರಿನ ಯುದ್ಧದ ನಿರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪಾಳಯಗಾರರಲ್ಲಿ 
ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದರು. ಪಾಳಯಗಾರರು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾ 
ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಖಾನನು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು 
ಮೈಸೂರುಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವುದನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸೈನ್ಯದ 
ವರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮಗಟಾಂಕ ಕಡೆಯಿಂದ, ತಗ 
ಳೂರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯಗಳು ಬರುವುದನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು 
ಸೈನ್ಯದ ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡಿದನು ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾ 
ಸಂ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರು ಕಳುಹಿಸಿದ ಸತ್ರವು ತಲು 
ಪಿತು. ಅವರು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿದರು. ಪುನಃ ಓದಿದರು. 
ಮೈಸೂರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯವಾದಂತೆಯೇ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. ಆ 
ಪತ್ರವು ಈ ಪರಿಯಾನಿತ್ತು. 


ಷರ್ಹಾ-ಷಹಾ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ, ಮೈಸೂರಿನ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವ ಸಂಭವವು ಬಂದಿದ್ದು ನನಗೆ ಮಹತ್ತರ ಹರ್ಷದಾಯಕವಾಗಿದೆ. 


೧೫೫ 


ಎಂದಾರೊಂದುದಿನ ನಮ್ಮಗಳ ಅದೃಷ್ಟ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲೇ 
ಆಗಬೇಕು. ಅದು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಕ್ರೀಯತ್ಯರ. ಈ ಯುದ್ಧವು ಕೆಲವು 
`ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಕೈಸುವ ಯುದೆ ನವಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷಕೊಡನೆ ಮರಾಟರೊಡನೆ 
ಹೈದರಾಬಾದಿನೊಡನೆ ನಾವು 'ಕೊನೆಮುಟ್ಟು ವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೇ 
ಬಿಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಅಪಾರವಾದ ಹಣಜೀಕು. ಎಷ್ಟು ” ಹಣವನ್ನಾ 
ದರೊ ನಾನು ಒದಗಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಮಗೆ ಹಣದ ಕೊರತೆಯು ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ... ನಗರದಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ತರಬೇತು 
ಮಾಡಿಸಿ ಶತ್ಛಗಳನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವ ಏರ್ಪಾಡುವಾಡುತ್ತೇನೆ. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟ ಣದ ಸೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮೂರುಭಾಗ ಮಾಡಬೇಕು. *ಕೊಯುತ್ತೂರಿನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಸೇಲಂಕಡೆಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೈನ್ಯಗಳು ಭರದಿಂದ ಬರು 
ತ್ತವೆ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ಎರಡು ಸೈನ್ಯಗಳು ನಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ನಿಲ್ಲಲಿ. ಒಂದು ಸೈನ್ಯವು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗ 
ಇರಲಿ. ಯುದ್ಧವು ಸಿದ್ಧವಾದಂತೆಯೇ ! ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ ರಣವೀಳಯವನ್ನು 
ಕಳಿಸಿರಿ. ಮೈಸೂರಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ಅವರು ನೋಡಲಿ. 
ನೆಗರವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಇತಿ ತಮ ಸೇವಕ, 
ಇಯಜ್‌ರ್ಯಾ. 


ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸೇನಾನಾಯಕ 
ಕೊಡನೆಯೂ ಆಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿದನು. ಅವರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೈ ಸೂರು 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶತೃಗಳು ಎಷ್ಟು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದಾರಿಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ನಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ ಗಿ ಆ ರಲೇಜೀಕು. ಮೂರನೆಯ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ನಮಗಾದ ಶೆೈಕಮಾನವು ಅಳಿಸಿಹೋಗಬೇಕು. ಈ ಯುದ್ಧವು ಕೊಳೆಯ 
ಯುದ್ಧ. ನಾವು ಈಗ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಗೆದರೆ ಇಷ್ಟುದಿನ ತಮ್ಮ ಉ 

ತಿಂದಿದ್ದು ವ್ಯರ್ಥ ಎಂದು ಏಕವಾಕ್ಯತೆಯಿಂದ ನುಡಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಸಾ. ನನು ಯುದ ಸ್ಸೈವನ್ನು ನಿಶೆ. ಶ್ರೈಸಿದನು. 
ಕುಂಪಣಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ರಾಯಭಾರಿಗಳ ಮೂಲಕ. ಹೇಳಿಕಳುಹಿ 
ಸಿದನು. ರಾಯಭಾರಿಗಳು ಮದ್ರಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಂಫಣಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರು. ಮೈಸೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನರು ಮೂರುಕೋಟ ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಾರೆಂದು ಅವರ ಶೀಮೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡೆ 


೧೫೬ 


ಬೇಕೆಂದೂ ವಾದಿಸಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಈ ರಾಯಭಾರವು 
ಅಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಅವರು ಸಂಧಿಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಷರತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದವರೂ, ಹೈದರಾಬಾದಿನವರೂ, ತಮಗೆ ಸೇರಿದ 
ರಾಜ್ಯಗಳು ತಮ್ಮದೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದೂ, ಹೇಗೇ ಇರಲಿ, ಕೈಗೆ ಬಂದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಾವು ಬಿಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಯಭಾರದ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇಷ್ಟೆ. ಅವರಿಗೆ ರಾಜಿಯು 
ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಗಳೆಲ್ಲ ಆಗಿಯೇ ಇತ್ತು. 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ಸರದಾರರು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಊರುಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಉತ್ತರದಕಡೆ ಮಾತ್ರ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ತಮ್ಮ ಗಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಯುದ್ಧವಾದರೆ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ ನಗರದ ಸ್ಥಾನಗಳೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಲ ಕೋಟಿ 
ಗಳೆಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತು. ಮರಾಟರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ಊರನ್ನೂ ಅವರು ಆಕ್ರಮಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ನಾನಾಫಡ್ನಾ ವೀಸನಿಗೆ ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ಬಂತು. ಶ್ರೀರಂಗ 
ಪಟ್ಟದವರು ಇಂಗ್ಲಿಷರನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕೆಣಕಿದಾರೆ. ಆದಕೆ ನಮ್ಮಮೇಲೆ 
ಕೈಯೆತ್ತಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡ ಮೈಸೂರುರಾಜ್ಯದ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 
ಯವರ ಚಾತುರ್ಯವಿರಬೇಕು ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಹೆರಿಪಂತ 
ನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಅರುಹಿದನು. 


ಹೆರಿಪಂತನು ಸ್ವಾಮಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿದೆ. ಮೈಸೂರಿ 
ನವರು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಕತ್ತಿಕಟ್ಟಿಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೆ 
ನಾನು ಪದೇಪದೇ ಏಕೆ ಸಹಾಯಮಾಡಚೇಕು. ಎಂದಾದರೊಂದುದಿನ 
ಅವರು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡತಕ್ಕವರೇ. 

ನಾನಾ ಪಂತರವರೇ, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದೌಲತ್‌ರವರ ರಾಯ 
ಭಾರದ ಪ್ರಭಾವವು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಆಗಿದೆ... ನಮಗೂ ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸಹಾಯ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕರಾರಾಗಿರುವುದು ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ. 


ಹರಿಸಂತ್‌--ಗೊತ್ತಿದೆ, ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ. ಅವರ ಸಹಾಯವು 
ನಮಗೆ ಏಕೆ ಬೇಕು? ಇಂಗ್ಲಿಷರು ನಮ್ಮನ್ನು ಅಣಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದಾರೆ. 
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ಕಲ್ಕತ್ತೆಯಿಂದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ `ನಿಜಲು ಅವರಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆ ಮದ್ರಾಸಿನಿಂದ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು. 
ಮಧ್ಯ ಮೈಸೂರಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಅವರಿಗೆ ಮೈಸೂ 
ರನ್ನು ಹಾದುಬರುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 

ನಾನಾ-- ನಾವು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

`ಪಂತ__ ಈಬಾರಿ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕಾದರೆ 
ತಾನೇ ಖುದ್ದು ಹೊರಡಬೇಕು. ಮೈಸೂರುದೇಶದ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಫಡ್ನಾ-- ಪಂತರವರು ಇಯಜ್‌ಖಾನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು 
ಭಯಪಡುವಂತಿದೆ. 

ಪಂತ--ಭಯನೆಫ್ಲಿ ಬಂತು? ಶಸ್ತ್ರಹಿಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭಯ 
ವೆಂದರೇನು. ಕ್ಷಣನಿಧ್ವಂಸಿನಿಕಾಯೇ ಕಾಚಿಂತಾ ಮರಣೇರಣೆ ಅದಕೆ, 

ಫಡ್ನಾ-- ನಗುತ್ತಾ, ಆದರೇನು? 

ಪಂತ--ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡು. 
ಹಿಂದೂ ಜನರ ಸೈನ್ಯ. ಆ ಹಿಂದೂದಂಡಿನೊಡನೆ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ಮರಾಟರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದೇ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆ 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧೆಯವರು. 

ನಾನಾ--ಆ ರಾಣಿಯವೆರಿಗೆ ಸಂತರು ಭಯಪಡುನರೇನು? 
ಭಯವಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲ. ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಕಡಾಕಡಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಫಡ್ನಾ--ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ರಾಣಿಯವರುಗಳ ನೇತ್ರ 
ಬಾಣಗಳು ಬಿದ್ದರೆ ಪಂತರವರು ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರಂತೆ ಶಸ್ತ್ರಸನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡೋಣಾಗುತ್ತದೇನು. 

ಪಂತ-_-ಕೋಪದಿಂದ ಆ ರಾಣಿಯವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸ್ವಯಂ 
ತಾನೇ ದಯಮಾಡಿಸಬಹುದು. 

ಫ--ನಾನೇ ಹೋದರೆ. 


ತಾನೇ ಹೋದರ, ಲೋಕವು ನಗುತ್ತದೆ. ಜಯಾಪಜಯಗಳು 
ಯಾರಿಗೂ ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು. ಸೋತು 
ಹೋದರೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಕಳಂಕ. ಗೆದ್ದರೆ ಹೆಂಗಸ 
ರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು ಎಂಬ ಅಪಖ್ಯಾತಿ. - 


ಸರಿ ಪಂತರವರೇ, ದೌಲತ್‌ರವರ ರಾಯಭಾರವು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಜಯವಾದಂತೆಯೇ, ಆದರೆ ರಾಜನೀತಿಯು ಬೇಕೆ ವಿಧವಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೈದರಾಬಾದಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡೋಹಿ. ಅಲ್ಲಿ ಏನಾಗುತ್ತದೆಯೋ ನೋಡೋಣ ಸಂದ 
ರ್ಭವು ಹೇಗೆ ಬಂದರೆ ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳೋ ಣ. ಈ ಯುಕ್ತಿಯು ಪಂತ 
ರಿಗೂ ಒಪ್ಪಿತು. ಮರಾಟರಸೈ ನ್ಯವೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಣಿಮಾಡಿ ಹೊರಬತು. 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನಾ ಹವು ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು. 
ಏನೋ ಭು ವಿಧನಾದ "ಹೊಸ ಹುರುಪು. ಎಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧ ಕೈ ಹೊರ 
ಡುವವರೇ! ಸುಲ್ತಾನರು ಬ ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡವಾದ ಸಿದ್ಧ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ನಗರದಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಹಣವು ಬಂದಿತ್ತು. ” ಹಣಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ. ಸ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
Cl ಸಿದ್ಧ. 'ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸಿದಮೇಲೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರಾಮೇಶ್ವರದ 
ವರಿಗೆ ಮೆ ಸೂರು ರಾಜ್ಯ. ಜಯಶೀಲರಾದ ಸೇನಾಧಿಗತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಾಲ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನಲ್ಲಿ ಮದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಚನಾಪಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ, ಮಲ 
ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನವಾಬರುಗಳಾಗಬಹುದೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ! ಇಂಥಾ ಮಹ 
ದುತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನ ಸೇನಾಪ್ರವಾಹವು ಕೊಯಮತ್ತೂರುಕಡೆ, 
ಮದ್ರಾಸಿನಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಜಯದಮೇಲೆಜಯದ 
ಸುದ್ದಿಗಳೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. 


ಕುಂಪಣಿಯವರಿಗೂ ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ತಲಪಿತು. ಅವರು 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಸ್ಥೆ ನ್ಯ ವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮೈಸೂರಿನಕಡೆ ಹೊರಟರು. 
Ky ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ರಂಗಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದ್ಲೂ ಬೆಪ್ಪೂಸ ಸುಲ್ತಾ ನನನ್ನು ಸೆರೆಹಡಿದು ಆಮರಣಾಂತ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ 
ಡಚೇಕೆಂದೂ ಹರೆ ತೊಟ್ಟರು. ಆದರೆ ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಯು 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಟಪ್ಪೂಸ ಸುಲ್ತಾನನು ಬಹಳ ಸಿದ್ಧ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ. ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಚಾರ ಬಂದಿತ್ತು ! ಪೇಸ್ಟ 
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ಯವರಿಗೂ, ಹೈದರಾಬಾದಿನ ನಿಜಾಮರವರಿಗೂ ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರನರೇ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಎತ್ತಿದಾರೆಂದೂ, ತಮ್ಮ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದು ರಾಯಭಾರಿಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷರು 
ಮೈಸೂರಿನಮೇಲೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ದಂಡನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹೊರಟರು. 


ಮೈಸೂರಿನ ಸೇನಾನಾಯಕರು ವಾಣಿಯಂಬಾಡಿ, ವೇಲೂರವರಿಗೆ 
ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗಿದರು. ಕುಂಪಣಿಯದಂಡು ಮದ್ರಾಸಿನಕಡೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿತು. ಪರಸ್ಪರ ಹೋರಾಟಗಳೇನೋ ನಡೆದವು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧವಾಗಲಲ್ಲ. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೈಸೂರಿನ ದಂಡು ಹಿಮ್ಮೆ 
ಟ್ರುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಾಚಾರಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ತಾಳೆ ಇಲ್ಲ. 


ಸುಲ್ತಾನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆಯು ಮೂಡಿತು. ಆಲೋಚಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನು ಬಂದನು. 
ಮಾರ್‌ಸಾಧೆಕನಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಸಲಿಗೆಯು ಈಗಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಹಳೆಯಸ್ನೇಹದಮೇಲೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರಕ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯವಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನೀ 
ರಾಜ್ಯದ ವಿಚಾರ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹಗುರವಾದ ವಿಚಾರ. ರಾಜ್ಯವು 
ಇದ್ದರೇನು? ಹೋದರೇನು? ಟಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಕ್ರಮ 
ಗಳೊಂದೂ ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಕುಂಪಣಿಯವರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಕೂಡದೆಂದೇ ಅವನ” ನಿರ್ಧಾರ! ಸದಾ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಣೋ 
ತ್ಸಾಹಿಯಾದ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಇದು ಹೇಗೆತಾನೇ 'ಸರಿಹೋಗಬೇಕು. 
ನಿಸಾರ್‌ ಸಾಧಕನು ಸುಲ್ತಾನನ ಮನವರಿತು ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿದನು. 


ಖಾವಂದರವರೇ ! ಇಂದು ತಮ್ಮ ಚಿತ್ರವು ಇಷ್ಟೊಂದು ಚಿಂತಾ 
ಮಗ್ಗ ವಾಗಿರುವುದೇಕೆ? 

ಸುಲ್ತಾನರು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬಿರುಗಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 

ಹುಜೂರು ಯುದ್ಧವು ದಿನದಿನವೂ ಹತ್ತಿರಬರುತ್ತಿದೆ. 


೧೬೦ 


ಹೌದು! ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಯುದ್ಧ 
ವಲ್ಲ! ಭಯಂಕರ ಘೋರಯುದ್ಧ ! ನೀನು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲರಿ 
ಯದ ಹೇಡಿ! ಗುಂಡಿನ ಶಬ್ದವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದ ಹೆಣ್ಣು ಹೃದಯ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡು, ಇಂದೇ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿ 
ಬಿಡು. 


ಹುಜೂರು-ನಾನೇಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
ನಾನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಏನಾದರೂ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅಸ್ಸಣೆಕೊಡಿರಿ! 


ನೀನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಏನು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ಮೀರ್‌ 
ಸಾದಕ್‌ ! 


ಖಾನಿಂದ! ನನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ನಾನು ಶತೃಗಳ 
ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮರಾಟರಿಗೂ ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗೂ ವಿರೋ 
ಧವನ್ನು ತಂದಿಕ್ಕುತ್ತೇನೆ. ಹೇಗಾದರೂ ತಂತ್ರದಿಂದ ಕುಂಫಣಿಯ 


ವರು ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಹೋಗು! ಮರಾಟರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಹುಷಾರಾ 
ಗಿರಬೇಕು. ಅವರ ಸಹವಾಸ ಹಾವಿನ ಸಹವಾಸದಂತೆ, ನೀನು ಅವರ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡರೆ, ಸಾಯಲೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ, ಉಳಿಯುವುದಕ್ಕೂ ಎಡೆ 
ಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಚ್ಚರಿಕೆ? 


ಜಹಾಪನಾ! ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು, ಸನ್ನಿಧಾನ 
ದಲ್ಲಿ ವೃಥಾ ಜಂಭಕೊಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲ. ಮರಾಟಿರಾದರೇನು? ಇಂಗ್ಲೀಷಕೇ 
ಆದರೇನು. ಒಂದುಬಾರಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೊಸಮಾಡಬಲ್ಲೆ! 
ಅದರ ಸುಳಿವು ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ದೇವರು ನನಗೆ 


೧೧] ೧೬೧ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ವರ! ಸಂತೋಷ! ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವನ್ನು ತೋರು! 
ಆದರೆ ಇಂತಹ ತಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗಬೇಕು. 

ಹುಜೂರು ! ಮಾಫ್‌ ಮಾಡಬೇಕು. ನನ್ನದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಇದೆ. 
ನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಅಪಾರ ಸೈನ್ಯವಿದೆ. ಪುತಿಸಿ 
ತರಾದ ಸೇನಾನಾಯಕರಿದ್ದಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಸಂಸತ್ತು ಇದ್ದರೂ ನಮ್ಮ 


ಎ 
pe 


ಸೈನ್ಯಗಳು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟು ತ್ತಿರುವುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ವೇದ್ಯನಿರ 
ಬಹುದು! ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 

ನಾನೂ ಅದನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ತಂತ್ರವಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಣಕೌರಲವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದೇನೆ. 
ಶತೃಗಳು ಮುಂದೆಮುಂಡೆ ಬಂದಕೆ- ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು ರತೃಸೈನ್ಯದ 
ಹಿಂದೆ ಇಪೆ. ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೈನೈ - ಮುಂದುಗಡೆ ನಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯ ಮಧ್ಯೆ ಇಂಗ್ಲೀಷರ ಸೈನ್ಯ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡರೆ--ನಾವು ಅವರನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಡಗಿಸಿಬಿಡಬಹುದು! ಈ ರಣವ್ಯೂಹೆಕೌಶಲವು ಅನೋಘವಾದುದೇ 
ಹೌದು! ಆದರೆ ನಮ್ಮವರೇ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಆಲೋಚನೆ 


ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತವೆ. 


ತ 


3 


ಬೇಕೂಫ್‌! ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕುತಂತ್ರಿ, ಮಸಲತ್ತುಗ 
ನೀಚಬುದ್ಧಿ ಯವ! ನಿನ್ನ ಸ್ರಶ್ನೆಗೆ | ಉತ್ತರ ಹೇಳು. 

ಖಾವಿಂದ್‌! ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಪ್ರಕ್ನೆಗೆ ನಾನೇ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸ್ರಮಾಣದಿಂದ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಖಾನಂ 
ದರವರೇ! ನಾನು ಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯವು ಅಸಾಧೈ ಸಾಹಸ! ಬದುಕಿಬರು 
ತ್ರೇನೋ ಇಲ್ಲವೋ ನನಗೆ ಸಂಶಯ! ನಾನು ಸಸ್ಸಿಧಾನದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವಾಗ ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಎರಡು ಮಾತನಾಡಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಕಿ! 
ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ನನ್ನ ಹೃದಯದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ: 


೧೬೨ 


ಹೇಳು! ಮೀರ್‌ಸಾದಕ್‌! ನಿನ್ನಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಹುಜೂರು! [ನಾನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತ! ನಾನೆಸ್ಟೋ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ತಾವು ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೀರಿ, ಈಚಿಗೆ ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರ ಸಹವಾಸವು ತಮಗೆ ಬೆಳೆದುಬೆಳೆದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಹಿತನಾ 
ಗಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ತಮಗೆ ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ದುಃಖವು 
ಎಷ್ಟೋಬಾರಿ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಬಂದಿದೆ. ಆತ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಎನ್ಟೋಸಾರಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಅದು ಹೇಡಿಯ 
ಕೆಲಸವೆಂದು ಅಂತರಾತ್ಮವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಈಗ ಶತೃಸ್ಥೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅದ್ಭುತಸಾಹಸಮಾಡ್ಕಿ 
ಪ್ರಾಣಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದೇನೆ. 

ನೀನು ಹುಚ್ಚ! ಭಾವನಾತರಂಗಗಳಿಂದ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿದೀಯೆ! 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ನಿನಗೇನು ಅಪಕಾರಮಾಡಿದರು. 

ಖಾವಿಂದ್‌! ಅವರ ಮಾತನಾಡಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ! ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲ! ಅವರ ಹೆಸರೆತ್ತುವುದಕ್ಕೂ ನನಗೆ ಅರ್ಹತೆ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಇಂದಲ್ಲ 
ಇಳೆ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಿ ಈ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರುವವರು. ಆದಕ್ಕೆ 
ಅವರಿಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ದ್ವೇಷವಿದೆ. 


ದ್ವೇಷವೇಕೆ ಗ 
ನಗರದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಕಾರಣಕರ್ತನೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿ 


ದಿದಾರೆ. 
ನೀನು ಹೇಗೆ ಕಾರಣಕರ್ತ? 


ಹುಜೂರು! ತಮ್ಮ ಪ್ರಣಯಪತ್ರವನ್ನು ನಾನೇ ಅಲ್ಲವೇ ಮೊದ, 
ಲು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಹೋದವನು. 


೧೬೩ 


ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ದೋಷವೇನಿದೆ. ಅಂದು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಂಡುಹೋಗದಿದ್ದರೂ, ನಾನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯ 
ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದನ್ನು ಆವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು 


ಹುಜೂರು! ನಾನೊಂದು ಅಂತಶಂಗದ ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ತಾವು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದೀರಿ! ಉತ್ಸಾಹಿತರಾಗಿ 
ದ್ಹೀರಿ! ಉತ್ತೇಜಿತರಾಗಿದ್ದೀರಿ! ಇದಕ್ಕೊಂದು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವಿರಬೇಕು. 
ಅದನ್ನು ನಾನೊಬ್ಬನಲ್ಲದೇ ಬೇಕೆ ಯಾರೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. 
ಕೊಡಗಿನ ವಿಜಯೋತ್ಸವದಿಂದೀಚೆಗೆ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ತಮ್ಮನ್ನು 
ವರಿಸಿದಾರೆಂದು ನಾನು ಊಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ವಿನಾಹನೇ ಆಗಿದೆಯೆಂದು 


ಸ್ಟವು ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರುಕ್ತವಾಗಿರು 


- 
2 


ಬಲವಾದ ಸಂದೇಹೆವು ನನಗಿದೆ. 


ಶಕ್ತಿ ಅವಳದು. ದೌಲಕ್ತಳು 
ವಳ ಹೃದಯವು ಅನ್ಳುತದಂತ 

ಗೆ ದೌಲತ್ತಳ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಹೋಗು, ಇನ್ನು ಹೊರಟುಹೋಗು, ನನ್ನನ್ನು 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಬಿ ಹು ಹೋಗ್ಕು ಈ ಯು ಒಂದುಕ್ಷಣ ಮರೆತು 
ಈ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಒಂದುಕಡೆಗಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸುಖಸಾಗ 
ರದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಿಡುತ್ತೀನೆ. 
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ಮೀರ್‌ಸಾದಕನು ನೆಲಮುಟ್ಟ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೧೬೪ 


ದೌಲತ್‌! ನೀನು ಎಂತಹ ರಮಣಿ, ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಂಥಾ 
ತೇಜೋಮಯವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ನಿನ್ನ ಮಂದಹಾಸವು ಎಂತಹ ಮನೋ 
ಹರವಾದುದು, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಹೇಗೆ , ಅಮೃತವನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತವೆ, 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ, ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೂ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿರುವೆ, ನೀನು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ, ಇಲ್ಲ ನಾವೇ ನಿನ್ನ ಮೋಹದ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ನೋಸಹೋಗುತ್ತಿದೇವೆ. ನೀನು ರಾಜಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟಗಳು ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ, ನೀನು ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರೆ 
ಶೃಂಗಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರೆ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಚತುರೆ, ಯುದ್ಧ ವಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಚತುರೆ, ಆ ಭಗವಂತೆನು ನಿನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು 
ತೋರಿದಾನೆ. ತಪ್ಪು ನಿನ್ನದಲ್ಲ, ನನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ, ಅದು ದೊಡ್ಡ ನನಾಬರೆ 
ತಪ್ಪು, ಅವರು ಅಂದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ನನಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟದ್ದರೆ, ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅದು ಮಿಗಿಲಾದ ವರಪ್ರ 
ದಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ದೌಲತ್ತಳು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರಬಹುದು. ಆದರೇನು ಅದಕ್ಕೂ ಕಾಲವುಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ... ಈ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸುತ್ತಲೇ ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾ 
ಗಲೇಬೇಕು. ಇದೇನು? ಈ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದ್ಕು 
ಭಗವಂತನನ್ನುತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಂತಾಗಿದೆ, ಹೌದು ಅವಳು ಅಂತಹದೇವೀ 
ಮೂರ್ತಿ, ಎಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯ, ಎಂತಹ ಬುದ್ಧಿ, ಅದೆಂತಹ ತೇಜಸ್ಸು, 
ನಿಜವಾಗಿ ಈ ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತದ ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗುವ ಹೆಣ್ಣೇ ಅವಳು, 
ಎಂದು ಆಲೋಟಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಶೆ ಪ್ರೇಮತರಂಗ 
ಗಳು ಎದ್ದು ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮುಂದೆ ದೌಲತ್ತಳು 
ಬಂದು ನಿಂತಂತೆ ಆಗಿತ್ತು, ಥಟ್ಟನೆ ಯುದ್ಧದ ಜ್ಞಾಸಕ ಬಂತ್ಕು ಈ 
ಯುದ್ಧವು ದೌಲತ್ತಿಳಿಗಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯವು ದೌಲತ್ತಿಳಿಗಾಗಿ, ನಾನು 


೧೬೫ 


ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ, ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ, ದೌಲತ್ತಳೇ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಸ್ವ ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು, 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೇವಕನು ಬಂದು ಮುಜರೆ ಮಾಡಿದನು, ಖಾವಿಂದ್‌ 
ಶತೃಗಳ ಪಾಳೆಯದಿಂದ ಗುಪ್ತಚಾರರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿ 
ದನು, ಅವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರತರುವಂತೆ ಸುಲ್ತಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು, 
ಗುಪ್ತಚಾರರು ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡರು, ಸುಲ್ತಾನನು 
ಮುಗುಳುನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ಅವರ ಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿದನು 
ಅವರನ್ನು ಆಸನದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು, 
ಅನಂತರ ವಿಶೇಷಸಮಾಚಾರವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಗೂಢಚಾತರು 
ಹುಜೂರು ಶತೃಪಾ? ಯವ ಸಮಾಚಾರವು ಅಷ್ಟು, ಸಂತೋಷಕರವಾಗಿಲ್ಲ, 
ನಾವುಗಳು ಸಸ್ಸ್ಟಿಧಾನದಿಂದ ಶತೃಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ ಎರಡು 
ತಿಂಗುಗಳಾದುವು, ಅಲ್ಲಿ ನಾರಣಸಪ್ಪನು ಉಪ್ಪುಕಡಲೆ, ಹುರಿದವಲಕ್ಕಿ 
ಮಾರುವವನು. ನಾನು ಜೋತಿಷನನು ಹೇಳುವವನು. ಕುಂಪಣಿಯ 


ಸ್ಸ 
ಖುಹಿಯಿಂದ ಇದಾರೆ, ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
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'ನಿಕರೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಬ 
ಇದಾರೆ ಒಂದು ಯುದ ದಲ್ಲಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸೋಲಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವರು 
ಡ್‌ 


೮. 


ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದಾರೆ. ಈಬಾರಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನೆಲ 
ಸಮ ಮಾಡದೆ ಬಿಡುವುದಿಸ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದು ಸೈಹಿಕರಿದಾರೆ ಮಲಬಾರಿಗಳಿದಾರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮುತ್ತದಿಗಳಿ 
ದಾರೆ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರಾಯಭಾರಿಗಳಿದಾರೆ, ಆಸನವು ಬೇಗಬೇಗ ನನ್ಮು 
ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. 

ಒಳ್ಳೆಯದು ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಜಯ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸರ್ಕಾರಿ ಸುದ್ದಿಗಳು ಬಂದಿವೆಯಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೇನು ಹೇಳು 
ವಿರಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಪ್ರಭು ಒಂದೊಂದುವೇಳಿ ಮಧ್ಯೆಮಧ್ಯೈ ನಮ್ಮವರು 
ಬಲವಾಗಿ ಎದುರಿಸಿದಾರೆ, ಅದು ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಧಣಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ರುವ 


೧೬೬ 


ಭಕ್ತಿ, ಕುಂಫಣಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಮುಂಡೆಮುಂದೆ ಬಂದಿದೆ. ನಮ್ಮ ಫೌಜುನಾರರುಗಳು ಅತ್ತಕಡೆ 
ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಪುನಃ ಶತೃಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ನಮ್ಮ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳು ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಬಂದು ಶತೃಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಹುದು. 


ಖಾವಿಂದ್‌ ಅದು ಭ್ರಾಂತಿ ಶತೃಗಳು ನೂರಾರು ಮೈಲಿಗಳು 
ಮುಂದುವರಿದು ಬಂದಿದಾರೆ. ಒಂದುಬಾರಿಯಾದರೂ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು 
ಹಿಂದಿಥಿಂದ ಬಂದು ಶತ್ತನ್ನಿ ಸೈನ್ಯ ನ್ನು ಮುತ್ತಲಿಲ್ಲ. 


ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು ಏನಾದುವು? ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ತಿರೋಗಮನ ಮಾಡಿ ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿವೆ. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಮೌನವಾಗಿದ್ದನು, ಅನಂತಗ ರಾಮ 
ಣ್ಞನಕಡೆ ದೃ ಸಸಿನೋಡಿ. ಹೀಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ತಪ್ಪು ಎಲ್ಲಿದೆ? 

ಖಾವಂದರವಕೇ ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಲು ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಯವೇಕೆ? ಹೇಳಿರಿ! ಗೂಢಚಾರರ ಕೆಲಸವೇ ಅದು. ನೀವು 
ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಹದಿನಾರಾಣೆ ಕೂಡ ಸತ್ಯವೆಂದು ನಾವು ಭಾವಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ! 


ರಾಮಣ್ಣ ಖಾವಂದರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸುವುದೇನೋ ನಿಜ) 
ಈಗ ನಾವು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಷ್ಟು ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬೋಣ 
ಪಾಗಲಿ! ನಮ್ಮ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯು ಎಂತಹುದೆಂದು ನಮಗೆ ಗೋತ್ತು! 


೧೬೭ 


ನಾವು ಹೇಳುವುದು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನಿಜನೆಂದು ತೋರಲಿ, ಸುಳ್ಳೇ ಎಂದು 
ಸಾಬೀತಾಗಲಿ. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಹೇಗೋ ಹೊರಸಟ್ಟು ಯಾವನೋ 
ನಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆಂದು ನಾವು ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದರೂ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡಕೂಡದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ 
ದೇವೆ. 


ಅಂತಹೆ ವಿಷಯವೇನು? ಏನಾದರೂ ಪಿತೂರಿ ನಡೆದಿದೆಯೇ? 


ಹೌದು! ಪಿತೂರಿ! ಭಯಂಕರವಾದ ಪಿತೂರಿ! ಉಸ್ಸುಂಡ 
ಮನೆಗೆ ದ್ರೋಹವೆಣಿಸಿರುವ ಪಿತೂರಿ! 


ರಾಮಣ್ಣ ನಮ್ಮ ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ ಸರದಾರರು ಯಾರಾ 
ದರೂ ಈ ಪಿತೂರಿಯನ್ನು ನಡಸಿದಾರೆಯೇ? 


ಛೆ! ಛೆ! ಎಲ್ಲರೂ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಸರದಾರರು! ಸನಿ ಧಾನಕ್ಕೆ 
ಆಪ್ತರಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಸೇನಾಸಾ ರು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಲಿ ಸೋಲಲಿ ಕುಂಫಣಿಯನರು ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕುಂಫಣಿ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟದಾರೆ 
ಬರದುಕೊಟ್ಟದಾರೆ. ಹೈದರನ್ಲೀರ್ಯಾ ಓಪ್ಪುಸುಲ್ತಾನರಂತೆ ನಾವೂ 
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ಕರುಗಳು! ಮೈಸೂ 


+ 


ನವಾಬರಾಗಬಾರದೇಕೆ? ಎಂದು ಅವರು ದುರಾಕೆಸ ಸಟ್ಟಿದಾರೆ. ಅಲ್ಲಿದೆ 
ನಮ್ಮ ಸೋಲಿನ ಗುಟ್ಟು! ಹುಜೂರು. ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು ಇನ್ನು 


ಒಂದು ವಾರದಲ್ಲಿ ರತೃಸೈೆನ್ಯವು ಮೇಲುಗೋಟಿಯ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದು ಸತ್ಯ! ತಾವು ಇದನ್ನು ನಂಬಬೇಕು. 


ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಬಲು ದೊಡ್ಮ ಸಮಾಚಾರ. ನಾವು ವಿಚಾ 
ರಣೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇವೆ. ಸುಳ್ಳಾ ದರಿ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಶೊಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸಬಹುದು. 


೧೬೮ 


ಗೂಢೆಚಾರರಿಬ್ಬರೂ ಅಪ್ಪಣೆ ಬೇಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಸಾವಿರ 
ಸಾವಿರ ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಡುನಂತೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಆಪ್ಸಣೆಯಾಯಿತು! ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟೀರಿ! ಇದು ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಾದರೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದರೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಸುತ್ತೀನೆ. 


ಹುಕ್ಕುಂ! ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ ! ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. ಇದು ನಿಜನಿರಬಹುದೇ! 
ನಿಜವೇ ಇರಬೇಕು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಆಹಾ! ಈ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳು ಎಂತಹ ನೀಚರು. ಈಗ ನಾವೇನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಇದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭಯಭ್ರಾಂತನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ! 
ಭಯವಿಲ್ಲ! ರಾಜಧಾನಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವಾಗಲಿ! ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಸಿದ್ಧತೆ ಇದೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ಈಗ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕರಸಬೇಕು. ನಾನು ಅವರು ಇಬ್ಬರೇ 
ಈ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಈ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸರ್ವ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯ 
ಬಲ್ಲೆವು ಎಂದು ಘಟ್ಟ ಮಾಡಿದನು. ಪುನಃ ಗೂಢಚಾರರನ್ನು ಕರಸಿದನು. 
ರಾಮಣ್ಣ ಮತ್ತು ನಾರಣಪ್ಪ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬಂದು ನಿಂತರು. 


ಸುರ್ಲಾ--ನೋಡಿರಿ! ಜೋಯಿಸರೆ! ನೀವು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿರುವುದೇ ಮೇಲು. ನೀನುಗಳು 
ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ. ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರಿ ನಾವು ಒಂದು ಗುಪ್ತ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಅದನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತಲಪಿಸಿರಿ! ಹೇಗಾದರೂ ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


ಹುಜೂರಿನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾಪಾಲಿಸುತ್ತೇವೆ. 


೧೬೯ 


ಸೋನಾಮಹಲಿನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 


ದೌಲತ್ತಳು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಲಾಸಮಯಿ ! ರಾಗಮಯಿ ! ರಸ 
ಮಯಿ! ಉತ್ಸಾಹಮಯಿ! ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಅಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಬಬ್ಲ್ಬವರಿದಾರೆ. ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದವರಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದು. ಲಕ್ಷ 
ಕೊಂದು. ಕೋಟಗೊಂದು. ದೌಲತ್ತಳಂತಹ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಆ ರತ್ನಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಕರೆಗಳ ಕುಂದಣವನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ಜೀವಕಮಲಗಳನ್ನು ಈ ಜಗತ್ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತೇಲಿಬಿಟ್ಟು ಆ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ರತ್ನಗಳನ್ನು ನನ್ನದು ನನ್ನದು ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳುವರು ಕೆಲವರು, ನನಗೆ ಬೇಕು ನನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಹಂಬಲಿ 
ಸುವವರು ಹಲವರು. ಅದನ್ನು ತಮದೇ ಎಂದು ಧರಿಸುವವರು ಒಬ್ಬಿ 
ಬ್ಬರು. ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಸಂತೋಸವನ್ನನುಭವಿಸುವನನು ಆ ದೇವರೊಬ್ಬನೇ 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಪುರಾಣಕಪಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ 
ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದಾರೆ. ದೌಲತ್ತ 
ಳಂತಹ ಜಗನ್ಮೋಹನ ಸ್ವರೂಪವು ಎಲ್ಲ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ! ಆ ರೂಸಸೌಭಾಗ್ಯವು 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಆಗಾಗ ಮಾರುತನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ಪುಸ್ಪಸೌರಭದಂತೆ! ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಮಾಯವಾಗುವ ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿ 
ನಂತೆ! ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಕಂಡ ದಿವ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಂತೆ. ಅದನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಆ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಣಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ! ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಜೀವರತ್ನಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


೧೭೦ 


ಕವಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದಾನೆ. ನಮಗೆ ಅಂತಹೆ ದಿವ್ಯಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ! ಕಾಳಿದಾಸನು ಶಕುಂತಲೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದಾನೆ. 
ಭಾಸನು ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದಾನೆ. ಬಾಣಭಟ್ಟ ನು ಕಾದಂಬರಿ 
ಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದಾನೆ. ಜಯೆದೇವನು ರಾಧೆಯನ್ನು ಎರಕಹೊಯ್ದಿದಾನೆ. 
ಮಾಘಕವಿಯು ನೂರಾರು ಅಮೃತಪುತ್ಥಳಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಾನೆ. 
ಅಲ್ಲಿದೆ ಆ ವರ್ಣನಾಚಮತ್ಯಾರ. -ನಮ್ಮಂತಹ ಕತೆಗಾರರಿಗೇಕೆ ಆ 
ಹಂಬಲ! ನಾವು ಕತೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸೋಣ. 


ಸೋನಾಮಹಲಿನ ಮೇಲು ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದ ಕೋಣೆ 
ದೌಲತ್ತಳ ಆುತಃಪುರ! ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಕೇಸರೀಬಣ್ಣದ ರತ್ನ ಕಂಬಳಿಯು 
ಹಾಸಿದೆ. ಗೊಡೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಎಳೆಗೆಂಪುಬಣ್ಣ. ಮೇಲುಗಡೆ ಚಿನ್ನದ 
ವರಕುಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಹುವ್ವಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳ ಪಿತಾನ. ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲಿನಿಂದ ತೂಗುಹಾಕಿದ ಕಂದೀಲು ದೀಪಗಳು. ಬಾಗಿಲು 
ಗಳಿಗೂ ವಾತಾಯಗಳಿಗೂ ತೆಳುವಾದ ಕಲಾಪತ್ತಿನ ಫರದೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಗೋಡೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾಡಿಟ್ಟಿ ರಜತಪೀಠಗಳು. ಆ 
ರಜತಪೀಕಗಳ ಮುಂದುಗಡೆ ಗಂಧದ ಮರದ ಕೆತ್ತನೆಯಕೆಲಸಮಾಡಿದೆ 
ಕಾಲುಮಣೆಗಳು. ಆ ಕಾಲುನುಣೆಯನೇಶೆ ಸ್ವರ್ಣಪುತ್ಥಳಿಗಳು. 
ಪುತ್ಥಳಿಗಳ ಮುಕುಳಿತ ಹೆಸ್ತದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಗಳು, ಇಂತಹ ಭವ್ಯವಾದ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ರಮಣೀಯವಾದ ದಂತದ ಕೆತ್ತನೆಯ 
ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಪರ್ಯಂಕ, ಆ ಪರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಹೆಂಸತೂಲಕಾತಲ್ಪ. 
ಕುತ್ತಣಿಯ ದಿಂಬುಗಳು. ಆ ದಿಂಬುಗಳ ಮೇಲೆ ದೌಲತ್ತಳು ಅರ್ಧ 
ಶಾಯಿತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಚಂದ್ರಗಾವಿಬಣ್ಣದ ಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟ 
ದಳು, ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ಕೀಶಿಮೆಯ ಕುಪ್ಪಸವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಆ 
ಕಂಚುಕವು ದೌಲತ್ತಳ ಬಿಳಿಯ ಕಂಠವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರುತ್ತಾ ಬಿಗಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರವು ರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 


೧೭೧ 


ನೇರಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತಹ ನೀಲಮಣಿಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಿಚ್ಚಿದ 
ಕಚವು ಮೈಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ದೌಲತ್ತಳು ದಿಂಬಿನಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆ ಕೈ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನೊರಗಿಸಿ ಆಲೋಚನಾಮಗ್ನ 
ಳಾಗಿದ್ದಳು. 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುತ್ತಾ ಆ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ತಿಸಿದನು. ಸರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಶಾಯಿತಾವಸ್ಥೆ ಯ್ಲಿರುವ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ದೌಲತ್ತಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿದು ವರ್ಕಂಕದ ಸವಿಇಪದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿನಿಂತನು. ದೌಲತ್ತಳ ದೃಷ್ಟಿಯು ಖಾನನ ಕಡೆ ಬೀಳಲೇ ಇಲ್ಲ! 
ಪರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ದೌಲತ್ತಳ ಭುಜವನ್ನು ಮೃದುವಾಗಿ ತಟ್ಟಿ 
ದನು.  ಸೌಲತ್ತಳು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಜಗ್ಗ ನೆದ್ದಳು. ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದ ಖಾನನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕಳು. 


ರಾಣಿಯವರು ಇಷ್ಟೊಂದು ಯೋಚನಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿರುವುದೇತಕ್ಕೆ? 


ಏತಕ್ಕೆ! ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಯುದ್ಧದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 


ಕೇಳುತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಈದಿನ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಗೂಢಚಾರರು 
ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? 


ತಿಳಿಸಿದರು! ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ! ಸರಿ! ಮತ್ತೇನುಬೇಕು. 


ಈಗ ಯುದ್ಧವು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸಮಾಷಿಸುತ್ತಿದೆ. ಈಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವು ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಸುಲ್ತಾನರು ಕುಂಪಣಿಯವರ 
ಬಂದಿಗಳಾಗಿ ಆಮರಣಾಂತ ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 


ಖಾನನು-- ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ವೀರರಮಣಿಯಾದ ನೀನು 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಭಯಪಡುವ ಹೆಂಗಸೆಂದು ನಾನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ! 


೧೭.೨ 


ದೌಲತ್‌! ಯುದ್ಧಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನರಿಯೆಯಾ ನೀನು! ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
ದೆಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವಿಡೆ. ಎಷ್ಟು ತೋಪುಗಳಿವೆ. ನಮ್ಮ ನಗರದ ಸೈನ್ಯದ 
ಬಲವೆಷ ಷ್ಟು ? ಯುದ್ಧವು ತಬು ಆದರೇನು? ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
Rs ಆದರೇನು? ಕುಂಪಣಿಯವರ ಸೈನ್ಯ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಅರ್ಧ 
ದಸ್ಟಿಲ್ಲ! ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೆಂದು ಕುಂಪಣಿಯವರು 
ಆಶೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ! 
ಬಂದರೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ! ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಂತರು ಈಬಾರಿ 
ಅವರು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಲ್ಲ. 


ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ-ನಿಮ್ಮ ಆಕಾಶಪುರಾಣವೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾ 
ಗಿಯೇ ಇದೆ. ನೀವು ಎಲ್ಲಿ? ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲಿ? ರಾಜಧಾನಿಯಿರು 
ವುಪಿಲ್ಲಿ? ಯುದ್ಧ ನೆನ್ಲಿ ನನಗೊಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ರಾಣಿಯವರೇ! ಇದೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಹೆದಿನೈದು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ರಾಜಧಾನಿಯ ಗೂಢಚಾರರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಮುಂಚೆಯೇ 
ನಮ್ಮಗೂಢೆಚಾರರು ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು ರಾಜಧಾನಿಯಕಡೆ ಹೊರಟು ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳಾಯಿತು. ನಾವು ಒಳಮಾರ್ಗದಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತೇವೆ. 

ದೌ. ಖಾನರವರೇ, ಸುಲ್ತಾನರವರು ನಿಂತು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರೆ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಏನೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. 

ದೌಲತ್‌! ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ! ನಿನ್ನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹವು 
ಸುಲ್ತಾನರಮೇಲಿರುವಾಗ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಭಯವೆಂದರೇನು? 

ದೌಲತ್ತಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ತೆಗ್ಗಿಸಿ- ಖಾನರವರೇ! 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹನೆಂದರೇನು? ತಮ್ಮ ಭುಜಬಲಪರಾಕ್ರಮ, ಸುಲ್ತಾನೀ 
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ರಾಜ್ಯವು ಉಳಿಯುವುದು ಅಳಿಯುವುದು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ಆದರೂ 
ನನಗೇಕೋ ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕುತ್ತದೆ. 


ದೌಲತ್‌, ಅಳುಕುನುದೇಕೆ? ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗು 
ವುದು ಖಂಡಿತ್ಕ ನಾನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಕೆಡೆಗೆ ಹೊರಡಿಸಿದೇನೆ. 


ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಎತ್ತಿಕಟ್ಟಿ ದವಳು ನೀನು, ಇಂಥದೊಂದು 
ಮಹಾಯುದ್ಧ ವಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವಿತ್ತು. ಈ ಯುದ್ಧವಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. ಅಂಥಾ ಯುದ್ಧವು ನಮಗೀಗ 
ಸಂಭವಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಂತೋಷಕರವಾದುದು ನನಗೆ ಬೇರಾ 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನಾಳೆಯದಿನ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದೇನೆ. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ ಹೋಗೋಣವೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. 


ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದು ಬಲು ಆನಂದದ 
ಸುದ್ದಿ. ನಮಗೆ ಹೇಳಿ ಹೋಗುವುದೆಂದರೇನು? ನಾನು ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವವರು, ನಾವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೇವೆ. 


ದೌಲತ್‌-- ನೀನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವುಡೆಂದರೇನು? ಈ 
ಯುದ್ಧವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆಯಾ? 


ಖಾನರವರೇ! ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಯುದ್ಧವೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿಲ್ಲ, 
ಸಾಮಾನ್ಯಯುದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದು ಮಹಾಯುದ್ಧ ವೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು 
ಈ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಲು ಇಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಇರುವುದು. ಈ 
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ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಉಳಿಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೇ ಅಳಿಯಬೇಕ್ಕು ನೀವೂ 
ಸುಲ್ತಾನರವರೂ ಎಷ್ಟು ಪೌರುಷದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲಿರೋ ನಾನೂ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ವು. 
ನಾನು ಬದುಕಿರುವುದೇ ಈ ಕಡೆಯ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ. ನಾನು ಹುಟ್ಟರು 
ವುದೇ ಈ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕಾಗಿ. ನಾನು ನಿಮಗೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ 
ಜೀನೆ. ಆ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆಷ್ಟು ಮನನೋಯಿಸಿದೇನೆ. ಅದೆಲ್ಲವೂ ಈ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿಯೇ. ನೀವು ಇಷ್ಟುದಿವಸ ವನವಾಸಮಾಡಿದ್ದು ನನ್ನ ಈ 
ಮಹತಶ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಗಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ನಗರದ ಮಹಾಸ್ಥೈನ್ಯವು 
ಜೀವದನೇಲೆ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಈ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರುವುದು ನನ್ನ 
ಉದ್ರೇಕದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನನ್ನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ರಕ್ತಬಿಂದುವಿರುವವರೆಗೆ ಹೋರಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು, ನನ್ನನ್ನು ಈ ಯುದ್ಧದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಲಾರಿರಿ, 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ... ಫರಂಗಿಯನರು ನೋಡಲಿ, 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಲಿ ಈ ನವಾಬರ ಮಗಳು ಎಂತಹ 
ಭೈರವಿ ಎಂಬುದನ್ನು. 

ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರು ಇಷ್ಟು ಉದ್ರೇಕ 
ಗೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಬಲ, ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬಹುದು. ನಾನು ತಮ್ಮ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆ ನಿಜಯಕೀರ್ತಿಯು ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವ 
ರಿಗೇ ಬರಲಿ. 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಬಲು 
ಹೊತ್ತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಖಾನನೂ 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯನರೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 


ವಿಚಿತ್ರ ಗೂಢಚಾರರು. 


ಮೇಲುಗೋಟಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಂಫಣಿಯವರ ದಂಡುಬಿಟ್ಟಿದೆ. 
ಈ ಪಾಳಯವು ಅಗಾಧವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಏಳು ಮೈಲಿಗಳು 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ಆರು ಮೈಲಿಗಳು ಈ ಪಾಳಯವು ಅಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಸುತ್ತಲೂ ಫಿರಂಗಿಗಳು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಒಳಗಡೆ ಸಾವಿರಾರು ಗುಡಾರ 
ಗಳು. ಒಳಗಡೆ ಫಿರಂಗಿ ಸೈನಿಕರು, ದೇಶೀ ಸೈನಿಕರು, ಬೇಕೆ ಬೇರೆ 
ಬಿಡದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಶಿಬಿರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸರದಾರರ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಗುಡಾರಗಳು. ಆ ಗುಡಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಬಾವುಟ 
ಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತವೆ. ಈ ಪಾಳಯದ ಹೊರವಳಯದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ 
ಶಿಪಾಯಿಗಳು ಸುತ್ತುವರಿಯುತ್ತಾ ಪಹರೆ ಕೊಡುತ್ತಿದಾರೆ. ಶಿಬಿರದ 
ಹೊರಗಡೆ ಅಂಗಡಿಗಳು, ಪಾನಗೃಹಗಳು, ಮಿಠಾಯಿ ಅಂಗಡಿಗಳು 
ಎಲ್ಲವೂ ಜಗಜಗಿಸುತ್ತಿವೆ. ಸೈನಿಕರು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಿಂದುಂಡು ಮೆರೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಟಪಾಟದವರು ತಮ್ಮ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿ 
ಕಾಸು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದಾರೆ. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶದ ದೊಂಬರಾಟದ 
ಗುಂಪೊಂದು ದೂರವಲ್ಲಿ ಗಣೆಕಟ್ಟಿ ಸಾಹಸವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನಿಕರು ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದು ಆ ಸಾಹಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿ 
ದಾರೆ. ಆಟವು ಮುಗಿಯುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನರ್ತಕಿಯೊಬ್ಬಳು ದೊಂಬರ 
ಗುಡಾರದಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬಂದಳು. ಎಲ್ಲರ ದೃಷ್ಟಿಯೂ 
ಅವಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿತು, ಅಮೋಘವಾದ ನರ್ತನ! ಬಿಳೆಯ ಶೀರೆ 
ಯನ್ನು ಟ್ಟು ವೀರ ಕಚ್ಚೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದಾಳೆ. ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ರೇಶಿಮೆಯ 
ಕಂಚುಕವು ಎದೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಯುತ್ತಿದೆ. ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ನಡುಕಟ್ಟು 
ಕಟಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನವಿಲುಗರಿ 
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ಯಿಂದ ತಯಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಿರೀಟಿ. ಕೇಶದಾಮವು ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿದೆ. ಕೊರಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತುಗಳ ಶರಡು ಕಂಠವನ್ನು 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದೆ. ಮುಂಗೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹವಳದ ಕರಬಂಧ. ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪದಕಗಳಿಂದ ನೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಾಹುಬಂಧೆ. ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಕಿಂಕಿಣಿ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಂಜರಿ. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕುಂಕು 
ಮದ ಬೊಟ್ಟು. ಗೋರಂಟಯ ಬಣ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಹಸ್ತ ಪಾದಗಳು. 
ಉಜ್ವಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು. ಕುಣಿಕುಣಿಯುತ್ತ ಬಂದ ಆ ನರ್ತಕಿಯ ಆ 
ಚಂಚಲ ನೇತ್ರಗಳು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಶೆಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಆ ಕುಣಿತ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೈನಿಕರೆನ್ಲರೂ ಮೈಮರತಿದಾರೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ನರ್ತ 
ಕಿಯು ಒಂದು ಹೊಜಿಯನ್ನು ಅಂಗೈಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕುಣಿಯತೊಡಗಿ 
ದಳು. ಆ ಹೂಜಿಯು ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚೆಂಡಿನಂತೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಹೂಜಿಯು ಭಾರವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಏನಿಜಿ? 
ಎನಿದೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕುತೂಹಲಾವಿಷ್ಟರಾಗಿದ್ದರು. ಸುತ್ತಲೂ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಸೈನಿಕರು ಅವಳ ಮೇಲೆ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಎಸೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ನರ್ತಕಿಯು ಒಂದೇ ಒಂದು ಚರಣವನ್ನು ಹಾಡಿದಳು. 
ಮಧು ಮಧುಕರ ಮನಕಿದು ಸುಖಕರ 
ಮಧುವನೀಡುನೆ............ 

ಈ ಚರಣವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಆ ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ನೇತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ತಾಗಿಸುತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ಬಂದು ಸುತ್ತುತಿರುಗಿ ಶಿಲಾಪ್ರತಿನೆ 
ಯಂತೆ ನಿಂತಳು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಹೂಜಿಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ! ಕೊಡಿರಿ! ಎಂದು ಸಮಾ 
ಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆ ದೊಂಬರಾಟದ ವಸ್ತಾದನು ಮುಂದಿ 
ನಿಂತು ಹರಾಜು ಹಾಕಿದನು. ಆ ಜನಮಧ್ಯದಿಂದ ತರುಣನೊಬ್ಬನು, 
ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ಹೆತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಆ ನರ್ತಕಿಯ ಕೈಯನ್ಲಿ ಕೊಡುವು 


೧೨] ೧೭೭ 


ದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ನರ್ತಕಿಯು ಮುಗುಳು ನಗು ನಗುತ್ತಾ ಎಡಗೈ 
ಯ್ಯನ್ನು ನೀಡಿದಳು. ಅವನು ಆ ವರಹಗಳನ್ನು ಅವಳ ಕೈಯ್ಯ ಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ನು. 
ಬಲಗೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಧುಪಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹಾರಿಹೋಗಿ 
ದೊಂಬರ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆ ಯುವಕನು 
ಆ ಹೂಜಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮದ್ಯವನ್ನು ರುಚಿ ನೋಡಿದನು. ಚಸ ರ್ರ ರಿಸುತ್ತಾ 
ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಕುಂಫಣಿಯವರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಸೈನಿಕ ಕರೆಲ್ಲರೂ ಅವಳ ಮಾತ 
ನಾಡುನವರೇ. ಆ ನರ್ತನವನ್ನು ನೊಡದೇ ಇದ್ದ ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ನರ್ತಕಿಯ ವರ್ಣನೆ. ಆವಳ ರೂಪಿನ ವರ್ಣನೆ. ಅವಳ 
ಮೈಕಟ್ಟಿನ ವರ್ಣನೆ, ಅವಳ ವೇಷದ ವರ್ಣನೆ. ಅವಳ ಗಾನದ ವರ್ಣನೆ, 
ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಮುಖ ಕ್ಕೆ ಕೈಕಾಲುಗಳ ವರ್ಣನೆ, ಆ ಹೂಜಿಯ ವರ್ಣನೆ, 
ಅದರ ಬೆಳೆ ಹತ್ತು ಮಾ ಆ ನರ್ತಕಿಯ ಜೆ ಎಷ್ಟು ? ಎಂದು 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಅಂತೂ ಶಿಬಿರದಸ್ತೆಲ್ಲಾ ನರ್ತಕಿಯ ಮಾತೇ 
ಮಾತು. ಅವಳ ಹೆಸರು! ದುರ್ಗಾಬಾಯಿ! ಅಂದು ಎಲ್ಲರ ಕನಸು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಗಾ! 

ಹೊಜಿಯನ್ನು ಕೊಂಡವನ ಹೆಸರು ಡೇವಿಡ್‌. ಅವನು ಮಲ 
ಬಾರಿನ ಕಡೆಯನನು. ಒಳ್ಳೆಯ ಸುಂದರಪ್ತರುಷ. ಬುದ್ಧಿ ವಂತ ಆ 
ಯುವಕನು. ಆ ದುರ್ಗೆಯ ರೂಪನು ಅವಳ ಕುಣಿತ 
ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಹೊಜೆಯ ಮದ್ಯವನ 
ನರ್ತಕಿಯು ಅವನ ಸವಿಸಾಪದಕ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವಂತೆ ಚ ಸಗ ನನು. 
ಹತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೂಜಿಯನ್ನು ಕೊಂಡದ್ದು ಆವನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾಸಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಹತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ದುರ್ಗೆಯನ್ನೇ 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡಂತೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. ಅವನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೭೮ 


ಬೆಳಗಾಯಿತು! ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲಾ ದುಸ್ತುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರು 
ಊಟಿಮಾಡಿದರು ಸೈನಿಕರು ಶಿಬಿರದ ಹೊರವಳಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಗುಡಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಬ್ಬ ನ 
ಕುಳಿತು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾಮುದ್ರಿಕವನ್ನು ನೋ! 
ಕುರುತೇಟ್‌ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಅವನಿಗೆ ಕಾಸುಕೊಟ್ಟು ಕೆ 
ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಸ್ವಲ್ಪ ಗದ್ದಇವು ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಡೇವಿಡ್‌ನ 
ಆ ಜೋಯ್ಸರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 

ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ತನ್ನ ಕೈತೋರಿಸಿದನು. 

ನನಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಕ್ಕುತ್ತದೆಯೇ ಹೇಳಿ. 

ಹೌದು. ಶಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎಂತಹೆ ಹೆಣ್ಣು? 

ಕಲಾವತಿಯಾದ ಸುಂದರಿ. 

ಹೇಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ? 

ಮದುವೆಯು ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆಂದು ಕೇಳಬೇಡ. 

ಎಕೆ? ಹೇಳಿರಿ! 

ಬಲು ಗಂಡಾಂತರದ ಪ್ರಶ್ನೆ? 

ಏನು ಗಂಡಾಂತರ? 

ಪ್ರಾಣದಮೇಲೆ ಹಂಗು ತೊರೆದು ಹೋರಾಡಿದರೆ ಮದುವೆ. ಆದರೆ 
ಆ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಕ್ಕಿದರೆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. 


ಜೇಬಿನಿಂದ ತೆಗೆದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಒಂದು ವರಹವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 


೧೭೯ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ತನ್ನ ತಕ್ಷನಾಳದಿಂದ ಒಂದು ಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇದನ್ನು ದಾರದಲ್ಲಿ ಸುರಿದು ಕೈಗೆ ಕಟ್ಟಕೋ. ಗಂಡಾಂ 
ತರಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಡೇವಿಡ್ಡನು ಜೋಯಿಸರೇ! ಪುನಃ ನಾಳೆ ಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹೊರಟನು. 

ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿ'ಯ ಹುಚ್ಚು ಹತ್ತಿತ್ತು. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಸು ದುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅದು ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಅನ್ನಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ದೊಂಬರ ಗುಡಾರದ ಹತ್ತಿರ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ದೊಂಒರ ಯಜಮಾನನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಒಂದು 
ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಂಡು ದಿಂಬು ಒರಗಿಕೊಂಡು "ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಹರಕುಬಟ್ಟೆಗಳು. ಒಂದು ಹುಕ್ಕಾವನ್ನು 
ಪಕ್ಕ ದಳ್ಲಿಟ್ಟು Fe ಡಾ ತ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಡೇವಿಡ್ವನು. ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು. ಮೆತ್ತಗೆ ಅವನನ್ನು 
ಮಾತನಾಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅನನ ಹೆಸರು ಪರಶುರಾಂ! ಅವನ ದೇಶ 
ವಾಪುದೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅವನ ಕಡೆ ದೊಂಬರ ಸಾಹಸವನ್ನು ಹೊಗ 
ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದನು. 


aL 


ಳಿದನು. ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ನರ್ತನ 


ಪರಶುರಾಂಬಾವಾನು-ಅಯ್ಯ ನೀನಾರು? ಏನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುವೆ 
ಐನೆ 2 ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ಹತ್ತು. ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮಹರಾಯ 


ಹೌದು! ವಸ್ತಾದರೇ! ನಾನೇ ನಿನ್ನೆ ಹತ್ತು ನರಹೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟವನು. ಆದೇನು ಸಾಮಾನ್ಯ. ಹೆತ್ತಬ್ಲ ನೂರು ವರಹೆಗಳೆನ್ನಾ 
ದರೂ ಕೊಡಬಹುದು. ಆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯಾರು? ನಿಮ್ಮ ಕುಟುಂ 
ಬಮೋ ಸಹೋದರಿಯೋ? 


೧೮೦ 


ಪರಶುರಾಂನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು. ಅಯ್ಯಾ ಯುವಕನೇ ನೀನು 
ಯಾಕೋ ಗೌರವಸ್ಥ ನಂತೆ ಕಾಣುವಿ. ಆದರೆ ಪ್ರಪಂಚ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನ 
ರಿಯೆ ಈ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯಂಥವರನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೆ ನಾನು 
ಮಣ್ಣು ತಿನ್ನಬೇಕು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾಜಿಯಾಗಿ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡತಕ್ಕವರೇ! ಹುಲಿ ಕರಡಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತಂದು ಆಟವಾಡಿಸುವಂತೆ 
ನಾನು ಈ ತರುಣೆಯರನ್ನು ಪಳಗಿಸಿ ಕುಣಿಸಿ ಆಟವಾಡಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ಕಾಸು 
ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಾಲ್ಕು ದಿನವಾದಕೆ ಅವಳೆಲ್ಲಿಯೋ ಓಡಿಹೋಗು 
ತ್ತಾಳೆ. ಅಷ್ಟೆ! ಎಂದನು. ನೀನಾರು ಹೇಳು? ನಿನಗೆ ಆ ದುರ್ಗೆಯ 
ಹುಚ್ಚು ಹತ್ತಿರುವಂತಿದೆ ಎಂದು ನಕ್ಕನು. 

ವಸ್ತಾನಕೆ ನಾನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ಗವರ್ನರ್‌ 
ಜನರಲ್‌ ವೆಲ್ಲೆಸ್ಲಿ ದೊರೆಗಳೇ ನನ್ನನ್ನು ಚುನಾಯಿಸಿ ಕಳಿಸಿದಾರೆ. ಈ 
ಸೈನ್ಯದ ಸರ್ನಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಜನರಲ್‌ ಹ್ಯಾರಿಸ್‌ಸಾಹೇಬರ ಮುಖ್ಯ 
ರಾಯೆಸದನನು ನಾನು. ನಿಮಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳಿಂದ ವಿನು ಸಹಾಯ 
ವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಿಸಬಳ್ಳೆ! 

ನನಗೇನುಬೇಕು! ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳ ಮುಂದೆ ನನ್ಮುದೊಂದು 
ಆಟಿವಾಗುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡುಮಾಡಿದಕರೆ ಎಸ್ಟೋ ಉಪಕಾರ. 

ಹೋ! ಭೇಷಾಗಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೇ! ನಾವು ಬಡನರು. ನೀವು ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ 
ೇಕರಿಸಬೇಕು. 


ಸಂ 9 
ಸ್ವಲ್ಪ ಚಹಾ ಸ್ವಿ 


ಡೇವಿಡ್ಡನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿದನು. 

ಪರಶುರಾಂನು ಎದ್ದು ಡೇನಿಡ್ತನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಗುಡಾರ 
ದೊಳಗೆ ಕರಡದೊಯ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ದುರ್ಗಾ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ ಕೋಮಾಂಜ” 


೧೮೧ 


ವಾಯಿತು. ಪರಶುರಾಮನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ನೋಡು ದುರ್ಗಾ! 
ಇವರು ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಸಾಹೇಬರು. ಕುಂಫಣಿಯವರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಇವರ 
ಮಾತು ಬಹಳ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇವರಿಗೂ ನಮಗೂ ಸ್ನೇಹವಾಗಿದೆ. 
ಇವರೇ ನಿನ್ನೇ ದಿನ ನಮಗೆ ಹತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವರು. ಇವರಿಗೆ 
ಚಹಾ ತಂದುಕೊಡು ಎಂದನು. ದುರ್ಗಾ ಜಗ್ಗನೆದ್ದು ಓರೆನೋಟದಿಂದ 
ಡೇವಿಡ್ಡನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿದಳು. ಡೇವಿ 
ಡ್ಹನು ಧನ್ಯನಾದನು. ದುರ್ಗಾ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಬಟ್ಟಲು ಚಹಾ 
ತಂದು ಒಯ್ಯಾರದಿಂದ ಡೇವಿಡ್ಡನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ವಸ್ತಾದರಿಗೂ 
ಚಹಾ ತಂದು ಒಪ್ಪಿಸಿದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಚಹಾಪಾನಮಾಡಿದರು, 
ದುರ್ಗಾ ತಾಂಬೂಲದ ತಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಳು. ತಾಂಬೂಲವಾದ 
ಮೇಲೆ ಹುಕ್ಕಾವನ್ನು ತಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟು ನಳಿಗೆಯನ್ನು ಡೇವಿಡ್ಡನ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಳು.  ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹುಕ್ಕಾ ಸೇವನೆಗೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಏನಾದರೂ ಮಾತನಾಡಬೇಕಲ್ಲ. ಜೋಯಿಸನ 
ಅದ್ಭುತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದನು. ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು 
ಮಾತುಪೋಣಿಸಿ ಸಂಭಾಷಣೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದಳು. ವಸ್ತಾದರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ತಾನೂ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಕೈತೋರಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ವಸ್ತಾದರು-- ದುರ್ಗಾ! ನಿನಗೇನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಯೇನು? 


ದುರ್ಗಾ-- ನಗುತ್ತಾ ವಿಕೆ ಆಗಬಾರದು. ನಾನು ಸರಿಯಾದ 
ಗಂಡನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೆ ನಿಮಗೂ ಸಂತೋಷವಲ್ಲವೇನು? 


ಹೌದು! ದುರ್ಗಾ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುಣಿಸಿ ದುಡ್ಮುಸಂಪಾಡಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಆ ಗಂಡನನ್ನು ಮಾರಿ ದುಡ್ಡು ಸಂಪಾದಿಸಿ ದೊಡ್ಡ 
'ಔಸ್ತಾದಳಾಗುತ್ತಿ. 


ಇಲ್ಲ! ವಸ್ತಾದರೆ! ನಾನು ಮದುವೆಯಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಕ್ಕಳು. 

ದುರ್ಗಾ! ನನಗೆ ಮದುವೆ ಬೇಡಮ್ಮಾ! ನಾನು ಈ ದೊಂಬ 
ರಾಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಟ್ಟು ಸಂಸಾರದಾಟಿವನ್ನು ಹೂಡಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ನಿನಗೂ 
ನನಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಉಪವಾಸ. 


ಇಲ್ಲ! ವಸ್ತಾದರೇ! ನನಗೆ ಮದುವೆ. ಬೇಡ. ಮದುವೆ ಆಕಿ 
ಇದ್ದರೆ ನಮೂರಿನಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲೇ ನನಗೊಬ್ಬ ಗಂಡನು ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ? ಆದರೂ ಜೋಯಿಸಂಗೆ ಕೈ ತೋರಿಸಲೇಬೇಕು. 

ಒಳ್ಳೆಯದು! ಹೋಗಿ ಬಾ. 

ಸ್ತಾದರೇ! ನೀನೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಬರಬೇಕು. 

ನಾನು ಬರಬಾರದು! ಕ್‌ ಯಾರಹತ್ತಿರಲೂ ಹೋಗ 
ಬಾರದು... ನಮ್ಮ ಖರಾಮತ್ತು ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತೆ. 

ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಜೊತೆಗಾರು? 

ಈ ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ. 

ದುರ್ಗಾ ಮುತ್ತದ್ದಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಕಬಾಕ್ಷಬಾಣವನ್ನು 
ಬೀರಿದಳು. ಡೇವಿಡ್ಮನು ಹರ್ಷದಿಂದ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕರದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದನು. 


ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಮೇಲು ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಹೊರ 
ಓಳು, ಡೇವಿಡ್ಡನು ವಸ್ತಾದರ ಅಪ್ಪಣೆ ಸಡೆದು ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ 
ಹಿಂದು ಹಿಂದು ಹೊರಟಿನು. 

ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ ಬಲು ಹೆಮ್ಮೆ! ಸೈನ್ಯದವರು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಡೇನಿಡ್ಡೆ ನಿಗೆ ದೊರೆತಿರುವುದನ್ನು! ದುರ್ಗಾ 


೧೮೩ 


ಬಾಯಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಜೋಯಿಸರ 
ಗದ್ದುಗೆಗೆ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ಜೋಯಿಸನು ಡೇವಿಡ್ಡನನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು. 

ಜೋಯಿಸರೇ! ಈ ತರುಣಿಯ ಕ್ಸ ನೋಡಿ. 

ಜೋಯಿಸನು ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಯಡಗೈ ನೋಡಿದನು. ಬಲ 
ಹಸ್ತವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಹಣೆಯ ಮೇಲಿನ ಗೆರೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋಡಿದನು. 

ಮಗಳೇ! ನಿನಗೇನು ಬೇಕು? 

ದುರ್ಗಾ ಮಾತನಾಡದೇ ನಕ್ಕಳು. 

ಡೇವಿಡ್ಮನು-ಜೋಯಿಸರೇ ಇವಳಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಮದುವೆಯಾಗು 
ವುದು ಹೇಳಿರಿ. 

ಜೋಯಿಸನು ನಕ್ಕನು! ಇವಳು ವಿಧವೆ. 

ಹಾಗಾದಕೆ ಮದುವೆಯಾಗಕೂಡದೇ? 

ಹಿಂದೂ ಹೆಂಗಸು ಗಂಡಸತ್ತಮೇಲೆ ಮದುವೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೇಕೆ ಕೇಳಬೇಕು. 

ಅದೆಲ್ಲಾ ಬಿಡಿ! ಮದುವೆ ಯೋಗ ಹೇಗಿದೆ ಹೇಳಿ. 

ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! 

ಇಂತಹ ಅಡ್ಡಗೋಡೆಯಮೇಲಿನ ಮಾತು ಹೇಳಬೇಡಿ! ಖಚಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿ? 

ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆ? ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೇ ನಿಮಗೇಕೆ ಈ ಮಾತು 
ಇವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವನನು ರಾಜನಾಗಬೇಕು. 

ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಹಾ! ಎಂದು ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟಿನು. 

ದುರ್ಗಾ ಜೋಯಿಸರೇ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಯೂರಿಗೆ ಜಯವಾಗು 
ಸದು ಹೇಳಿರಿ. 


ಜೋಯಿಸನು ರೇಗಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಕಾಣೆ! ಬೆಡಗುಗಾತಿ! ಈ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ನಿನಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈ 
ನೋಡಿ ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗೆ 
ವುಡೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತನ್ನ ತಲೆಯು ಹಾರಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೇನೆ? 

ಜೋಯಿಸಕೇ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ! ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಜಯ 
ವಾಗುತ್ತದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಿರಿ. 

ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಜಯವಾಗುತ್ತದೆ! 

ಇನ್ನು ಒಂದೇ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ! 

ಕೇಳು! 

ನಮ್ಮ ವಸ್ತಾದರಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಜೋಯಿಸನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಿದನು. ಲೆಬ್ಬ ಹಾಕ 
ದನು, ಹೇಳಲೇಬೇಕೇನು? 

ಹೇಳಿಬಿಡಿ! ಜೋಯಿಸರೇ, ನಿಮಗೆ ಎರಡುವರಹಾ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇನ್ನು ಮೂರೇದಿನ, ಮುಂದಿನ ಸೋಮವಾರ. 
ಇನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಬೇಡ ಹೊರಡು, ಎಂದನು. ದುರ್ಗಾಬಾ 
ಯಿಯು ಎದ್ದಳು, ಜೋಯಿಸನು ಡೇವಿಡ್ಡನಕಡೆ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣುಹಾರಿಸಿ 
ದನು. ಡೇವಿಡ್ಡನು ನಗುತ್ತಾ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಎರಡು ವರಹಾ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳೇ ಜೋಯಸರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ ನಾನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಶೀವುಕೊಡಬೇಡಿರಿ, ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದಳು. ಇಲ್ಲ 
ದುರ್ಗಾ, ನಾನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಅದರ ಫಲವು ನನಗೆ ಬರಲಿ, ನೀನು 
ಕೊಡುವುದಾದರೆ ನನಗೇ ಕೊಡು. 

ದುರ್ಗಾ ನಕ್ಕಳು, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪಾಳುಮಂಟಪವಿತ್ತು, ಇಬ್ಬರು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು, ದುರ್ಗಾ ಡೇವಿ 
ಡ್ಡನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೋಹಜಾಲನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೀರಿದಳು. 


೧೮೫ 


ಡೇವಿಡ್ನನು ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊ:ಡು ನೋಡು, 
ದುರ್ಗಾ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು, ನಾವಿಬ್ಬರು ಸುಖ 
ವಾಗಿರೋಣ. 

ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳೇ! ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಎಷ್ಟು ಹಣವಿದೆ. 

ನೂರುಗಟ್ಟಿ ವರಹಗಳಿವೆ. 

ದುರ್ಗಾ! ನಕ್ಕಳು ಇದರಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸಂಸಾರಮಾಡುವುದು 
ಹೇಗೆ? 

ದುರ್ಗಾ! ನಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರು ನನಗೆ ಸಾವಿರ ವರಹಗಳನ್ನಾ 
ದರೂ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 

ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೆ ಕ್ಲೆಬಿಡಿರಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬೇಡಿ, ಸಲು 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತರೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ, ನೀವೆಲ್ಲಿ? ನಿಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರೆಲ್ಲಿ? ಈ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಧೂಳಿಸಟಿಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
ನಾವು ಮಮನೆಯಾಗಬೇಕಾದಕಿ ಇಂಡೀ ಈ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ 
ಹೋಗಬೇಕು. 

ದುರ್ಗಾ! ಯುದ್ದೆದ ವಿಚಾರವು ನಿನಗೇನುಗೊತ್ತು. ಈ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪರಾಜಯವಾಗುತ್ತೆ, ಅವರನ್ನು ಶೆರೆಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ, 


ಹ 


ನ ತಳು 
ದುರ್ಗಾ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿಸಿಂದಲೂ, ಹುಚ್ಚನೇ 
ಆಗಿದೇನೆ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು, ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನನುಗೆ 
ಜಯವು ಸಿ 
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ಆದು ಹೇಗೆ? 

ನೋಡು ದುರ್ಗಾ! ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿಣದ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕುಂಫಣಿಯವರಿಗೆ ಒಳಗೊಳಗೇ ಸಹಾಯ, ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂ 
ದಲೇ ದಕ್ಷಿಣಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದ ನಾನಾ ವಖಿಶ್ಲೆಗಳ ನವಾಬ್‌ಗಿರಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಬರದುಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 

ಅದಕ್ಕೆ ಅವರೇನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ಅವರು ಕುಂಫಣಿಯವರ ಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಸಹಾಯಮಾಡು 
ವುದಾಗಿ ಬರದು ಕೊಟ್ಟಿ ದಾರೆ. 

ಈ ರಾಜಕೀಯವೆಲ್ಲಾ ನನಗೇಕೆ? ನನ್ನನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಿಡು, ವಸ್ತಾದರು ಸಂದೇಹಸಡುತ್ತಾರೆ. 

ದುರ್ಗಾ! ನೀನು ನನಗೆ ವಾಗ್ದಾನಕೊಡು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಕಾಲುಬುಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತೀನೆ. 

ನೋಡು, ಡೇನಿಡ್‌! ಇಂದು ನೀನು ನನ್ಮು ಆಟಕ್ಕೆ ಬ್ಯಾ ನಿನ್ನೆ 
ಲ್ಲಿರುವ ನೂರು ನರಹೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ವಸ್ತಾದರಿಗೆ ಇನಾಂ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು, 
ನಾಳೆ ಭಾನುವಾರ ನಿಮ್ಮ ಸೇನಾಸತಿಗಳೆ ಸಮ್ಮುಖ ಆಟಿವಾಡಿಸುವು 
ದಾಗಿ ಹೇಳು, ವಸ್ತಾದನು ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಒಂದುನೂರು ನರಹಾಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅನನ ಖಣ ತೀರಿಸಿ 
ಬಿಡು, ಈ ರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮ ಆಟ ಆಗುವವರೆಗೆ ಕಾದಿರು, ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಮದುನೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ನನ್ನದೊಂದು ಷರತ್ತಿಡಿ ನೀನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯಸಾಧಿಸಿ 
ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ. ಆಮರಣಾಂತ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಪತ್ತಿ. 

ಡೇವಿಡ್ಡನ ಶರೀರವೆಲ್ಲಾ ಕಂಪಿಸತೊಡಗಿತ್ಕ, ಅವನು ಅವಳ 
ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನೋಡು ದುರ್ಗಾ ಎಂತಹ ಸಾಹಸ 
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ಕಾರ್ಯೆನನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಬೇಕಾದರೂ 
ಹಾರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಣಯಕ್ಕೆ ಯಾನ ಪಣವನ್ನಾದರೂ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ ಎಂದು Pe ದುರ್ಗಾ ನಕ್ಕಳು, ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಆ ನಗು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿ ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯ ಕಫೋಲವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿ 
ದನು. ಅವಳನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿದನು, ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು 
ಅವನ ಬಾಹುಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. 

ದುರ್ಗಾ-ಮುತ್ತದ್ದಿಯನ್ನು ನ್ದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದಳು. 
ಆ ದೃಷ್ಟಿಯು ಡೇವಿಡ್ಮನನ್ನು ಹುಚ್ಚನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ಡೇವಿಡ್ಡನು 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಡೊಂಬರ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ 
ಬಿಟ್ಟನು. ವಸ್ತಾದನು ಮುತ್ತದ್ದಿಯನ್ನು ದುರುದುರನೆ ನೋಡಿದನು 
ಮೌನ, ಡೇನಿಡ್ತ ನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ವಸ್ತಾದನು-ಸಾವಿತ್ರಿ ಏನು ಮಾಡಿದೆ. ಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವೇನಾ 
ದರೂ ಮುಂದುವರಿಯಿತೋ? 

ದುರ್ಗಾ ವಸ್ತಾದರೆ! ಕಾರ್ಯವು ಬಹುದೂರಬಂದಿದೆ, ಜೋಯಿ 
ಸನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಾನೆ. ಮುತ್ತದ್ದಿಗೆ ಮದು 
ವೆಯ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದಾನೆ, ನಾನೇ ಮದುವೆ ಮದವಣಗಿತ್ತಿ ಇನ್ನೇನು 
ಬೇಕು. 

ವಸ್ತಾ--ಮುತ್ತದ್ದಿಯು ವಿನು ಹೇಳಿದನು. 


ದುರ್ಗಾ--ಸುಲ್ತಾನರ ಸೇನಾನಾಯಕರೆಲ್ಲಾ ವಳಸಂಚುಮಾಡಿ 
ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತನ್ನಲ್ಲಿ ದಾಖಲೆಗಳಿವೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಸಾವಿತ್ರಿ ಈಗ ನಾವು ಮುಂದೇನುಮಾಡಬೇಕು. 

ಆ ಹಾಳು ಸಾವಿತ್ರಿ! ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಮರೆಯಲಾಕೆಯೆ ! ನನ್ನ 
ಹೆಸರು ದುರ್ಗಾ, ದುರ್ಗಾಬಾಯಿ, ದುರ್ಗಾದೇವಿ, ಬಾಯಿ ಕಿರುಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆ? 


ದುರ್ಗಾ--ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞ್ವಾಧಾರಕನು ನಾನು, ಮುಂದೇನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು? 

ಆ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ನಾವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಬೇಕು. ಅನು 
ನಿಜವಾದುವುಗಳಾದರೆ ನಾವು ಅದನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 

ಮುತ್ಸದ್ದಿಗೆ ಏನು ಪ್ರರೋಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆ? 

ಪ್ರಲೋಭವೇ! ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನು ಪ್ರಲೋಜನಿದೆ? 
ನಾನು ಅವನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದೇನೆ. 

ಆ ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ಅವನು ನಂಬಿದನೆ? 

ಮಾಂತ್ರಿಕನ ಮಂತ್ರನನ್ನು ಹಾವು ನಂಬುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
ನನ್ನ ನಗು, ನನ್ನ ನೋಟ ಒಂದೇ ಒಂದು ಚುಂಬನ, ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು. 
ಆ ಮುಟ್ಲಾ ನಿಗೆ ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಸಾವಿತ್ರಿ ಆನನ ಚಾತುರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ನೋಸಹೋಗುವೆನೋ? 
ಏನೋ? 

ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚ! ಎಷ್ಟು ಅಸೂಯೆ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವು ಹರಿಣ 
ವನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿದೆ ಗಂಡುಸಿಂಹವು ಅಸೂಯೆಪಡುವುದೆ? ಈ ದುರ್ಗೆ 
ಹುಚ್ಚು ಸಾವಿತ್ರಿ ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನೆನ್ನೊಬ್ಬನಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ವಶವಾಗುವುದುಂಟಿ! ನನ್ನನ್ನು ಗೆಲುವಂಥಾ ಬೇರೊಬ್ಬ ಪುರುಷನು 
ಹುಟ್ಟಿಯೇ ಇಲ್ಲ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ. 

ವಸ್ತಾದನು- ದುರ್ಗೆಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದನು. 

ವಸ್ತಾದನು ಮಾರ್‌ಸಾಧೆಕನೆಂಬುದನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಬಲ್ಲರು. 

ರಾತ್ರಿ ಪುನಃ ಅಂಗಡಿಗಳು, :ಆಟದವರು, ಪಾನಗೃಹೆಗಳು ಎಲ್ಲವೂ 
ಜಗಜಗಿಸತೊಡಗಿದವು. ದೊಂಬರಾಟವು ಪುನಃ ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಇಂದು ಆಟವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಸರದಾರರು ಬಂದಿದಾಕಿ 


೧೮೯ 


ಡೇವಿಡ್ಡನೂ ಹೊಸ ಅಂಗರೇಕುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿದಾನೆ. ಆಟ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಪೂರೈಸಿ ನರ್ತನವಾಗುವವರೆಗೆ ಆ ಪೇಕ್ಷಕರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ. 
ವಸ್ತಾದನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಉಮೇದುವಾರರು ವಸ್ತಾದರ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ನರ್ತನನೇ ಆಗಲಿ, ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗಣೆಯಮೇಲಿ 
ನಿಂದ ರ್ಥು ಎಂದು ಖಂಜರಿಯ ಸದ್ದಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಗಣೆಯಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಗಣೆಯಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಶೆ ಲಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. ಗಣೆಯಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿರುವ ದುರ್ಗೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಇವಳು ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯೆ ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ವಸ್ತಾ 
ದನು ಪಟ್ಟಾಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಶೆಳೆದು ಗಣೆಯಮೇಲೆಸೆದನು. 
ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಯು ಆ ಹಾರಿಬರುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿ 
ದಳು. ಆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಾ ಭೂಮಿಗೆ ಹಾರಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆದರು. ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಎಸೆದರು. ಒಂದು ಹಾಡನ್ನು 
ಹಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಲ್ಲು ಗಿಂಜಿದರು. ದುರ್ಗೆಯು ದಿವ್ಯ ಕಂಠದಿಂದ 
ಹಾಡಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಬಿಡಾರ 
"ಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ದುರ್ಗೆಯು ಗುಡಾರದೊಳಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 
ವಸ್ತಾದನು ಒಳಗೆ ಹೋದನು. ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಇಡುತ್ತಾ ಒಳಹೊಕ್ಕನು. ವಸ್ತಾದನು ಬಿರುಗಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ಅವನಕಡೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಏನು ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೇ? ಏನು ಬಂದಿರಿ? ಆಟಗಾರರ 
ಅಂತಃಗೃಹದೊಳಗೆ ಬರಬಾರದೆಂಬುದನ್ನು ಆರಿಯಿರೋ ಎಂದು ಗದ್ಭರಿ 
ಸಿದನು. ಡೇವಿಡ್ಡರಿಗೆ ಭಯವಾಯಿತು, ದುರ್ಗೆಯು ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನಕ್ಕಳು ಮುತ್ಸೆದ್ದಿಗೆ ಧೈರ್ಯವಾಯಿತ್ಕ, ವಸ್ತಾದರೆ ತಮ್ಮ 
ಆಟವನ್ನು ಭಾನುವಾರ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳ ಮುಂದೆ ಏರ್ಸಾಡುಮಾಡಿಡೇನೆ 
ಎಂದನು. ವಸ್ತಾದನು ಮೆಹರ್ಭಾನ್‌ ಎಂದನು. ವಸ್ತಾದರೆ ಈ ದುರ್ಗಾ 
ಜೀವಿಗೆ ಇನಾಂ ಕೊಡಲು ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ ತಂದಿದೀನಿ, ತೆಗೆದು 
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ಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಎಂದು ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ವಸ್ತಾದರ ಕೈಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 

ಇಲ್ಲಾ! ದುರ್ಗಾಬಾಯಿಗೇ ಕೊಡಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಗಾ 
ಬಾಯಿಯು ನಗುತ್ತಾ ಹಾರಿಬಂದು ಆ ಹೆಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಕೊಂಡು ವಸ್ತಾದರೇ, ಈ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ, ಒಂದುನೂರು 
ವರಹೆಗಳಿವೆ, ತಮ್ಮ ಸಾಲ ಹರಿಯಿತು. ನಾನು ಇನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರಳು. 

ವಸ್ತಾ-- ದುರ್ಗಾಬಾಯ್ಕಿ ನೀನು ನಮ್ಮ ಆಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವಿಯೇನು? 

ಇಲ್ಲ! ವಸ್ತಾದರೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಕೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಸಾಲವನ್ನು ಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನೀವು ನನಗೆ ಸಾಲ 
ಗಾರರು, ಅಸ್ಟೆ, ಆಗಲಿ ತಾಯೆ ನೀನೇ ಯೆಜಮಾನಿಯಾಗು. ಈ ಆಟ 
ನಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ದಡುತಿ ಆಸಾಮಿ ಬೇಕಲ್ಲ. ಹೌದು ವಸ್ತಾದರೇ, 
ನೀನೇ ನಸ್ತಾದರು, ನೀನೇ ಯಜಮಾನರು, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆಟದ 
ನರ್ತಕಿ, ಆದರೆ ನನಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳಿರಕೂಡದು, ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರಳು. 

ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ಮುತ್ಸದ್ದಿಯನ್ನು ದರದರನೆ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಗುಡಾರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು, ಇಬ್ಬರೂ ಓಡಿಹೋದರು, ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪಾಳುಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 

ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

ದುರ್ಗಾ-ಮುತ್ಸದ್ದಿಗಳೇ ನನ್ನ ಷರತ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪುನಿರೋ? 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಒಪ್ಪುವೆನು. 
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ದೇವರ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮದುನೆಯಾಗುನೆನು? 

ಈ ಪಾಳಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಓಡಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
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ನೀನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಕೆ ಅದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧ. 

ನನ್ನ ಸರತ್ತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. 

ಹೇಳು, ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. 

ನೋಡಿ! ಮುತ್ತದ್ದಿಗಳೆ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸೇನಾನಾಯಕರು 
ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಂದ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ದಾರೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲವೇ 
ಆದನ್ನು ತಂದು ನನಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕು. ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಅನಾಕ್ಕಾದನು 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕಲ್ಲು ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 

ದುರ್ಗಾ--ಡೇವಿಡ್ಕನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿ ಪ್ರೀಯನೇ 
ಮಾಡಲಾರೆಯಾ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದೆಯಾ? 

ಇಲ್ಲ! ದುರ್ಗೆ, ನಾನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 

ಕೇಳು. 

ನೀನು ಆಟಿದವಳಲ್ಲ, ನೀನು ಯಾರೋ ಗುಪ್ತಚಾರಳಿರಬೇಕು. 

ಹೌದು, ಗುಪ್ತ ಚಾರಳೇ ಎಂದುಕೋ. 

ಡೇ--ನನಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ, ನಾನು ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ದುರ್ಗೆಯು ಅವನಗಲ್ಲನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಹೇಡಿಯೆ! 
ಅಂಜುಬುರುಕನೆ! ತಿಳಿಸಿಬಿಡು. ನಿಮ್ಮ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇನು ಮೂಢ 
ಕೇನು? ಈ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿದವನೆಂದು ಅವರಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿ್ಲವೇನು ? ಅವರು ಈ ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲು ಹಾರಿಸಿ ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ದುರ್ಗಾ, ನೀನು ಗುಪ್ತಚಾರಳಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಆ ಕಾಗದಗಳು ನಿನ 
ಗೇಕೆ? ಪ್ರಿಯನೆ ನೋಡು! ರಣದುಲ್ಲಾ ಖಾನನೆಂಬ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಆಶೆಸಟ್ಟ ದಾನೆ. ನಮ್ಮ 
"ನಸ್ತಾದರಿಂದ ವಾಗ್ದಾನ ಪಡೆದಿದಾನೆ. ನನಗೆ ಅವನನ್ನು ಮದುವೆ 
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ಯಾಗಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ಬೆಳಿಗೈ-_ ಈ ವಸ್ತಾ 
ದರ ಆಧಿನ್ಯ ಯಾವಾಗ ತಪ್ಪುತ್ತದೆಂದು ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿದ್ದು! 
ಈ ಕಾಗದವು ನನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದರೆ-ಈ ಯುದ್ಧವು ಪೂರೈಸುವವರೆಗೆ ಆ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯು ನನ್ನ ತಂಟಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪತ್ರವು 
ನನಗೆಬೇಕು, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮಡುವೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನದಾರಿ ನಿನಗೆ- ನನ್ನದಾರಿ ನನಗೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟಳು. ಹಿಂತಿರಿಗಿ ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಡೇವಿಡ್ಡನಿಗೆ 
ತಲೆತಿರುಗಿತು, ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಬಂತು, ಓಡಿಬಂದು ದುರ್ಗೆ 
ಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 


ದುರ್ಗೆ - ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆ! ನಾನು ಆ ಕಾಗದಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ತಂದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಗೆಯು 
ಪಕಸಕನೆ ನಕ್ಕಳು. ಆ ಮುತ್ಪದ್ದಿಯನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಎಡಬಿಡದೇ ಮುತ್ತಿಟ್ಟಳು. ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಕರಣಶೂನ್ಯನಾಗಿ 
ಹೋದನು. ದುರ್ಗೆಯು ತನ್ನ ದೊಂಬರ ಗುಡಾರದಕಡೆಗೆ ಹೋದಳು. 


ಡೇವಿಡ್ನನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಮಾರನೆಯದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ದೇವಿಡ್ಮನು ಯೋಚನೆಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ದರ್ಗಾದೇವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೇ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆ ಕಾಗದಗಳು ಭದ್ರನಾದ ಸಂದೂಕ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ಆ ಸಂದೂಕದ ಬೀಗದಕ್ಕೆ ಜನರಲ್‌ ಹ್ಯಾರಿಸ್‌ ಸಾಹೇಬರ 
ಕೈಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ಲಿತ್ತು. ಹ್ಯಾರಿಸ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಸೈನ್ಶದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಡೇವಿಡ್ಮನು ಅವರ ಕೈಪೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬೀಗದಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದವರೆಗೆ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಾದಿದ್ದನ್ನು 
ಅಸ್ತಮಾನವಾಯಿತು. ಸಂದೂಕವನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
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ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದನು. ಎಲ್ಲಾ ಕೆಂಪು ಕಾಗದಗಳು, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕಾಗದ 
ಗಳಿದ್ದುವು, ಅವುಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ 
ನೋಡಿದನು, ದುರ್ಗೆಯು ಕೇಳಿದ್ದು ಒಂದೇ ಒಂದು ಕಾಗದ, ಈ ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ಕಾಗದಗಳೇಕೆ? ಎಂದು ತೋರಿತು, ಅವನಿಗೆ ಉರ್ದು ಅಕ್ಷರಗಳ 
ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ ಯಾವ ಕಾಗದವೋ ಗುರ್ತಿಸಲಾರದೇ ಹೋದನು 
ಅಷ್ಟು ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯವಧಾನವೂ ಇಲ್ಲ, ಎಲ್ಲ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ತನ್ನ 
ಜೋಬಿನ ಕಿಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು, ಸಂದೂಕದ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಭದ್ರಗೊಳಿಸಿದನು, ಬೀಗದಕೈಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಯಥಾಸ್ಟಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟನು, ಆ ಗುಡಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟನು. 


ಸೈನ್ಯದ ಹೊರವಳಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಹೊಂಬರಾಟಿವು ಇನ್ನೂ 
ಆರಂಭವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಕಾದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಎದೆಯು 
ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು, ದೊಂಬರಾಟವು ಆರಂಭವಾಯಿತು, ಯಥಾಪ್ರ 
ಕಾರ ಸೈನ್ಯದವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿದ್ದರು ಆಟಗಳೆಲ್ಲಾ ಪೂರೈಸಿದಮೇಶೆ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ನರ್ತನವಾಯಿತು ಎಲ್ಲವೂ ಪೂಕ್ಸೆಸಿದಮೇಶೆ ಗುಂಪು 
ಹೊರಟುಹೋಯಿತು, ಡೇವಿಡ್ನನು ನೋಡುತ್ತ ಮೊರದಲ್ಲಿ ನಿ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಸಿಳ 
ಕೇಳಿಸಿತು. ಡೇವಿಡ್ನನು ಅತ್ತಕಡೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು 
ನಿಂತಿದ್ದಳು, ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಲಗುಬಗಿಯಿಂದ ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತನು. ಅವಳು ಪಿಸುಮಾತಿನನ್ನಿ ಮಾತನಾಡಬೇಡ, ನನ್ನ ಹಿಂಡಿ 
ಬಾ! ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹಾಗೆ ಮೌನವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ 
ನಾಲ್ಕುವೈಲಿ ದೂರ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಳುಮಂದಿರ! ಇಬ್ಬರೂ 
ಹೋಗಿ ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತರು. ದುರ್ಗೆಯು ಮುತ್ಸದ್ದಿಯ 
ಕೊರಳಿಗೆ ತನ್ನ ತೋಳನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟ ಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿ- ಪ್ರಾಣನಾಥ ಕೊನೆಗೆ 
ನೀನೇ ಗೆದ್ದೆ ಯಾ? 
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೧೯೪ 


ದುರ್ಗೆ! ಇವೇ ಆ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳ ಕಾಗದಗಳು ತೆಗೆದುಕೋ 
ಎಂದು ದುರ್ಗೆಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದನು. 


ದುರ್ಗೆಯು-ಪ್ರಿಯ! ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನನ್ನನ್ನು ಗೂಢೆಚಾರಳೆಂದು 
ಸಂಶಯಪಟ್ಟಿ! ನೀನು ಬುದ್ಧಿವಂತನೇ ಹೌದು! ಒಂದುಸಕ್ಷ ನಾನು 
ಗೂಢೆಚಾರಳಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ನಂಬುವೆಯಾ? ಈ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಡುವೆಯಾ? 


ದುರ್ಗೇ! ನೀನು ಯಾರಾದರೂ - ನಾನು ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ಅಚಂಚಲವಾಗಿದ್ದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವುಧಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು! 


ದುರ್ಗೆಯು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ನಾನು ಆಮರಣಾಂತ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುತ್ಸದ್ದಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದಳು, 
ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು-ದುರ್ಗೆ! ನಾನು ಎ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು 
ತಂದಿದೇನೆ. ಈಗ ಕಡುಕತ್ತಲೈ, ನೀನು ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ 
ಒಂದುಪಕ್ಷ ಅವು ನೀನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಕಾಗದಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾ 
ರ್ಥವು ಫಲಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಡೇವಿಡ್‌! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ಎಂದು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಸಿ ಪ್ರೀತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪುರಸ್ತಾ ಸ್ಥಾರವನ್ನು ತಂದಿದ್ದಿ 
ಎಂದು ನಾನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿದೇನೆ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ದೂರದೇರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಣ, ಈ ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಕೆ ನೀನು ಎಂದಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವೆ, ಸೇನಾದಿಪತಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಗುಂಡಿನಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಸುವರು. ಹೌದು, ಹೊರಟುಹೋಗೋಣ, ಆದರೆ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಶ ತಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ, 
ಒಂದು ವ ! ನೀನು ವಸ್ತಾದರಿಂದ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ? 


೧೯೫ 


ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಂಕುಬೂದಿಯನ್ನು ಚಕ್ಷಿದೇನೆ. 
ಅವನ ಚಿಂತೆ ನಿನಗೆ ಬೇಡ, ನಿನಗಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮದ್ಯವನ್ನು ತಂದಿದೇನೆ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಪಾನಮಾಡು, ಶ್ರಮಸರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ 
ಜೋಳಿಗೆಯಿಂದ ಒಂದು ಸೀಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಸ್ವಲ್ಪಕುಡಿದು ಮುತ್ಸದ್ದಿಯ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು, ಮುತ್ಸದ್ದಿಯು ಅದನ್ನು ಕುಡಿದು ದುರ್ಗಾ ಬಹಳ ರುಚಿ 
ಯಾಗಿದೆ ಎಂದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಲ್ಲುಚಸ್ಪಡಿಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿದನು, 
ದುರ್ಗೆಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಏನೇನೋ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದನು. 

ದುರ್ಗೆ, ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಧುನಿದ್ದರೆ ಕೊಡು, ಮನದಣಿಯೆ ಕುಡಿ 
ದುಬಿಡುತ್ತೀನೆ. 

ಡೇವಿಡ್‌, ನಿನಗಾಗಿ ಇಂದು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಮದ್ಯನನ್ನು ತಂದಿ 
ದೇನ, ಕುಡಿ! ಕುಡಿ! ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕುಡಿ. 

ದುರ್ಗೆ, ಅಂದು ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ಹೂಜಿಯ ಮದ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಇದು 
ರುಚಿಯಾಗಿದೆ. 

ಅಂದು ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಮಾರಿದ ಮದ್ಯ, ಇಂದು ಪ್ರಣಯಕ್ಕಾಗಿ ತಂದಿ 
ರುವ ಅಮೃತ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸೀಸೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟಳು. 
ಡೇವಿಡ್ಡನು ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟ ನು, ದುರ್ಗೆಯು 
ನಕ್ಕಳು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕಳು, ಹಿರಾಚಿಯ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕಳು. 

ಡೇವಿಡ್ಮನು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು, ದುರ್ಗೆಯನ್ನು ಸಮೀಸಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತೆ ಕರದನು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಯಾತನೆಯಾಗಿ ಡೇವಿಡ್ನನು 
ಹೊರಳಾಡತೊಡಗಿದನು, ದುರ್ಗೆಯು ತರಂಗ ತರಂಗವಾಗಿ ನಗುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದಳು ಯಾರೊ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಬಂದರು ಆ 


ಕತ್ತಲೆಯನ್ಲಿಯೂ ಅವನು ವಸ್ತಾದನೆಂದು ಗುರ್ತಿಸಿದಳು. 


ಸ್ತಾದರೇ! ನೀವೆಕ್ಸಿ ಒಂದಿರಿ! ದುರ್ಗೆ! ನಿನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಬಂದೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ ಆದರೆ ಕಾಗದಗಳು ದೊರತಿವೆ 
ಯೇನು? 


೧೯೬ 


ಹೌದು! ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯ ಲ್ಲಿದೆ. 

ಅವು ಅದೇ ಕಾಗದಗಳೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ! 

ವಸ್ತಾದರೆ ದುರ್ಗೆಯು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಕಾಳಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಿರಾ? 
ಆವುಗಳ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದಶೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ! ಅವೆಲ್ಲಾ ವರಟಾದ ಕಾಗದಗಳು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡೇವಿಡ್ತನು ಬಹಳ ಸಂಕಟಿಸಡುತ್ತಿದ್ದನು, ಅವನ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ದುರ್ಗೆಯು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಕ್ಕಳು, ಮುತ್ಸದ್ದಿಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಹಾರಿಹೋಯಿತು! 

ವಸ್ತಾದನೂ-ದುರ್ಗೆಯೂ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮೀ 

ಕ್ಕೆ ಹೋದರು, ಅಲ್ಲಿ ಊರು ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾರಿಯೆಗುಡಿ, 

ಮಾರಮ್ಮನಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ ಕಕ್ಟಡವು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು, ಮೀರ್‌ಸಾದಕನು 
ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚ ಓದಿದನು, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಕಾಗದ 
ಗಳು ಹದಿನಾಲ್ವುಮಂದಿ ಮುಖ್ಯಸೇನಾಪತಿಗಳು ಬರದಿರುವುದು, ಎಲ್ಲವೂ 
ಅವರವರ ಸ್ವದಸ್ತೂರು, ನೋಡಿ ಅವನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ ಅವುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡನು ಇಬ್ಬರೂ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು, 

ಮೀರ್‌ಸಾದಕ್‌ ಮತ್ತು ಸಾವಿತ್ರಿ ಇಬ್ಬರೂ ವೇಷಗಳನ್ನು ಮರಸಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಯಕಡೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 
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ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 

ಸುಲ್ತಾನನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದಾನೆ. ಅವನ ಮುಖವು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದೆ 
ಮಳವಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿನೊಂದಿಗೆ ಕಡುಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಹೋರಾಡಿದನು. ಆದ 
ರೇನು! ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯೆವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಭೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷರು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಾಗಿನಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧಗಳಾ 
ಗಲೂ ಇಲ್ಲ. ಪಶ್ಚಿಮದಕಡೆ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಬಲವಾದ ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲ್ತಾ 
ನರಿಗೆಸೋಲೇ, ಮಲವಳ್ಳಿಯ ಸಮಿಾಪದಬ್ಲಂತೂ ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರೇ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು, ಜಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಗೂಢಚಾರರು ಹೇಳಿದ ವರ್ತಮಾ 
ನವು ನಿಜವಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರು 
ವಾಗ ದೂರದಲ್ಲಿ ಫಿರಂಗಿಯ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಮೇಲು 
ಛಾವಣಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಧೂಳು 
ಆಕಾಶದವರೆಗೆ ವ್ಯಾಸಿಸಿದ್ದಿತು. ಇದು ಸೈನ್ಯವು ಒರುತ್ತಿರುವ ಚಿಸೆ 
ಯ್ಲವೆಂದೂ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಬಲವಾದ ಯುದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಿದನು, ಬೇಹುಗಾರರು ಬಂದು ಯಾವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಲಿನ್ಲ, 
ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವೇಳೆಯಾಯಿತು. ಆರೋಗಣೆಯನ್ನು 
ಪೂರೈಸಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು, ಬೇಹುಗಾರರು ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 
ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿದರು, ಸಮಾಚಾರವೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 


೧೯೮ 


ಹುಜೂರು! ಕರೀಘಟ್ಟದಆಚಿ ಫರಂಗಿಯವರ ದಂಡಿಗೂ ದೇಶೀಯ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಬಲವಾದ ಯುದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ಕೆ ಎರಡು ಕಡೆಗೂ ಸಮಸಮ 
ಬಲವಿದೆ. ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಫಿರಂಗಿಗಳಿನೆ, ಬಂದೂಕಗಳ ಸದ್ದು 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕೇಳುತ್ತಿದೆ. ದೇಶೀಯ ಸೈನ್ಯದ ಕೈಯ್ಯೇ ಗಂಟಿಗಂಟಿಗೂ 
ಮೇಲಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಸುರ್ರ್ರಾ--ಸುಲ್ತಾನೀ ಸೈನ್ಯವು ಈವತ್ತು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟೀ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲವೆ? 


ಚಾರರು--ಇಲ್ಲ! ಖಾನಿಂದ್ಯ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಬಲ್ಲ, ಈಗ ಮಧ್ಯಾಹೈದಮೇಲೆ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳು ಯುದ್ದವು ಸಂಭವಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ಸೈನ್ಯಸನ್ನಾ ಹ ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ. 


ಸುಲ್ರಾ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಯುದ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು 
ಯಾರ ದಂಡೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲವೋ? ಬಹುಶಃ ಫ್ರೆಂಚರ 
ದಂಡು ಇರಬಹುದು, ನಾವು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ! ನಾವೇ ಬಹಳ ವಿಚಾರಮಾಡಿದ್ದೇವೆ, ಅದು 
ಫ್ರೆಂಚರ ದಂಡಲ್ಲ, ಆ ದಂಡೆಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹಿಂದೂಗಳ ದಂಡ್ಕು 
ಕೊಂಬು ಕಹಳೆಗಳು ಕೇಳುತ್ತವೆ ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡೆಂದು 
ಊಹಿಸಿದೇವೆ. 


ಸುಲ್ತಾನರು ನಕ್ಕರು! ಓಹೋ ಅದು ಹಿಂದುಗಳ ದಂಡಾದರೆ 
ಪಾಳಯಗಾರರ ದಂಡಾದರೆ ಅದು ನಗರದ ಸೈನ್ಯವೇ ಇರಬೇಕು. ಇಷ್ಟು 
ತುಮುಲ ಯುದ್ಧವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಆ ಸೈನ್ಯದ ನಾಯಕರು ಸ್ವಯಂ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನರೇ ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಬೇಹುಗಾರರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಡಲಾಯಿತರನ್ನು ಕರದು ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವ 
ರನ್ನು ಕರತರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. 


೧೯೯ 


ಮಂತ್ರಿ ಫೂರ್ಣಯ್ಯನವರು ಒಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಭೇಟ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಸುಲ್ತಾನರ ಮುಖವು ಇಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರು ಸಂತೋಷಸಟ್ಟರು. ಸುಲ್ತಾನರು ಪೂರ್ಣಯ್ಯನನರನ್ನು 
ಮೇಲಿನ ಚಾವಣಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ದುರ್ಥಿೀಶಿನಿಂದ ಆ ಯುದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವ ಕಡೆಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳವರೇ ಆ ಯುದ್ಧವು 
ಯಾರದೆಂಬುದು ಬಲ್ಲಿರಾ? ಅದು ನಗರದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯಕ್ಕು 
ಆಗುತ್ತಿರುವ ಯುದ್ಧ. ನಗರದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಯಂ ನಗರದ ನವಾಬ 
ರಾದ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರನರೇ ನಡೆಸುತ್ತಿದಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ನನ್ಮು ಜಯವು ಸಿದ್ಧ, 
ನಾನು ಈಗಲೇ ಆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಪೂರ್ಣಯ್ಯ. ಹುಜೂರು ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ 
ಬಂದು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಂದವರಾರು? 

ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿಲ್ಲ ಬೇಹುಗಾರರು ತಂದ 
ಸಮಾಚಾರಗಳಿಂದ ನಾನೇ ಊಹಾಪೋಹನಾಡಿದೇನೆ. 


pe 


ಹುಜೂರು, ಆ ಊಹೆಯು ಸಿಜವಾದರೆ ಬಹು ಸಂತೋಷ, ಆದರೆ 
ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಹೊರ್ತು ಈ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಂ 
ಸುಲ್ತಾನರು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ನುಗ್ಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅಪಾ 
ಯವಿದೆ. 

ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಬಹಳ ಚರ್ಚೆಯಾಯಿತು. 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಯುದ್ಧರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಸ್ತಮಾನವಾಗಿಹೋಯಿತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. 
ನಭೋಮಂಡಲವು ಭೇದಿಸುವಂತೆ ಕೊಂಬುಕಹಳೆಗಳ ಸದ್ದಾಯಿತ್ಕು 
ಅದು ಸುಲ್ತಾನರ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕಿವಿಗೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸದ್ದು ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. 


೨೦೦ 


ಸುಲ್ತಾನರ ಊಹೆಯು ಬರೀ ಊಹೆಯಲ್ಲ, ನಿಜನೇ ಆಗಿದ್ದಿತು, 
ಅತ್ತಕಡೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಆದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿ 
ಷರ ದಂಡಿನಮೇಲೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಸ್ವಯಂ ಇಯಜ್‌ಖಾನನೇ 
ಸೇನಾಧಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದನು, ಸುತ್ತಲೂ ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿ ಪಾಳ 
ಯಗಾರರು ಸುತ್ತುವರಿದು ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಎರಡು ಗಂಟಿಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ದಂಡು ಧ್ವಂಸ ವಾಗಿ ಹೋಯಿತ್ತು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜನ 
ರಲ್‌ ಹಾರಿಸ್ಸನು ದೊಡ್ಡದಂಡು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತನು... ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಯುದ್ಧವೈಖರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಯಂ 
ಸುಲ್ತಾನರೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದಾರೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಬಹು ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೆಂದು ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದ ನು. ಇಂದು 
ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯ ತ್ಯಕ್ಷ ಕ್ಷ ಯುದ್ಧವು ಬಂದಿತೆಂದು ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟ ನು. 
ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಹಿಂದೂ ಸೈನ್ಯ! ! ಅವನಿಗೆ ಆತ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು, ಒಂದೆರಡು ಗಂಟೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ಪಾಳೆಯಗಾರರ 
ದಂಡೆಂದು, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೇನೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೂ ಆ ಮಹಾ 
ಸೈನ್ಯದ ಸರ್ವಸೇನಾಯಕರಾರೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ 
ವೇನೋ ಬಹಳ ಘೋರವಾಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವು ಗಂಟಿಗೆಂಟಿಗೂ 
ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಾರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾರಿಸ್ಸನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಇಂಗಿ ಗ್ಲಿಷ್‌ಸೈನ್ಯವು ಜನೆರಲ್ಲನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ pi 
ಆದರೂ ನಗರದ ಸೆ ಸೈನ್ಯವು ಬಹಳ ಭರದಿಂದ ಮುಂಡೆ ಹ ನುಗ್ಗು 
ತ್ತ್ರಶೇ ಇತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೇನಾನಾಯಕನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುವುದು 
ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದು, ಶತೃಗಳ ಸೈನ್ಯವು ಭರದಿಂದ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗು 
ತ್ರಿರುವುದರಿಂದ ಎಷ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕಾದರೂ ಅವರು ಬರುತ್ತಾರೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
ಯಮಾಡಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿಸಿದನು. 
ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿ ಉಡಾಯಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಅದರೂ ದೇಶೀಯ 


೨೦೧ 


J 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅರ್ಧ ಸೈನ್ಯವು ನಾಶನಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಜನರಲ್‌ 
ಹ್ಯಾರಿಸ್ಸನು ಇಂದು ತಮಗೆ ಜಯವಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


ಸೈನ್ಯದ ಪ್ರಚಂಡಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ಬಂದಿತು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು. 
ಪಾಳೆಯಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾಣದ ಹಂಗೂ ತೊರೆದು ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದವರಿಗೆ ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಧೆಯೂ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೇರಿ ಯುದ್ಧೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನಾ 
ತ್ಬರ ಆ ರಣಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೂ ಅವರಿಗೂ ಬಹುದೂರ 
ವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ ವೇಗವು ತೀರ್ವವಾಗಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿದಾನೆಂದು ಅವರು ಗುರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ 
ವಾಗುತ್ತಲೇ ಯುದ್ಧದ ವೇಗವು ಹೆತ್ತರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು. ರಾತ್ರಿ ಕತ್ತಲಾದ 
ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಯಿತು. ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನೈನಿಕನಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆರ್ತನಾದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಿತು 
ನಾಲ್ಕಾರು ಪಾಳೆಯಗಾರರು ಇಯಜ್‌ಜಾನನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯವು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಲೇ ನಗರದ ಸ್ಫನ್ಯದೆವಸು ಬಲವಾದ 
ಕೊಂಬುಕಹಳೆಗಳನ್ನು ಊದಿದರು. ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದನು. ಅನುಸರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಪಾಳ 
ಯಗಾರರನ್ನು ಕುರಿತು ನಗರದ ನೀರರೇ ಇಂದಿನ ಜಯವು ನಿಮ್ಮದು 
ಎಂದು ಉಚ್ಛ ಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ರಣಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ಕತ್ತಲೆ ಕನಿ 
ದಿತ್ತು. ಆರ್ತನಾದಗಳು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಖಾನನು ಮನನೊಂದ ಸೈನಿಕ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಡೋಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದಾರೆಯೋ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಅರಸತೊಡಗಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಕುದುರೆಗಳು ಬಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಗುಂಪನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡವು. ಆ ಮರಾಲು ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಖಾನನು ಆ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿ 


೨೦೨ 


ಯವರನ್ನು ನೋಡದನು. ರಾಣಿಯರ ಮುಖವು ಮಸಿಯ ಕೊಡದಂತೆ 
ಕಪ್ಪಾಗಿದ್ದುವು. ಅಂಗರೇಕುಗಳೆಲ್ಲಾ ಹರುಕಲು ಛಿದ್ರವಾಗಿದ್ದುವು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ರಾಣಿಯವರೇ! ಯುದ್ಧವು ಹೇಗಿದೆ? 
ಹೆಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ರಾಣಿಯವರು ಬಳಲಿರುವಂತಿದೆ ಎಂದನು. 
ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ ಇಂಥದೊಂದು ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಹೆತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗೆ ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಕೆಪಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈದಿನದ 
ಯುದ್ಧದಂತಹ ಯುದ್ಧವು ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ನಡದೇ ಇಲ್ಲ! 
ಇಂದಿನ ಅಖಂಡ ಜಯವು ನಮ್ಮದು. ಸುಲ್ತಾನರು ನಮ್ಮ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಚನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು 
ನಕ್ಕನು. ಎಲ್ಲರೂ ಶಿಬಿರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ತೆರಳಿದರು. 


ಮಂಡ್ಯಕ್ಕೂ ಹಿರೋಡೆಗೂ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ನಗರದ ಶಿಬಿರವು ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟಿ ತ್ತು. ನಾಲ್ಕು ಕಡೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗಿದ್ದವು. ಖಾನರವರೂ ಸುಮಾರು ರಾತ್ರಿ ೧೧ ಗಂಟೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಶಿಬರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಲಪಿದರು. ಶಿಬಿರವು ಬಹಳ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಸಜ್ಜಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ರಾತ್ರಿ .ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ತನ್ನ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನು ಕರಸಿ 
ಭೋಜನೋತ್ರರ ಸೈನ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಜ್ಜಾಗಿರಬೇಕು. ಯಾರೂ ಪ್ರಮ 
ತ್ತರಾಗಿರಕೂಡದು ಎಂದು ಕಟ್ಟಾಜ್ಞೆಮಾಡಿ ದಿರಸನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದರು. ರಾಣಿ 
ಯವರೂ ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಗುಡಾರಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಪಾಳಯಗಾರ 
ರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಗಳನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟಿಯಾಗುತ್ತಲೇ ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಚಡಪಡಿಸಹತ್ತಿದನು. ಈದಿನ ನಡದ ಯುದ್ಧದ ಪೂರ್ವಪರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹಾತೊಕಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಆ 


೨೦೩ 


ಯುದ್ಧವು ಇಯಜ್‌ಖಾನರದೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಿಡಿ 
ಯುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಅಂಗರೇಕುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಅಂಗರಕ್ಷಕರೊಡನೆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿನು. ವಿತಾಲನಾದ ರಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರವು ಬರಿದಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಟಿನಿಕರ ಶವಗಳು! ಸತ್ತು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳು! ಸೆಟ್ಟು ತಿಂದು ಮರಣೋನ್ಮುಖರಾದ ಸೈನಿಕರ 
ಆರ್ತನಾದ! ನಾಯಿ ನರಿಗಳ ಕೂಗು! ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಕೇಳಿಬರು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಕಷ್ಟದಿಂದ ದಾಟ ನಗರದ 
ಸೈನ್ಯತಿಬಿರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿಬಿರವು ಸಮಾ 
ಪಿಸುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಶಿಬಿರದ ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ತಲಪುತ್ತಲೇ ಆ ಅಗಾಧ 
ಶಿಬಿರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಉಬ್ಬಿ ಹೋದನು. ಶಿಬಿರದ ಮಹಾ 


ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಾವಲು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಚುನಾ ಬಂದು ಆ ಮಧ್ಯ 


ಹೌನು ! ಇದು ನಗರದೆ ನವಾಬ್‌ ಇಯಜ ಕ್‌ ಖಾನರ ತಿಬಿರ! ಈ 
ಅವೇಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಲು ಹುಕ್ಕುಂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಫೌಜುದಾರೀ ಹುಕ್ಕುಂ ಪ್ರಕಾರ ನೀವು ಪಸು ಹೋಗುವಂತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಬೆಳಕುಹರಿಯುವವರೆಗೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ರ್ಬಾರವರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹಾಜರ್ಮಾಡು ಕ್ರೀವೆ. 


೧೧ ಅ 


2A 
ಸ 
ಭ್ರ 


ಸುಲ್ತಾನನು-ಸರಿ! ಪಾಳಯೆಗಾರರೇ! ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಶಿಸ್ತಿಗೆ 
ನಾವು ಶಲೆಬಾಗುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಈಗತೇ ನಿಮ್ಮ ನವಾಬ 
ರವರ ಸಮ್ಮುಖ ಹಾಜರ್ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಸರಿ! ಸರದಾರರೇ! ಅದಕ್ಕೆ ಹುಕ್ಕುಂ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ನವಾಬರ 
ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸುತ್ತೇವೆ. ಲಂ ಹುಕ್ಕುಂ ದೊರತಕೆ ಒಳಗೆ 


೨೦೪ 


ಕರಡೊಯ್ಯುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಕಡೆ ಕಾನಲುಗಾರರಿಗೆ ಈ 
ಹೊಸ ಬರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ತಾಕೀತು ಮಾಡಿ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರವರ ಗುಡಾರದ ಬಳಿ ಹೋಗಿ 
ಒಳಗೆ ಹೇಳಿ "ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಒಳಗೆ ಬರುವಂತೆ 
ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಮಹಾದ್ವಾರರಕ್ಷಕರ ನಾಯಕನು" ಡೇರೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಶ್ರಿ ರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣದ ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಸರದಾರರೊಬ್ಬರು 
ಬಂದು ಈಗಲೇ 1! ಭೇಟನೂಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾವು 
ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಅನರು ಕೇಳುವಂತಿಬ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ 

ಚ ಚಚ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನವಾಬರವರನ್ನೆೇ ಭೇಟನಾಡಬೇ 
ಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು-ಸುಲ್ತಾನರವರಕಡೆ ಸರದಾರರಾದರೆ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ಶಿಬಿರಡೊಳಗೆ ಕರದುತರಬೀಕೆಂದು ಅಪ್ಪ ಣೆಮಾಡಿದನು. 


ನಾಯಕನು ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ನೇಗವಾಗಿ ಬಂದು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟದ 
ಸರದಾರರನ್ನು ಶಿಬಿರದೊಳಗೆ ಫಡಕೆ ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಅಂಗರಕ್ಷಕರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಮಹಾದ್ವಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಕಣ್ಣುಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಆ ನಾಯಕನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಆ ಮಹಾಶಿಬಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾಶಿಬಿರದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತ ಆನಂದಿಸುತ್ತ ಹೋದನು. ನವಾಬರ ಡೇರೆಯ ಮುಂದೆ 
ಕುಮರೆಯಿಂದ ಇಳಿದನು. ನವಾಬರ ವಾಸಭವನದ ಜಮಾದಾರನು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಸರದಾರನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು. 


ಆ ಸಟಭವನದಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನಿಕಾಂತವಾಗಿ ಶೀಧು 
ಪಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿಣದ. 
ಸರದಾರನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಕಮಾಡುತ್ತಲೇ ಖಾನನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ 


೨೦೫% 


ತಿರುಗಿತು. ಖಾನನು ಆ ಭವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ 
ಆಸನದಿಂದ ಜಗ್ಗೆನೆದ್ದು ಸುಲ್ತಾನನ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಮುಜರೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನ ಶರೀರವು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಆನಂದದ ಅವೇಶದಿಂದ ಖಾನನನ್ನು ಬಿಗಿದಫ್ಪಿದನು. ಇಬ್ಬರ ಬಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದಾದುವು. ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ ಖಾನರವರೇ! ನಾನು ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲನೇ ತಾವು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೀರೆಂದು ಕಂಡು ಹಿಡಿದೆ. ಆಗ 
ಲಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮನವು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಎನ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 

ಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಂದು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ದೊಕೆಯಿತು 

ಇಯಜ್‌-ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕುಂಫಣಿಯವರನ್ನು 
ಓಡಿಸಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದೆ. 
ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು ಭೇಟಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಈ ಫಿದವಿಯಮೇಶೆ ಇಸ್ಟೊಂದು ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಖುದ್ದು 


ಸವಾರಿಯೇ ದಯೆಮಾಡಿಸೋಣವಾಯಿತು. ಇದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ. 


ಖಾನರವರೇ! ಈ ಯುದ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ ಸರಾ 


we 
ಲ್ಯ 
ಜಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು ತಾವು ಅಬಂಡ 
ಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೀರಿ 
ಸುಲ್ತ್ವಾನರವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧವು ನಮ್ಮದು. ಜಯವು ನಮ್ಮದು. 


ಈ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಜನ್ಮನೆತ್ತಿರುವುದು. 
ನಾನು ತಮ್ಮ po ನೀವು ಈ ಯುದ್ಧದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇರೋಣವಾಗಲಿ. ನಾನು ವಿಜಯವನ್ನು ತಂದು 
ತಮ್ಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


le 
೧ 
[೯ 


ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಅಂತಹ ಅಸ್ತ್ರ ಪ್ರತಿಮವೀರರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ ಸಂದೇ 

ಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲು 
ನನಗೆ ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

ಖಾನನೆ ನಕ್ಕನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 

ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಸುಲ್ತಾನರವರು ಶಿಬಿ 


ಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾಹವು ವಿದ್ಯುದ್ವೆ (ಗದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸತೊಡಗಿತು. ಸೈನಿಕರು ಸೇನಾ 


ರಕ್ಷೆ ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯು ಶಿಬಿರದ 


ನಾಯಕರು, ಪಾಳಯಗಾರರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ದರ್ಶನ 

ಮಾಡುವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ. ತ ದಶ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೊಸ ಆತುರ. ಹೊಸ ಉತ್ಪಾಹ. 
ತಿ ಚ | ಲ 

ಪ್ರ ಹು ಖಾನರಶವರ 105 ಸುದ್ದಿಯು ರಾಣಿಯೆವರ 


ಲಪಿತು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಭವ್ಯ 
ವಾದ ಉಡುಪನ್ನು ೨೩ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ನವಾಬರ ಸಟಭವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಟಿಪ್ಪುವನ್ನು, ಖಾನ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಾತಿರೇಕದಿಂದ ಬಾಲಕಿಯಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಎರಡು 
ತೋಳುಗಳಿಂದ ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು. ಖಾನನು ಆದರದಿಂದ 
ದೌಲತ್ತಳನ್ನೆತ್ತಿ ಪ ರೃಂಕದ ಸಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. ರಾಧೆಯು ಅವರು 
ಗಳ ಅನಂದಾತಿರೆಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತಸಪಡುತ್ತಾ 
ಹಸನ್ಮುಖವಿಂದೆ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಖಾನನ ಕಡೆ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ ದೌಲತ್ತಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಳು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಉತ್ಪಂತಿತಳಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ತಾವು 
ಹೇಗೆ ಸತ್ತೆ ಮಾಡಿದಿರಿ |. ಈ ಅವೇಳೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಜ್ಞಾತ ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಕೆ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನು-ದೌಉತ್‌ ಆ ಯುದ್ಧದನರಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ 


ನೋಡಿ ಈ ರಣವೈಖರಿಯು ಖಾನರವರದೆಂದೇ ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚುವುದು 


೨೦೭ 


ತಿರುಗಿತು. ಖಾನನು ಆ ಭವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ 
ಆಸನದಿಂದ ಜಗ್ಗೆನೆದ್ದು ಸುಲ್ತಾನನ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ಮುಜರೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನ ಶರೀರವು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಆನಂದದ ಅವೇಶದಿಂದ ಖಾನನನ್ನು ಬಿಗಿದಫ್ಪಿದನು. ಇಬ್ಬರ ಬಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡದಾದುವು. ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನನ 


ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ ಖಾನರವರೇ! ನಾನು ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲವೇ ತಾವು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೀರೆಂದು ಕಂಡು ಹಿಡಿದೆ. ಆಗ 
ಲಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ಸನ್ಸ್ಟಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮನವು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಎನ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಂದು ತೆಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಡೊಕಿಯಿತು. 
ಇಯಜ್‌-ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕುಂಫಣಿಯನರನ್ನು 
ಓಡಿಸಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದೆ. 
ತಾವು ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಬಂದು ಭೇಟಓಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದೆ. ಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬುದ್ದು 


ಈ ನಿದವಿಯಮೇ:ಃ 
ಸವಾರಿಯೇ ದಯಮಾಡಿಸೋಣವಾಯಖಯಿತು. ಇದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ. 


ಖಾನಂವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ ಸರಾ 
೯ 


ಜಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂದು ತಾವು ಅಖಂಡ 
ಜಯವನ್ನು ುಂದಿದಿ «ರಿ 
[oo 


ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಈ ಯುದ್ಧವು ನಮ್ಮದು. ಜಯವು ನಮ್ಮದು. 
ಈ ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾವು ಜನ್ಮವೆತ್ತಿರುವುದು. 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಸೇವಕ. ನೀನು ಈ ಯುದ್ಧದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇರೋಣವಾಗಲಿ. ನಾನು ವಿಜಯವನ್ನು ತಂದು 
ತಮ್ಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಸಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಖಾನರವರೇ! ತಾವು ಅಂತಹ ಅಪ್ರತಿಮವೀರರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಂಡೇ 
ಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲು 
ನನಗೆ ತಾವು ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 

ಖಾನನು ನಕ್ಕನು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಯುದ್ದದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 
ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಸುಲ್ತಾನರವರು ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯು ಶಿಬಿರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾಹವು ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸತೊಡಗಿತು. ಸೈನಿಕರು ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರು, ಪಾಳಯಗಾರರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, ಸೈನ್ಯದಕ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೊಸ ಆತುರ. ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹ. 
ಸುಲ್ತಾನರ ಮತ್ತು ಖಾನರವರ ಸಮಾಗಮದ ಸುದ್ದಿಯು ರಾಣಿಯೆವರ 
ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ತಲಪಿತು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಭವ್ಯ 
ವಾದ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ನವಾಬರ ಸಟಭವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಟಿಪ್ಪುವನ್ನು, ಖಾನ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂದಾತಿರೇಕದಿಂದ ಬಾಲಕಿಯಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಎರಡು 
ತೋಳುಗಳಿಂದ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಆಲಿಂಗಿಸಿದಳು. ಖಾನನು ಆದರದಿಂದ 
ದೌಲತ್ತ ಕನ್ನೆ ತ್ರಿ ಪ್ಕಂಕದನೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. ರಾಧೆಯು ಅವರು 
ಗೆಳ ಆನಂದಾತಿಶಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತಸಪಡುತ್ತಾ 
ಸನ್ಮುಖದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಖಾನನ ಕಡೆ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತ 
ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ ದೌಲತ್ತಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಳು. 


5 2 


et 


ದೌಲತ್ತಳು ಉತ್ಕಂತಿತಳಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ತಾನು 
ಹೇಗೆ ಪತ್ರೆಮಾಡಿದಿರಿ! ಈ ಅವೇಳೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಜ್ಞಾತ ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಕೆ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಸುಲ್ತಾನನು-ದೌಳತ್‌ ಆ ಯುದ್ಧದವರಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ 
ನೋಡಿ ಈ ರಣವೈಖರಿಯು ಖಾನರವರಜಿಂಜೀ ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚುವುದು 


೨೦೭ 


ಪ್ರಯಾಸವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಖಾನರವರ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಕಾತು 
ರನಾಗಿದ್ದ ನಾನು ಅನರ ದರ್ಶನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಅಕಾಲನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ತಮ್ಮ ಖಾನರನ್ನು 
ತಮಗೆ ತಂದು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪನು ಈಡೇರಿದಂತಾ 
ಯಿತು. 

ಸುಲ್ತಾನನು-ರಾಣಿಯವರೇ ತಾವು ಖಾನರವರ ಸಮಾಗಮನನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಕೈಕಳಚಿಹೋಗಿದ್ದ ಈ ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯ 


ವನ್ನೇ ಚತ ee ಈ ಡಿ ನಿಮಗೂ 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ ಯವರ ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಸುಲ್ತಾನರವರು 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಎದ್ದರು. 
ಪರಿಚಾರಕರು ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಬೋಜನನನ್ನುತಂದು ಆ ವಾಸಭವನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದರು. ಖಾನರವರೂ ಬಪೂ ಸುಲ್ತಾನನು ಒಂದೇ 
ತಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಸ್ವತಃ ಆದರದಿಂದ 
ಬಡಿಸಿದಳು. ಭೋಜನೋತ್ತರ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ದೌಲತ್ತಳು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ತಂಬಾಕನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಹುಕ್ಕಾವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು ಚಿನ್ನದ ನಳಿಗೆಯನ್ನು ಬಪ್ಪೂಸು ುಲ್ರಾನನ 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಳು. 'ಸುಲ್ರಾನನೂ ಖಾನನೂ ಆನಂದದಿಂದ ಹುಕ್ಕಾ 
ಸೇವನೆ ಮಾಡಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಉಣೆಯವ 
ರುಗಳನ್ನು ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಆಗಲೇ ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಡಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೨೦೮ 


ಖಾನನು- ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಅರಮನೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆಸ್ಟೋ 
ಸಂತೋಷ, ಆದರೆ ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನಿದ್ದರೆ ಈ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈ ಪಾಳಯಗಾರರಿಗೆ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಅರಿತ ತಮಗೆ ನಾನು ವಿಶೇಸ ಅರಿಕೆಮಾಡುವು 
ದೇನಿದೆ. ತಾನು ನನಗೆ ಈ ಸೈನ ಮಧ್ಯದನ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವು ಪೂಕೈೈಸು 
ವವತಿಗೆ ಇರಲು ಅಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ತಲೆದೂಗುತ್ತಾ ನವಾಬರ ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಈ 
ರಾಣಿಯವರು ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿನ್ಲಿ ಬಿಡದಿ ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹೌದು! ಅದು ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪುವ ವಸತಿ 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿರುವ ರಾಣಿಯ 
ವರ ಹಾಗಿಲ್ಲ, ಪರಾಕ್ರಮರಾಲಿಗಳಾದ ಸೇನಾನಾಯಕರಂತೆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರ 
ದೆಲ್ಲಿ ಶತೃಗಳಿಗೆ ಸಂಸಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ 
ಹೌದು ಸುಲ್ತಾನರೇ ಹೌದು. ಈ ಯುದ್ದವು ಪೂರೈಸುವವರೆಗೆ ಕಟ್ಟ 
ಕಡೆಯ ವಿಜಯಮಂದುಭಿಯು ಆಕಾರನನ್ನು ಮುಟ್ಟು ನವರೆಗೆ ನಾನು 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡುತ್ತೀನೆ ಇಂಥದೊಂದು ಮಹಾಯುದ್ದವನ್ನು 
ನಾವು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ಇಷ್ಟುದಿನಸಗಳು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು. 
ನಾವು ವಿಜಯಲಕ್ಷಿ ಒಯೊಡನೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಸುಲ್ಮಾನನು ಮೌನದಿಂದ ತಲೆದೂಗಿ ಒಪ್ಪಿದನು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಶಿಬಿರ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪಾಳಯಗಾರರಿಗ್ಳೂ ಸೇನಾನಾಯಕ 
ರಿಗೂ, ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಭೇಓಮಾಡಿಸಿದನು. ಶಿಬಿರದಳ್ಳೆಲ್ಲಾ ಜಸನ್ವಸಿ 
ಯಾಯಿತು. ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೊಂಬುಕಹಳೆಗಳನ್ನು ಊದಿದರು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೇ ಆ ಸೈನ್ಯಸಾಗವು 


೧೪] ೨೦೯ 


ನ್ನೂ ಉತ್ಸಾ 
ಇಯಜ್‌ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


ಎಲ್ಲರ 


ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರು 


ದೌಲತ್‌, ರಾಧಾರಾಣಿಯರು ಕುಡುರೆಗಳಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 


ಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
ಶಿಬಿರಕ್ತೆ 


ಉಕ್ಕು ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹರ್ಷಚಿತ್ರನಾದನು. 
ಸುಲ್ಲಾನರನ್ನು ಒಹುದೂರ 


ಖಾನನು, 
ಅವರು 


ಲ. 


A 


ಟ್ಟ 
೫2 


13) 
ದ 
( 


ಗ 


ಇಕಿ 
py) 


೧ 
ಇ 
ರ್ಟ 
ಇ 


( 


3 


ಳ್ಳ 
333 


ಚ| 


೧ 
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ಗಳನ್ನರಿತು ಮು 


"ul 


ಎ 
ಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಬಹುಶಃ ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಬಂದಿರಬಹುದು 


ಅಪರಾಹ್ನ ಮೂರು ಗಂಟೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಯದ ಕಾವಲಗಾರರು ಬಂದು ಮರಾಟ ಸರದಾರರು 


ರೆಂದು ನಗರದ ನವಾಬರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. 
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KS 


ಶತ್ನಗಳ ಚಲನನಲ 
ಇ 


ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ನಮ್ಮ 


ಎಂದು ಊಹಿಸಿದನು. ಅನರನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕರತರಬೇಕೆಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಮರಾಟ ಸರದಾರರು ಶಿಬಿರದೊಳಗೆ ನಿರ್ಭಯ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸೇನಾನಾಯಕರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಮರಾಟ ಸರದಾರರು ಖಾನರವರ ಗುಡಾರದ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಸಂತರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖಂಡನುಮಾತ್ರ ಕುದುರೆಯಿಂದ 


[aa] 
ಇಳಿದು ಗುಡಾರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ದ್ದಾರಪಾಲಕನು ಆ 
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ತೆ 
ಟು 
ರಿಜ್‌ ಖಾನನೆದ್ದು ಆ ಮರಾಟ ಸರದಾರನನ್ನು ಬಹಳ 


Ke ಅ 


ಏಕಾಕಿಗಳಾಗಿ ಬಂದು ದರ್ಶನ ವಿತ್ಯುದು ಆಶ್ರರ ಕರನಾ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಈಗಲೂ ನಾನು ಆ ಮಹಾಮಹಿಮರಾದ ಹರಿಸಂತರು 
ತಾನೇ ಎಂದು ನಂಬಲೇ! 


ಸಂತನು- ನಗುತ್ತಾ ರ್ಯಾಸಾಹೇಬರವರೇ, ಸೇಸ್ಟೆಯನರ ಚಾಕ 
ರನಾದ ಈ ಅಲ್ಪವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಆ ಹರಿಸಂತನೆಂದು ನಂಬಬಹುದು, ತಮ್ಮ 
ಬಿರದಲ್ಲಿರುವ gp ಗೆ ನನ್ನ ಸನಿಚಯನು ಚನ್ನಾಗಿದೆ 
ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ? ಅವರುಗಳಿಗೂ ನವಗೂ ಗೌರೆವನಿಶ್ವಾಸಗಳಿನೆ. ಅವರು 
ಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಉದಾತ್ತ ಚರಿತ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನಾನು ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ತನ್ಮು ಸಹೋದರನುತೆ ಈ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೇನೆ. ಈ ಶ್ರೀರಂಗ 


ಓ 


> 


೨೧೧ 


ಪಟ್ಟಣದ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾದ ಅಜೇಯವಾದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸೈನ್ಯವಿದೆ, ನಾನು ಏಕಾಂಗಿಯೆಂದು ರಣಧೀರರಾದ ತಾವು ಭಾವಿಸೋಣ 
ವಾಗುತ್ತದೇನು? ಮಾನ್ಯ ಪಂತರವರೇ! ಕ್ಷಮಿಸ ಬೇಕು, ತಾವು 
ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಬರಲಿ, ಮಹಾಸ್ಟೆ ಕೈನ್ಯಸಮೇತವಾಗಿ ಬರಲಿ, ತಾವುಸೆ ಹಿತ 
ರಂತೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಾಗ ತಮ್ಮನ್ನು ಗೌರವಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ತ 

ಪಂತ ಅದು ವೀರರ ಧರ್ಮ. 

ರ್ಬಾ--ತಾವು ದಯಮಾಡಿಸಿದ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಪಂತ ರ್ಬಾರವರೇ, ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಈ ಸಂಧಿಸೂಚನೆಯು ಜಯಾಪಜಯಗಳ ಸಂಧಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಬೇಡಿರಿ, ತಾವು ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ ಯುದ್ಧ ವು ಪ್ರಕೃತವಿಬ್ಲವೆಂದು ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿದೇನೆ. 

ಖಾ ಪಂತರವರೇ, ತಮ್ಮ ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ತಾಪವು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರ 
ವಾಗಿದೆ... ತಾವು ಕುಂಫಣಿಯವರೊಡನೆ ಕರಾರು ಚಾಡಿ ಕಾಂತು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸನ್ನಾಹೆದೊಂದಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಂದಿದೀರಿ. ಈಗ 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ರಾ ಪವೆಂದಕೀನು? 


ಸಂತ--ಖ್ಪಾರವತಶ್ತೇ is ಸುಲ್ತಾ 2 ನರವ ವರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಕೈ 
ಸ್ವ ಪ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಖೂ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಖ್ನಾ- ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನಾನು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದುದರಿಂದ 


ತಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪೃತ್ಯಾಸವಾದುದು ಹೇಗೆ? 
ಪಂತ--ಮಹತ್ತರವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ 
ಹಿಂದೂ ಸೈನ್ಯ, ಮರಾಟರು ಹಿಂದುಗಳೊಡನೆ ರಣಾರಣಿ ಯುದ್ದ 


ಪಿ೧.೨ 


ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮೊಡನೆ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದನ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾವು ರಾಣಿಯರಿಗೆ ಎದುರು ನಿಂತು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಖ್ಯಾ- -ತಮ್ಮ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕುಂಫಣಿಯವರು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆಯೇ? 

ಪಂತ-- ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅವರನ್ನೊಪ್ಪಿಸುತ್ತೀನೆ. ಮುಂಜಿ 
ಅವರ ಇಷ್ಟ. 

ರಾ ಪಂತರವರೇ, ತಾನು ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರು. 
ನಾನಾಪಡ್ನಾವೀಸರವರಂತಹ ರಾಜನೀತಿನಿಪುಣರು, ಈ ಕುಂಫಣಿಯ 
ವರು ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟುವುಜಿಂದಕೇನು? ಅದಕ್ಕೆ ದೇಶ 
ಭಕ್ತರಾದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು ಒಪ್ಪುವುದಂದರೇನು, ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಒಂದೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಕುಂಫಣಿಯವರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ 
ದೇಶದಿಂದ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಓಡಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಹ 
ಕಾರವು ದೊರತರಂತೂ, ಈ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅಂಗೈ ಅಗಲ 
ಜಾಗವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಸಂಧಿಯು ನಿಜವಾದರೆ 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿರಿ, ನಾನು ಈ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡನ್ನು 
ಮೂರು ದಿನದಲ್ಲಿ ಧೂಳೀಪಟಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಯುದ್ಧಾನಂತರ ನಾನೇ 
ಸ್ವತಃ ಪುಣೆಗೆ ಬಂದು ಪೇಷ್ಟೆಯುವರ ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಪಂತ--ಖ್ಯಾರವರೇ, ತಮ್ಮ ಮಾತು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಷ್ಟು 
ಸತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನಾವೂ ಕುಂಫಣಿಯವರೂ ಜೊತೆಯಾಗಿ 
ಬಂದಿಡೇವೆ. ಈಗ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗೋಣ, ಮುಂಡೆ ದೈನಚಿತ್ತನಿದ್ದಂತೆ ಆಗಲಿ. 

ರ್ಫಾ-- ಪಸಂತರವರ ತಮ್ಮ ಮಾತಿನಮೇಲೆ ಗೌರವವಿಟ್ಟು 
ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ, ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೈಹೆ 
ನೀಳಯವನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿ್ಲಿಸೋಣ. 
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ಪಂತ--ಅಂಥಾ ಮರ್ಯಾದಾಪುರಸ್ಸರವಾದ ಸಂಧಿಯು ಸಾಧುವಾ 


ದುದೇ ಸರಿ, 
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ವಾಸಸು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


ದಂಡನ್ನು 


೦ಡಿದಾರೆಯೆ? 


ತೊ 


ಕರೆಯೇ? 


KA 
(ವನಾಣೈೆ ಈ ಬಗೆ ನಾನು 


ಬೀಳುತ 


ಕತವಾಗಿ ಕಟು 


ವ 


24 


ಈ ಸಲಹುಗೆ ಪೇಷ್ತಿಗಳು ಶಾ 


ಸ್ನಯಂ 
2 


ಪು ಜುಹಾದಿ 


ಹೌ 


ಫಂ 


ತ್ತೇನೆ. 


ತರಿಸುತ್ತೆ 


ಆ 


೨೫ 


ಇಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಹರಿಪಂತನೂ ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಸಡೆಮ 
ತನ್ನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನು 
ಸಂಧಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟು ಮಿತಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಶತೃಸೇನಾನಿಯಾದ 
ಪಂತನು ಖಾನರ ಶಿಬಿರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯವ 
ರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 

ಅವರುಗಳು ಸರಸ್ಪರ ಕ್ಷೇಮಲಾಭವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು, ಸಂತರ ನ ಈ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶತೃ 
ಸೇನಾನಿಗಳಾದ ತಾವು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರದಕಡೆಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಆರ್ಟ 
ರ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ರಾಣಿಯವತೀ! ಇದರ 
ನಾನು ಖಾನರವರೊಡನೆ 


ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರು, ಸಂತೋಷ! ಸಂತೋಷ! ಎಂದು ತಲೆ 
ದೂಗುತ್ತಾ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚುಕಾಯಿಸಿದರು. ಅವರುಗಳು 
ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಅಸ್ತಂಜಲಿಯನ್ನು ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿದನು. 


ರಾಣಿಯವರು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತರೇ ಖಾನರವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಖಾನರೆವರ ಭೇಟ ಮಾಡಿದರು. ಖಾನರವರು ಬಹಳ ಹರ್ಷ 
ದಿಂದ ಹೆರಿಸಂತರ ಆಗಮನ ನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿನ್ಲ. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು-- ಖಾನರವರೇ, ಈ ಸಂಧಿಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನಕೊಡನೆ ಯಾರು ಮಾಡಬೇಕು? - 

ರ್ಯಾ--ನೀವು ಮಾಡಬೇಕು. 

ರಾಧಾ--ಈ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಲಾಭವೇನು? 

ರ್ಯಾ--ಲಾಭವುಂಟು! ಈಗ ಸಂಧಿಯಾದರೆ ಅದು ಶಾಶ್ತತವಾದ 
ಸಂಧಿ. ಕುಂಫಣಿಯನರು ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟುವ ಮಾತು 
ಕೊನೆಮುಟ್ಟದಂತೆಯೆ ಸರಿ! ಜಾ ಸರು ಉತ್ತ ರಡೆಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ 
ನುಗ್ಗುತ್ತಿದಾರೆ. ದಕ್ಷಿಣವೆಲ್ಲವೂ ಮೈಸೂರಿನವರದೇ ಇದೆ. 

ರಾ-ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಸಂದೇಹ 


ಉಂಬಾಗಿದೆಯೇನು? 


ರ್ಬಾ--ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ ಏನು ರಾಣಿಯನರೇ, ನಿನ್ನೆ ಯದಿನ 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀವು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮ ಮುಂಡೆ ಕುಂಫಣಿ 
ಯವರು ಸಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಹೋದರಲ್ಲವೇ? 


ರಾಥಿ--- ಹೌದು, ಖಾನರವರೇ, ತಮ್ಮ ಸರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕುಂದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಯುದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರದನ್ಲಿ ಸಂಧಿಯಮಾತಂದರೇನು? ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನೋ 
ಛದ್ಮನೀ ಇನೆ 


ರಾ ಇಲ್ಲ ರಾಣಿಯವರೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರವಾದ ರಾಜ 
ಕೀಯವಿದೆ. ಈ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಲಾಭವಿದೆ. 

ದೌಲತ್‌-_ಖಾನರವರೇ, ತಾವು ಹೇಡಿಗಳಂತೆ ಮಾತನಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಾನು ಸಂಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದೇ ಇಲ್ಲ 
ನಾವು. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಜೇಕು. ಇಲ್ಲವೊ 
ನಮ್ಮ ಮೂವರ. ಪ್ರಾಣಗಳು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಮುಂದೆ 


೨೧೭ 


ದೌಲತ್ತಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಡ 


ಹಾರಿಹೋಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ದಂತೆ ಕೆಂಪಗಿದ್ದವು, ಧ್ವನಿಯು ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ವಜ್ರದಂತೆ ಕಠೋರ 


ಖಾನನು 


ಶರೀರವಾದ್ಯಂತವೂ ಕಂಪನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, 


ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, 


ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಲು 


ಇಂಡನು. 
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ಆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧದ ದಿರಸುಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟಳು. ವಾಸ 
ಭವನದ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಚುಕಾಯಿಸಿ, 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಖಾನನ ಅಂತಃಗೃಹೆ 
ದೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಖಾನನು ಇನ್ನೂ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು 


ಬಟ್ಟು ಎದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ದೌಲತಳು ಗುಡಾರದೊಳಗೆ ಬಂದ ರಭಸಕ್ಕೆ 
ಖಾನನಿಗೆ ಎಚ್ಛರವಾಯಿತು. ಖಾನನು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. 


ದೌಲತ್ತ ಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಪ್ರತಿಭನಾದನು. 


ದೌಲತ್‌! ಇದೇನು? ಮುಂಜಾನೆ ಈ ದಿರಿಸಿನಲ್ಲಿ ಶಯನ 


ಖಾನರೇ! ಏಳಿರಿ! ಯುದ್ಧೆ , ಹೊರಡಿರಿ. 


ದೌಲತ್‌ ಇದೇನು ಆಶ ರ್ನ. ಹುಡುಗಾಟವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರು 
9 


ಸೈನ್ಯದ ಸಿದ್ದತೆಯಿಲ್ಲದೇ ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಟ್‌ 


ದೌಲತ್ತಳು ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನ ಗಲಿಸಿ ಕ್ರೂರ 
ಣ 3 


ಖಾನರೇ! ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಹೊರಟೀಬಿಟ್ಟದೆ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯನರು ಪಾಳಯಗಾರರಿಂದ ಪರಿವೃತರಾಗಿ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದೆ ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿದಾರೆ. ಅಗೋ ರಣದುಂದುಭಿಯು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದೆ. ಎದ್ದು 
ಹೊರಡಿರಿ. ದೊಡ್ಡ ನನಾಬರ ವೀರಪುತ್ರರಂತೆ ರಣಭೂಮಿಗೆ ನುಗ್ಗಿರಿ. 


ಖಾನನು ಖತಿಗೊಂಡು ದೌಲತ್‌! ನಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮರಾಠಾಸರದಾರರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿದೇನೆ 
ನಾನು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಎದುರುನಿಂತು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದಿರುಗಿಸು, 
ತ್ತೇನೆ. 


ದೌಲತ್ತಳು ವಿಕಟಿವಾದ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ಖಾನನೇ ಶತೃಗಳ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವಿಯಾ? 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಾವೇರಿಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಧುಮಿಕಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವುದು 
ಲೇಸು. ಯಾರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿರುವೆ? ಮರಾಟರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನ 
ಮಾಡಿದೆಯಾ? ಯಾನ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ವಾಗ್ದಾನಮಾಡಿದೆ? 

ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಶಪಥವನ್ನು 
ಮರೆತೆಯಾ? 

ಇದೇ ವಾಸಭವನದಲ್ಲಿ ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ವೀರ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಏನಾಯಿತು? 

ನನಗೆ ಆತ್ಮಸಾಕ್ರಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ವಾಗ್ದಾನವೆಲ್ಲಿ? ಎಂದು 

ರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ನಡುಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು, 

ಖಾನನೇ ! ತೆಗೆದುಕೊ ಈ ಕರವಾಳವನ್ನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಶಿರಜ್ಜೇದಮಾಡಿ ನೀನು ಆತ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೋ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಈ 

ಕಥೆಯು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿದ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಡಲಿ. 

ಖಾನನು ಅತ್ತಕಡೆ ದಿಗಂತವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವ ರಣದುಂದುಭಿ 
ಯನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಿದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೆರಳಿದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಸುಡುತ್ತಾ ಬಿಚ್ಚಿದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಚಾಚಿನಿಂತಿರುವ ಭೈರವಿಯನ್ನು 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದಾನೆ. ಅಂದು ಮೋಹಿನೀ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಕಂಡ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೇ ಇಂದು ಈ ಭೈರವೀ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನಾನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದೇನೇನು? ಎಂದು ದಿಗ್ಲಾ $ಂತನಾಗಿದಾನೆ. 

ದೌಲತ್ತಳು ಪುನಃ ನಗುತ್ತಾ ಏಳು! ರಾ! ನೀನು ವೀರ 
ಪುರುಷನೆಂದು ಬಳ್ಳೆ. ಈ ಮಹಾಯುದ್ಧವು ನಿನ್ನಿಂದ ಜಯನಾಗಬೇಕು. 
ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ಕಟ್ಟಿದ ಈ ಮೈಸೂರುರಾ ಜ್ಯವು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕವಾಗಿ 
ಬೆಳಗಬೇಕು ಎಂದು ಉತ್ತೇಜಿಸಿದಳು. 


೨೨೦ 


ಖಾನನು ಮಂತ್ರಮುಗ್ದನಂತೆ ಎದ್ದು ಯುದ್ಧದ ಅಂಗರೇಕು 
ಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದನು. 

ದೌಲತ್ತ ಳುಆ ವೀರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದಳು. 


ಇಯಜ್‌ ಖಾನನೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ದಿವ್ಯಾಶ್ವಗಳನ್ನೇರಿ ದೌಡಾಯಿ 
ಸುತ್ತಾ ನಗರದ ಮಹಾಸ್ಯೆನ್ಯದ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತರು, ಆ 
ಸೇನಾಮಹಾಸಾಗರದಿಂದ ಜಯಧ್ವನಿ ಎದ್ದು ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 


ಮೃತ್ಯುಮುಖದಲ್ಲಿ 


ನಗರದ ಸಿ ಸೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಪಾಳಯದ ಮೇಲೆ ಲಗ್ಗೆ ಹೆತ್ತಲು 
ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟತ್ತು. ಪಾಳಯಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಂಡನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಣೋತ್ಸಾಹೆದಿಂದ ಹೊರಟ್ಟದ್ದರು. ಅ ಮಹಾ 
ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದುಗಡೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಕುಡುರೆಯನ್ನೆ (ರಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ನಡಸ ನತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ರಣಭೇರಿಯು ಧಿಕ್ಕಟಗಳನ್ನು 
ಭೇದಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಮುಗ್ದವಾದ ಸರ್ಪದಂತೆ ದೌಲತ್ತಳ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಾ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಕರೀಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ತಾನು 
ಮರಾಠಾ ಜ್‌ ನಿನ್ನೆ ಕೊಟ್ಟ ನಾಗ್ದಾನವೆಲ್ಲಿಹೋಯಿತು? ಸಂಧಿ 
ಯಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರ ನುತ ನಾಗಿರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬೀಳುವುದು ಎಂತಹ ಅಧರ್ಮ! ಎಂದು 


೨.೨೧ 


ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದೌಲತ್ತಳ ರಣೋತ್ಸಾಹೆನನ್ನು ನೋಡಿ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತನು. ನಾನು ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ವಚನಕೊಟ್ಟ 
ದೇನೆ. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುವು 
ದಾಗಿ ದೀಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನನಿಗೆ ಅಭಯಕೊಟ್ಟಿ ದೇನೆ. ದೊಡ್ಮನನಾಬರಿಗೆ 
ನಾನು ಅಜನ್ಮಖುಣಿಯಾಗಿದೇನೆ. ಹರಿಸಂತನ ಸಂಧಿಸ್ರಸ್ತಾಸದಲ್ಲಿ 
ವಂಚನೆಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಭರವಸೆ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಅವರಿಂದಲೇ 
ನಾವು ವಂಚಿತರಾವರೆ ಮೈಸೂರಿನ ಗತಿಯೇನು? ಸಂಧಿಸ್ರಸ್ತಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ನಾನಾರು? ನಾನು ಈ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು ಗಳಿಸಲು 


ನಿಸ 


ಫೇಷೆ ಸಾಧಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಎಂದುಕೊಂಡು 


ಬಂದಿಐ 


ಅದನ್ನು 

ಉತಾ ಹವನು ತಂದಕೊಳು ವನು. ಹೀಗೆ ದೋಲಾಯಮಾನವಾದ 
ಗ ತ್ಮ ಲ 

ಮನಸಿ ನಿಂದ ದಾನಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ ನು. ದೌಲಶೃಳು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾ 
ಲ ಹಾಡ ಹ್‌ [ಕ] ತ್‌್‌ 

ದರೂ ಒಂದು ಮಾತನ್ನಾದರೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಇಯಜ”ಖಾನನು ತನ್ನ 

ಕುದುರೆಯನ್ನು 


ಹೋಗಿ ಸಿಂತನು. ದೌಲತ್ತಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ದೌಲತ್‌! ಮಾತನಾಡು 
ದ) 


ಓ. 
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ರಾ! ಕೋಸನವೆ್ಲಿ ಬಂತು. ನೀನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಲಿ, ಬಾರ 
ಬ್ಯ 
ದಿರಲಿ ನಾನು ಇಂದು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದನ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನರ್ನಿಸುವುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಥೇನೆ. ನೀನು ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ ಬಾ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗು 
ಖಾನನು-ವಿಷಣ್ಣನಾಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ! ಯುದ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ 
ಣ pA J 


ಮೆಟ್ಟುವ ಹೇಡಿಯಯು ನಾನೆಂದು ತಿಳಿದೆಯಾ? ನಿನಗಾಗಿ ಈ ಶರೀರ 
ವಿ ಕಡೆಯ ರಕ್ತಬಿಂದು ಇರುವವರೆಗೂ ಯುದ್ಧಮಾಡುವೆನು. ಇಂದಿನ 
ಯುದ ವನ್ನು ನೋಡು. ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಈ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 


ಣಾ ಧಿ 
w 3 


ಜೆ 


೨೨೨ 


ಯುದ್ಧವು ನಡೆದಿಲ್ಲನೆಂದು ಇಡೀ ಜಗತ್ತು ಸಾರುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. 


ಇನ್ನು ಈ ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಓರಂಗಿಗಳ ಸುಳಿವಿಲ್ಲದೇ ಮಾಡುನೆನು. 
ನೋಡು! ಇಯೆಜ್‌ ರಾ ಈ ಯುದ್ಧವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. 
ಇಂದು ಶ್ರೀರೌಿಗಪಟ್ಟದ ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯವು ಉಳಿಯಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೇ ಅಳಿ 
ಯಬೇಕು. ಅದು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡು. ಆ ಕುದುಕೆಗಳ ಹೇಷಾರವವನ್ನು ಕೇಳು. ಇಯಿತೆಕೆದು 
ಫಘರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ನೋಡು. ಇಂದು ಈ ರಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಫಿರಂಗಿಗಳ ದಂಡಾಗಲಿ, ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವಾಗಲಿ, 
ಇದಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಾದೀತೆ ನಿನ ಂಥಾ ಮಹಾಸೇನಾನಿಯು ಮುಂಡೆ 


ನಿಂತಿರುವಾಗ ಈ ಮಹಾಸ ನೃವನು ಎದುರಿಸುವ ವೀರನಾವನಿರುವನು. 


ತ್ತೆ 
ಖುದಾನು ಈ ಮಹಾಯುದ್ದದ ನೀರಮಾಶೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಅ 
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ಾಇಕಿರುವನು. ನಡೆ. ಮುಂ 
ನಿಲ್ಲು. 

ದೌಲತ್‌, ಖುದಾನು ನನ್ನಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ನನ್ನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಾಇಕಿರುವ ಏವಿಜಯಮಾಶೆಯೇ ನೀನು. ಈ ಮಹಾಸ್ಯೈನ್ಯದ ಜೀವ 
ಶಕ್ತಿಯು ರಾಧಾರಾಣಿ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವನು. ದೊಡ್ಡ 
ನನಾಬರ ಆಜನ್ಮಖುಣಿ ನಾನು. ದೌಲತ್‌! ಈ ಯುದ್ಧದ ಕೀರ್ತಿಯು 
ನನ್ನದು ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸಿ ಆ ಮಹಾ 
ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿನಿಂತನು. 

ಆ ಸೈನ್ಯವು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾಸಾಗರನು 
ಭೋರ್ಗರೆಯುವಂತೆ ಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿತು. 


tt 
ಇ 


ಜೊ ಆ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇಬ್ಬಾಗವಾಗಿಮಾಡಿ ವ್ಯೂಹ 
ರಚನೆಮಾಡಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ದಂಡನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


೨.೨೩ 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಹತ್ತುಗಂಟಿಯಾಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ದಂಡು ಆಹಾರ ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮತ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಈ ನಗರದ 
ದಂಡನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೇನಾನಿಯಾದ ಹಾರಿ 
ಸನ್ನನು ತನ್ನ ಸ್ಫನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಯುದ್ಧಸನ್ನಾ ಹಮಾಡಿದನು. 
ಮೊದಲು ಫಿರಂಗಿಗಾಡಿಗಳನ್ನು ನಗರದ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವ ದಾರಿಗಡ್ಡಲಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಉಡಾಯಿಸತೊಡಗಿದನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ದಂಡು 
ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಗರದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗದ ಸೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಿಬಿರದ ಮೇಲೆ ಬಿಡ್ದೇಬಿಟ್ಟತು. 
ಒಂದು ಕಡೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು ನಗರದ ಸೈನ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಓರಂಗಿಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ದಂಡು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಶರವೇಗದಿಂದ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. 
ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಎರಡು ಘಂಟಿಯಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು 
ಅರ್ಧದಸ್ಟು ಚೈನ್ನವಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ದಂಡು 
ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ರೋಷಾವೇಶದಿಂದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದೇ 
ಬಿಟ್ಟಿ ತು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಎಂಟು ಮಂದಿ ಪಾಳಯಗಾರರನ್ನು ಕರದು 
ಕೊಂಡು ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತಳು. ಮರಾಟರ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಪಾಳಯಗಾರರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಖಡಾಖಡಿ ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಅಪರಾಹ್ನ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿಯಹೊತ್ತಿಗೆ ಮರಾಟಿರ ಸೈನ್ಯವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುತ್ತ 
ಬಂದಿತು. ಈ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಮರಾಟರ ಸೈನ್ಯವು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡನ್ನು 
ಸಂಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ... ಹರಿಪಂತನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಉತ್ತೇಜನಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಗೂ ಹರಿಸಂತನಿಗೂ ಹತ್ತಾರು ಬಾರುಗಳು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಜಾಂಗ್ಲೆ ಎಂಬ ಮರಾಠಾ ಸರದಾರನು ತನ್ನ ಆರುಅಡಿ ಉದ್ದವಾದ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರಾಧಾರಾಣಿಯಕಹೆಗೆ ಬೀಸಿದನು. ಹರಿಪಂತನು ಹಾ! ಹಾ! 


ಪಿ೨೪ 


ಎಂದು ಅರಚುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ಮರಾಠಾ ಸರದಾರನ 
ಕತ್ತಿಯ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಡೆದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಕುದುರೆಯು ಚಿಮ್ಮಿ 
ಹಾರಿತು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಪಂತನಿಂದ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಪ್ರಾಣವು 
ಉಳಿಯಿತೊಿ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಅಶ್ವಪುತ್ರಥಿಂದ ಉಳಿಯಿತೋ ಹೇಳಲಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆರಿಪಂತನು ರಾಣಿಯವರೇ; ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರು ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅಡ್ಡಲಾಗಿ 
ತಿರುಗಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಕತ್ತಿಯ 
ನ್ನೆತ್ತಿ ಸಂತನಿಗೆ ಮುಜುರೆಮಾಡಿ ವಾಮಪಾರ್ಶಕ್ಕೆ ಸರಿದಳು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಸೈನ್ಯವು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿತು, ಹಿಂದೂ ಸೈನ್ಯಪರಿವೃತಳಾದ ಕ್ಸಾತ್ರ 
ತೇಜೋವಿರಾಜಮಾನಳಾದ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದ 
ಮಾಡಲೊಲ್ಲದೇ ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರ ವೀರರು ಹಿಂದುರುಗಿದರು ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ಅಸ್ತಾಚಲವನ್ನು ಸೇರಿದನು, ರಾಧಾರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿಸಿ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು, ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು ಅರಸುತ್ತಾಹೊರಟಳು. 


ದೂರದಲ್ಲಿ ಫಿರಂಗಿಗಳ ಶಬ್ದಗಳು, ಬಂದೂಕಗಳ ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಡಸಿದಳು. 


ಇಯಜ”ಖಾನನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡಿನೊಂದಿಗೆ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದೌಲತ್ತಳು ಅನನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು, 
ಒಂದೊಂದುಬಾರಿ ದೌಲತ್ತಳ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷವು ಬಿದ್ದರೆ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು 
ಹತ್ತುಪಾಲು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಶತೃಗಳನ್ನು ವಥೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ಖಾನನಮೇಲೆ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರಿದಕೆ ಅವನ 
ಆಯಾಸವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಆ ರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಉತ್ತೇ 
ಜಿತನಾದ ಸವ್ಯಸಾಚಿಯಂತೆ ನುಗ್ಗು ತ್ತಿದ್ದನು. ಭಗವದಿಜೈ ಯಲ್ಲಿ 
ಇಂದಿನ ವಿಜಯವು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನದಾಗಿತ್ತು, ಕತ್ತಲೆಯು ಮುಸುಕುತ್ತ 
ಬಂದಹಾಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. ನಗರದದಂಡು ಬಹು 
ದೂರ ಫರಂಗಿಗಳನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. 


೧೫] ೨.೨೫ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿ 
ದನು. ದೌಲತ್ತಳು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು 
ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದನು, ದೌಲತ್ತಳು ಖಾನನನ್ನು ಆ ರಣಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಪಾಳಯಗಾರರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉನ್ಮತ್ತಳಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿ 
ಚುಂಬಿಸಿದಳು. 

ಖಾನನಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ ಕಟ್ಟಿತು, ತಲೆ ತಿರುಗಲಾರಬಿಸಿತು, 
ಅವನ ಶರೀರವು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದೇ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ವಾಲಿತು 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಂದಹಾಸವು ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು, ಪಾಳಯಗಾರರು 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಜ್ಞಾನವಿರಲಿಲ್ಲ, ಅರ್ಥಜ್ಞಾನವಿತ್ತು, ಆ ಪಾಳಯಗಾರರು ಇಯಚ್‌ ಖಾನ 
ನನ್ನು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದರು, ಗಾಳಿಬೀಸತೊಡಗಿದರು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನಗುತ್ತಾ ಇಂದಿನ ಯುದ್ಧವು ನಮಗೆ ಜಯವಾಗಿದೆ 
ಎಂದನು, ಪಾಳಯಗಾರರು ಹೌದು! ಖಾನರವರೇ! ತಮಗೆ ಪೆಟ್ಟು 
ತಗಲಿದಿಯೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು, ಇಲ್ಲ! ಒಂದೆರಡು ಗುಂಡಿನೇಟುಗಳು 
ತಗಲಿರಬಹುದು. ಬಹಳ ಆಯಾಸವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಪುನಃ ಮೂರ್ಛೆಯು ಒಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಪಂಜಿನ ದೀವಟಗೆಗಳಿತ್ತು, ಆ 
ಗುರ್ತು ಹಿಡಿದು ಬಹುದೂರದಿಂದ ರಾಧೆಯು ಕುದುರೆಗಳಮೇಲೆ 
ಬಂದಳು. ವೇಗವಾಗಿ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಪೆಟ್ಟು 
ತಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡುತ್ತ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಶವಗಳು ರಾಶಿ 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಿತು. ರಾಣಿಯು ದೀವಟಿಗೆಗಳಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಸುತ್ತಲೂ ಪಾಳಯಗಾರರು ನಿಶ್ಶಬ್ದವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಪನ್ಯಂಕ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೇ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, ರಾಧಾ 
ಗಾಣಿಯು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದು ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನ ಮುಖದಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಶ್ವಾಸವು ಸರಿಯಾಗಿ 


೨.೨೬ 


ಆಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅರಗೆಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿತ್ತು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಖಾನನು 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ದೌಲತ್ತಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು, ರಾಧೆಯ 


ಕಡೆಗೆ ದೈನ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. 


ದಾಹ! ದಾಹ! ಎಂದು ಕಿರುಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು, ರಾಧೆಯು 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ನೀರಿನ ತಿಶ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಳು, ದೌಲತ್ತಳ 
ಬೊಗಸೆಯ ತುಂಬಾ ನೀರು ತುಂಬಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನೀರೆಕೆದಳು. ತಲೆಯಮೇಲೆ ನೀರು ಎರಚಿದಳು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಪುನಃ ಜ್ಞಾನ ಬಂತು! ದೌಲತ್‌! ಏನೂ ಆಗಿಲ್ಲ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಏಳುವ ಚೈತನ್ಯವು ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು! ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ 11 ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. 
ಪಾಳಯಗಾರರು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ತರಿಸಬೇಕೆಂದು, ಇಯಜಾಖಾನರನ್ನು 
ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆರೋಚಿಸಿದರು, ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ 12 ಗಂಟಿಯಾಯಿತು. ಪಬ್ಲಕ್ಕಿಯೊ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹತ್ತಾರು ಕುದುರೆಸವಾರರು ದೀವಟಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, ಆ ದೀವಟಗೆಗಳನರು ಈ ದೀಪವಿ 
ರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ ಬಂದರು. ಅವರು ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೆ 
ಪಾಳಯಗಾರರು ಖರೆಗಳಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುದು 
ಕೆಯಿಂದ ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರು ಇಳಿದರು ಮೊದಲು ರಾಧಾರಾಣಿಯು 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನರವರೇ, ನಮ್ಮ ಸಮಾಚಾರವು 
ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಮುಂಡೆ ನುಗ್ಗಿ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಕುಳಿತಿರುನ 
ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಶೇಕವಿಹ್ವಲನಾಗಿ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


೨.೨೭ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಸುಲ್ತಾನನ ಎದೆಯು 
ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. 


ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿದಿದೆಯೆಂದು 
ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಹೆದರುತ್ತ ಹೆದರುತ್ತ ಏನಾಗಿದೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ದೌಲತ್‌-...ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಆಯಾಸವಾಗಿದೆ, ಅರ್ಧಜ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆ 
ww 
ಎಂದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಪ್ರಾಣವು ಬಂದಹಾಗಾಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಪಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನ 
ಸವರಿದನು ಖಾನನು ಪುನಃ ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. ಸುಲ್ಲಾನ 
ರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಖಾನನಿಗೆ ಚೆತನ್ಯ ಬಂದಹಾಗಾಯ್ತು. 


ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಈದಿನದ ಯುದ್ಧವು ಜಯವಾಗಿದೆ ಇನ್ನೆರಡು 
ಯುದ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಶತೃಗಳ ದಂಡು ನಿರ್ನಾಮನಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಗದ್ದದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಖಾನರವರೇ ನನ್ನ ಆಸರಾಧ 
ಗಳನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡನು. ಖಾನನ ಎದೆ 
ಉಬ್ಬಿ ಬಂದಿತು. ಪ್ರನಃ ಮೂರ್ಛಾವಸ್ಥೆ ಯು ಬಂದಿತು, ಬಹಳ ವೇದನೆ 
ಯಿಂದ ಕೊರಗುವ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಖಾನನ ಕವಚನ ನ್ನುಸ ಸಡಿಲಮಾಡಿದನು. ಪಾರ್ಶ್ವ 
ದಿಂದ ರಕ್ತವು ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು, ಅಲ್ಲಿ ಕೈಯಟ್ಟು ನೋಡಿದನು, ಕೈಯೆಲ್ಲಾ 
ರಕ್ತವಾಯಿತು, ಸುಲಾನನು ಚಿಟ್ಟನೆ ಅರಚಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಖಾನನು 
ಪುನಃ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು, ನಕ್ಕನು! ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಹಾರಿ 


ಹೋಯಿತು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಸಣ್ಣ ಬಾಲಕನಂತೆ ಫೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದನು 
ಖಾನನ ಶರೀರದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡಿದನು. ಮೈಸೂರು ಮಣ್ಣು 
ಪಾಲಾಯಿತು! ಎಂದು ದೀರ್ಫೆನಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುನು. ಒಂದುಬಾರಿ 
ದೌಲತ್ತಳ ಸುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು ನೀರಸ! ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದನು, ನೀರವ! ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನಿಂತಿದ್ದ ಪಾಳಯ 
ಗಾರರ ಮುಖಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು, ನಿಸ್ತೇಜ!!! ಪುನಃ ದುಃಖವು 
ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಆವರಿಸಿತು ಸುಲ್ತಾನನು ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು 
ಅರಮನೆಯಿಂದ ಸಲ್ಲಕ್ಕಿಯು ಬಂದಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸರದಾರರು, 
ಸೇನಾನಾಯಕರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಖಾನನ ಶರೀರನನ್ನೆತ್ತಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರು, ಎಲ್ಲರೂ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಮುಂದಿ ಮೌನನಾಗಿ ನಡದರು. ಕಾವೇರಿಯ 
ದಂಡೆಗೆ ಸಲ್ಲಕ್ಕಿಯು ತಲಪಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನೇ ಖಾನನ 
ಶರೀರವನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗೋರಿ ಮಾಡಿದನು. ಮೌನಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಒಡೆಯಲಿಲ್ಲ ಬೆಳೆಗಿನರಾನದ ಕೋಳಿ ಕೂಗಿತು. ತೋಪು 
ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಗುಂಡುಗಳಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ದುಃಖದಿಂದ ಅಳುತ್ತಾ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೈಮುಗಿದು ತನ್ನನ್ನು ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು, ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದರು, ಸುಲ್ತಾನನು 
ಆ ಗೋರಿಯ ಸವಿಾಾಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು, ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯವಾಯಿತು. ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ರು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ಗೋರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುವಾಗ ದೌಲತ್ತಳ 
ಮುಖವನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡಿದನು, ದೌಲತ್ತಳು ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ದ್ದಳು, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರು ತೊಟ್ಟಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೨೯ 


ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ದೌಲತ್‌ ನಾನು ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಗೋರಿಯ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಭೇದ್ಯವಾದ ರಹಸ್ಯವನ್ನರಿಯಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ ಎಂದು ಗಂಭೀರಥ್ವೆನಿ 
ಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 

ದೌಲತ್ತಳು ತಲೆದೂಗಿದಳು. 

ದೌಲತ್‌! ನೀನು ಈ ಇಯಜ್‌ಖಾನರನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿದ್ದೆಯಾ? 

ಹೌದು! ನಾನು ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಧರ್ಮಪತ್ಪಿ. 

ದೌಲತ್‌! ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಇಷ್ಟುದಿನ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ ಯೇಕೆ? 

ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಅದು ರಹಸ್ಯ ! ಪರಮರಹಸ್ಯ! 
ಇಂದು ಅದು ಬಹಿರಂಗ! ಅದೇ ನವಾಬರ ಇಚ್ಛೆ! ಬಡಾಫಕೀರರ 
ಆಜ್ಞೆ. 


ಸುಲ್ತಾನನು ತಲೆಬಾಗಿದನು. 


ನಾ ೫ 


ಘೋರರಾತ್ರಿ 


ಸುಲ್ತಾನನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಮರಣಾನಂತರ ಪುನಃ ಯುದ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿ 
ಷರು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಲೆಬ್ಬಹಾಕು 
ಕ್ಲಿದ್ದರು, ಸುಲ್ತಾನನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ದಿಕ್ಕು 
ತೋಚದೆ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದನು. ದುಃಖ, ಕ್ರೋಧ, ದ್ವೇಷಗಳು 


೨೩೦ 


ಬಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಸುಲ್ತಾನನ ಸಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಯಾರಿಗೂ ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ, ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳು ಸುಲ್ತಾನರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಸಮಯ್ಕ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ್ರವೆಸಾನನಾಗುವ ಹೊತ್ತು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನು 
ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಭೇಟಿಮಾಡಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಮಾರ್‌ 
ಸಾಧಕನ ಕದೆ ತಿರುಗಿ. 

ಸಿದ್ದಿಕ್‌, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ, ಏನು ಸಮಾಚಾರ? 

ಹುಜೂರು, ಶತೃಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ, ನಗರದ 
ನವಾಬರ ಮರಣನಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ. 

ಸಿದ್ದಿಕ್‌! ಖಾನರಂಥಾ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು 
ಕೇಳಿಲ್ಲ! ಅವರು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಸಮಸಾಹಸದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ದರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಅರ್ಧ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು, ಕೊನೆಗೆ 
ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯು ನವಾಬರನ್ನೇ ಬಲಿತೆಗೆದುಕೊಂಡಿತು. 

ಜಹಾಪನಾ! ನಗರದ ನವಾಬರು ಜೀವಂತರಾಗಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಜಯವಾಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಹೇಗಿದೆಯೋ? ಇದುವರೆಗೂ ನಮಗೆ ಒಂದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ಜಯ 
ವಿಲ್ಲ ಇದೊಂದೇ ಜಯವು ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದುದು. 


ಖಾವಿಂದ್‌ ! ಶತೃಸೈನ್ಯನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಈ ಮಹಾಸ್ಕನ್ಯದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಅವರಿಗೆಲ್ಲಿ 
ಧೈರ್ಯನಿದೆ. ಆದರೆ ಒಳಸಂಚು, ಘೋರವಾದ ಒಳಸಂಚು, ನಡದಿದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರು ಕೋಪದಿಂದ ಘರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಛೀ! ವಿಶ್ವಾಸಘಾತುಕನೇ, 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗು, ನಿನಗೆ ಮಾನನಿದೆಯ ನೀನು ನಮ್ಮ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 


೨೩೧ 


ಮುಖ ತೋರಿಸಬೇಡ, ಯಾವಾಗಲೂ ದ್ರೋಹಿ ನೀನು, ಒಳಸಂಚು, 
ಒಳಸಂಚು, ಯಾರು ಒಳಸಂಚುಮಾಡಿದವರು, ಸಾಭೀತುಮಾಡಿಕೊಡು! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆ ಹೊಡಸಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. 

ಸರ್ಹಾಷಹಾ, ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕ್ಕು ದಾಖಲೆಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ, 
ಸ್ವೀಕರಿಸೋಣವಾಗಲಿ. 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಿಸೆಯಿಂದ ಲಕ್ಕೋಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಓದಿ ನೋಡಿದನು, ಪುನಃ ಓದಿದನು, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಓದಿದನು. 
ದೀರ್ಫಿನಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೋಪವನ್ನು 
ಕಾರುತ್ತಾ ಕಟಕಟನೆ ಹೆಲ್ಲುಕಡಿಯುತ್ತಾ ಹರಾಂಖೋರರುಗಳಿರಾ? 
ಎಂತಹ ಪಾಪಿಗಳು ನೀವು, ಡೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಕಾಲದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಉಪ್ಪುಂಡ ನೀವು ಶತೃಗಳ ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಿರಾ? ಎಂದು ಫಘೆರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಹೊರಗೆ ಕಾವಲಿದ್ದ ಅವಸರದವನನ್ನು ಕರದು ಅಂಗರಕ್ಷಕ ದಳದ 
ನಾಯಕನಾದ ಅಹಮದ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಕರಸಿದನು, ಪೌಜುದಾರ್‌ ಅಹ 
ಮದ್‌ಖಾನನು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ ನಿಂತನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ನೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಅಹಮ್ಮದ್‌ ರ್ಲಾನಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು, ಮಧುಗಿರಿಯ ಸುರ್ರಾರಾ,ಮಂಜರಾಬಾದಿನ ದಿಲಾರ್‌ 
ರ್ಯಾ, ಚನ್ನ ಸಟ್ಟದ ಮೊಹೆಯುರ್ದೀ, ಹಾಸನದ ಅಬ್ದುಲ್‌ಸತ್ತಾರ್‌, 
ಡಿಂಡಿಗಲ್ಲಿನ ಮಾರ್‌ಹುರ್ಸೇ, ಮಂಗಳೂರಿನ ಮಹಮ್ಮದ್‌ಬೇಗ", ನೊ 
ರಿನ ರಣದುಲ್ಲಾರ್ಹಾ, ನಾಮಕಲ್ಲಿನ ಅಬ್ದುಲ್‌ಕರೀಂಖ್ಯಾ, ಸೇಲಂನ 
ಬಹೆದ್ದೂರ್‌ ರಾ, ಮಳವಳ್ಳಿಯ ನೂರ್‌ಅಹೆಮ್ಮದ್‌, ಮಾಗಡಿಯ 
ಮಹಮ್ಮದ್‌ರುಸ್ತುಂ, ಚಂದಗಾಲದ ನಜಿರುಲ್ಲಾ ವಿರ್ಯಾರ್ಯಾ, ಕೊಳ್ಳೆ 
ಗಾಲದ ಹದಯತುಲಾರ್ಪಾ, ಕಿಲ್ಲೆಯ ಮಾರ್‌ಮರ್ತುಜಾರ್ಯಾ, ಈ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹಾಜರ್ಮಾ 


೨೩.೨ 


ಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸರದಾರರನ್ನೂ ದರಬಾರಿಗೆ ತಕ್ಷಣ ಬರ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ದರಿಯಾದೌಲತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವಸರದ 
ಸಭೆ ಸೇರಿತು. ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಸರದಾರರು ಎಲ್ಲರೂ ಸಭೆಯನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಬಂದು ಆಸನವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದರು, 
ಪೌಜುದಾರ್‌ ಮಹಮ್ಮದ್‌ ಖಾನರನರು ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಕರತಂದು ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರವರು ಕ್ರೋಧಾನೇಶದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರುಗಳಿರಾ? ಈ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಗಳ ನಿಚಾರಣೆಯಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀವುಗಳು ಈ ದರಬಾರಿಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ದ್ರೋಹ 
ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ, ಮೈಸೂರಿನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಇದುವರೆಗೆ ಸೋಲಿನಮೇಲೆ 
ಸೋಲಾಗಿರುವುದರ ಗುಟ್ಟು ಈಗ ಬಯಲಾಯಿತು. ನಿಮ್ಮಗಳನ್ನು 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಫೆರ್ಜಿಸಿದನು. 

ತರುಣ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾದ ಮಾರ್‌ಹೆರ್ನೆಖಾನನು ಧೈರ್ಯಮಾಡಿ 
ಹುಜೂರು, ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು, ಯಾರೋ ಚಾಡಿಕೋರರು, ಖಾವಿಂ 
ದರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಾರೆ, ಅವರನ್ನು ಈ ದರಬಾರಿಗೆ ಕರ 
ತರಿಸಿ ಸಾಬೀತು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

ಸುರಾ, ಮುಚ್ಚುಬಾಯಿ, ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಸುತ್ತೇನೆ, 
ನೋಡು, ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡು ದಾಖಲೆಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ, ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ನೀವು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ: ಕುಂಫಣಿಯನೆರಿಗೆ ಬರದ ಪತ್ರಗಳು 
ಎಂದು ಆ ಗುಪ್ತಪತ್ರಗಳನ್ನು ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಎಸೆದನು. 

ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರೆದ್ದು ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕೈಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಅವುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಓದಿಕೊಂಡರು, 
ಅವರ ಮುಖವು ವಿನರ್ಣವಾಯಿತು. 


೨೩೩ 


ಸುರ್ಲ್ಯಾ-ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳ 
ಸ್ವಕ್‌ಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳೇ ತಾನೆ, ಈಗ ತಾವೇ ಹೇಳಿರಿ, ಈ ಪಾಸಿಗಳಿಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆಯೇನು? 

ದರಬಾರೆಲ್ಲವೂ ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು ಹಾ! ಹಾ! ಕಾರ ಮಾಡಿದರು, 
ದರಬಾರಿನ ಮೌಲ್ವಿಗಳು ಮುಂದೆ ಬಂದುನಿಂತು ಮುಜುಕಿಮಾಡಿ 
ಹುಜೂರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಉಪ್ಪುಂಡ ಮನೆಗೆ ಎರಡು ಬಗೆದ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಿ. 
ಗಳು. ಇವರನ್ನು ತೋಸಿನಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಬೇಕು, ಅದೇ 
ಇವರೆಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಎಂದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು ಮಂತ್ರಿ, ಸರದಾರರಕಡೆ ತಿರುಗಿದರು, ಎಲ್ಲರೂ ತಲೆ 


ದೂಗಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು-ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರೆದ್ದು ಕೈಮುಗಿದು ಸುಲ್ತಾನರವರೇ, ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಆಲಿಸಬೇಕು. ಈಗ ಯುದ್ಧದ ಸಮಯ, ಮುಕ್ತಾಯಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಒಲಿಯುತ್ತಿದಾಳೆ, ಈ 
ಸೇನಾನಾಯಕರು ಮಹಾಪರಾಧಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಈಗ ಇವರ ತಪ್ಪನ್ನು 
ಮನ್ಸಿಸಬೇಕು ಇವರನ್ನೇ ಈಗ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು ಎಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ಬಿನ್ನೈಸಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನರು, ಅಪರಾಧಿಗಳಾದ ಸೇನಾನಾಯಕರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ನೀವೇನು ಹೇಳುವಿರಿ? ಈ ಗುಸ್ತಸತ್ರಗಳು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಹಸ್ತಾಕ್ಷರಗಳೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳು ವಿರಾ? ಡಿಂಡಿಗಬ್ಲಿನ ಮಾರ್‌ ಹುರ್ಸೇರವರು ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನೆಲಮುಟ್ಟ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ. 

ಖಾವಂದರವರ ಮಾಫ್‌ಮಾಡಬೇಕು, ಅವು ನಮ್ಮ ಪತ್ರಗಳೇ 
ಹೌದು, ಒಂದೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹುಜೂರಿನ ಆಗ್ರಹಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾಗ 


೨೩೪ 


ಪ್ರರೋಭದಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಪತ್ರ 
ಗಳು ಅವು, ಅವುಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಕಿಮ್ಮತ್ತಿಲ್ಲ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಹಣಾಹಣಿಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಕುಂಫಣಿಯ ದಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ' ಸೋಲಾದುದು ಮ್ಮ ಅಪರಾಧವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಕಿಸ್ಸೇದಾರರು ಪೌಜುದಾರರುಗಳ ಅಪರಾಧವೇ ಅ 
ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ನಮ್ಮಗಳ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿ ಅಸ್ಸಣೆ ಕೊಡೋಣ 
ವಾಗಲಿ, ನಾನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಪಣಪಾಗಿಟ್ಯು ಶತೃಗಳೊಡನೆ 
ಹೋರಾಡುವೆವು.. ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಪಡೆಯದೇ, ನಾವು 
ಈ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರಜ್ಞಾಪುರ 
ಸ್ಸರವಾಗಿ ನುಡಿದರು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ದ್ರೋಹಿಗಳಿರಾ! ವಿಶ್ವಾಸ 
ಘಾತುಕರಾ? ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಿಗಳಿರಾ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದೇ! 
ನಿಮ್ಮುಂಥಾ ದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ ಕಳಿಸುವುದೇ? 
ನೀವುಗಳು ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಈ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಇರಕೂಡದು. ನಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಈ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀವು 
ನರಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರಿ ಎಂದು ಘೆರ್ಜಿಸಿದನು. 


ಅರಮನೆಯ; ಮುಂಭಾಗದ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ತೋಪು 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಯೇ ಉಡಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಟ್ಟ ಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಕೋಪದಿಂದ ಘುಡಘುಡಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸಭೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಮಹಾಮಹಾ ಸರ 
ದಾರರೆಲ್ಲರೂ ವಿಷಣ್ಣ ನದನರಾಗಿ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 


ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಸುತ್ತ 


೨೩೫ 


ಲೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಖಾಸ್‌ ಸೈನ್ಯದ ಸೈನಿಕರೂ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಸುತ್ತು 
ಕಟ್ಟ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ನಿಂತರು. ತೋಪುಖಾನೆಯಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ತೋಪು 
ಗಳನ್ನು ತಂದು ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ದರು. ರಣವಾದ್ಯಗಳು ಬಾರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ವದ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಮೌಲ್ವಿಗಳೂ ಸರದಾರರೂ ಬಂದು ನಿಂತರು. 
ಖಾಸ್‌ ಭಕ್ಷಿಯವರಾದ ಫೌಜುದಾರ' ಮಹಮದ್‌ ಖಾನರು ಬಿಚ್ಚು ಕತಿ 
ಪಹೆಕಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ವಧ್ಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, 
ಕೆರತಂದರು. ಒಂದೊಂದು ತೋಪಿನ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸೇನಾನಾಯ 
ಕರನ್ನು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಗಿದರು, ಫೌಜುದಾರರು ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಉಚ್ಚ ಕಂಠದಿಂದ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. ರಣವಾದ್ಯ 
ಗಳು ಭೋರ್ಗರೆದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೂರದಿಂದ ಒಂದು ಮಹಾಶ್ವವು ಓಡಿ 
ಬಂದು ವಧ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. ಆ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ ಆಜಾನು 
ಾಹುವಾದ ಭವ್ಯವಾದ ಬಿಳಿಯಗಡ್ಡದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ತೀಜೋವಿರಾಜ 
ಮಾನನಾದ ಮಹಾಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಬಂದುಸಿಂತನು. ಅವನ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಆ ಮೃತ್ಯುಲೋಕದಂತಿದ್ದ ವಧ್ಯಸ್ಥಾನವು ಜೀವಲೋಕದಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ಶಮಾನನಾಯಿತು. ಎನ್ಲಕಡೆಯೂ ನಿಶ್ಶಬ್ದ... ಆ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಫೌಜುದಾರ್‌ ಮಹಮದ್‌ಖಾನನು ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸಿದನು. 
ಆ ದೇವಲೋಕದ ಪುರುಷನು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ. ಒಡಾಶಕೀರರೆಂದು 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅರಿವಾಯಿತು. ವಧ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತರಾಗಿದ್ದ ಸೇನಾ 


ಬೇಡಿದರು. 


ಬಡಾಫಕೀರರು ಅವರಕಡೆಗೆ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರಿ ಫೌಜು 
ದಾರ್‌ ಮಹಮದ್‌ ಖಾನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ಇದೇನು ಕಾರ್ಯ 
ಯಾರು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದರು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


೨೩೬ 


ಭಕ್ಷಿಯವರು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ಖಾವಿಂದ್‌ ಇದು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಖುದ್ದು ಹುಕ್ಕಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಬಡ್ಗಾಫಕೀರರು ಉಚ್ಛ ಕಂಠದಿಂದ ಖುದಾನ ಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇದೆ. 
ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಮೇಲಿನ ಆಣೆ ಇದೆ. ಈ ಕಠೋರವಾದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಜಾರಿಮಾಡಕೂಡದು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕರೆತಂದು 
ಇವರುಗಳಿಗೆ ದಯಾಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರು 
ವವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಮೂ ಅಲ್ಲಾ ಡಕೂಡದು ಎಂದು ಅಸ್ಸಣೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಸರಸರನೆ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 
ಟಪ್ಪೊಸುಲಾನರನರು ಇರುವ ಖಾಸ್‌ ಮಹಲನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಎರಡು ಹುಲಿಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಗುಟ್ರುಹಾಕಿದುವು. 
ಬಡಾಫಕೀರರು ಆ ಹುಲಿಗಳ ಬೆನ್ನು ಸವರಿ ತಲೆಸವರಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಒಳಗಿನ ಭವ ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಹುಲಿಗಳ ಘರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳು 
ತ್ರಲೇ ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ರಾನಶು ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಡಾಫಕೀರರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಫಕೀರರಿಗೆ ಹಸ್ತಲಾಘವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಹಲಿ 
ನೊಳಗೆ ಕರದೊಯ್ದು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು. 

ಫಕೀರಜಿ! ಎಷ್ಟೊಂದು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. 
ಈ ಮಹಾಯುದ್ಧದ ಕೊನೆಯ ಘಟ್ಟ ದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ ದೊರ 
ತಿದ್ದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ ! 

ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ನನಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಮೂ 
ಲಾಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಧಿದೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಸಮಾಗಮ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಈ ಯುದ್ಧದ ವಿಜಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೆ. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರ ಮರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಎಂದೂ ಅಧೈರ್ಯಸಡದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಕಳವಳಗೊಂಡಿತು. ಆದರೂ ನಿಮಗೇ ಜಯವಾಗುವುದೆಂದೂ ಖುದಾನ 
ಅನುಗ್ರ ಹವು ಥಿಮ್ಮಮೇಲಿಜಿಯೆಂದೂ ಥೈರ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಇಂದಿನ 


೨೩೭ 


ಪ್ರಕರಣದಿಂದ ಮೈಸೂರು ಧ್ವಂಸವಾಗಿಹೋಗುವುದೆಂದು ಕಾತುರಗೊಂಡು 
ಕಡೆಯ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕರ ಪ್ರಾಣಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ನಿನ್ನ 
ನಿಗೆ ಬಂದೆ. ಅವರ ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ನಿನಗೆ ಈ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಯವಾಗುವುದು. 

ಬಡಾಫಕೀರರವರೇ! ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
ಅವರ ತಪ್ಪು ಕ್ಷನಾತೀತನಾದುದು! ಭರದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಿ 
ಅವರ ಮೇರೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆ. ಅನರನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ನಾನು 
ಆತ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವುದು ಲೇಸು! 

ಸುಲ್ತಾನನೇ! ಅಂದು ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯನರೆ ವಧೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವಾಗಲೂ ನೀನು ಹೀಗೆಯೇ ವರ್ತಿಸಿದೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಕೃತ್ರಿಮದಿಂದಲೇ ನಡದೆ. ಇಂದು ಈ ಮಹಾ 
ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗಿರುವಾಗ ಈ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಗುಂಡಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸುವುದು ಆತ್ಮಹತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧ! 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ರಾಜ್ಯವು ಇಂದೇ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಆ ಸೇನಾನಾಯಕರಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಭಿಕ್ಷೆ ಕೊಡು! ನಾಳೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡು! ಥಿನಗೆ ಅಖಂಡಜಯವಾಗುವುದು! 

ಇಲ್ಲ ಫಕೀರಜಿ! ಈ ಲೋಕವು ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಭಿಕ್ಷೆ 
ನೀಡಿದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಗೆಲ್ಲ 
ಲಾರದೆ ರಾಜ್ಯದ ಆಪರಾಧಿಗಳ ಶರಣಹೊಕ್ಕನೆಂದು ಲೋಕವು ನನ್ನನ್ನು 
ಹಳಿಯುವುದು. ಇಷ್ಟು ಅಪಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ಸೇನಾನಾಯಕರೃ 
ಈಗ ಪುನಃ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ.. ಅವರು ಶತೃಗಳ ಕಡೆಯೇ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನನ್ನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಶತೃಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು 
ವರು. ಅಂಥಾ ಅಪಮಾನವನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ, ನಾನೊಬ್ಬನೇ 
ಈ ಯುದ್ದವನ್ನು ಜಯಿಸುವೆನು, ಇಲ್ಲವೇ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವೀರನಂತೆ 


೨೩೮ 


ಮಡಿಯುವೆನು. ಈ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆ ತಾವು ಬರಬೇಡಿರಿ. 
ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಿನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿರಿ. 

ಬಡಾಫೆಕೀರನು ನಿಷಣ್ಣವದನನಾಗಿ, 

« ಬೇಟಾ! ಭಗವಂತನ ಪ್ರೇರಣೆ! ಆ ಜಗದೀಶನ ಇಚ್ಛೆ! 
ಇಂದೇ ಕಡೆಯದಿನ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಸ್ವಯಂ ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ವಧ್ಯಭೂನಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದನು. ವೇದಿ 
ಕೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಅಸರಾಧಿಗಳಮೇಲೆ ತೋಪು ಉಡಾಯಿಸಿರಿ'' 
ಎಂದು ಕರ್ಕರ ಕಂಠದಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯಶಿಬಿರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಗಿ 
ದ್ದಿತು. ನಗರದ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿಯೂ, ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯರು 
ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಈ ಮರ್ಫುಟಿಪ್ರಮೇಯನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕುದುರೆಗಳನ್ಸೇರಿ ದೌಡಾಯಿಸುತ್ತ ಬಂದರು. 

ಆ ಕುದುರೆಗಳು ಸುಲ್ತಾನರು ನಿಂತಿದ್ದ ನೇದಿಕೆಯ ಮುಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತವು ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಆಯುರ್ಮೇದಿಕೆಯನ್ನೇರಿ ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ಮುಂದೆ ನಿಂತರು. ಹಿಂಮಗಟ ಹದಿನಾಲ್ಕು ತೋಪುಗಳ ಢೆಂಡೆಂ 
ಎಂದು. ಹಾರಿದವು. ನಭೋಮಂಡಲನೆಲ್ಲವೂ ಧೂಮ್ರವೃತವಾಯಿತು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 14 ಸೇನಾನಾಯಕರು ಸತ್ತು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ದೌಲತ್ತಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯಂತೆ ಕಿಟ್ಟನೆ ಕಿರಚುತ್ತಾ 
ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯಿಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. ರಾಧೆಯು ಬಿರುಗಣ್ಣಿ 
ನಿಂದ ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಶಿಲಾಶ್ರತಿಮೆ 
ಯಂತೆ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅರಮನೆಯ ಅಂಗಳನೆಲ್ಲವೂ 
ಆರ್ತನಾದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. 
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ದುರ್ದಿನದ ಪ್ರಭಾತ 


14 ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ತೋಪಿನಬಾಯಿಗೆ ಕಟ್ಟಸಿದ 
ಭಯಂಕರ ವಾರ್ತೆಯ, ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ ನಂತೆ ಆ ಸೈನ್ಯಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭಯ. ತಮತಮ್ಮ ಸೇನಾನಾಯಕರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದ ಇಡೀ ಸೈನ್ಯಸಾಗರವು ಷುಬ್ಬ ವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ 
ಟಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಶಸಿಸುತ್ತಾ ದಿಕ್ಯಾಪಾ ೨ಲಾಗಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಸೈನ್ಸಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವರುಗಳನ್ನು diced ತಡೆಗಟ್ಟಲು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟರು, ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಧೂತರು ಭಯಭೀತರಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರಫ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಿವರು. ಸುಲ್ತಾನರು 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸರದಾರರು ಈ ಸಮಾ 
ರವನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ದಿಕ್ಕುತೋರದೆ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾದರು. ಆ 
ರಾತ್ರಿಯ ಕಡೆಯರುೂನದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ಎದ್ದಳು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ದೌಲತ್ತಳು ರಾಧೆಯ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ ಇನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಉಳಿಗಾಲವುಂಟಿ? 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಸ ಎಂದು "ಓಟ್ಟು ಸಿರುಬಟ್ಟಳು. 
ರಾಧೆಯು ಗದ್ಗದಸ್ವರದಿಂದ ಏಳು! ಸಹೋದರಿ! ಜಯಾಪಜಯಗಳು 
ಭಗವಂತನ ಅಧೀನ. ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು ಉಳಿದಿದೆ. ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇಳು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಣದ ಸೈನ್ಯಗಳು ಚಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿ 
ಓಡುತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸೋಣ, ದೇವರಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಂದುಹೇಳಿ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. 

ಇಬ್ಬರೂ ಒಂಟೆಗಳಮೇಲೆ ಚಿನ್ನದ ಮೊಹರುಗಳ ಥೈಲಿಗಳನ್ನು 
ಹೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಉತ್ತರ, ದಕ್ಷಿಣ ಗಡಿಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 


೨೪೦ 


ಣಾ ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ತಡದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನದ ಮೊಹರಾಗಳನ್ನು 
ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣೆ (ಕೊಡುತ್ತಾ ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಸೈನಿಕರು 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬೇಕೆ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೊಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರು 
"ರಾಣಿಯರೂ ನಿರಾಶಾಹೈದಯುದಿಂದ ಆ ಸೈನಿಕರನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುತ್ತರೇ 
ಇದ್ದರು. 
ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನನು, ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸೈನಿಕರನ್ನು ತಡೆ 
ಗಟ್ಟಿಲು ಎಸ್ಟೊ € ಪ ಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ನು. 


ನಿಂತರು. ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಶಸಿಸುತ್ತಾ 


ಆ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷರೆ ದಂಡು ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣದನೇಲೆ ಹಲ್ಲಾ 
ಹತ್ತುತ್ತಿದೆಯೆಂಬ ಸಮಾಚಾರವು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು, ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯುದ್ಧದ ದಿರಸನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರಿಗೂ ಫಕೀರರಿಗೂ ಹೇರಳವಾದ ದಾನದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯ ಮೊಡಗೂಡಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಇಂಗ್ಲಿಷರದಂಡು, ಕೋಟಿಯ 
ಮೇಲೇರಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ಸುಲ್ತಾನನು ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಒಂದೊಂದು 
ಏಟಗೆ ಹೆತ್ತುಹತ್ತು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುತ್ತಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ದಂಡಿನಮೇಶೆ 
ಆಕ್ರಮಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧವು ಬಹಳ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಸಾಗಿತ್ತು. 


ಇತ್ತ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಅನೇಕರು ಸಂಸಾರಸಮೇತ ಪಟ್ಟಣ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವರ್ತಕನೊಬ್ಬನು 
ನತೆಡು ಒಂಟೆಗಳಮೇಲೆ ಸಾಮಾನು ಹೇರಿಕೊಂಡು, ಅವಕುಂಠನವತಿ 
ಬ್ಬಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದುಕೊಂಡು, ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಪಟ್ಟಣ 
ಬನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೂರು ಇಮಾ 
ಮನು ಸೈನಿಕನ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಏನೋ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಆ ನರ್ತಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಸೇಟರೇ, ಎಲ್ಲಿಗೆ 


ವೆಳಗಿ 


ಪಯಣ, ಒಂಟಿಗಳಮೇಲೆ ಇರುವುದೇನು? ಈ ಅವಕುಂಶನನತಿಯಾದ 
ಬೀಬಿ ಯಾರು? ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ರಹದಾರಿ ಇದೆಯೊ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ವರ್ತಕನು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಗಿ ಆ ಯೋಧನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ಅವಕುಂಠನವತಿಯು ಹತ್ತು ಚಿನ್ನದ ಮೊಹರುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸೈನಿಕನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಡಲು ಹೋದಳು. ಸೈನಿಕನಿಗೆ ಸಂದೇಹವುಂಬಾಯಿತು, 
ಆಜು ಒರೆಯಿಂದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಂಟಿಯ ಕಡೆ ಬೀಸಿದನು. 
ಆನಕುಂಠನವತಿಯು ಆ ಪೆಟ್ಟು ವರ್ತಕನಿಗೆ ತಗಲಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಕಿರಿಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಸ ಮುಸುಕನ್ನು ಗಳು. 

ಈಸ್‌ » ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಓಹೋ! ಹುಚ್ಚಿ! 
ಸಾವಿತಿ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಪಯಣ, ಈಜೋಡಿ ಯಾರು? ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನು 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕುದುರೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಅವಳ 
ಕೈಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಒಂಟೆಯಮೇಲಿದ್ದ ಗಂಟನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಎಳದನು. ಆ ಥೈಲಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಚಿಲ್ಲಿದವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಇವವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿಶು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ವರ್ತಕನು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲು 
ಇಮಾಮನಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. ಇಮಾಮನು 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಅ ವರ್ತಕನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಗುರುತು 
ಹಿಡಿದು ಪಕಪಕನೆ ನಕ್ಕನು. 

ಏನು! ಸುಲ್ತಾನರ ದರಬಾರಿನ ಸರದಾರರು, ಕಳ್ಳರಂತೆ ಓಡು 
ತ್ರಿರುವಿದೇನು, ಮಾರ್‌ಸಾದಕ್‌ ನಿನ್ನಂಥಾ ದ್ರೋಹಿಯು ಈ ಭೂಮಂಡ 
ಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಿ ಇದ್ದರೆ ಪೇವರು ಮೆಚ್ಚ 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂದುಹೇಳಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬೀಸಿದನು, ಮಾರ್‌ಸಾಧಕನ 
ತಲೆಯು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 

ಹುಚ್ಚಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಇಮಾಂ! ನೀನು ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೊಂದಿರುವೆ. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ನಿನಗೆ 


ವಿ೪೨ 


ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದುಹೇಳಿ ಇಮಾಮನನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ಬೈಯುತ್ತಾ ಶಪಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟಣದ ಕೋಟಯೊಳಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೋದಳು. 

ಇವೌನುನು ಕುದುರೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇ 
ಶಮಾಡಿದನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಫಿರಂಗಿ ಗುಂಡುಗಳ 
ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ದಂಡು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಒಡೆದು 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೂ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದನು, ಕೋಟಿಯ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಗುಂಡಿನೇಟು ತಗಲಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಯುದ್ದವು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ 
ಇತ್ತು. 


ದೌಲತ್ತಳು ಕೋಟಿಯ ಬತೇರಿಯ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ: ಧ್ವಜವನ್ನು 
ಕಂಡಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನ 
ಸಮಾಧಿಯಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಹೋದಳು, ಸಮಾಧಿಯಮುಂದೆಿ ಕುಳಿತು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ 
ಅಳತೊಡಗಿದಳು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ದೌಲತ್ತಳು ಆ 
ದುಃಖದ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಎದ್ದು ಸಮಾಧಿಗೆ ವಂದಿಸಿದಳು 
ಆ ಸಮಾಧಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾವೃಕ್ಷವನ್ನು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು. 
ದೌಲತ್ತಳ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಅಂದಿನವರಿಗಿನ ಫೆಟನೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಬಂದವು. 


ದೌಲತ್ತಳು, ಜಗದೀಶ, ಅಂದಿನ ನನ್ನ ಆಶಾಕಲ್ಪನೆಗೆಳೆಲ್ಲಾ 
ಏನಾದವು, ಸುಲ್ತಾನೀ ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಯು ಏನಾಯಿತು, ನನ್ನ 
ಪ್ರಣಯಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಖಾನನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವೇನಾಯಿತು, ಇಡೀ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಓಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ ಅವಸ್ಥೆ ಏನಾಯಿತು? ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಗೆ 
ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವೆಲ್ಲಿದೆ? ಎಂದು ರೋಧಿಸಿದಳು. ಆ ದುಃಖದ ವೇಗ 


೨೪೩ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಮಹಾವೃಕ್ಷವನ್ನೇರಿ ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಂಡು ವೃಕ್ಷದಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಹಾರಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳ ಪ್ರಾಣವು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 

ಸುಲ್ತಾನೀರಾಜ್ಯವು ಅಸ್ತ ವಾಯಿತು 

ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸೇನಾನಾಯಕನೂ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದಳಪತಿಯಾದ 
ಹರಿಪಂತನೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹುಡುಕಿಸಿದರು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಯಾರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ! 
ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ತೇಜಸ್ವಿನಿಯಾದ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯೊಬ್ಬಳು ಗೈಂಕವಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನುಟ್ಟು ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಾವೇರಿಯ ವನಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವೀರಾಗಿಯಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗಾಗ ಆ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯು 
ದೌಲತ್ತಳು ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಂಡ ಮಹಾವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತು ನೀರವ 
ವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಪೂರ್ವಕಥೆಯನ್ನರಿತ ಹಳಬರು 


>» 


ಈ ಸನ್ಯಾಸಿನಿಯೇ ರಾಧಾರಾಣಿ ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರೀ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌, ಮೈಸೂರು. 


